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FALUDE GyORGy

Fanninak

Tizennégy évesen kompjater mellett
dolgoztal, minden csinjat-binjat tudtad,
pedig senki nem tanitott ra, mig én
rossz irogépemet verdestem vénen.

Te mindig sok-sok Ginnepet akartal,
Otszaz vendéget, larmat és gy6zelmet,
én veled egy lugas arnyékara vagytam
lenn az Adria kékes vize mellett.

Kultarardl szokasom beszélgetni,

az oriasi hervado viragrol,

tenéked a barati parbeszéd kell,
mulatség, tréfa s a nem nyugvé Amor.

Kilencesztendds éhes korom 6ta

ettem s magamba Ultettem a kdnyvet,
te meg ateleviziot engedted

magadhoz bajni, ami sokkal kdnnyebb.

Te ajovddet ajanlod nekem,

én meg azt mondom, hogy tiéd a mualtam.
Minden kincsiink a masik forditottja.
Mért szeretjiik egymast ily tébolyultan?

Az Irodalmi Jelen NEGYVENEZER dollaros regénypalyazata

Modosult idopontok

Lezarult az Irodalmi Jelen altal meghirdetett NEGYVENEZER dollaros regénypalyazat. Minden varakozast felilmulva, 283
palyamunka érkezett. A nagy munkavolumen miatt, a palyam(ivek elbiralasanak hatarideje 2006. aprilis 30-r6l 2006. augusztus 31-re
médosul. Ezutan keril sor - kozjegyz6 jelenlétében - a jeligék feloldasara és a hivatalos eredményhirdetésre. A dijakat Ginnepélyes
keretek k6zott 2006 szeptemberében (nem majusban, ahogy az eredetileg tervezve volt) adjak at Aradon.

Addig is folyamatosan frissitjiik a www.irodalmiielen.hu honlapon a regénypéalyazattal kapcsolatos informéacidkat.

,Ket lendlletes nemzedéek kozott
egy kisse maganyos maradtam”™

—Interju Bondor Pal vajdasagi koltével —

- Tobbszordsen dijazottkolt6 vagy. Tobbekko-
z6tt két Hid-dijat is jegyez az irodalomtorténet
neved mellett. E tekintetben tehat mar rendelke-
zel megfeleld tapasztalatokkal. Mégis, legutobb
egy olyan dijban részesultél, amely egy olyan
kolté nevét viseli, akit palyad kezdetén szemé-
lyesen is ismertél.

- Nem pontosan igy van, marmint hogy sze-
mélyesen is ismertem, mert én Koncz Istvant sze-
mélyesen elég kés6én ismertem meg. Viszont, va-
l6ban ismertem, valahol 16-17 éves koromtoél, a
verseit. Tudniillik, megjelent egy olyan antolé-
gia, amelynek talan Vajdasagi ég alatt, vagy va-
lami hasonlé cime volt. Kolt6i antoldgia, ahol
Koncz Istvan volt a legfiatalabb, vagy egyike a
legfiatalabbaknak. Azt hiszem, Gulyas, Deak
Ferenc voltak akkor mellette még a fiatal kolt6k.
Erdekes kiilonben, hogy nalunk milyen kevés
antolégia, koltészeti antoldgia jelent meg.
Mintegy 20 évre ra jelent meg a kdvetkezd, és
azOta sem egy Ujabb; a Gydkér és szarny cim(
antologiaban viszont én voltam a legfiatalabb
koltd, én, aki maholnap hatvanéves leszek, akkor
meg talan negyven lehettem. Ebben az antolo-
giaban talalkoztam el6sz6r Koncz Istvan versei-
vel. EI6bb ismertem a verseit, mint 6t magat.

Mondhatom, hogy éppen az 6 versei voltak azok,
amelyek azt a masodikos gimnazistat valahol
megfogtak, érdekelték, valami Gjat talalt benniik.
Mert Koncz Istvan hangja egy Uj hang volt a mi
koltészetiinkben. Tulajdonképpen egy mitikus
alakja volt 6 az els6 Symposion-generacionak;
ha emlékszel, Tolnaiék, Domonkosék sr(in hi-
vatkoztak ra, akiket szintén abban az id6ben
kezdtem el olvasni. Leginkabb Koncz Istvanra
hivatkoztak, holott Koncz nem volt sokkal id6-
sebb naluk, minddssze néhany évvel. De valahol
Koncz volt a kélt6 a szamukra, valamiféle-
képpen. Aztan elég késén, talan '70-ben jelent
meg az els6 verseskotete. Akkor, amikor mar az
én elsé verseskotetem is megjelent, aki tiz évvel
voltam fiatalabb nala. A sokat igéré Koncz kolt6i
palyaja aztan mégsem Ggy alakult, ahogy akkor
azt vartuk. Bar Koncz Istvan a vajdasagi kolté-
szetnek egy valéban biztos pontja maradt, egy
egyéni hang, amely az elsé megirt versekt6l az
utolsokig egy sajatosan Koncz Istvani hang volt.
Ami igazan nem kevés, mikor koltészetr6l van
sz0. Kilonben ezzel kapcsolatosan eszembe ju-
tott egy anekdota. VValamikor 20 vagy 30 évvel
ezel6tt Temerinben osztottdk ki a Szirmai no-
vellapalyazat dijat, hogy els6- vagy masodjara

osztottak ki, nem emlékszem pontosan, de Her-
ceg Janos batyank volt a dijazott. Miutan elhang-
zott a laudacio, kiment a szinpadra, megkdszonte
adijat, majd elmosolyodott, és azt mondta, hogy
mindent el tudott volna képzelni fiatalkoraban,
de azt, hogy egyszer majd Szirmai Karoly-dijat
kap, azt igazan nem. Hat valahogy igy vagyok
én is ezzel, bar hogy is mondjam, ha engem kér-
tek volna meg, hogy adjak egy ilyen dijnak nevet,
mert ez egy nemrégen alapitott dij, talan én is
Koncz Istvan neve mellett tettem volna le a vok-
som.

- Konczlstvan, ha lehetigyfogalmazni, avaj-
dasagi magyar irodalom hatterében m(ikodott.
Méghozza egy olyan id6szakban, amikor irodal-
munkban a legjelentésebbfolyamatok zajlottak.
Téged is kiviilalloként tartanak szamon, soha sem
voltal semmilyen csoportosulasnak, méhelynek,
mozgalomnak a magjaban.

- Nem is tudom. Alapjaban véve nem tar-
toztam sehova. Mint kolt6 semmiféleképpen.
Ugyanakkor az Uj Symposion szerkesztébizott-
sagaban talan senkinek a neve nem szerepelt
olyan hosszu id6n keresztiil, mint az enyém.
Folytatasa a 18. oldalon

VICKO A RPAD
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2006. Jarilis

POLLAGH PETER

Irokonfekcid

(G6gos és normakdovetd irodalmi kisiparunkrol)

Pranz Kafkanak, gyogyithatatlan rokonszenvvel

,»A szamtalan kis, egyéni tévedésbdl létrejon a nagy, kdzos

Az ,irodalom” komolyan veszi 6nmagat. G6gos és
normakovet6 irodalmi diskurzusunk belathatatlan
(azaz nagyon is kdnnyen belathat6) energiat fordit ha-
tarai kijelolésére, 6vasara. EI6re inszinual, el6re pro-
bal nevetségessé tenni minden falbont6 experimenta-
ciét, minden fogalom-atrendezd truvajt, legyen az bar-
mennyire is pontos és reflektiv. Az ,,irodalom” nem
tanul. Az irodalom szikrazik, a nyar kiméletlen, ful-

tévedés. Es ez a tévedés az egyetlen igazsagunk”
(Kertész Imre)
lasztd szikrazasaval. Szikrazé egyértelmiiség, semmi
kétely, semmi biintudat.
Hagyomanyosan sériiltvitakultaraval biré dragakisiro-
talmi hazankban a félreértés a legfontosabb kdzos tapasz-
talat. Igen, afélrehallas ittakdzdsihlet. Szerelmetesebben:
kozkincs. Egyesek gyorsan taladnanak rajta, masok
vitrinbe, tiveg alatennék. En azt mondom: fogdossuk meg
batran! Ragyogjon csak nekiink. Végre egy kozdskincs!

Hogy kerul a csizma az asztalra?

,Ur a szakméjéaba, és / tarsalgasi téma. Volt mar egy rejtvényben / a
neve megfejtendd, és volt egy keresztelén / a legelsd részeg. Szokincsét
Orzi, miként a / szeme vilagat. Becsvagya a lepkék lampalaza.”

Megboldogult Kafkankat idézik a kézirat-elbiralas
kurrens szempontjai is: annak esetlegessége, az el6i-
télet, a név szerinti olvasas. Pehér holl6 az a szer-
keszt6, ki (6t sornal hosszabban) elemez egy ,,kéret-
len” (micsoda nevetségesen beszédes kifejezés!) irast.
Persze miért is tenné - kilon dijazas nélkil? Nem
nagyon van szandék, ambicio: bekdéltdzni egy sz6-
vegbe. Plane ,,ismeretlen” (Ez mit is jelent?) emberé-
be. Minek? Csak nem képzelik? Hogy keril a csizma
az asztalra? Inkabb el a (Iehetbleg sajtonyilvanossag
el6tt elkdvetett) nagymellényes mesékkel: Osvatrdl,
Kormosrdl, a szerkeszt6i és tuddsi lét ezer kinjardl és
csudajarol. Le afontoskodé szerzékkel! Déglott szer-
206: jo szerz6. (vO. fékevesztett JA-emlékév) Hogyan
él a szerz6 elvtars, mit érez két zartosztalyi pihend
kozt? Egyaltalan mit akar? Rapid visszajelzést, ref-
lektalt elemzést? Korrektirat, tiszteletpéldanyt? Kor-
rektséget, demokraciat? Divatjamultak az ilyen vara-
kozasok. Ha valaki szo6t kér, megkérdjik korusban:
ki 6, illetve kiez? Hiszen nem ériink ra: mi Platénnal,
Shakespeare-rel, Derridaval, Babitscsal stb. keliink-

(Peer Krisztian: Név a szakmaban)

fekszlink. Najé, néha Machiavellivel, de hat istenem,
az élet bonyolult. Masok kakiztak az oviban, mi meg
hermeneutikai vizsgalédast végeztiink a fekaliaval,
mint olyannal.

izléslik sajnos tul sokan kivanjak objektivitasként
értékesiteni. (,,Minden lap »min&séget« akar kozolni
és a »mindség« alapjan akar kritizalni, ahelyett, hogy
teoretikus vagy gyakorlatias formaban megmutatna a
preferenciait, s nyiltan beszélne arrol, mit szeret és
miért.” - Babarczy Eszter) Nem is az a probléma, hogy
szinte csak pozitiv kritikdk jelennek meg. Ez itt, a
feljelent6k orszagaban (némi belatassal, finom kérddjel-
kihelyezésekkel) a korkords érzékenységek miatt még
indokolhato is volna. Inkabb a gyavasag haléja az
ijeszt6. (Halot fon az est, a nagy barna pok.) A
szerkeszt6knek nem jut esziikbe, hogy egy konyvrél
kétradikalisan eltérd olvasatot kdzoljenek. Egyet, mely
falhoz allitja a szoveget, s egyet, mely megiinnepli. Jaj!
H{! Mit is szélnanak a tobbiek? Pedig milyen 6szinte
dolog lenne. Elhet6, s6t akar normateremt6 gesztus.
Helyette elhallgatas és egyformasag. irokonfekcid.

IrodalmiA Jelen

BATHORI CSABA
Ablaktol ajtoig

Jobbkézt az ablak, k6zépen kett6s kereszttel, a kzéps6, baloldali Givegnégyzetben
lampam visszfényével. Kint vilagos, éles 6szi délutan, fak és hegyek és hazfalak és
emberek sziesztaja, €és nem isajanlana mast a vilagtorténelemnek ez a langyos pillanata,
minthogy harom drara négy, négyre 6t kdvetkezzék, ez a nyugalom nem a forradalom
peremén sziletik. Ablakom a lejt6s tet6be vagva, a padlason pedig bizonyara galambok,
denevérek, por. A falon, velem szemben, vizfestmény: férfi naranccsal, borostiveggel.
Merev és szomoru, mint egy felszirt pillangé. Ha valaki egyszer fiigg a falon, hosszd
életre készil. Akit mas folyton meg-megnéz, nem elégedhet meg egyszeri itt-1étével.
Gerendak vesznek koril, talan gerenda vagyok, és csak néha veszek leveg6t, mint
Odiisszeusz, ha mesél. De elhiszik-e majd, hogy folyton &seimhez kdzeledve
bolyongtam? Lampam nem vilagit az arcomba, csak a kezem (tja vilagos. pehér
szekrények takarjak a falat, 6t fogantyu latszik. A szekrényben ruhak, b&rondék, minden
a palackposta része. Csak gy alltam ki ide, mint egy kelet-eurdpai tiicsok odija be-
jaratahoz. Hihetek-e annak, akit nemrég ismertem meg? Az itteni 6sz is ismeretlen. A
fak, az éplletek, az utcak, a ritkan felbukkané lakossag. Padlom kenyérbarna, széke,
homokszin. A mennyezeten két acetilén-lampa. Ajtom ferde falba illeszkedik, de minden
csengetésre hajlando kinyilni. Lakasomban csend és hanyagsag. Dolgozom. Ma itt
jartaz apacafénoknd, elintézte az illetékeseknél, hogy meglatogathatom a I6portornyot.
Hallinnepély lesz két hét mulva. Es var ram a Huwiler-torony is. Nincsenek szerafi
hangok adombokon. A temet6 egyforma gregoriant énekel, a bokrok mogétt kolompok
konganak, és lenn avarosban éppen ram nem var senki. igy fényesedem hasznalatlanul.
Elkopni is lehet, ilyen az én kopasom. Nagy csikorgatas az, ha 6nmagan talcsap hirtelen
egyediil az ember. Szerafi gondoskodas nincs, csip6t ringato tanc nincs, nehézség és
kénny(iség szokatlan szigorisagban keveredik ezekben a napokban. Stlyosabb vagyok,
mint egy vascilinder, kénnyebb, mint egy fagyott hering. Isten és asszony talalhatna
meg. Ugyanazt az utat valasztom napok 6ta, ideje mas vallast keresnem. De kénnyebben
talalok el igy azokhoz, akik megindithatnak, hiszen zérej nélkil zajlanak napjaim. De
atal hosszu csendt6l megijedek: tudok-e beszélni majd, ha Gjra emberekkel talalkozom?
Persze, a tul sok beszédt6l sem tud beszélni az ember. Ha tal sokat beszélsz, nem
marad kilon szd annak, akinek valaszolni akarsz. A hallgatas hataran csak egy
szemcsippentéssel fejezed ki magad. Sok érintkezés fejezédott be Ggy az utébbi id6-
ben, hogy éreztem: felallok, mennem kell, egy rovarral kell beszélnem, egy rovar var
odakint. Teret kell adni mindennek és mindenkinek, ha tisztelni akarod. Masként nem
ismered meg. De a pokolba és a paradicsomba egyforman nehéz bejutni. Pokolban és
paradicsomban egyforman nehéz boldognak lenni. Minden, ami tébb nalunk, a
rendkiviili er6feszitések savas csipését okozza. Boldog csak az lehet, aki feladja a
reményt.

Victor Auburtin irja; amikor Dante megérkezett a pokol kapuja elé, szemei élesen,
gonoszul kikerekedtek, mint a holléé; minden szegletbe, minden sarokba belekotort,
dofott a szeme. Es meglatta a kapu felett a feliratot: Ki itt belépsz, hagyj fel minden
reménnyel.

Amikor a paradicsom bejaratahoz ért, kdnnyd, puha léptekkel vezette Beatricét.
Minden dolog okosat sz6lt, minden szdj frisset lehelt. Dante csak a hélgy szemsugarat
latta, firenzei labikojanak léptét a boldogsag gyongyhazszin mezgin. Es ezért nem
vette észre, hogy a paradicsom bejarata folé is feliratot szogeztek az angyalok: Ki itt
belépsz, hagyj fel minden reménnyel.

bozontos szem6ldokd férfi, gondolatai el-elkalandoz-
nak, s ahogyan jar, egész tartasa kényelmes, lompos.
Aznap is a szokott Gton bandukolt végig a katedralis és

a hid kozott, atocsakat meg a szeméthulladékot keriilgetve, eszébe

sem jutott volna, hogy nem egyediil fog hazamenni.

Az egyik négyemeletes tombhaz mogott sotét fust szallt a ma-
gasba. Torka észrevétleniil megtelt a kesernyés izzel. Hirtelen meg-
szomjazott; mar éppen be akart térni a sarki cukraszdaba, midén
belebotlott valamibe, jobban mondva ra is 1épett. Alig volt ideje
lenézni - egy eléggé nagy utazétaska volt, meglehetésen dres -,
maris 0sszelitkdzott az ismeretlen nével. Csak D. udvariaskodott,
az asszony sz6 nélkil tovabb akart menni.

»Nem a magaé a taska?” - a férfi hangja kissé ingerilt volt. A
n6é megallt, sok idébe telt, amig tagra nyitotta a szajat, de hang
nem jott ki bel6le. D. tarsasaghoz, intézkedésekhez szokott em-
ber volt, megismételte a kérdést. Kézben szemiigyre vette a
,boldogtalant jatsz6” nészemélyt. J61 61tdzott, valasztékos izlésdi...
kinézésre, ha gy tetszik, Urin6nek latszott. Végre méltdztatott
felelni (D. képére mar Kiilt a bosszus fintor).

»Elhagytam volna? Meglehet... - A hang szintelen volt. - Vagy
elejtettem? Nem tudom megmondani, olyan ires a fejem ma...”

D. azt hitte, hogy jol ismeri az ilyen szépasszonyokat: ha meg-
sz6litod 6ket, nem valaszolnak, a legudvariasabban felkinalt se-
gitséget is visszautasitjak, csak tekintetiikkel jelezik, hogy to-
lakodasnak vesznek minden kozeledést. Ez a n6 azonban ijedten
pillantott koril, mintha a szavai sem D.-nek szoltak volna.

De aztan varatlanul: ,,Azt akarja, hogy magaval menjek?” Es
elb6gte magat. Semmi kacérsag vagy felkinalkozas nem volt ab-
ban, ahogyan mondta. Csak allt, eszébe sem jutott felvenni a taskat,
holott azt allitotta - vagy csak elismerte (?) - hogy az 6vé.

D. viszont félismerte (ezlttal jol raérzett), hogy nem kdzdnséges
esettelvan dolga, hanem olyan személlyel, aki - ki tudja, milyen
élmények hatasara - hajlamos a depresszidra.

Sietve bemutatkozott: ,,Dezs6 vagyok.”

A lakasaban lltek, D. mar megf6zte a kavét, semmiféle hatsé
szdndék nem vezette. Kildnben is: feluletes latasra senki sem
talalna feltin6t Néran (most mar a nevét is tudta). Nyomott ke-
délyd, az ajka koriil két éles, hatarozott ranccal. Am amint hat-
ravetette fejét, majd kiegyenesedett, valamilyen megszenvedett
(6si) biiszkeség és fajdalom sugarzott tekintetébdl. S feltehet6en
allanddsult benne valami ki nem mondott félelem. Nem sirt tobbet,
de folyton az ajtdt figyelte, vagy kibamult az ablakon a s(irisod6
kodbe. A piszkos kanalishan Uszkalé jégtabladarabokat bamulta,
akarcsak D. De mintha mégsem kiviil, inkabb beliil, a tudatdban
rejtézkodnének a kivilallé szamara megfejthetetlen titkok, sé-
rilések... Es hat egész lényében, viselkedésében volt valami
megfoghatatlan szépség.

LASZLOPPY CSABA

Idegpalyak

»Most éppen semmit se értek nagyon...
Jégcsapok az elme mondattanan.”
(Fenyvesi Ott6)

Hajlékony termet, de mar nem fiatal, gondolta D. Nem egy szo-
mordan stilizaltregény hésndjét latta, kereste benne. Pazos, borongos
délutan volt. Ndra lusta mozdulattal nyGjtozkodott a széken.

Az embertbékén kell hagyni, mindig ezt valaszoltam az apam-
nak; mar ézvegy volt, de még folyton a tarsadalomra hivatkozott,
meg a munkasmozgalmi multjara... Leszerepeltetek, vagtam a ké-
pébe nyiltan. Mar nem heveskedett, csak savanylan vigyorgott,
de egy percig sem hittem r6la, hogy valamilyen csoda folytan
képes volna lemondani a régeszméjérél... - Most gyujtott ra
masodszor, nem nézett a férfi arcaba, csak a gyufalangot latta. -
Hagyjanak békében élni engem, s mast is. - Minden szava, mintha
kével vernének mellbe, hiilledezett D. - Mikor még miikddd, de
megfaradt idegpalyakat kdrnyékez a vér. - Aki gyenge s nem
birja, hadd ivoltdzzon; a l6kottek pedig kedviikre vigyorogjanak
vagy lelkesedjenek minden hiilyeségen. Csak a kiilonb6z6 eszmék
megszallottaitol kell tartani!... En legalabbis gy hittem. De miutan
mindenem odaveszett, ssmmi mast nem lehet velem elhitetni, csak
azt, hogy minden hazugsag; az ember elképzeléseiis.” - A képzelt
flstfelleg iranyaba mutatott. - Talan még most is ég...”

Azt allitotta, hogy a férje mive: 6 gyujtottafel alakast!... Gond-
talansagbol, vagy akarattal tette? Nora szerint ivott, mint egy
kefekotd; pedig valamikor Ggy emlegették, mint az egyik leg-
tehetségesebb keramikust.

,Hisz maga abban, hogy az egyéniségnek mindenképp
érvényesiilnie kellene?” - kérdezte vératlanul a férfitdl. Ultek a
sotétben, D.-nek nem jutott eszébe villanyt gyujtani.

»Még jo, hogy igy tortént - mondta -, és nem égett benn; hisz
egyvégtében részeg volt. El6tte, ami érték volt a hazban, sze-
rencsére elhordta és eladta. A butorok egy részén is taladott, ha
torténetesen nem voltam otthon.”

A csészék csorrenése, az ajtonyikorgas; valésagos panikhan-
gulatot idézett el benne minden. Az ilyesmit, gondolta D., nem
lehet megjatszani.

,Lathatja, mi lett bel6lem. Idegroncs! Ne tiltakozzék, mondja
a szemembe batran!... Gyll6lndm kéne azt az embert, akihez,
bevallom, inkabb hitsagh6l mentem férjhez, s félig-meddig sziik-
ségh6l, mikor apam felpuffadva fekiidt, s mar nehezen birta a

kinszenvedést... Polgarhazban néttem fel. - Abbahagyta a szi-
pogast, a férfi tekintetét kereste. - Sokszor léptem fel gyermek-
koromban az evangélikus templomban; énekesnének késziiltem...
Ugyebar elcsodalkozott azon, hogy az élt6zékem milyen kopott,
szegényes?”

,Enszerintem illik 6nhoz...”

,,Szégyellem magam, és szanva szanom a csaladot... ami végdil
nem lettbel8link. Ugy érzem magam, mint akit nap mint nap agyon-
rugdosnak. Irigylem azokat, még ha szajha is a nevilk, akik legalabb
jol kitomboljak magukat. De én csak a hliség aldozata vagyok, nem
holmijoféle. Persze, nem egyik naprol a masikra tortént...”

Peje el6recsuklott a kimertltségtdl, elnyomta az alom.

A férfi azon tlin6dott, amit az a paranyi, szinte gyermekien
duzzog6 szaj korabban mondott: ,,Eljéttem, hogy helyet kérjek
ont6l éjszakara”. Hangja bar szintelen volt, a kezét, mint régi
ismerd@snek, Ugy nydjtotta a férfi felé. Mintha csak azt mondta
volna: ,, Tartson konnyelm( nének, barminek, nincs mit tennem,
onre vagyok szorulva.” Ez az a helyzet, mikor szanalmassagunk
a kicsinyességlink folé emelkedik.

D., mintha neki kellene elszégyellnie s 6sszeszednie magat,
sietett feketekavét tolteni, igyekezett magyarazatot talalni min-
denre, nem csupan erre a fura - hogy ne mondja, groteszk - szi-
tudciora. S ez csak a kezdet volt.

»Mindennel leszamoltam - kapta fel fejét a ng; D. nem tudta
levenni szemét a kdcos hajrél s a cserepes szajrol, melyen az
olcso ruzs elmaszatolddott. - Apamnak igaza volt. A legrosszabb,
ha arra neveljik magunkat, hogy 6nmagunkban is ériink valamit.
Nem kell ahhoz 6nzés, hogy az eredend6en hil ember (a nék
nagy része ilyen) az elképzelései szerint itélje meg kdrnyezetét,
anélkil, hogy prébara tette volna képességeit...”

,Nekem mar rég nincsenek illGziéim...”

,»S az erejében sem hisz?”

Pelpillantott, mintha a férfi arcat kereste volna:

,,Mar abban is kételkednem kell, hogy volt valaha is er6m?”

A sorsunk barmikor megvaltozhat. Csak hinni kell benne.”

A D. hangjaban persze nem volt meggy&z6dés. EI6bb valaszt
szeretett volna kapni a sajat kételyeire: ,,Honnan veszem a ba-
torsagot, hogy vigasztalni merjem. Hatha hazudik. Nem is volt
haza, ami leégjen; s csak az alkalmas pillanatra var, hogy Kira-
boljon az éjjel?... Kikényszeritra, hogy itt Gljek vele... Egyaltalan,
hogyan fogadtam be ebbe a legénylakasba?... ”

Mindketten aludtak mar. D. csuklasszer(en fél-folriadt, mint
rossz lelkiismeret(i vizsla, ha elszalasztotta a prédat. Nyakan, a
hénaljan izzadtsagcseppek. S kdzben kirazta a hideg a hiitlen,
sikertelen szerelmi aktusait felmelegit6 képzelgésre, hogy mi lesz,
ha a n6 puha karja a nyaka koré fonodik, s ajka érzelmesen vagy
vadul tapad az 6 hdnapok dta szomjuhozo ajkara?



IrodalmiA Jelen

Faludy Gyorgy

Wesselenyi
Miklos

Wesselényi Miklés, az Arvizi Hajés iikuno-
kaja torténész és Gjsagird. Nékem legjobb ma-
gyar baratom. Még 1956-0s emigraciom utan is
érintkezésben maradtam vele. Leveleket irtunk
egymasnak, miket nem postan adtunk fol, hanem
utazo baratokkal kiildtiink egymasnak. A ’80-as
évek elején elfogott a vagy, hogy 24 év utan ha-
zalatogassak. irtam Wesselényinek, és kozoltem
vele szandékomat. Tudna segiteni? Levélben
kaptam valaszt. Wesselényi a kiilliigyminisz-
terhez fordult ez tigyben. A killigyminiszter sze-
mélyesen valaszolt Miklosnak: ,,Kénytelenek le-
sziink az els6 lépése utan letartoztatni, és eli-
télni.” ,,De mi a vad ellene? - kérdezte Wesse-
lényi. - Hogy mi a vad? Azt majd kitalaljuk!” -
véalaszolta a magyar kiligyminiszter.

Wesselényi Miklés korilbell egykord volt
velem. Piatalon atjott Erdélybdl Magyarorszagra,
és a liberalis Pesti Naplonal dolgozott. Libera-
lizmusa mellett meglep6en buzgo katolikus volt.
A nyilas id6kben lehet6sége nyilt arra - svajci
baratai segitségével -, hogy egy vonatnyi zsidét
juttasson el Svajcba, ahol megszabadultak az 6ket
itthon fenyegetd halalos veszedelemtdl. A nyilas
radio egy alkalommal be is mondta, hogy ha az
aruld Wesselényit sikerdl elfogniuk, menten fel-
akasztjak. Wesselényi ebben az id6ben jegyben
jart Psdor Agnessel, egy kitling djsagironével,
akit zsid6 volta miatt ugyanez a veszély fenye-
getett. Miklos, sziilei hadadi kastélyaba, szoba-
lanyként rejtette el Agnest, de Ggy, hogy sziilei
nem tudtak, hogy az orszag egyik legjobb uj-
sagirdja az egyik szobalanyuk. Az id6sebb
Wesselényiné azzal sem térédott, hogy Agnes,
aki cselédként eléggé tgyetlen volt, a festett ta-
nyérok tucatjat torte dssze.

1946 elején tértem haza Amerikabdl, és akkor
ismerkedtem meg Mikléssal. 0 arra készillt,
hogy élete nagy m(ivét megirja, éspedig a ma-
sodik vilaghabor( magyar torténetét a magartel-
jességében. Ugyanekkor velem egyiitt azon igye-
kezett, hogy sziileit meglatogassuk Hadadon,
mely atkeriilt Romaniahoz. Keser(iségiinkre, a
romanok egyikiinknek sem adtak vizumot, tgy-
hogy a latogatas elmaradt, de Miklds anyjanak
sikeriilt magyar vizumot kapnia, és igy sok ér-
dekes dolgot hallottam téle. Tobbek kozott el-
mondta, hogy a katolikusok és a protestansok
mar a szazad elején 6sszebékiltek egymassal.
0 Zilahon eskidott 6ssze férjével, id6sebb
Wesselényi Miklossal. Cziraki gréfné volt,
vagyis protestans, és a katolikus Wesselényiek,
Szécsi Maria 6ta mindig protestans lanyt valasz-
tottak feleségil, de mégis megmaradtak buzgo
katolikusoknak, mint egykor Wesselényi Perenc
nador. A kdvetkez6kben - mesélte Wesselénying,
hazamentek Zilahrél kastélyukba, és a kdvetkez
vasarnapi nagyebédre késziiltek, melyre férje ha-
rom nagyurat és feleségiiket hivta meg. O viszont
lement a faluba, és a protestans lelkészt is meg-
hivta az ebédre, mig a lelkész a vasarnapi isten-
tiszteletre varta a fiatal barénét. Az asszonynak
viszont a konyhaban kellett segédkeznie, tgy-
hogy nem tudott elmenni atemplomba. A féurak
és a haz gazdaja a kapu el6tt alltak, és vartak,
ahogy a prédikator a domb lépcsdin feljott. Mikor
mar elég kozel érkezett a varakozokhoz, tolcsért
formalt szaja koré, és igy kialtott: ,,Méltésagos
baréné! Nagy kar, hogy elmulasztotta templomi
prédikdciomat, mert én nyolc vildgos pontban
bébasztam az katolika egyhaznak”. Régebben
ilyen kijelentésre az urak el6vették volna pisz-
tolyaikat, de ezlttal - 1900 tajan - csak moso-
lyogtak. A vallasi béke - évszazadok alma - vé-
gul Erdélyben is helyreallt.

Mikl6s id6kozben feleségiil vette Pedor Ag-
nest, aki viszont feleségem, Szeg6 Zsuzsa leg-
jobb baratndje lett. Tekintve, hogy Miklds csak
n6ékhoz jart vendégségbe, és baratokkal csak ha-
zaban szeretett talalkozni, igy gyakran jartunk
naluk a Dézsa Gydrgy Uti hazban, aRegnum Ma-
rianum katolikus templommal szemben, mely-
nek helyére csakhamar Sztalin szobra keriilt. Na-
gyon érdekes haz volt, finoman berendezett bu-
torokkal és pokoli rendetlenséggel. Az egyik kép
megsérilt 1948-ban, és félig ferdén logott a fa-
lon. 1956-ban, mikor bucsat vettem t6liik, még
mindig ferdén légott. HosszU beszélgetésekre
rendszerint feketekdvé mellett kerilt sor, és
olykor éjfélig fennmaradtunk egyetlen csésze
mellett. Peleségem minden alkalommal cukrot
hozott magaval, én pedig két deka kavét tartottam
a zsebemben, mert egyik vagy masik mindig
hianyzott. Rendesen atdérténelemr6l beszéltink,
és Miklés, aki nagyon vidam ember volt, moso-
lyogva mondta, hogy a kormany nem engedi
azoknak a torténelmi miveknek a behozatalét,
melyek nélkal nem tudja a kényvét megirni.

A forradalom alatt még kdzelebb keriltink
egymashoz, mert Mikl6s pontosan latta a va-
l6sagot, azt, hogy a magyarok hésies forradalma
minden kétség nélkil elbukik, miutan a Nyugat
igéretei ellenére sem segiti, a kétszaz milliés
Oroszorszag pedig nem tdri. Ennek ellenére a
magunk szerény részér6l megtettiink mindent,
ami modunkban volt. Méar sokkal a forradalom
el6tt - azt hiszem, 1955 vége fele - négyesben
elhataroztuk: ha a kommunista rendszer nem
enyhil, gy 1956 szilveszterén mind a négyen
ongyilkosak lesziink. Miklds a mérget mar régen
megkeverte. igy azonban modot nyertiink, hogy
nyugatra elmenekdljiink. Barataink teherautorol
gondoskodtak, mert Mikldsék butoraik egy része
nélkil nem akartak az orszagot elhagyni. Mikor
minden el6késziilet megtdrtént a forradalom
utan, hogy feleségem meg én Miklosékkal egyditt
elhagyjuk az orszagot, egy kés6 este felmentem
hozza. Miklos azonban megvaltoztatta tervét, és
likapjat idézte, aki halalos agyan azt mondta
fiainak: ,, Tehettek akarmit, csak draga hazankat
ne hagyjatok el!”

Mikl6s ebben az idében - a forradalom utan
- az Orszagos Széchényi Kdnyvtarban dolgozott.
Néhany nappal november 4-e utan ott allt a
konyvtar folyosojan, amikor egy szovjet 6rnagy
tankcsapatot vezetett a konyvtar udvarara. Ha-
marost az §rnagy odafent is megjelent, és Mik-
l6shoz fordult, aki még mindig ott allt: ,,Esik az
es6, fuj a szél, csapatom azik és fazik a tankok-
ban. Azt hiszem, kérhetek 6nt6l néhany kényvet,
hogy azon melegedhessiink.” Mikloés hatrah6kélt
a rémulett6l, de aztan elmosolyodott: ,Kildje
fel nyolc vitézét” - mondta az 6rnagynak. Mikor
a katonak megjelentek, kis kocsikat adott nékik,
és bevitte 6ket a marxista részlegbe. - Vigyétek!
- mondta, és az ablakbol gyonydrkddve szem-
Iélte, hogy milyen jol égnek Lenin kdnyvei.

Wesselényirdl sok minden jut eszembe, tobbek
kézt hatartalan vidamsaga egy korszakban, mely
lényegében kétségbeeséssel volt tele. Oszinte-
sége legy6zott minden ellenallast. 1956 utan
tobbszor jart kalféldén, mindig Parizsban, ahol
velem talalkozott, aki Londonbdl jéttem at. Oda-
haza ellenségnek tekintettek, és az allamtitkar,
aki Mikldsnak atadta az utlevelet, mindig meg-
kérdezte: - Kivel szdndékszik talalkozni Pran-
ciaorszagban? - Legjobb baratommal, Paludy
Gyorggyel - felelte Miklés. Az allamtitkar meg-
hokkent Miklds példanélkiili 6szinteségétdl, és
atnyUjtotta néki az atlevelet; ami mas emberrel
aligha torténhetett meg.

Hadd mesélek még egy rovid térténetet jo ke-
délyérdl! Kettesben utaztunk a 7-es autébuszon
a Rakoczi utrél a Zugligetbe. Egymas mellett
Gltiink kettesben, ahogy el6ttink is kettesben l-
tek, egy fiatalasszonyka és egy idésebb né, aki

nagy hangon magasztalta a kommunista partot.
A fiatal asszonykat mindegyre kritizalta. Mikor
felszalltunk a buszra, az aranykeresztet kifoga-
solta, mely a kisasszonyka nyakaban l6gott, az-
tan ruhaja eleganciajat, holott az csupan tiszta
volt, mig az évé fekete és zsiros. Majd mikor a
Szent Domokos templom el6tt elhaladtunk, a
kisasszonyka keresztet vetett. ,,Maga keresztet
vet? Miféle kozépkori babona ez? - kérdezte az
dregasszony. - Nem babona. Emlékezés az Ur
Jézusra. - valaszolta a kisasszonyka. - Ne be-
széljen nékem Istenrdl! Latta mar az Istent? -
hordlt fel az 6regebb nd. - Nem, az Isten lat-
hatatlan - vélaszolta a fiatalabb. - Léathatatlan?
Akkor nincs! - allapitotta meg az 6regasszony.”
Miklés ekkor megkopogtatta az (ilése tamlajat:
»Mar megbocsasson, én sem lattam az 6n pel-
csajat, mégis tudom, hogy van!” Az autébuszon
erre akkora rohogés tamadt, hogy akommunista
Oregasszony felugrott, és leszallt a kdvetkezd,
Stefénia uti 4lloméason.

M¢ég csak annyit, hogy mikor, mintrendesen,
elfogyott a Wesselényi hazaspar pénze, Miklos
mindig vitte boglarait a zaloghazba. Egyszer
megkérdeztem: ,,Hol van a zaloghaz?” Wesse-
lényi csak mosolygott, és azt valaszolta: ,, A
Wesselényi utcaban.”

Czakbd
Andris*

Andris a Karpataljan sziletett, nagyszeriien
tudott oroszul, éstdobbek kdzott ezért valasztotta
Szakasits Arpad - a szocialdemokrata part vezére
- kozvetlendl a habord utan egyik titkaranak.
Erdekes modon ismerkedtem meg vele, amikor
Philip Morrison, az angol munkaspart titkara Ma-
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gyarorszagra jott latogatdba, és én az angolt for-
ditottam Szakasitsnak, 6 pedig nyilvan szovjet
utasitasra az orosz forditast jegyezte fel. Utana
néhany esztend6vel Recsken talalkoztunk. El-
mondta, hogy egy koncepcios perben, Szakasits
Arpéd és tarsai hazaarulasi biinperében 8 esz-
tend6re itélte el a Jonas-tanacs. ,,Miért itéltek
el? - kérdeztem. - Azért, mert Philip Morrison,
az angol kém érkezését Magyarorszagra elmu-
lasztottam jelenteni az &vonak. Meg kell jegyez-
nem, hogy Morrison diplomata volt, és nem kém,
és érkezésénél a Keleti palyaudvaron ott volt
Tildy allamelndk és Rakosi Matyas.” El6zetesen,
mint ahogy Andris Recsken elmondta, a Szov-
jetunioban jart Szakasits kiséretében. A Kreml
Vladimir termében allt a magyar kiilldottség. A
Vladimir terem hires volt padldja simasagarol
és sikossagardl; olyan volt, mint egy jégpalya.
A rajta allék kizardlag azzal voltak elfoglalva,
hogy orra ne bukjanak, és nem gondolhattak arra,
hogy kedviikre mozogjanak. Az oroszok, mint
példaul Molotov, sz6rrel bevont cipékben voltak,
és igy kedvikre ugralhattak. Andras egy hires
esés torténetét mesélte el. Purceva asszony - mint
rangos kilugyi képviseld - bejotta Vladimir te-
rembe, ahol Sztalin Ult, és elesett, mégpedig Ugy,
hogy Sztalin lathatta, hogy nincsen bugyogé
rajta. Talan ez volt az oka annak, hogy Sztalin
megkedvelte, és kiilligyminiszternek nevezte ki.

0 maga a kihallgatast is elbeszélte nékem.
Sztalin mogott tobb tisztvisel6 jott, az egyik nyil-
vanval6éan magyar volt, mert magyarul mondta
aneveket, akiket Sztalin megszolitott, és Sztalin
is magyarul szdlitotta meg az illet6ket. Amikor
odaért hozza, igy szolt: ,,Czakd Andris! (majd
oroszul folytatta) 21 esztend@s, és maris a part-
vezér titkara. Roppant karrier var énre!” Ezzel a
kedves hazigazda a leveg&ben egy hurkot rajzolt
ujjaval, folfelé a leveg6ben. ,,Magasra fogja vin-
ni, nagyon magasral!” - és kuncogva tovabbment.

1953-ban Andris ismét a Jonés-tanacs elé ke-
rilt. Kihallgatas nélkiil Jonas felolvasta a régi
itéletet, amelyben Czakét 8 esztendei borténre
itélte. ,,Ezt az itéletet 3 évvel ezelGtt tetszett adni
nékem - mondta Czaké. - Nem baj - mondta a
bir6 -, most igazsagszolgaltatas uralkodik, men-
jen kil” Ot perc mulva félolvastak az (j itéletet,
mely azonos volt a régivel. A harom esztendét,
melyet Vacott és Recsken toltétt, végil is be-
szamitottak a nyolcba, igyhogy 6t esztendé mul-
va kiengedték a bortonbél, ahova pusztan azért
keriilt, mert Philip Morrison érkezését nem je-
lentette az avonak.

* Kénytelen vagyok mas nevet hasznalni, mert fia
az orosz diploméciaban dolgozik még jelenleg is.
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ekem nem volt, s mai napig sincs min-
Ndenre magyardzatom, mentségem...

vagy jo, vagy rossz! Aztan hagyjunk
békét! Isten vele! Tudomasul vettem a dolgokat,
de én a rosszat soha nem prébaltam jonak ma-
gyarazni.

- Hajol emlékszem, Karoly bacsi ezt elszor
Balogh Edgarrol, az 6 jellemzésében, egy lénye-
gében dicséretet-szeretetet kifejezd szoveg-
Osszefiiggésben mondta el...

- Mai napig meg®6riztem a barati j6 viszonyt
Balogh Edgarral. Lattam, hogy milyen becsiile-
tes ember. Pedig atermészetiinkben sok minden
homlokegyenest ellenkezik.

- Tetszett latni azt a szép albumot? Vagy harom
éve jelent meg, egy fiatal ausztral épitész irta,
véalogatta, azzal acimmel, hogy Kés Karoly m-
helye. Kikészitettem, hatha masok sem ismerik.

- Mar talzas ez a kultusz, fiam. Kézben a lé-
nyeg nem valtozik.

- Csengetnek. Elnézést, egy pillanatra...

- Kivan bent? Széval nem én vagyok az elsé.

- A réancos szent 6reg. Mintha igy aposztro-
faltad volna egyszer. Egyébként éppen rdlad be-
szél.

Edgar, feje bubjan a jellegzetes dudorral -
amelyet egy tiszteletlen ifjabb palyatars a nem-
zetiségi kérdés szamara fenntartott pétagynak ne-
vezett el - az el6szobaban érommel regisztralja
Kés Karoly jelenlétét. igy is illik, 6t illeti az el-
s6ség. Amugy, a meghivdban jelzetthez képest,
jo két hénap késésben vagyunk, azota tovabb
gy(lt a megbeszélni, az elrendezni val6. Amikor
aKialto Szé elhangzott, a kialtvany iréja két ke-
ser(i évrél beszélt. Szoval, most mar igazan meg-
dérzsolhetjiik a szemiinket.

- Nahat! Varjal csak, mikor is talalkoztunk
utoljara, Edgar? Nyilvan a Rakoczi dton. Atjot-
tél, hogy megbeszéld velem a kdzos feladatokat.
Eztis Te szervezted? En mér éreg vagyok ehhez,
elmultam szazhisz éves. De ha a j6 embereim
hivnak, nem mondhatok nemet.

- Jon Nagy Pista is. Nem jart ugyan még ebben
a hazban, sz6ltam azonban neki, hogy feltétlendl
el kell jonnie. Es itt lesz Szabédi Laci is.

- Haha! Az egész Népi Szdvetség! Jot ve-
szekedhetiink. Talan még Méliusz Joska is eljon?

Bottal, santitva érkezik a kdvetkez8 vendég.
Svajci sapkaban. Kolt6, am nem Szabédi, nem
is Méliusz.

- Csak cimzetes 6riilt vagyok és megbizhatd,
mibdl kifolyolag kértem és kaptam kimen6t al-
landé jelleggel, tgyhogy rendesen kijarok a va-
rosba.

Szisz 6, azaz Szilagyi Domokos, @ irta, harom
évtizede, Az dnismeret iskolaja cimmel azt a bi-
zonyos kritikat a kortars klasszikusokat, hatvan
év feletti erdélyieket megszolaltato interjukotet-
rél; pamfletnek mindgsitett idézetgydjteménye
kell6 felhaborodast keltett jobb irodalmi-szer-
keszt6ségi korokben. Poltehetéleg nem szamitott
talalkozasra itt olyan palyatarsakkal, akikbe csak
Ggy beléesik egy verssor, akik nem is tudjak,
mit irtak le, csak amikor elolvassak, és persze
meg vannak elégedve 6nmagukkal. Ezek a mon-
datok nyilvan nem Szabédirol széInak, szeretett
tanararol, és nem is Méliuszrol, aki kotetre rago
levelet, emléket 6rzott meg téle, és drokitett az
utokorra. Na nem olyanokat, hogy magamban
hordom atéléseimnek minden lehetéségét.

- Uraim! - Es maris behizddik egy tavoli sa-
rokba. Szisz mar csak ilyen.

Nagy Istvan ugyancsak botra tdmaszkodva
lépdel befelé. Egy évszazad munkasmozgalma,
remélt szocializmusa nehezedik a vallara. Mé-
liusz nyakaban lobog (mert kitekeredett) az el-
maradhatatlan vastag piros sal. Szisz mellé lilne
a legszivesebben, de avantgard ide, avantgard
oda, az a szék igen hatul van. Edgartol azért jo
tavol valaszt helyet, el6veszi, tomkddi pipajat,
ereszti a flistdt. A hazigazda szerencsére nem
elszant kornyezetvédd, kilonben Karoly bacsi
is szivja harmad-cigarettait, ahogy a csaladja el-
varjatéle (mar hogy ne tébbet). Szabédi a varhato
esemény sllyahoz igazitott komolysaggal ud-
v6z6l mindenkit. Kériilnézve latja, hogy szamos
vitapartnerre akad az oregek, illetve kortarsak
kozill. Es jon a régi barat, Miké Imre, egykori
képvisel6 a budapesti parlamentben, majd bot-
csinalta orosztanar, Sebestyént is tanitotta rovid
ideig; a politikai paktumokrdl 6 irt oly bdlcs
Osszefoglalokat hires kdnyvében, a Huszonkét
évben. Azoéta persze tobb huszonkét év telt el.

KANTOR LAJOS

Nem babra megy

Kire varunk még? Sebestyén szdmolja a meg-
jelenteket. Heten, vele egyiitt nyolcan még jol
elférnek a kdnyvekkel kitapétazott dolgozdszo-
baban, nem kell félmenni az 6regeknek két eme-
letnyit, a padlastérbe. Néhanyan tobbszoérdsen
isjelen lesziink az alkalmi gy(lekezetben, vagyis
nem csupan alkalmilag. Kényveik mellett a pla-
kett-gy(jtemény meg a kdnyvespolcok oldalat
elfoglal6 grafikak is nemesitik a helyszint. Vjon
Karoly bacsi regisztralta, amig egyedil volt a
szobaban, hogy alighanem § itt a listavezetd,
bronzban, gipszben meg Cseh Guszti rézkarcan,
a hatvan féember egyikeként? Ha Bethlen Gabor
is belovagolna (a rézkarci valtozathoz hiven), 6
lehetne még versenyképes Kolozsvar tjabb kori
polihisztoraval, a fejedelemnek ugyanis égetett
agyag is jutott. Szabédi apaczais arcélét, ahogy
Jékely jellemezte, Gy. Szabd Béla metszette
faba. lllyés Gyulabdl is van legalabb két példany
- Borsos Miklosnak meg a korondi Pall Lajosnak
kdszonhetben (tusrajzan j6 korondiasnak abra-
zolta). Tényleg, Gyula bacsi elérkezik-e idaig?
EsaLacibacsik? Marmint Németh meg Cs. Sza-
b6? Laszl6 Dezs6 biztosan, hisz csak a Hazson-
gardbdl jon, kilénben is az Erdélyi piatalokat
ki képviselné, ha nem 6? Valamikor egyitt Glt
Miké Imrével az orszaghazi padsorokban, de
nem ezért lehet mondanival6ja a mai vitatargy-
ban.

Az (jabb csengbhang egy fekete haju, villogoé-
cikazo szemd, fényesre koptatott sétét 6ltonyd,
lathatéan vidéki embert jelez. Veress Dani 6,
Sepsiszentgyorgy literatora és szinhazi min-
denese; ha Németh Laszl6 és Cs. nem jonne meg,
6 majd mint elszant hivik és kitartd levelezd tar-
suk biztosan képviseli Sajkodot és Londont a
nagy palaverben. (Kinek is volt ez a kedvenc
szava? Ja, a Gall Ern6é.) Szoval kezdeni lehetne
mar, noha meg kellene varni aJozsefhegyi Gtrol
a korszak vart koronatanujat. Lehetséges, hogy
Tihanybdl jon? De ilyenkor még nem szokott
lekoltdzni a tdhoz. Sebestyén gy véli, Illyés
Gyulara mindenképpen sziiksége van ennek a
kerekasztalnak. Talan Illyés irta le a legtdbbszor,
Erdéllyel és a pelvidékkel kapcsolatban, hogy
ligylinkben az egész nemzet vizsgazik, levelében
pedig egyszer azt lzente, Kolozsvart késziilg
verskotetére utalva: mintha csalad el6tt vizsgaz-
nék. Es 6 mondta Sebestyénnek tébbszor is, fent,
afévaros fényei folott vagy a Balatonra lenézve,
mintegy magat is biztatva (bolonditva?): Ti itt-
hon vagytok, beleszolasi jogotok van az orszag
dolgaiba. Hat err6l kell most beszélni, az illa-
ziokrol, a pofonokrol. Egyszdval, nem lehet, nem
szabad vizsgara jelentkezni, vizsgaztatni Illyés
Gyula nélkal.

Es ime, a Tihanybol ismert fehér tengerész-
sapka - barmilyen furcsa a marciusi hidegben -
aremény beteljestlését hozza. Illyés nem egye-
daljon - a mar 6sszegydltek 6romére, Bibo Ist-
vénba karolva.

- 0 a mi kidlugyminiszteriink - hangzik az
aligha sziikséges bemutatas, a szivélyes kézra-
zasok, Olelések utan. Nagy Istvan arcan fanyar
mosolyt vagy inkabb keser(-rosszall6 fintort vél
megjelenni Sebestyén, de bizonyara lesz ennél
hangosabb botrany is még. Bibd lehet a bird, az
etalon, ahogy mondjak; 6 mar nemzetkdzi te-
kintély. A vitara mindenesetre készen allunk.
Illyés maris jelt ad, ahogy szétnézve az isme-
résok kozt szamolni kezd, veretes szdvegben.

- Tiz ember elkilonitve egymastol: tiz rab.
Egyittesen egy kis vigalom, egy kis eskiidtszék,
egy Kis eklézsia. Az dtestamentum istene tiz em-
ber gyilekezetét kivanta, hogy megnyilatkozzék.
Tizen egyitt tobben vagyunk, mint szambeli
0Osszességink.

Mintha az eklézsia sz6t hallotta volna meg,
végszora befut Laszl6 Dezs6 esperes Ur. Sebes-
tyénnek gyermekkorabdl ismerése, osztalytar-
sanak, az egykori szivbéli baratnak apja, de csak
mostanaban fedezte fel, hogy a szalfaegyenes
Oreg megn6tt az idében, hogy milyen fontosak
a Laszl6 Dezsé gondolatai. Legalabbis azok,

amelyeket a kisebbségi 1étr6l fogalmazott. Ha
jol szamol, magaban kiigazitva lllyést, mar ti-
zenketten vannak, apostoli modra megszentelve
dolgozbszobajat. Pontosabban, tizenegyen meg
6. Ha még valaki teszi tisztét - akar a Nagy Pe-
jedelem, akar a fejedelmi irnok -, atizenharmas
mindent elronthat. Hacsak valakire rd nem oszt-
jak a Mester szerepét... Sebestyén ranéz Sziszre,
Osszevillan a szemiik. Azért ne legyiink ennyire
szentségtorék. Szazhlsz vagy négyszazhuszonot
erdélyi év, hat ki tudja...

- Tiszteltklasszikusok, kedves barataim! - Se-
bestyén tudja, hogy nem igazan illik, még egy
ilyen altala dsszehivott kerekasztal-beszélgetés
keretében sem, igy bizalmaskodni, de mi mast
mondhatna. Utévégre mindegyik ittlévével volt
személyes talalkozasa, a tobbnyire jelentds kor-
kilonbség ellenére némelyikiikh6z kdzelebb is
keriilt. Konyveket dedikaltak egymasnak, egye-
sekkel id6nként dsszejartak. Az elmult hetekben
Gjraolvasta leveleiket, a cikkeket, tanulma-
nyokat, félelevenitve a régi talalkozasokat. H6-
napok 6ta mérlegeli, hogyan is kellene, hogyan
lehetne elinditani ezt a kerekasztal-sorozatot. Ol-
vasson fel egy, itt, ebben a hazban nemrég szii-
letett nyilt levelet? Vtgy inkabb varjon vele, var-
jon (térténelmi?) sorara? Hirtelen Ggy hataroz,
hogy felboritja a kronologiat, magara vallalja az
els6 megszolalas kockazatat. Tehat Gjra:

- Batyaim és Ocséim! (lgaz, utébbiakbdl alig
egy van itt, de nem baj, igy stilusos.) Mai be-
szélgetésilink targya legyen a nemzetstratégia.
Természetesen a magyar nemzetstratégia. Az,
amir6l elég sokszor elmondtuk, hogy tulajdon-
képpen nem létezik. Legalabbis nem latjuk, nem
tapasztaljuk, hogy létezne. Pedig a tapaszta-
lataink évszazadosak. Ha dsszeadjuk Gket, évez-
redesek. Kilonboz6 allamformékat, rendszereket
éltlink meg, most pedig annak a kiiszobére ér-
keztiink, hogy az Eurdpai Uni6 polgarai legyink.

Sebestyén sejtette, hogy ez a kijelentése,
amely a meghivottai szamara bejelentésként fog
hatni, a legkulonfélébb reakcidkat valthatja ki.
Mintha azt mondana, hogy a tanacskozas idejére
kapcsoljak ki a mobiltelefonjaikat. A jobbik eset,
ha fantazialasnak tekintik a szavait, de hagyjak
beszélni. Van, aki most kezd igazan figyelni.
Szabédi izgatottan mocorog, Nagy Istvan
azonban - érzi Sebestyén - mindjart atdofi a te-
kintetével. Veress Dani szembogaranak egyre
gyorsuldbb mozgasat mar nem is lehet kdvetni.
Szilagyi Domokos hatrafesziti derekat a széken.
Mindenesetre még senki sem szakitja félbe.

- Tisztelt Uraim, mindjart a kdzepébe vagva,
engedjék meg, engedjétek meg, hogy felolvas-
sak, roviditve, egy nyilt levelet, amely magas
allami méltdsagokat szolitott meg - mégpedig
egy nevezetes napon, november 7-én. Hozza kell
tennem, hogy 2004. november 7-én, amikor mar
nagyon kevés orszagban emlékeztek meg az tgy-
nevezett Nagy Oktoberi Szocialista porrada-
lomrol.

- Mi az, hogy ugynevezett? (Ez nyilvan a
Nagy Istvan felhaborodott hangja, de még egy-
két harcostarsa szekundal, csendesebben.)

- Kérem, ebbe a vitaba most ne menjiink bele,
hallgassuk a levelet. Azt hiszem, talalnak, ta-
laltok benne néhany ismerds mozzanatot. Szoval
a levélird igy kezdi véleménynyilvanitasat:

Tobb évtizede fogalmazott Kialté és Hivd
Sz6k szellemében, megvalaszolatlan nyilt le-
velek és misszilisek ismeretében (szerzéként és
tarsszerzéként), tgy gondolom, a média Gtjan,
vagyis a legteljesebb nyilvanossag biztositasaval
Gjra sz6lni kell, id6szer( sz6lnunk az un. ,,ha-
taron tali magyarok” jelenét ésjovéjét illetd kér-
désekben: a szul6foldon maradas, a szul6foldon
magyarkeént vald érvényesiilés, a magyarsag egé-
szében torténd részesedés és az eurdpaisag vo-
natkozasaban. A magyar kdzvélemény egészét
foglalkoztato kettés allampolgarsdg megadasa
vagy meg nem adasa, ennek nemzetpolitikailag
hasznos vagy karos volta csupan részkérdés -
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nohakivalo alkalom az ilyen vagy olyan jelleg(
manipulalasra. A szlogenek szintjén tizenot éve
a magyar (kultdr)nemzet egységérél, illetve
Osszetartozasardl van sz, valdjaban azonban a
partok és kormanyok pillanatnyi politikai érdeke
hatarozza meg a ,,hataron tali magyarokkal” kap-
csolatos gyakorlatot. Kétségteleniil van el6reha-
ladas e téren, mégis azt kell mondanom, hogy a
magyarorszagi szemlélet alapvetéen nem valto-
zott- sem az intézmények tobbségéé, sem a kdz-
embereké. Lehet, erds tllzasnak mingsil, még-
sem sporolhatom meg a kemény kijelentést: a
Réakosi-, majd a Kadar-rendszer felfogasa (és
kilpolitikai gyakorlata) a nemzet-értelmezésben
nem tiint el nyomtalanul, legalabbis bizonyos
taktikazasban tovabb él - oly fontos Gttérések
ellenére. A hamis beidegz6dottséget az iskola, a
koznevelés - példaul atelevizi6 révén - sem pro-
balja ellensulyozni. Egyes emberek, elsésorban
talan Illyés Gyula, a ma is él6k kozil Csobri
Sandor, a most hetvenéves llia Mihaly és Po-
mogats Béla, sokat tettek az elkilonitd, illetve
hazug, mert utopisztikus voltaban leszereld
internacionalista szemlélet ellenében...

Sebestyén kell6 nyomatékkal emelte ki az in-
ternacionalista szot.

- Kiirtaeztalevelet? Hogy jon hozza, hogy...

- Hallgassuk végig, mert igaza van. Ne foly-
tassatok, amit mar 1944 decemberében elkezd-
tetek!

Sebestyén elssorban Kos Karoly helyeslésére
szamitott, ezUttal azonban Szabédi volt a rend-
reutasitd, a szobaban mozgolodé, tiltakozo
internacionalistakat figyelmeztetd.

- Akkor hat olvasom tovabb:

...az 6 koriikben (tanitvanyaik, barataik révén)
persze mas az erdélyiek, vajdasagiak, felvidé-
kiek, karpataljai magyarok megitélése. Ez azon-
ban nagyon sziik kor, s6t az 6 segité szandékuk
is mindegyre gellert kap. Jellemz6nek vélem a
Duna Televizi6 helyzetét: a Duna TV-tamolyan
gettonak tekintik, amelyet az Antall-kormany
idején hoztak létre, ,kiildndsen az orszagon kivil
él6 magyarok szamara” - kdvetkezésképpen nem
aranyitjak allami tAmogatasat az MTV-hez, a
kinyilvanitott kozszolgalatisag ellenére itt is a
partharcok érvényesiilnek. Az igymond ,,nézett”
magyar tévéadok veliink kampany-, azaz divat-
id6ében foglalkoznak.

- Ittroviditek. A levéliré az aranytalansagok
folytatodasarol, a pénziigyi karcsusitasokrol, az
erdélyi s a tobbi hataron tali tertilet magyar fo-
lyoiratainak, kdnyveinek hianyzo terjesztésérdl,
illetve a kutba es6 kisérletekrdl, Gjabb csaldda-
sokrol beszél. Es aztan ezt irja:

...Minthogy nem ez az elsé csal6dasunk,
eszlinkbe jut Kés Karoly 1912-ben irt cikke, az
Erdély és a pesti kdzvélemény. Kilenc évvel a
Kialté Szé el6tt irta le Kos: ,,Mert mas az erdélyi
ember és mas a magyarorszagi, de kiiléndskép-
pen mas és nekiink idegen a pesti magyar.” S a
mostohasag okat keresve, igy folytatta: ,,Egyik
és talan legfébb oka az erdélyi dolgokban val6
teljes és tokéletes jaratlansag.” Ezt, sajnos, azta
is s(irin megéljiuk. Megélik, ugy vélem, a vaj-
dasagiak, a felvidékiek és a karpataljaiak is.
Egyesek gy és ott, akkor probalnak beavatkoz-
ni, ahogy, ahol és amikor nem hasznos vagy ép-
pen sulyos kart okozhat. Kampany-vallalkozasok
helyett normalizalasra, normalitasra volna szik-
ség, semmiképpen nem a fesziiltségek fokoza-
sara. AHonos-hontalancim( kdtetben olvashatd
idézet alapjan masolom ide ezt a Kés-mondatot:
»Most azonban leteszem a pennat, mert még ke-
serliséget talal a papirra szantani és nem akarom
megzavarni a nemzet iinnepét.” lgaz, most nem
innepel a nemzet, hanem belsd konfliktusokkal,
partharcokkal teli id6ket él - mégsem a kese-
rliségek kiontésének van az ideje. Inkabb az 0j-
ragondolasoké, az épitésé. Az Eurdpai Unidba
bekeriilt Magyarorszag és az egész erdélyi ma-
gyarsag kozos érdekei Gjragondolasanak az ide-
je...

- Az utols6 mondatokat elhagyom, itt utalas
torténik az eurdpai alkotmanyra, Kos Karoly ne-
ve ismét eléfordul, a politikai gyakorlat szdmon-
kérése kapcsan.

Akkor hat - all a vasar! Vitatkozzunk!
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Neqy szonett

Lepke-halal
Sinka Istvan emlékére

Paranyi agy vezérelt: véget értél;
a parna radcsapott, fejed letépte.
(Az éjszakaban, mintha kongna lépte,
kit6l hatalmat igy csapkodni nyertél -)
»ah, mit, hisz’ csak a lampa csalta lépre...”
- Szegény Kis tébolyult! Amig kerengtél,
izzadt a hatgerincem. Egy kerek fél
oran keresztil kiiszkodtél, mig végre
végéhez ért a céltalan mutatvany.
S meglatni véltem - mit a falra festett
a barna foltban - szétlapitott tested,
a létezést, mely 6nmagat kutatvan

csupan csak létezik, de nem teremthet.
Te valtsd, haldl, tudatra ezt a terhet!

A dén hataroshoz

Hazai lét, te vén irigy bazéros,
ne adj tovabb hitelt! - Hisz’ egyre gérnyed
faradt gerinciink. Ne ,,csabitsd a hdlgyet”,
s ne vonzza vagyaink a ,,Messzi Varos”,
hové kit (iz a vagy, remélve tortet,
mert szenvedésiink tengerrel hataros.
- Ne adj tovabb hitelt! ,,Kegyed” ma karos,
mert szorny a képzelet. Valodi szornyet
mutass nekiink, ha mar alatepertél,
ki 6l, de nem seblinkdn sertepertél,
j6jjon tank-osztag, s bombazok, atommal!
Szabadsag? - Ugyan! Egy-két labirintus
kozt séhaj-atmenet, taps, talmi virtus:
(j katyu rant be minden alkalommal.

S6haj

Hangyaholy-,,én"'-eh

Emberi ész, miért nem szallsz te perbe,
hogy tenmagad felfedez6je légy?
Lecsaphatod, mert gyengébb szdérny a légy,
de szallni tud, s te sarba vagy teperve.
Hogy ketté valni batorsagot végy,
nem kell, csupan kiizdésed régi kedve,
de épp a cél, a kedv van elfeledve:
azt sem tudod: allsz, lilsz, vagy merre mégy.
,Létezem-é hat enmagam?” - ha kérded,
az egyedullét kiizd benned, teérted,
a létez6 val6: egy tars helyett.
Nézd hat a hangyat: akkor n6 ki szarnya,
mikor a sav, mely (izi &szi naszra,
nem kérdi: ki az ar a boly felett?

7=

Csillagoilag

Csillagvilag! Terad kell most figyelni:
érteni kell hol all aJupiter -
rossz josoktol a jot nem unni el:
karmank térképe egy orias fegyelmi
inté: nyaraid ura Uriel,
- az aratasért neki kell felelni -
a tavasz ura Raphael: lehelni
a tél havat 6 szokta: Gabriel;
az 6sz urat Michael-nak nevezni
jo s bdlcs dolog. Csillagnak sugni kell,
hogy ,.hulljatok az augusztusi égen”,
mint egykoron, a Balatonnal régen...
...S az arany-Goncdl tisztan, s gy visz el,
mint ezist korcsolya, ha fut a jégen.

2006. aprilis

MOZSI FERENC
Ertelmezhetd...

,.Megértés helyett
betiiremkedik tehat az értelmezés™
(Makkai Adam: VII.)
- a 70 esztendds Koltének -

vilagunk akar értelmezhetd
nyomdokainkban adatul szolgalo
kigombolt gerincii gépek
tudatunk velencéjében

egyre kevesebb gondola

versek vitorlas versenye
rimtelen révilet

k-rémes korszaka

izolalt cukorbetegek
émelyitd érdekld/kd/6s/ése

osztalyozott elvonatkoztatasok
szélka és erdd

az ember kerilgeti

karnyékat

a felez6 vonalon innen
izvalaszté

inyenced vagyok
fal-a-to/z és lirdogal

hatarvadasz retusérok

van aki rezonal
és restelkedve

kitiremkedik...

Szorul...

a sz6 szorul

a hasonlat hurok
nyakunkon a kés
a koltészet éles
bevérzi létiink

roviden sem
hosszan meg minek
akin érdemtelen

kitlintetett fohaszok
elveink felszakadtanak
egy Vers hianyatol
égunk

végzetes/en
vagynak déltiink
gyogyithatatlanok
és ez

elfogadhat6 ok
atalvélésre

(korokozo jelz6
korszakalkot6
lelki afium
maz ellen)

Amiért eddig...

és halat adok amiért eddig
a miért és a miként kihivésa
felsorolni felesleges
szigoru szabalyainkat
enyhiteni

konvenciok aldozatai

Gjra értelmezni

maés tartalommal t6lteni
nem hagyni az energiat
elszegdédni fogalomd&rnek
utolérhetetlen lehetéség/ek
benyitni és kinyitni

ki- és belépni 6rokos vaggyal
orokbe fogadni gyermeked
a sérthetetlenen

torvényt dlni

ok fok tok
ék fék nék

gerillaharc a grammatikaval
kovetkezetesebb ny/elvtant
tantrilogiat

a hasonlat harmas egységét

a jelen mitosz

jel egy falank haz oldalan
m(ivészbejard
kiutalhatatlan stilus
hianyzo kellékeinkrél
felismerjik egymast

a h/év utols6 érajaban is...
Csik-Hago, 2005. dec. 31.



Imondok nektek egy torténetet a bliszke-
ségrél és az Onérzetes érzékenységrol.
Nem nyilvanvalé dolgok ezek, olyan
értelemben, hogy mindenki azonnal ra fog tudni
mutatni, mint a mozgatérugdira a torténetnek.
De ne vagjak a dolgok elébe!

Kedves Zoltan székelynek vallotta magat.
Olyan zsid6 csaladbdl szarmazott, amely a fenn-
maradas érdekében visszautasitotta a vallast a
mult rendszerben. Csakhogy barmiféle hovatar-
tozés nélkil belathatéan nehezebb volt az élet,
mint még a zsinag6gaba jaras idején is. Marton,
acsaladapa, aki azt titkolta el, hogy 6 volt a zsi-
nagdga utolso aktiv rabbija, mindeniiket eladta,
és elkdltozott még atajrdl is, ahol a Keszler csa-
lad 6sei valamikor letelepedtek. Azt mondta a
f6esperesnek, fenn a dombon a templomban,
hogy akatolikus pap Barotrol eltiint, s vele egyutt
az egyhazi anyakonyv is, ami igaz is volt, s mivel
a hazuk is leégett, nem tudja bizonyitani, hogy
katolikusok. Az esperes boldogan ajanlotta fel,
hogy ne torédjenek, csak keresztelkedjenek Ujra,
mert kell az irott bizonyiték arrél, hogy kereszt-
leveleket tudjon kiallitani. Marton fia volt Zoltan,
s 6 még arra sem emlékezett, hogyan lett Kedves
a Keszlerbdl. A baroti pap - s Marton tudta is
jol - olyan helyre tavozott, ahonnan emberek
nem nagyon kerllnek el6, s ha el is keriilnek,
nem zavarnak sok vizet. Latta, amikor az el-
megyogyaszat fogdmegei rahtztak a kényszer-
zubbonyt, s a sarok mégil a két Securitate igy-
nok végignézte, amint elvitték. Az anyakonyvet
6 maga tlintette el, s annak még esélye sem volt
tobbé el6kerilni. Mikor arra gondolt, mindig eré-
feszitésébe kerilt elrejtenie a felbukkan6 mo-
solyt az arcardl. Az els6 kommunistak szinte
olyan rosszak voltak, mint a nacik. Minden zsidét
csak atkereszteltek kuldkra, s szabad volt ava-
daszat rajuk ajbol.

A Kedves név egészjdl szolgalta 6ket. Kifelé
egészen ahitatos katolikus hivé csalad voltak, s
Marton még egy jezsuita kezdeményezést is ta-
mogatott, ami a szegények segitésével foglal-
kozott. Zart ajtok mogott azonban el6kerilt a
Tora, s a gyermekeknek mindig a lelkére kotot-
ték, hogy az egész életiik megvaltozna, ha kitu-
dédna valahogy, s nemisjé iranyban. Udvarhely
pedig egy olyan varos volt, ahol még azt a néhany
csalad zsidot is megvédték a Securitate ellen,
akik nem gondoltak idejében a vallasvaltasra. A
keresztények voltak nagyobb aranyban, s kozi-
luk is a reformatusok. Nem sokkal, de mégis ke-
vesebben voltak a katolikusok, s rendben az uni-
tariusok, abaptistak, s még aroman ortodox val-
lasok is képviseltettek, jollehet sokkal kisebb ko-
z0sségekben. Amikor megtortént a nagy rend-
szervaltas, Marton még élt, de alig. Annyi ereje
még volt, hogy ceremonialisan visszatért az 6sei
vallasahoz, és halala el6tt sajat vallasa torvényei
szerint esedezett blineinek bocsénataért, de mar
annyi befolyasa nem volt a gyermekeire, hogy
mind visszatéritse 6ket is. A két lany, Eszter és
Réka szives dromest kOvette az atyai uta-
sitasokat, de afiu, Zoltan, miutan alaposan meg-
hanyta-vetette a dolgot, ugy dontétt, hogy nem
annyira fontos, hogy fejére allitsa az életformat,
amihez hozzészokott. Dontésében nem kis sze-
repe volt annak, hogy akkoriban a reformatus
pap lanyanak udvarolt. Udvarhelyen senki sem
osztotta soha az embereket vallés szerint, s oda
sem figyeltek, hogy a szerelmesek milyen
vallastak. Mégsem élt a lehet6séggel, amikor
kérdezték, csak ravagta, katolikus, s ha nem is
éppen reformatus, de legalabb keresztény, s nem
okoz egyetlen felhtzott szemdldokot sem.

Rendszervaltas utan Udvarhely nyiltan is fel-
Oltotte szerepét, mint az erdélyi kultara felleg-
vara, és lazasan tovabb kezdte épiteni azt az
infrastruktarat, ami a térténelem folyaman azza
tette. Persze, nem mint Kolozsvar vagy Vasar-
hely, amelyeknek magyar egyetemeik, szinha-
zaik és folyoirataik voltak; Udvarhelyt mindig
iskolavarosnak ismerték, amelynek iskolaévben
szinte megkétszerez6dott a lakossaga. Ott is
jelentek meg 0j Gjsadgok, folyoirat-kezde-
ményezések, egyetemek kezdtek érdeklédni
kirendeltségek alapitasanak a lehet&ségei irant.
Radidadokjelentek meg, és televiziok szenteltek
egyre tobb teret és id6t a kdrnyék altal nydjtott
lehet6ségeknek. Ahogy mondom, Udvarhely
nyiltan is a székelyek kulturdlis lelkiismerete lett.
S ez igy van rendjén.

Kedves Zoltan elkeriilt Eszak-Amerikaba, s a
Ryerson Egyetemen, Torontéban, elérehaladott
sajtoligynoki végzettséget kapott. Miel6tt végzett
volna, mar felajanlottak neki egy allast, mint a
Duna tévé helyi tudésitéja Udvarhelyt. El is fo-
gadta, és tinnepelt emberként tért haza. A refor-
matus pap lanya nem varta meg. pérjhez ment a
fiatal gyergyoremetei reformatus paphoz. ,,Csa-
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ladban tartottak a vallast” gondolta, de vallat
vonva vetette magat a tennivalékba. Hamarosan
a helyiradiéban mar cstcsidében volt program-
szerkeszt6, és személyisége nemcsak az étert,
hanem avaros jotevdinek a szerepét is betdltotte.
Kitling szervez&készséget orokdlt az apjatol, és
néhany rovid év alatt, a varos egyik legbefolya-
sosabb embereként ismerték.

A radiozas nagyszer(iségére még Torontoban
figyelt fel. Az ottani Sportradio egyik személyi-
sége a Ryersonban er6teljes hatast gyakorolt a
sajtosokra mind. A délutani programja, négytél-
hétig, amit egyszer(en csak Csucsidének hivtak,
a leghallgatottabb beszédprogram volt Eszak-
Amerikaban. Annak prébalva ellesni a titkat, ele-
mezte a programot az évfolyamtarsaival, de a
nyitjara csak évekkel kés6bb jott ra, amikor 6
maga is misorvezet6 lett Udvarhelyt. Chad
Brown Amerikaban sziiletett és nétt fel, de Ka-
nadaban élt és szerzett dllampolgarsagot, és min-
den fontosabb rendezvényre hivatalos volt. Be-
szélgetéseit tanulmanyozni lehetett volna. Tisz-
tességteljes volt, és a radiohallgatok el6sze-
retettel hasonlitottak stilusat a mardsz6dahoz.
Izig-vérig kanadaiva valt, s mivel Toronté mindig
egyfajta civil dnbizonytalansagot sugarzott Ki-
felé, ez az amerikai sziiletési ember, aki maga-
biztosan és tisztan cseng6 hanggal kiallott a va-
ros, tartomany és orszag mellett, elnyerte sokak
csodalatat. M(sorait mindig elegendd személyes
informacidval oldotta fel, hogy lelkes hallga-
tétdbora mind Ugy érezte, hogy ismeri. Hallgatéi
vele valtak, vele néstiltek Ujra, és a lanyaval ne-
kik is kisbabajuk sziiletett. Az is magatol érte-
t6d6 volt, hogy a radio hallgatottsdga mérhet6en
ingadozott szabadsagolasainak hatasara. Amikor
szabadsagra ment (sokan meg mertek volna es-
kidni, hogy havonta egyszer mindig legalabb
egy hétre) a radio hallgatottsaga szinte a felére
csokkent. Nem is csoda, hogy minden sajtos a
Ryersonbol 6t figyelte, 6t tanulmanyozta, és 6t
akarta utdnozni.

llyen példat kdvetve, Kedves Zoltannak szinte
er6feszités nélkil pattantak helyre a dolgai. A
mUisoranak egy konnyen megjegyezhet6 nevet
adott: Hazafelé Zolival. Eleinte nem tudta, ho-
gyan fogjak fogadni a székely varosban a délu-
tani radidéprogramot, elvégre az emberek nem
toltenek hosszabb id6t a kocsiban hazafelé, de
érdekes hirek kezdtek szalling6zni mar néhany
héttel az inditas utan. Azt allitottak, hogy lattak
embereket a kocsiban lcsdrogni, miel6tt
kiszalltak volna, csak hogy végighallgassak a
mdsort. Nem sokkal utana, felmérések kimutat-
tak, hogy sok otthonban az 6 mdsoraravan allitva
a radio. Pelvallalta a székelység tgyeit, s nem
mult el nap, hogy ne lett volna valami biiszke-
séget kelt6 torténete, valami szivmelegit6 hire
szamukra. Nem csoda hat, hogy a varos kedvence
lett Kedves Zoli.

- Az idén tobbet akarok! - érkezett be a std-
diéba egy nap. - Azt akarom, hogy senki se szen-
vedjen hidnyt a varosban két dologbél. Etelbdl
és melegbdl.

Megszoktak mar, hogy mindent olyan erétel-
jesen mond, ,,istenem, ez a stilusa!” gondoltak.
Azt is tudtak, hogy a ripakodo, pattog6 modor
mogott vajsziv, érzékeny ember rejlik. S a sta-
diéban mar meg sem mosolyogtak, hogy a szag-
gatott, tul hangos beszédbdl hogyan valt at egy
komoly, mély hangu, megfontolt el6ado6va, aki-
nek az er6teljessége tébbé nem a hangjaval lepte
meg a beszélgetbtarsat, hanem atargyrol szerzett
ismereteivel és széleskor( tudasaval. Sokan hok-
kentek mar meg azon, akik nem ismerték, hogy
Zoli intellektudlis reflexei messze felilmultak
az elvaréasukat.

Azonnal neki is fogott egy joI megtervezett
gy(jt6kampéanynak, s amilyen jol tudta abeszél-
getések fonalat gomolyitani, minden egyes al-
kalommal a szé Ggy terel6dott a Kedves Alapit-
vany Karacsony Akcibjara - s a révidités miatt
meg sem merném kérdezni, a név kinek az otlete
volt -, hogy egyszer sem Kedves Zoli kezde-
ményezte. Egyetlen ember volt, aki megkereste
Zolit, és kérd6re vonta emiatt, de semmi ered-
ménnyel nem jart. llletve az eredmény: Zoli téb-
bé nem emlitette a katolikus egyhazat az alapit-
vany jotev6i kozott. Ugyanis a plébaniara kihe-
lyezett jezsuita barat, Kin Dezs6 volt, aki figyel-
meztette. Unnepekkor most mar harmadik éve
ugyanebbe az egyhazkdzségbe helyezik, s nem
torpant meg egy pillanatra sem, amikor Kedves
Zolit megkereste, hogy a kezdébetlik miatt jo

lenne akampany nevét megvaltoztatni. Meg volt
gy6z6dve, hogy Zoli ugyanazt a hibat koveti el,
amit 6, amikor el6szor inditott segélyszolgalatot
lakastalanoknak. Amikor Zoli erélyesen a sza-
vaba vagott és kitessékelte az irodajabdl, villogo
szemmel visszafordult az ajtéhol:

- Egyik reggel egy gyerek torott orral és sirva
érkezik az iskolaba. Amikor megkérdik téle,
hogy miért sir, azt mondja, hogy atsegitett egy
vak nénit az Gton. Amikor elh(lten kérdik téle,
hogy akkor mi tértént, a valasza mindent meg-
magyarazott: ,,Az Istennek sem akart atmenni!”

S ezzel megfordult, s az elképedt Kedves Zo-
lira csukta az ajtot. Zoli hetekig is elterelte a
beszélgetés menetét, ha véletleniil a baratok jo-
tékonysagi akcioja kerilt széba. S ahogy ké-
zeledett karacsony, a K.A.K.A. 0sszegy(ilt pénze
el6bb egyre irigylésre méltobb, aztan meg még
irigykedés oka is kezdett lenni. Mas alapitvanyok
is felfigyeltek Zoli sikerére, és ha nyilvanosan
nem is, de egy-két jol iranyzott pletyka ter-
jesztésével kezdték megkérddjelezni az otthon-
talanok segélyre szorultsagat. Péleg az olyan ala-
pitvanyokkal szemben, mint a gyermektelen csa-
ladok szaporodasi gondjait megoldani segit6
Sajat Baba Alapitvany, vagy a Nagytestvér Ala-
pitvany, amelyik az egyik sziil6 altal arvan ha-
gyott gyerekeken segitett. A leghangosabb elé-
gedetlenkedd mégis a vilagszerte elterjedt Etel-
bank alapitvany volt, amely jelentds részét abe-
gy(jtott anyagi alapnak ebben az évben egy he-
lyiség kibérelésére kellett forditsa, mert az ed-
dig hasznalt Ures iskolat, amit a megyei tan-
felligyeld kolcsdnzott nekik, Kedves Zoli ki-
bérelte, és berendezte menhelynek. Nem volt
nagy, régi is volt, tdgyhogy sok pénzbe keriilt,
hogy annyira kijavitsak, hogy be lehessen kdl-
tézni. Mégis, vigyorogva fizette ki Zoli érte a
pénzt... Az Etelbank félretett pénzéhez kellett
nyGlnia, hogy az ifjusagi klub egyik kevéshé
hasznalt helyiségét kibérelje az innepekre. Az a
tény, hogy Kan atya az egyhaz jotékonysagi eré-
feszitéseit az Etelbankkal és més alapitvanyokkal
egytt dolgozva koordinalta, Zoli szamara csak
élvezetesebbé tette ezt a gy6zelmet. Mert még a
masokon segitéshdl is versengést csinalt.
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Duka Aron nagydarab ember volt, de hirtelen
természete miatt nagyon lejart a szerencséje.
Pedig marha dolgos emberek voltak 6 s az apja
is, s ezért Dukaéknal még a kommunizmusban
isvolt amit tejbe apritani. Harajuk nézett az em-
ber, megértette, miért mondjak, hogy a székely
a jég hatan is megél.

Még akommunizmus idején, egyik este Aron
az apjaval betért a kdzségi kocsmaba, hazafelé
aboldogfalvi malombdl, ahol éppen 6rlettek. JoI
ki is voltak tizllve, mert tal nagy volt a malom
része, lgyhogy nem tellett sokba, miel6tt mind-
ketten mérges-pityokasok lettek. Maskor mindig
kornyikaltak hazafelé, s az 6reg a lovakra hagyta,
hogy hazatalaljanak, de most volt valami baljos
a leveg6ben, mar ahogy a kocsmabal kiléptek.
Komolyan, szinte végzetszer(ien kerekedtek fel
abakra egymas mellé, s az arcukbol kiszuro tiizes
szemek minden baratot figyelmeztettek, hogy
maradjanak tisztes tdvolsagban. Csak Nicu volt
eléggé elfoglalva, hogy az Gtjukbakeriljén. Er-
délyi Miklés bestgé volt. Ugy érdemelte ki a
Nicu nevet is, hisz Bogézben még mindig nincs
letelepedett roman. Azt mondogattak a faluban,
hogy kdnnyebb a farkastol tavol maradni, hanem
Ggy néz ki, mintakutya, s hagytak élni. De Nicu
egy id6 utan vérszemet kapott, s drdogi ter-
mészetét hagyta el6jonni alkalomadtan. Pont gy
adodott, hogy Nicu aznap este pontosan Eperjes
Panniékni volt haztliznéz6ben az apjaval, s mivel
Panni bezarko6zott a belsé szobaba apjostol, ko-
tekedni kezdett Eperjesékkel, hogy de & igenis
leanykér6be jott, s addig nem mozdul, amig meg
nem teszi, s ha elutasitjak is, neki a szemébe te-
gyék. Eperjes Borbala a kezét tordelte kétség-
beesésében, s konydrgd szemekkel meredt a sze-
kéren kozeledé Dukaékra. Mint tiizel§ szarvas-
bika rontott a négy férfi egymasnak. A két apa
hamar elrendezte egymast, a vériikben tilve néz-
ték az 0sszecsapas kimenetelét, s az éreg Erdélyi
el6tt elsotétedett a vilag, amikor a fian egy te-
nyérnyi lékbdl visszaszivhatatlanul kezdett ki-
csordogalni az élet. Az 6reg Duka egy hétre ra
belehalt a sebeibe, de Erdélyi ba’t meggyogyi-
tottak, s 6 volt a koronatand a Duka Aron tar-
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gyalasan. Aron hisz évet s egy napot kapott, ami
aztjelentette, abiré magyarazata szerint, hogy a
husz évbél nem engednek, s az az egy nap téle
fiigg. Mocsok kommunista volt a biré. Amikor
a felesége utoljara meglatogatta négy évre az
itélkezés utan, azt mondta neki, hogy elvalt téle,
s mindeniiket eladta. Aron belenyugvén bé-
lintott, inkdbb csak maga elé.

- Latlak még? - kérdezte csendesen, amikor
felallt. A n6 csak nézte, amig a beszél6szoban
végigment. Amikor visszanézett utoljara, még
latta a hideg vallvonast. Még jo, hogy nem volt
gyermekiik.

Egy évre, miutan a diktatort kinyirtak, altalanos
amnesztidban mind elengedték azokat, akiknek
az itéletében a mult rendszer zsoldosainak benne
volt a keziik. Aron is hazatalalt Bogozbe, sova-
nyan és 6sz szakallal. Nem ismert meg senkit, s
senki nem ismerte meg. Egy serény kis asszony-
ka mosolyogva kérdezte, hogy miben segitheti,
amint a hazat bamulta. Maga elé morgott valami
olyasmit, hogy hasonlit a hdz ahhoz, amit &
épitett egyszer régen. Késébb a vacsoranal csak
annyit kérdett az asszony a férjétél, hogy a régi
tulajdonos csontos volt-e vagy kerekded, de a
vallvonas utan 6 sem foglalkozott tobbet még a
gondolataval sem. Aron Udvarhelyre kerilt, s
nyaron még elvolt a Gostat gyimdlcsdsében
odakinn a Budvar alatt, s néha még ezt-azt meg
is fogattak vele, de télire a kalyiba a gyimaél-
csOsben hidegebb lett, mint egy koporsd: be kel-
lett menni az épuletek kdzé. Ott is, a nappalok
elteltek, s bizony legtdbbszor az éjszakak is, de
amikor az udvarhelyi medence csordulasig telt
nyirkos, csontig hatolé hideggel, olyankor le
kellett hiuzodni. Eleinte a szdvetkezetek
udvararol egy kénnyedén kinyithaté ablakon
keresztll be tudott lopakodni a peda kazan-
hazaba, s a nagy kazan hata mogott rongyokbol
fészket eszkabalt. Kéttelet sikeriilt gy kihitznia,
de amikor a harmadik télen megprobalta az
ablakot, nemcsak hogy megjavitva, de zarva
talalta. Egyszer sikerilt leosonnia a pincébe az
Orizetlen hatso ajton keresztiil, de nem voltbenne
sok koszdnet, mert akazanhaz gy kongott, mint
egy tornaterem.

Nyaron kicserélték az olajkazant egy féldga-
z0s, nagy kapacitasi modern darabbal, saz Uj a
régibe belefért volnavagy harmincszor. Kimenni
ki tudott akdvetkezd reggel, de nem tudta maga
mogott bezarni az ablakot, srajottek, hogy valaki
ott aludt. Igy lett vége a kazanhazas szallasnak.
Pedig jé kis hely volt, amig tartott. Utana még
sok mindent megprdbalt, hogy melegben il-
hessen. Még addig is elfajultak a dolgok, hogy
Osszegydrt Ujsagpapirral bélelt ki maganak egy
fészket a katolikus temetében, az egyik krip-
taban, amelyiknek a falabol két nagy ké kihulit,
mert nem volt elég cement a malterben; puszta
kézzel konnyedén kikapart annyi kdvet, hogy be-
férhetett a lyukon. A kripta vastag falai nem en-
gedték be a fagyot, de melegnek éppen nem volt
mondhat6. Szerencséjére lenn a Kossuth ut-
caban, a nagy cukraszdaban volt egy kedves szi-
v( tortaszakacs, aki reggelente a selejtb6l meg-
engedte, hogy jéllakjon, s amig evett, beilhetett
a hatso kicsi raktarba, ahol a fiit6test néha a me-
legség érzetét is felidézte. A napjai egyhanguan
teltek. Miutan evett a cukiban, s kissé felmele-
gedett, lement a kdzflirdébe, s segitett a kazan-
hazban begyujtani. Tavoli rokona volt a gondnok,
de azon kivil, hogy megengedte, hogy ott eli-
cs0rogjon naphosszat, nem tudott rajta segiteni.
péltette a munkajat, s elveszithette volna, ha en-
gedi ott aludni. De amikor a gondnok ebédelni
ment, még tiszta tériilkdz6t is 6 adott a kuncsaf-
toknak, s megtarthatta az apropénzt, amit ott-
hagytak borravalonak. Egyik este ment, hogy be-
bujjon a lyukjaba, de be volt falazva. Még a ha-
lottak is kitagadtak.
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Annak ellenére, hogy sokszor gy nézett ki,
mintha jdmaga is segitségre szorulna, senkinek
nem esett nehezére a legtébbszor farmernadrag-
ban s tornacip6ben erételjesen intézkedd fiatal-
embert atyanak szdlitani. Kin atya éveit meg-
hazudtold bolcsességét nem a kényvekbdl sze-
rezte, svalahogy erre atényre azonnal ra lehetett
érezni. Tanacsai, megoldasai mindig valami igazi
dologban gyokereztek, annak ellenére, hogy
mindig tudott viccel6dve érvelni. Amikor el6szor
helyezték Udvarhelyre, nem is sejtette, hogy a
varos ennyire a lelkéhez fog néni, utana minden
egyes alkalomkor kérte, hogy oda helyezzék az
innepekre. Két dolog volt életében, ami hatalmas
felelGsségérzetet keltett benne. Az egyik az el-
hivatottsag a rendje irant, a pennvalé szolgala-
taban, a masik a raszoruldkon vald segités.

Folytatasa a 7. oldalon
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Folytatas a 6. oldalrol

Egyszer( dolgok ezek, szokta mondani, nincs
hely az ember életében komplikaciékra, ha jol
meghatarozott céljai vannak. Kevés dologgal ké-
nyeztette magat, nem voltak nagy igényei. Egy
paran tanui voltak egy ritualis foglalkozasanak:
amint Kan atya ette az almat. Gyermekkoraban,
amikor a keresztlri arvahazba keriilt, volt nala
egy fanyel( bicska, amit senki sem tudott elvenni
téle. Eleinte még el is kellett kiilonitsék a tobbi
gyermekt6l, amig ra nem jottek, hogy a bicska
va-lamilyen érzelmi kotelék szaméara, ami az
el6z6 életéhez koti, s egyaltalan nem fegyver az
6 kezében. De mar akkoriban csodajara jartak,
amint alméat evett. Nem volt abban a cse-
lekedetben egy fikarcnyi hatarozatlansag sem.
Végzetszer(i volt még az alma kivalasztasa is.
Nem keresgélt az almak kozott, ugy emelte ki
szaz kozil is, mintha csak az az egy lett volna a
kosarban. S akkor kezd6dott a tanc. Merttancnak
inkabb lehetett nevezni, mint almaevésnek, féleg
mert mindig ugyanazok voltak a mozdulatok,
mintha a Bolsoj Balett koreografusa tanitotta
volna 6ket. Voltvalami mivészien lagy azokban
a célratord, hatarozott mozdulatokban. VVdami
vad szépség. Ahogy el8szor is kettépattintotta
az almat a bicska éles késével, s az alma egyik
fele az egyik kezében maradt, s a masik a
bicskaja mellé simult. Ahogy a kezéb6l mindig
kiforditotta a fél almat maga elé az asztalra, s
ugyanazzal a mozdulattal a masik felet fogta a
helyére a bicska mell6l. Be sem fejezett egy
mozdulatot, s maris a masodik kdvette, ahogy
az almanak a csutkajat egyetlen kanyaritassal
kiemelte, s a masik kezével letette a masik fél
alma mellé, egy kupacot kezdve ezzel a
csutkanak, s ha volt megromlott része az
almanak. Ahogy szinte észrevétlenil harom
darabba hasitotta a fél almét, és a darabokat fél-
be vagva szinte bedobta a szajaba a bicskas ke-
zével. Ahogy befejezte az egyik felet, sziinet nél-
kil dobéalta be a masikat is, falatonként a sza-
jaba, de kozben annak is kikanyaritotta a csut-
kajat. Amikor befejezte, a kés élét az alma csut-
kajaba torélte, becsukta a bicskat, zsebébe csisz-
tatta, és a szemétkupacot egyik kezébe huzta, és
maris dobta a kukéba. Ugy ette az almat, mint
akinek Isten adta joga volt hozz4, s talan ez volt
az egyetlen vad, szinte pogany megnyilvanulasa
Kun atyanak.

Lassan-lassan az év felét mar Udvarhelyen t6l-
totte. Mar barati korre is szert tett, és a kemény
munkaval toltétt napokat egy-egy esti focizas a
peda palyajan, maskor pedig irodalmi estek, mo-
ziba menés, néha egy-egy szinhazi el6adas tar-
kitottdk. Harmincon még innen volt, s az lat-
szott a termetén meg a mozgasan is, de aki ra-
nézett, nem nagyon tudta megallapitani az élet-
korat. Kin atya ugyanis teljesen kopasz volt.
Nem volt egy szal haja sem a fején, mert valami
kilonos betegségtdl a fejbdre a sajat hajat kép-
zelte betolakoddnak, és elpusztitotta. Szokott is
viccel6dni, hogy az immunrendszere talorazik.

pényesen kopasz fejével és 6rokmozgé meg-
jelenésével 6 is részévé valt Udvarhely szelle-
miségi tajképének, svalahogy igy is volt ez rend-
jén. Amikor el6szor érkezett a varosha, meg-
keresett minden jotékonykodo alapitvanyt a kor-
nyéken, és ajanlotta, hogy egyesitsék az er6-
feszitéseiket, mert (igy a hianyolt segélynek sok-
kal nagyobb esélye van megtalalni a raszoru-
l6kat. A Kedves Zolival valé beszélgetése utan
Kn atya a f6esperest kérte, hogy gyontassa meg.
Az Oreg pap drémest elfogadta a meghivast, mar
csak azeért is, mert Dezs6 barat nagyobbrészt a
kisebb papokhoz jart gyonni. Am sejtette, hogy
a gyonasnak ezuttal is inkabb kioktat6 ize lesz,
mégis szivesen teljesitette Dezs6 frater kérését.

- Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus szent neve
- szakitott le Dezs6 egy almat a fardl, s tordlte a
melléhez, a papkertben, ahol egyiitt sétaltak.

- Mindorokkon 6rokké... - bélintott az espe-
res.

- Amen - hajtottak le a fejiiket egyszerre. Egy
pillanatig mindketten a szertartas egyszer( szép-
ségén gondolkoztak, és Dezs6 kiilén is halas volt
a jelenlétéért, mert masképp aligha tudta volna
folytatni a gyonast. Aztan egy mély lélegzet-
vétellel most Ggy dontétt, hogy egyenesen akel-
16s kozepébe vag:

- Megvizsgaltam a lelkiismeretemet atyam,
éshbiineim teljes banataval fordulok hozzad, hogy
kozbejarj azok megbocsatasaért az Urnal - s
megallas nélkiil folytatta -, utolsé gyonasom ota
egy hét sem telt le, s mégsem tudok varni,
annyira nehéz a lelkem.

- Mitortént? - probalta az esperes megkonnyi-
teni a latszolag zavarban levé pap dolgat azzal,
hogy baréati hangon kezdett érdekl&dni.

Kun atyat a kérdés megtorpantotta, és zava-
ranak a mibenlétén kezdett gondolkozni.

- Az abaj atydm, hogy meggondolatlanul cse-
lekedtem, s most (igy latszik, hogy még ajobbik
esetben is rosszindulat vezérelt.

- Hogyhogy?

- Mert beleszéltam egyik hivénknek, s leg-
tobbszor segiténknek a j6tékonysagi céljaiba, s
habar semmiféle hatsé szandék sem vezérelt,
még akkor is rosszindulatnak magyarazhatd.

Az esperes sokaig szétlanul vezette a sétajukat
a papkerten keresztiil. Kézben megallt, megfo-
gott egy agat egy almafan, kdzelebb hajolt, ma-
gahoz hdzta, s mélyen magaba szivta az illatat.
Csak 6 tudta, min toprengett. lgaz, voltak pil-
lanatok, amikor Ggy t(int, mintha teljesen mas
foglalta volna le a figyelmét, mint Kian atya
dilemmaja. Le-lehajolt a féldet vizsgalva maga
el6tt, s néha még hiimmaogott is neki. Még
visszafelé is sz6 nélkil inditotta a sétat, tovabb
vizsgalddva, hajolgatva, himmaogve. Kin atya
kezdte elég kényelmetleniil érezni magat, s mar-
mar azon volt, hogy sz6ljon, amikor oldalra te-
kintve megpillantotta a féesperes felemelt ujjat,
s afolott a szigoru tekintetét:

- Mondd csak! Tudod-e, hogy miben vétkez-
tél? - skérdésében nem volt egy csepp kétkedés
sem. A vart vélasz érkezett:

- Igen - hajtotta le a fejét Dezs6 barat.

- S azttudod-e, hogy miként orvosold a hely-
zetet? - s (gy tekintett Dezs6re, mint aki keresz-
tallat rajta. Ismét szamithatott a valaszra, mert
halvany mosolyféle jatszadozott a szaja szélén:

- Nem... - hajtotta le a fejét Kan atya.

Erre az 6reg pap szinte megkdnnyebbilten
gyorsitotta meg a lépteit. Megvarta, amig a barat
az 6 lépteihez igazodik:

- A penitenciad az lesz, hogy helyrehozod,
amit elmulasztottal a lelki megtisztulas érdeké-
ben. Imadkozzunk!

S maga elé mormolva az imajat, megvarta,
amig a pater elmondta halkan:

- Mennyei atyam! Teljes szivemmel szeretlek
téged, és banom, hogy megbantottalak. Bocsa-
natodért esedezem. igérem, hogy minden erém-
mel a jora térekszem, és a b(int elkeriilém.

- Magasztaljuk Istent, mert jésagos hozzank.

- Mert 6rokké szeret minket.

- Isten megbocsatotta blineidet. Menj békével!

- Istennek legyen hala! - s meglepetten nézett
az orra el6tt becsapddd kertkapura, a tavoz6 f6es-
peres utan.
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Az ,otthona” bejaratanak a befalazasa utan va-
16 éjjel Duka Aron a kérhazba keriilt. A rend6rok
talaltdk meg félig megfagyottan, miutan a vo-
natallomasrol felhivta 6ket a fehérnép, aki tud,
de nem szélalna meg magyarul az Istennek sem,
hogy a varoterem sarkaban egy gyanus kupac
rongy van, s nem akarja, hogy felrobbanjon sem-
mi. Amikor bombakilénitmény hianyaban
egyikiket bedltoztették egy valahonnan dssze-
szedett kohaszati h6all6 6ltozékbe, s végre nagy
és koriiltekint6 késziilédés utan, szinte remegve
afiatal rend6r hozzaért, szinte megverte mérgé-
ben, hogy ilyen cstfos késziil6désen kellett ke-
resztiilmenjen, hogy 6t talalja. Duka Aron nem
tudta elképzelni, hogy miért olyan kedvesek
hozza a n6vérek s az orvosok, s leejtette az allat,
amikor a korterem fén6vére hatalmasat kacsin-
tott ra. Szemoldokét dsszevonta, hogy rajta ne
kacagjanak, s a csopdgtet6jébe benyomott al-
tat6tol mélyen elaludt. Sokan meglatogattak, a
kozeledd karacsony szellemében mindenki rajta
akart segiteni. A helyi Gjsagban egy cikket is
kozOltek rola, s titokzatos almacs@sznek hivtak.
Valahonnan az egyik minden Iében kanal Ujsagird
szerzett egy fényképet is rola, amint a kalyiba
mellett (ildogélt egy nyari késé délutan. Egy m(-
kedvel6 fényképész kapta volt lencsevégre aze-
16t val6 nyaron. A szegrél-végre rokona is meg-
latogatta, aki a kdzfiirdében volt gondnok, s ho-
zott neki egy egész jo allapotban lev bélelt bér-
csizmat, ami pontosan a labara illett. Orémmel
adta at magat a meleg csizma fény(iz6 érzésének,
s elképzelte, hogy milyen lesz, ha nem fog tébbé
faznialaba. De rogton el is szomorodott, amikor
lehdzta: tal j6 dolga volt a kérhazban. Tudta,
hogy nemsokara vége lesz a j6 életnek, s akkor
kezd&dhet el6lrél az egész giircélés, hideg, éh-
ség, s igazan belefaradt mér. Atkozta Nicut, az
apjat, a sajat apjat, a belenevelt igazsagérzetet, s
aveérének a hirtelenségét. Kivancsiak sorajarult
az agyahoz, s sok-sok viragot kapott mar. Viccelt
is Agota n6vérrel, hogy szivesen bevéltana a vi-
ragokat egy-egy szelet kenyérre, ha lehetne. A
névér nem mutatta, de nagyon meginditotta a
hontalan ember keser{i humora. Délutan sok id6t
toltott a fénévér irodajaban a telefonon, s este a
féorvos, amikor a vizitjeit jarta korbe, szenvte-
leniil kézolte Aronnal, hogy még bent kell ma-

radnia, mert valamit ki kell vizsgaljanak a tiide-
jével kapcsolatban.

Masnap reggel Kedves Zoli érkezett hozza.
Beszélt neki valamiféle kedvesked6 karacsonyi
alapitvanyrdl, s egy csomo kérdést intézett hoz-
za, s minden valaszt gondosan lejegyzett egy kék
fiizetbe. Azt mondta, hogy csak formalitas a kér-
dez6skddés, és nem hiszi, hogy barmi akadalya
lenne neki bekeriilni ebbe a Kedves programba...
Nem nagyon értette, hogy minek jelentkezni, ha
Ugyis elfogadjak, s nem tudta felfogni, hogy ki
kérne segitséget, ha nincs raszorulva. Nem ezen
a foldon! Zoli utan jott a templomi ember, akit
mar latott néhanyszor a plébania kortl, amint a
kripta felé osont a katolikus temet6be. Eleinte na-
gyon szigorunak tlint a kopasz fejével, mert Ke-
rekes bacsira emlékeztette, az elsd tanitdjara, aki-
t6l az abécét tanulta. Az abécé belever6dott, az
biztos, de még mindig az dreg Kerekes tenyeresei
jartak inkabb az eszében. purcsallta, hogy a pap
elsd dolga az volt, hogy tagadta, hogy pap lenne,
pedig csak a gallérjara kellett nézni. Mindegy is,
mert lassan kezdett rajonni, hogy ennek a temp-
lomi embernek nagy szive van, és nincsenek kér-
dései, hogy 6t elfogadjak akarmilyen programba.
Ez elmondta neki, hogy amikor kiker(l innen,
akkor nem kell majd meleg helyet keresgélnie,
mert mar talaltak szamara egyet, ahol nyugodtan
ellehet, amig talpra nem all. Aron megijedt:

- Mennyi idé alatt kell talpra allni?

- O... - nevetett fel hangosan a barat -, maga
kedves ember, nem kell emiatt aggodnia. Annak
egyedil maga a megmondoja, hogy mikor van
talpon. Amikor mar nem lesz sziiksége rank, akkor
majd nem jon tdbbé - mosolyodott el a pap.

Aron sokkal nyugodtabb lett. Azzal a mo-
sollyal a szigor( arcti ember egészen rokonszen-
ves lett szamara. Amikor pedig egy szép fényes
kosztos csészében finom, forrd levest és porkol-
tet tett fel neki az asztalra, hogy a plébaniarol
kildték, egészen elmelegedett a szive tajékan.

Kan atya egy szatyor almat pakolt ki az éj-
jeliszekrény fiokjaba, de az utols6 almat egy ki-
csit tobbet tartotta a kezében. Megkérdezte téle,
hogy banna-e, ha azt 6§ megeszi, s hoz helyette
masikat késébb. Aron alig hitte, hogy ilyesmit
kérdeznek téle. Alig tudott bdlintani. Akkor lett
tanGja a Kan atya almaevési mutatvanyanak, s
sejtette is azonnal, hogy nem akarmilyen folya-
mat az. Miutan végzett az almaval, s latta, hogy
Aron is befejezte az ebédet, lefészkelddott az
agy melletti karosszékre, s megkérdezte téle,
hogy van-e valamilyen kérdése. Aron ismét csak
inteni tudott, mert nem volt hozzaszokva, hogy
az 6 véleménye szamitson valamit.

- Jolvan, akkor nyugodtan déljon le, s pihen-
tesse meg az ebédjét, én még nem sietek sehova,
mert csak masfél 6ra mulva kell a plébanian le-
gyek. Ha elaludna, s nekem ideje lesz mennem,
akkor megtaladlom az utat kifelé.

S melegen ramosolyodott Aronra. Hosszd ide-
je el6szoér Aronnak is mosoly ilt ki az arcara. A
parnat a feje ala gydrte, s egy perc malva mar
aludt is. Kun atya egy ideig szemlélte a békés
embert, s hogy, hogy nem, 6 is elaludt.
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Kedves Zoli meglatta a szunnyadoz6 baratot,
miel6tt belépett volna. Szép csendesen kinyitotta
az ajtét, és bement. Tudta, hogy Kun atyanak a
plébanian kell lennie méasfél 6ran beliil, s kutaton
szétnézett a szobaban. Meglatott, s felvett vala-
mit a karosszék alél, s utana csendben kihlzta
az Aron pizsamaja zsebébdl kilégé névjegykar-
tyat, amin az Etelbank és Menhely neve volt, s
helyette betett egyet, amelyiken a Kedves Ala-
pitvany Karacsonyi Akcioja volt, s kilopdzott a
szobabol. A fékapun tiintetén ment ki, s meg-
emlitette a portasnak, hogy neki nem olyan fon-
tos, hogy segitsen, hogy a kliensek szobaiban
aludjon, mint Kun atya. Nagy keriilével a hatso
kapu felé vette az atjat. EI6nyére valt Udvarhe-
lyen néni fel, ismerte a réseket a korhaz kerité-
sén. Megvarta, mig a barat sietds léptekkel ta-
vozott, s besurrant az oldalajton.
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A véros meg volt bolydulva. Erthetetlen
dolgok torténtek. Amikor megtalaltdk Duka
Aront vérbe fagyva az 4gyon, szivében egy
szénacél pengével, amit az évek soran fel-
cikkezett almék sava feketitett meg, akkor sen-
ki sem a bliszkeségre és az dnérzetes érzé-
kenységre gondolt. Nem nyilvanval6 dolgok
voltak ezek, olyan értelemben, hogy mindenki
azonnal rdjuk tudott mutatni, mint a mozga-
térugdira a torténetnek.
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PENTEK IMRE

nyockalacs

az élet néha oly csodas
alig hiszed ez veled tortént
boldogsag ont nyakon de dnként

most mar tudod hany nyockalacs

ki ellenséged volt na lasd
neked bokol viragcsokorral
igaz még néha bosszut forral

de elnézed e kis hibat

aztan nem vart (bal)egyenes
vedd észre magad 6regem
egyedil vagy fovenyen

ha nem hiszed magadra vess

visszanézel és labnyomod
lassan perg6é homokba vész
nemlét is lehet megszokott

mint délen a baromfivész

MIZSER ATTILA

Elesztd

elér ameddig jo lehet
harom napja hogy itt maradt
de semmi szin fedél alatt

jésolhatatlan modszerek

allasa s allaga szabja
hoztak a kényszer mod eset
ne legyen rés t6ltson teret

fektesse aztan jol van hagyja

ott ahol aztdn ha romlik
rossz dolog és mar tudja mész

késziiljon ha 6sszeomlik

szamithatatlan egy torés
kényes helyzet lesz ameddig

letilsz mellé és némi fény

Pont

az ahol majd megall onnan
folytatom klimaja leszek
mint forras hatarozza meg

mikor érkezik és ott van

fajtaja b6rom voros fehér
gyongyoz6 lehet pont pezsg6
miként zamat igy beléd n6

héja lecstszik ahelyett

mashova fojtod le gondosan
mas portol te ezt tudod mi van

egy program hozott tervezett

a szervezet gondos szeszez
tartalom épp ne félj lesz ez

ahol megall keres helyet
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i.

A mélyek mélye feltolul a sikra,

hogy tetten érjen vélt erényeket,

s akit a titkos blin megégetett,

lebegjen kdnnyen, mig talan egy szikla

nem hdil elébe, s csill6 andezitja
nem metszi fel a véredényeket,
hogy teljesiiljon nedvek végzete
és folyjon szét a vér, halalos tinta,

fagyasszon sorsot foldek kérgesébe,
maradjon rejtve, bljva ezredévre,
s higgyék azt, hogy régesrég halott -

de hasson at a hd vetéseken,

amig aforr6 nyar ott kint, amott
elomlik lassan, terebélyesen.

ii.

Elomlik lassan, terebélyesen

a forr6 nyar ott kint, ahol a sik

egeész terekbdl tort teret hasit,

és jambort nem vonz immar fénye sem.

Maés nem tér meg, csak életunt, akit
ma nem becéz mar senki: ,,édesem”,
hat atevez a nincs veszély-eken,
habos hitekben megmeritkezik,

hogy tidvdziljén gyorsan, mihamar -
de nem lobbanhat lombba bus avar...
A mennyek foldre hullnak véresen,

és régi blinok kéje rafelel:
A 1ét vize mar nem fakadhat fel
az id6 vajta mélyedéseken.”

iii.

Az id6 vajta mélyedéseken

elsiklik mar a bolcs tekintet messze,
ahol a kéklg térerébe veszve
magaslanak a zord elméletek.

Itt szendereg a jambor, s az lesz veszte,
mikor megérez hivo végtelent,

mert almaiban immar megjelent,

hogy békly6 nélkil futni eleresztve

mar visszatérni nem fog pasztorahoz.
Hat inkabb titkos szenvedélynek aldoz,
ahol kisért sok élveteg Kis vétek,

a szandékok hol mindig elvetélnek,
ott jarja végs6 tancat szikrat szitva,

majd megpihen - de mintha célt gyanitna...
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Majd megpihen... de mintha célt gyanitna,

elindul még a régi veszt6helyre,
mert tudja, hogy a hiis vasakba verve

- ahogy a stlyos kényvben meg van irva -

talalhat ra a fényes arcu szentre,

s hol csillapulhat elhagyottak kinja,
ott déglegyekkel szorny( harcat vivja
e forré nyarban, allva célkeresztbe,

hogy eltalélja atkok landzsavége,
szivébe alljon 6lomnehezék,
s mezitelen a vért is vértnek vélje.

Mint ember-horgés, dérren meg az ég,
és mintha0 fogddzna karjaidba:
eredve atfog szazezernyi inda.

BALLA h KAROLY

Melyek mélye
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Eredve atfog szazezernyi inda,
kotdzne, mint a testet vérerek.

De mégis vonz a biin, eltévelyedsz,
és részegen a mélybe bodulsz, mintha

elérne ajult éjek formalinja.

Elont a kéj, a bliz, akolmeleg;
szemedben szinek ezre tetszeleg.
Mar hivnak poklok ajtajukat nyitva -

hat bukj ala a szennyek tengerébe,
tritsd fenékig vétkek serlegét,
hogy tékozlasod multan jora térve

kisértsen Gjra meg a konny( lét,
és felpattogva, rontva széleken
boruljon fel a kinos kényelem.
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Boruljon fel a kinos kényelem,

s az idvot végveszély felé sodorva
egy feszilet a falrél hulljon porba,
s a Jézus-szivet nyujto képeket

pokhalés helyilik hadd mutassa meg,

s a rozsafiizér gyongyét hitvany korpa
Ugy lepje el, hogy 6lakba kotorva

a disznokat se érje sérelem.

A sarkon allé krisztusi ardk

ne tudjak meg, hogy vérz6 sebii nyar van,

és polcokon a diszes bibliakban

halalra valjon minden Miatyank;
s ne legyen ,,Annak neve” aldott sem
vasarnap déli unt ebédeken.
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Vasarnap déli unt ebédeken

ki mondjon holnap aldast, asztalit,
ha elszerették b(indk azt, akit

karhozattol csak vétke menthet meg.

Ki védi meg a megtért védtelent,
ha blinbocsanat hangja andalit,
am véres bosszuk vagya arra int:
vendégeld inkabb dus beléndeken.

Oleld vagy 6ld a tékozI6 fidt,
ha visszahozza tévely, messzi (t?
S ha megbocsajtasz, hiiségesek szaza

mar puskaporat szérja Utra, sikra -
hat 6vd fiad, és vidd a biztos hazba,
mert lathatéan mar elég egy szikra...
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Mert lathatéan mar elég egy szikra,
és langra gyul e hitvany kis vilag,
ahol ma minden bosszuért kialt,

és hullva sarba, fulladvan viaszba

rejtve marad a lelkek ametisztja.
Az apa var, majd feladja fiat,

amint veszélyt csak kdzeledni lat,
s 6 sem tér az 6si hazba vissza,

mert ott az idvre karhozat felel.
Bolyong a kertben, és egy duas csalan
kezére titkos mérgeket lehel,

hat atbukik a cinterem falan,

s k6zonnyel, resten épp azzal fizet,
amit a tétlen kedv lazan kivet.

IX.

Amit a tétlen kedv lazéan Kivet -
fogadja be a j6zan ész serényen.
Lehet, hogy erre vartal réges-régen,
mikor a hdzb6l mostohad kivert,

de kérve kérni nem hagyott a szégyen,
igy nem tudod, a jatékkal mi lett,

és honnan hozna friss es6vizet

a szél, ha szaraz mar a fold egészen,

és sisteregve szorodik homokja
proféta-1épte fustdlgé nyomokra.
Iranyt és célt az érzelem tanulhat -

a képletet az elme jegyzi meg.
Nyomokba flirgén gaznévények kisznak,
és langot fog sok inda-gyulzsineg.

XF

Es langot fog sok inda-gyulzsineg,
és szikra fut a végsé robbanasig,
hogy megsziilessen végre az a masik
vilag, az Uj; s az aldott (irhideg

Gj anyagbol agyat veti meg,

és lesz U ég és fold, tenger és pazsit,
amig majd Gjra untan ra nem asit
lyukak sotétje, s épp hogy raliheg:

mar Ujra kész az Ujabb robbanas -
- de majd egyszer halkan arra débben
az (iri szellem: semmi sem lett mas

a kdrbejaro végtelen idében:
mint mindig, tlicskok terce épp oly léha -
- és lobbot vet egy 6rok margaréta.

XI.

Es lobbot vet egy 6rék margaréta
vilagot tarté tengelyek keresztjén,
és végtelenre nyilt terekbe veszvén
- anap hevében végleg elalélva -

tusat idéz a mélybe falt aréna,

amelyben egykor Jézus sebzett testén
csiiggott sok jambor még-nem-is-keresztyén,
és futni hagytak latrot, s késébb még a

céljat sem tudtak, hogy vajon miért...
Nem néztek akkor foldre s égre sem,
nem értették a biintet6 tokélyt,

s nem voltak Utra készen még, midén
csak alltak, alltak fenn a dombtet6n

ott, hol tolul a mély sekélyesen.

IrodalmiA Jelen

XI1. (Piéta)

Ott, hol tolul a mély sekélyesen,

egy asszonyt latsz a forr6 porba rogyva,
ki testet gdngydl vértél azott rongyba -
magaval vinné, at veszélyeken,

amerre hivja fényes végtelen -
de gyolcs szakad és bomlik szét a ponyva
és hull a test a perzsel6 homokba
szOgek Utotte sulyos-véresen.

Az asszony néma. S kezdi Ujra el,
és nem is tudja mar, hogy mit emel,
mar nincs erénye, nincsen vétke sem,

eszét veszejti, hizza agy a sdly...
Es imbolyogva lassan megindul
at id6 vajta mélyedéseken.

X111

At id6 vajta mélyedéseken

a kétség szennye lassan felszivarog,
iszap buzog és hajlanak hinarok:
,»Vajon miféle tdvért érte meg

feloldani a szoérny( vétkeket,

ha megfogan ma Gjra minden atok

és nem lehet méar sziizek méhe aldott,
mert karhozat fen pengét, éleset?”

Es sérral telnek meg a kényes szajak,
nadalyok fészke lesz a combok odva,
elmalik szégyen, malik el alazat,

levedlik arc, mint elkoszlott tapéta,
s ajambor sem jar tébbé el oda,
hova mar nem visz semmiféle séta.

XIV.

Hova méar nem visz semmiféle séta,
ott nem terem a tiltott fak gylimdlcse.
Kisért6 nyelvét kigyé Kire odltse,

ha nem hordoz mar biint a vén planéta

és el nem veszti mar okos fejét a
halalos biinre szant: kitér csak bolcsen,
mert tudja mar, hogy bajat kire kéltse,
ha arra jon egy szent analfabéta,

akit a métely immar elkerdl.
O lenne hat a jambor emberiink,
akit nem érint mar a masok kinja,

csak vagya csiigg a vastag combu nén,
és raérésen elmereng, midén
a mélyek mélye feltolul a sikra?

XV.

A mélyek mélye feltolul a sikra,

elémlik lassan terebélyesen

az idd vajta mélyedéseken,

majd megpihen. De mintha célt gyanitna,

eredve atfog szazezernyi inda:
boruljon fel a kinos kényelem
vasarnap déli unt ebédeken,

mert lathatéan mar elég egy szikra,

amit a tétlen kedv lazén kivet -
és langot fog sok inda-gyulzsineg,
és lobbot vet egy 6rok margaréta

ott, hol tolul a mély sekélyesen,
atid6 vajta mélyedéseken -
hova méar nem visz semmiféle séta.



IrodalmiA Jelen

KUKORELLY ENDRE

Rom

A komonizmus torténete

Olyan honvagyam

van!

(Edesanyam - pesti lakos - mondata, tipikus budai Grilany-

hangfekvésben, a

47-es villamoson, Utban Budara, a Szabadsag-

(perencz Jézsef-)hidon, a Duna folott.)

A pestis kezdetén (...) még megvolt az emlékezetiik, de a képzeletiik
elégtelen volt. A pestis masodik szakaszaban emlékezetiiket is

elvesztették.

Az a mondat, hogy ezek t6link mindent el-
vettek, kisgyerek szamara nem jelent semmit.
Lassan, tiizetesen, egyszerre, mindent. Ezek,
marmint a komcsik: de azok meg kicsodak?
Apam nagynénjét, férje nyugalmazott ezredes,
egy Boconad nevd faluba telepitették, Bili uno-
kabatyam nem jarhatott gimnaziumba. Munka-
szolgalatos katona, k6banyaban dolgoztattak
6ket, 1956-ban egybdl lelépett, vagyis kettébdl,
mert el6bb még részt vett, csak azutan. Német-
orszagba disszidalt.

A biciklijét, amivel folkarikazott Pestre, az
eseményekre, a faspincénkben hagyta. Remek,
massziv, 6reg, 6rok vasdarab, Kivittik a telkiink-
re Szentistvantelepre, az lett a csaladi gép, le-
jartam vele a Dunahoz.

Oket nem deportaltdk habor( utan, mint azt a
tobb mint haromszaz ezer magyar németet, az
Oregur végre is, Pranz Werner ide vagy oda, ma-
gyar katonatiszt volt. Sz’al siiltmagyar, no, Mo-
nostorira magyaritotta a nevét, mikor vitézséget
kapott. 1945 és 1950 kdzott ugyanis kollektiv
blindsség miatt tizezrével hurcoltak a hazai né-
meteket Németorszagba. Egyharmaduk gyermek
és dreg. Tobb mint hatvanezer tizenkét év alatti
gyereket. pelkirtak 6ket a marhavagonokba, és
nyomas, ismerds jelenetek, mas magyarokon be-
gyakorolva, remekiil bejaratott vagonok voltak.

Géza unokabatyam a Corvin-k6zben harcolt,
6 Argentindba, most megint, ha szabad, akkor
ezteta sz6t hasznalnam, disszidalt. Megvolt ra
neki is a sulyos oka, akinek fegyver volt a kezé-
ben, Kadarék felakasztottak. Argentina viszont,
gy latszik, nem jott be, atkdltozott Ausztraliaba,
és, az sem bizonyulvan megfelel6nek, a nyolc-
vanas évek kdzepén, csaladjat odahagyva vissza-
telepiilt. Haza. Az irt6zatos, elviselhetetlen hon-
vagya miatt.

A kezelhetetlen honvagy miatt. Nem birta ki,
hogy ne. Es itthon végre mar j6 volt neki?

JO hét.

Szép gyorsan meghalt.

Apéam egy évvel a haborl vége utan jutott
haza egy amerikai fogolytaborbdl, Németor-
szagbol, ahova sulyos sebesiilése miatt szal-
litottdk. Egy tiszttarsaval vasuiti kocsik tetejére
kapaszkodtak, és ha a szerelvény megfeleld
iranyba indult, ott maradtak, ha meg az ellen-
kez6 iranyba, akkor lemasztak, ez volt a taktika.
lgazoltak, allast ajanlottak neki a tiszti féis-
kolén, de a sebesiilésére hivatkozva inkabb le-
szerelt. Mert elege volt.

Elege volt mér. Jozsi nagybatydmat viszont
atvették az Gj hadseregbe, 1949-ig tanitott, csak
akkor tartoztattak le, mikor az els6 évfolyam vég-
zett. A pdiskola épliletében fogtéak el, tanitvanyai
szeme lattara végighurcoltdk az udvaron, be-
lokddsték egy autoba, tisztara, ahogy a filmekben
abrézoljak. Csak kevésbé flottul.

Ugy ment, hogy az eléljaroja baratsagosan
belékarolt, sétaltak a folyoson le-fél, és az egyik
tanterembdl eléjiik ugrott néhany avos. 1956
6szén szabadult Kistarcsarol, tvegcsiszolo
izemben dolgozott, kitanulta a szakmat, ha jol
emlékszem, livegpoharakat csiszolgatott a J6zsi
bacsi.

Soha nem beszélt azokrol a dolgokrél, kiza-
rélag a feleségének, és mikor a felesége rovi-
desen meghalt, tobbé nem mesélt. Kistarcsa vagy
mi a banat. Az egy munkatabor.

(Albert Camus:A pestis)

Jozsi béacsi, akitél egész egysége, szazadnyi
katona allt at visszavonulas kézben a fronton a
ruszkikhoz. Azokat az embereket tébbé nem
latta, egyik se jott haza a fogsaghdl.

Apam szabalyosan leszerelt a haboru utan, par
forint végkielégitést is kapott, lemondattak a
rendfokozatarél. Aztan mindenféle csaladi ja-
vakat allamositottak, most nem sorolom, hogy
miket, és nem kapott allast.

Egy ideig semmi allast nem kapott, késébb ez
is elintéz6dott, lett munkaja. Amindent elvettek
annyit tesz, hogy a multjat, szokasait, élete for-
mait vették el. Amit megtanult, amihez hozza-
szokott, sok szépet és nem szépet. Es ez mar
mindig igy marad.

A munkas napi munkaja végeztével a kultirhaz
felé tart,” ez a fajta hallatlan ostobasag marad.
LA kdnyvtarmunka harcikérdés. Az ellenség min-
dent elkdvet, hogy a dolgoz6k ponyvakat,
szennyirodalmat olvassanak.” Ezek, marmint
az oroszok, nem mennek el innen, mondta az
apam, nézzem meg Oket, utazzak oda, meg
fogom érteni, miért. Nem fontos egyébként.

Nem fontos megérteni.

Akarmeddig maradnak, ennyi az esélyik, ezért
viszont mindent elkdvetnek, erejik van hozza
elég. Es széjjel lesz rombolva minden, és amita
rombolas helyére épitenek, az is béven a rom-
bolashoz tartozik majd. Elromlik, kifogy, szét-
fagy, bezarjak, bedoglik, kizarélag a dobtaras
géppisztolyaik nem ddglenek be. Azok tényleg
nem fagytak szét. Ha felszakad az atburkolat,
nem javitjak ki, nekik megfelel Ggy is, hatha jo
lesz még az a godor, at se Iépik, nem kerilik Ki,
egyszeriien keresztiilmennek rajta, ezen nincs
mit érteni.

Vagy nem érteni. Nem szorakozasbol, inkabb
csak tgyegy kedvbdl belehajtanak, hatalmasakat
zokkennek, ésjol van. Tankcsapda. Késébb ugy
alakult, hogy Haller Laszl6 baratommal Ki-
jutottam néhanyszor a létez6 Szovjetunidba.

Elromlott, szétfagyott, beddglétt szovjetonio.

Lerohadt szovjet. Bezart szovjet. Es folpré-
selédtiink egy moszkvai trolibuszra, kapasz-
kodtunk peronon, és jottek a godrok. Egyméashoz
szorulva, békésen alldogaltak az oroszok, z6k-
kendnél folreplltek a plafonig, korantsem sz6-
rakozasbol, senki sem szdrakozott vagy mérge-
16d6tt, tulajdonképpen vicces volt. A végtelen
tirelem majdnem vicces.

Tulajdonképpen nem olyan vicces. Az oroszok
Nyikolaj Bergyajev szerinta torténelem végének
anépe, ezt itt atroliban nem biztos, hogy tudta a
nép, de olyan volt, mintha tudna. Nagyjabol ez
a vég kerilt ide at, mihozzank, haza.

Viszont nekem sajnos nem volt kedvem el-
menni, kdz0lte velem az apam. Lényegében vé-
letlendl.

Mint minden.

Ugy, mint minden avilagon, inkabb véletleniil
mint nem. Nem figyelt oda, talan azért mondta
igy, vacsora kdzben, hol a sotart6 és behozom a
szédavizet kdzben. Erre mit valaszoljak? Epp
kérdezni akartam volna, aztdn mégsem kérde-
z6skddtem, ilyesmikrél nem beszéltiink. lga-
zabél mirdl beszélgettiink mi? A kétségbeesés
megszokasa rosszabb, mint maga akétségbeesés,
igy Camus. Mondjam neki, hogy bravé, remek,
gyeriink éreg, maris vannak nagyszer példak,
Muszka Imre, legjobb esztergalyosunk230-270

szazalékkoril teljesitett 0j normajaval, jol tetted,
miért is mentél volna el?

Mar az is, hogy fogsag utan minek a jéistennek
jottél haza? Ha egyszer kieresztettek az egyikbdl,
gyorsan, egyb6l bele a masikba? Abba, hogy az
Uralszki Nehézgépgyar kapujanal miivészi arc-
képek egész sora a gyar sztahanovistait 6rokiti
meg. Az els6 e sorban Viktor Terentyevics Po-
nomarjev arcképe. Ez a hiresfogaskerékmardés
aztvallalta, hogy az 6téves terv ideje alatt 40 év
normajat teljesiti? Ebbe a 40 évbe jotté bele?

Ernéékkel egyébként azt talaltak ki, vagyis a
nék talaltak ki, Klari néni meg anyukam, hogy a
gyerekekre, nehogy elcserélédjenek, jeleket fog-
nak tetovaltatni, biztos, ami biztos.

El ne cseréljenek minket kitelepitéskor.

@

Az utca lako6it mozgalmi indulék hangja éb-
reszti reggeli almukbol. A radio autoi érkeznek,
s mar hatalmas témeg varakozik az épuld la-
kéhazak elétt. Az ugynevezett folyamatos mun-
kamadszerrel dolgoznak. Elsg éra: 10 200 tégla!
Mésodik o6ra: 11 273! Mire a 8 dras munkaidd
elmulik, megsziiletik az Gj rekord: 77 ezer tégla
felrakasa, 209,8 kdbméter tomorség( fal alak-
jaban, 140 méter hosszlsagban. Hatalmas taps-
vihar kdszonti a gydzteseket.

Kitalaltak, hogy tetovaljon az Erng. Erné bacsi
zaszlobaljorvos volt apam egységében, az orosz
fronton. Végil mind maradtunk, nem vittek el
minket, nem volt tetovalas. Minden este be-
csomagoltak a sziileim mindenesetre menetkész-
re a cuccot egy ideig. Egy ideig a.

A.

Az égen pedig orokké langolna a nap, mint valami lathato
kdzigazgatasi kozpont.
(Andrej Platonov: Gradov varosa. Forditotta Gellért Gyorgy)

A part igazsagatol fiiggetlen igazsag, az hazugsag!

Az Unnep valtoztat azon, aki elfogadja.
Néhany napjat biztosan atalakitja, kicseréli
benne a levegét, fényt, zajokat, allagot valt,
alaposan levesz a fesziiltséghb6l, kisepri, fol-
disziti, kiélesiti. Megvaltoztat, azért fogadom
el.

Unnepeket egyesek kitalalnak, kijelélnek, és,
nem is lehet masképp, atobbiek elismerik, a legi-
diétabb kiagyalasokat is. Nem tudod kikeriilni,
tudomasul veszed. Mondjuk aprilis negyedike,
vegylk ezt, mer6 fikcio, annyira fikcio, hogy
nagyon, semmi a vilagon nincs mogotte, nulla
tradicid, nulla vagyakozas, se lélek, se anyag,
durva uralomvaltas jelképe, sokan felszabadu-
lasnak, sokan az elnyomas kezdetének tartjak,
és aprilis negyedike, ett6l fliggetlendl, mindentdl
valamiként fliggetlendl, Ginnep.

Unnepi, Ginnepély, iinnepélyes, az elmebeteg
tankfelvonulasaival meg disz6rseéég 'gyasszai-
val. Begordil tiz méter hosszu, Csajka nevezet(
szovjet Chevrolet-jével egy Czinege nevezet(i
magyar ember a D6zsa Gyorgy Utra, adja élesben
atelevizid, diszkrétre halkitott hangon kozvetiti
a szpiker, megall a diszegységek el6tt ez a
Czinege az 6 Csajkajaval, és belekiabalja a
mikrofonba, hogy ja6napot, élvtaarsak, a
diszegység meg visszakiabal, erds, egészséges
vezérezredes elvtars. igy zengedeznek, zeng a
varos, van huzata az tigymenetnek, beremegnek
az ablaktablak, mindenki bamulja, mert vagy
odadzonlik, és ott tlilekszik, vagy benyomja a
tévéjét, ez a mlsor, mas mdsor nincs. Majus el-
sején pedig, a munkasosztaly nemzetkdzi Ginne-
pén, mennek tdmegest félvonulni.

De igazan a széles néptomegek, félig-meddig
muszajbol, viszont boldogan, mert inkabb mégis-
csak az a felallas, hogy némileg ironikus kom-
mentarokkal szemérmesen leplezik maguk elétt,
amit élvezettel elfogadnak. Elfogadjak és
valtoznak, megvaltoztatjak éltiiket. Pix, hogy a
munkasosztaly innepe, akkor hat szép lehetett
ott, szép lett volna oda tartozni, illeszkedni a de-
koréaciohoz, vidaman megvaltodni, egydtt velik,
tavaszillat, leAnypacsuli, izzas és izzadas, krigli
k6banyai sor, jelmondatok és szines luftballonok
kozo6tt, masok, a tobbi derék melds kozt.

Mi nem mentiink felvonulni.

Mondjuk ez f6l se merilt, hanem, ha siitott a
nap, reggel kihévezett a szentséges csalad a te-
lekre. Mivelhogy nem tartoztunk oda. Abba az
osztalyba.

Azok a megemelt hangon zengd, patetikusjel-
szavak, hogydolgoz6 nép meg satdbbi, vele sz6-
vetséges, tudomasul vettem, mirdnk nem
vonatkoztak. llyen egyszer(, nem voltunk sz6-
vetségesek vele. Lelkes arcok, integetd tribiin,
6k tinnepelnek, te nem. Irigyled 6ket, mert Kki-
hagynak bel6le, azt hiszed, hogy kimaradsz, és
Ggy is van, mert ugy talalod. Akkor te nem vagy
dolgozok?

Se nép?

(Farkas Mihaly)

Szerinted ne éljen majus elseje, énekszo és
tanc koszontse? Ne legyen lufid? Se vattacukor?
Nem volt olyan jé érzés, hanem, azért csak ici-
picit, de rossz volt. Osztalyidegen.

Idegen vagy, kész. Mert masok meg igen, 6k
otthon vannak, rajuk vonatkozik, vidamak is,
tudjak, hogy miért, oda tartoznak ahhoz a nyiizs-
g6, szines és zajos micsodahoz, dupla virsli jar
mustarral, integet nekik a Kdzponti Bizottsag,
szabad visszaintegetni, felvonulok kérték, ez iga-
zi, vagy nem? Dehogynem.

Egy az utunk, de csakis nekik egy. A Parttal,
a Néppel, mi viszont csaladilag kizotyogtiink
helyiérdek( vasuton Szentistvantelepre, a tel-
kiinkre, és az is remek volt, majus elsején mindig,
Orokre stitott a nap. Ropdostek a cserebogarak,
élénk cseresznyeviragzas, lehetett folasni az ep-
rest, olvastam a nyugszékben az lvanhoe-t, délu-
tan kibicikliztem a palyara focizni, szuper. Nem
Unnep.

Hanem masok tinnepe. Azonkivil, hogy még
mi minden. Azon kivil ruhagyar, ugyanis majus
elsejérdl a komcsik, ma mar, egész mas tipusu
idétlenségek kdzott létezve nehéz elképzelni, ru-
hagyarat neveznek el.

Vagy cip6gyarat, és a ruhagyarat voros ok-
toberr6l nevezték Voros Oktobernek? A Hermina
utat is atkeresztelték, téeszcséket, mozikat,
barmit, és igazabdl mintha sajat maguknak. Min-
denképp nélkilink, nem nekiink szélt, anyukam
tovabbra is Atrium mozit mondott, a Majus egy
utat Hermina utnak hivta, mas eszébe se jutott.
Gondolj bele, R6zsa helyett az, hogy Rézsa
perenc. Arose isarose isarose. Jobban mondva
nem elnevezték, mert nem teremtették meg, sem-
mit nem teremtettek, hanem 1szer(ien megval-
toztattak a nevét, hogy igy szerezzék meg. Majus
1. Pilmszinhaz, ez (innepélyesen szanalmas ba-
romsag, olyan, hogy nem tudom elddnteni, sirjak
inkabb vagy nevessek, aztan meg mégis nyugod-
tan beilok, vagy izgatottan, de betlok K-val a
Méjus Egybe, megnézni az Eper és vér cimi
filmet.

Es tetszenek benne a nyugati szélsébalosok.
Hosszl haj, szivas, zene, ellendlinak. Nem na-
gyon értem.

Hogy némelyek egy szép napon, munkabol,
s6t hivatasbol, elhivatottsagbol, plusz fizetés is
jar, kitalaltdk, hogy mostantol nevezzilk az Ok-
togont November Hetedike térnek, és gy istor-
ténik, szanalmas idétlenség, mégis, én azon nem
sapadozok folyvast, s6t eszembe sem jut, hanem
megy minden tovabb, és ez lenne a komoniz-
mus, ez a minden megy tovabb.

Pont ez amindennapi, iinnepélyes, feledékeny
izléstelenség. Akarmit beadnak neked, megtin-
nepeltetik veled, te meg, ha nem is veszed be,
legalabbis elfogadod, nem tudsz az tinnep elél
kitérni, és ez akomonizmus. Legaprobb hiilye-
ségeket és legnagyobb gaztetteket, ugyanaz a
lanc, ne hidd, hogy nem.
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Pepita céerna egy feslett gomblyukon

zerbiaban tartdztattak le el6szor, a hatar-

vidéken, 13 éves koromban, az akkor még

étez8 Jugoszlavia teruletén, tiltott hatar-
atlépés vadjaval. Ken Kesey, akita kanadai lovas
csend6rok Uldoztek, egyszer Ugy szokott at
Mexikoba el6lik, hogy egy régivilagvevé radié
belsejében vitte a maga altal termesztett mari-
huanat. De sajnos akkor még csak aSzall a ka-
kukkfészkére c. kdnyve jelentette nekem a tej-
gyaros, amerikai valogatottként is ismert indian
(az Amerikai Egyesiilt Allamok birk6z6-valo-
gatottjanak volt tagja) mez6gazdasz Ken Ke-
selyt, és életrajzanak e kultikus részleteit az ak-
kor létezé szocializmus viszonyai kozt sajnos
nem ismerhettem. Pedig csak aratni jartam oda
- Szerbiaba - és barna sort inni, no meg udva-
rolni asz6ke, telt, pattanasos tizenhat éves falusi
madonnéknak.

De a magyarorszagi gengsztervaltas utan, egy-
mastol teljesen fuggetlenil két hét leforgasa alatt
meghalt apdm és anyam - rakban. Sajnos el-
mondtam névéremnek, hogy a rémai hedonisz-
tikus 6ngyilkosséag természetesen kddban és forr6
vizben torténik (! la Petronius), de konnyelmen
elkotyogtam, hogy az ereket hosszaban kell fel-
vagni a kivant és szilkséges eufériahoz, és so-
hasem keresztben.

Ezért neki is sikerllt a harmadik héten tal lenni
mindenen.

Az évben pedig kildndsen szépen termett a
borsd. Az aprilisi h6 sem tett benne kart. S6t.

Pedig hogy aggdédtam! Persze munkanélkiili-
ként volt is ra komoly id6m. Az aggodas a legi-
déigényesebb dolog, Richard Rorty filozéfiai ha-
bilitaciojanak kritikai feldolgozasa mellett. Errél
a zoldbab is meggydzott, s6t verifikalta ezt.

Vet6émagra nem sok pénzem maradt. Mert
olaszorszagi bartdncosné baratném kihasznalta
a harmas halal okozta bizarr lelki vilagomat -
azaz, hogy barnasor-diétan keresztiil néztem szembe
a harom temetés kozt a vilaggal. Amir6l csak
kés6bb deriilt ki, hogy nem mas, mint a korszer(
lébojt-kara. De akkor még nem volt divat a ho-
lisztika sem. Sem a makrobiotika. Gondosan el-
lopta atemetésekre félretett pénzem, ami énma-
gaban, eurépai embernek nem jelent akkora bajt,
mint egy papavélasztas vagy a cunami, &m mivel
munkaltatém - egy maganradié - konyvelG6je
idilt alkoholizmusa miatt be sem jart, nemhogy
fizetni tudott volna, nehéz volt hozzajutnom két-
havijarandésdagomhoz, ami dsszvissz két karton
cigaretta arat jelentette, azaz a harmas temetések
harmincadat. Anyagilag értve.

Harmadik orrcsonttérésem viszont szépen
gyogyult, csak egy varatlan, gyengéd utcai liason
(néhany fiatal futballrajong6) miatt lenyeltem a
koronaimat (Ggyis mind POG), ami a leggondo-
sabb székletvizsgalat utan semke-
rult eld. Sehonnan. A vécébdl
sem, a sajat székletemben koto-
raszva. Ujabb pénzkidobés. De
mandulafa csemetékre mégiscsak
telt, a keritést pedig mogyoro-
favessz6kkel oldottam meg és nap-
raforgéval. VIDEKEN ugyanis
igen KIVANCSIAK AZ emberek,
ha alacsony a kerités, de a magas
sem tal jo, mert vesznek hozza
még nagyobb létrat.

Az ezzel egydtt jar6 gyomor-
fekély valddi megvaltas volt. Spi-
ritualisan és mez6gazdasagilag.
Ezt hivom globalizaciénak. Azd-
ta.

Szép tavasz volt.

Schlossbergben téltdttem a te-
let, a kastélyban. Egy 6kologiai
vilagkongresszuson, amelyben
nemcsak az igényes szadomazo-
chizmus sziiletési helyét kell tisz-
telniink, hanem a schlossbergi
kastély alatt 1év6 puspdki borpin-
cét is. Kertm(velésben jok, ha az
egyszer( osztrak borosgazda a
meredek sz6lejéb6l hazatartva le
nem gurul az elsé borospincéig.
Az osztrakok is hazaig mennek,
ha van benniik egy I6ket. Van.

Kertem tehat narciszokkal végigultetém.
Ugyanis hittem Voltaire mez6gazdasagi alapve-
tésében: ,,mveljik kertjeinket!”.

()

Lajko Pélixet akkor ismertem meg, a vilaghir(
hegeddist, akirél tudtam, hogy El Cavillo-ban élt,
ahol minden masodik haz kocsma (Vjdasag), na,
6 nem kertelt, jé id6 is volt a mandulara, a valto-
zékony id6 pedig hetet-havat 6sszehordott. Mi pe-
dig megbaratkoztunk. Ezaltal abszintban is jo
termésre nyilott kilatas, hisz Félix ingazott Sza-
badka és Szolnok kozt, amire tgrm{:szetes ’Ie-
het6séget nyUjtott az akkor ZAJLO DELSZLAV
HABORU.

A megyehazan adott koncertet.

En voltam a szervez6 és a vendéglato.

A mdsor utan a vendéglaté szerepkort is val-
lalnom kellett.

A bulcsinal az egyik vendégszinész hianyzott
a lajstrombol.

A férfivécében talaltunk ra ajultan.

A megyehaza titkaraként élbe vittem le a hires
szinészt.

Az éjszakai portas elhiilve nézte a jelenetet.

Az ajtét kinyitotta, én 6lben kivittem a hires
szinészt.

Betettem Félix kocsijaba, majd az elhilt por-
tasnak a kdvetkez8ket mondtam:

- A Shakespeare-darabot prébaltuk. - Mit
gondol, elég élethiien alakitotta a préban a hal-
doklé I11. Richardot?

Félix foldimogyoromagokat kiildott, a fold
Horgoson van, négy kilométerre Szerbia- Mon-
tenegro hataratol.

A nyulak és 6zek nem ragtak meg, ugy kell
termeszteni, mint akrumplit. Am aviragja nem
ker(l a parolira, engem meg 37 éve nem tartoz-
tattak le Szerbiaban.

A mogyor6 meg raadasul jobb is.

Vereckei Peti a kertemben szeretett festeni.
Volt érzéke a plain airhez.

Idénként nem létez6 telefonjat hasznalva fel-
vetelte a Beatles mar rég eladott szerz6i jogait -
magyarul. (Mellesleg én is igazsagot akartam,
de jogallamot kaptam helyette, s Hegel A szellem
fenomenoldgiaja szerint az egyéni élettorténet
csak megismétli az emberiség evoldcios siker-
torténetét - vilagtorténelmi sikon.) (Kosz, Fu-
kuyama! - haver vagy!), de Péter nagylelkl m(-
vészember volt, beérte volna 2 milliard dollarral
is. Es 6 is Gigy jart, mint Hegel.

Az Ures Félora nevii kocsmaban - ami szem-
ben a Tlzes Viz nev(i borozéval -, széval mind-
kett6 a kertem végében van!

Megzavart flird6zés

Gerzson két feliratot szerkesztett a vécére:

N6k és Emberek.

Ezt az ajtot Péter mindig eltévesztette.

Es sokszor kellett megmutatnom neki, hogy
hol lakik. Ez a probléma aztan miivészetelméleti
sikon - ahogy Adorno vagy Walter Benjamin
mondana, netan Arnold Hauser, vagy Toynbee -
Ggy oldodott meg sztoachisztikusan, hogy gyam-
sag ala kerllt, azaz a gyam gondosan elsik-
kasztotta a lakast, és igy megoldddtak a gondok.
A lakasra értem, mert mas azért még maradt.

Természetesen Gerzson volt, hogy igy mond-
jam, az él6 probléma.

O 6sszeszerelte ugyan a kerti padomat, s ez
ugyan mutatja materializmusat, de ramutat vo-
luntarizmusénak korlataira is.

Gerzson kocsmaros volt.

Vereckei Peti kért t6le két korso sort.

Egyet maganak, a masikat az éppen tarsasa-
gaban tart6zkod6 Vincent van Goghnak és két
nem létez6 husz dollart nydjtott at Gerzsonnak,
aki atvette a pénzt (ha hinni lehet Hegelnek, hogy
a lehet8ség is a valdsag kategoriaja). Sajnos csak
az egyik, mint ahogy a csoda sem mas, mint a
csodalkozas objektivacioja.

Az objektivaci6é azonban LETREJOTT!

Gerzson ugyanis csapolt két nem létez6 korso
sOrt, atnyUjtotta Petinek, aki azt atvette, fizetett,
hm, Ggy mondanék a Wall Streeten, hogy vir-
tudlis pénzzel, s a klasszikus, marxi értelemben
vett cserelizlet korrektiil valéban létrejott.

Hiszen, ha belegondolunk: Peti megkapta s6-
rét, Gerzson pedig a pénzt, s6t még a borravalét
is. Mindenki jol jart.

Nos: Gerzsont a problémamegoldd képessé-
géért szeretem, nem a kerti padért, amit szak-
szer(ien dsszeszerelt a kertemben adiéfaala, ahol
koztudomasulag nyaron mindig kevesebb a szu-
nyog, s6t a légy, legalabb is Szolnokon. Az6ta
Gerzson el6re kdszon a kertemben 1évé porolo-
nak.

A kert a polgarmesteri hivatallal szomszédos,
de én mindig elfelejtem, hogy ki is a szomszéd.
Ritkan jarok Szolnokon.

Egyszer Hovacs Libor volt. lgaz, csak al-
polgarmester.

O reggel a cekkerrel, melyben ires iivegek
csorompoltek csak, a piacon kezdett, harminc-
éves melegit6jével, amit az 6cskas dobott ki, két
deci vodkaval, s olyan fapapucsot hordott, ami
mar akkor is meg volt, amikor a Gellért-hegy
még nem is létezett.

Gyakran kellett segitenem neki dsszeszedni a
piacon vasarolt, cekkerébdl kigurult vodkasive-
geket, s halabdl az ifjutdrékdkre panaszkodott.
De Vereckei Petit6l tudom, hogy mindenki azzal
fizet, amivel tud.

IrodalmiA Jelen

Megért6 lélek vagyok, és ilyenkor a hatamon
vittem be a hivatalba (cekker! Fapapucs!
MELEGITO!) a 120 kilds embert, egész a ma-
sodik emeletig, az alpolgarmesteri irodajaba,
amivel kiérdemeltem a polgarmester ir nem egé-
szen természetes halajat.

llyenkor Libor azonnal feltalalta magat, tiveget
bontott, kitartott délig, aztan az tres cekkerrel
lelépett.

Ma egyetemi tanar.

Pedig csak én tudtam, milyen akkurat hiva-
talnokember is volt.

Rendben tartotta ugyanis a kertiinket.

A kert nemcsak nekem volt fontos.

Odajart Horvat Tibi is. irni. Locsolni.

O térben jol gor]’dolkodott, de id6ben nem.
Maérpedig a KETTO egyiitt kell a sikerhez.

& nordikus alkat, és a telet valasztotta.

A kotelet, amit az akasztasahoz hasznalt, be-
zsiroztam, félt ugyanis, hogy a csikorg6 fagyban
nem csuszik a hurok. Ez lett a veszte.

»Mind a ketténk veszte”, ahogy azt Karady
Katqlin énekelte volna, még azel6tt, hogy barat-
jat, Ujszaszyt, amagyar hirszerzés fénokét elkap-
ték volna az oroszok. Csak hat év utan 16tték f6be.

En Ujszéaszytél a lakésom 6rokoltem, Tibi meg
télem a kotelet.

A kotéllel volt egy kis probléma.

Elszamitottam magam.

A pokol tornaca is jo szandékkal van kikovez-
ve, de a csikorg6 hidegben a zsir is megfagyott, s
az éngyilkossag NEM SIKERULHETETT.

Pech.

Na, de nem adtuk fel!

Bantott a lelkiismeret, és bekisértem a Megyei
Pszichiatriai osztalyra, ahol elektrosokkot kértem
neki. Nem kaptunk. (Naja, nagy avillanyszamla,
és az egész razos egy fbéorvosnak, plane egy
olyannak, mint Hadrovics.)

Hadrovics is a kertemben lakott. A f6orvos Gr
szorakozott ember volt.

Libor megkérte, hogy néha locsolja meg Tibi
helyett a di6fankat.

Ezt 6 ugyan néha megtette, de az a napi négy
doboz cigi nem hasznal a szellemi kondiciénak,
még akkor sem, ha az illet6 az Igazsagugyi Or-
vosszakértdi Intézet elnoke. Mint Hadrovics.

Egy eldobott rig6tol (Al Capone mondta el6-
sz0r, vagy Lucky Luciano, Las \bgas felépitdje,
hogy ,,I6vom arigét”?) - de ezt most nem kapta
el senki, a kert ugyanis leégett.

A polgarmester ur cvideril atjott megnézni,
hogy mi is tértént a kozos kertiinkkel. Epp ott
voltam, Hadrovics és Libor kérésére:

- TUZELHALAS - jelentettem, ami egy
annyira komoly mez6gazdasagi artalom, hogy
ebbe valéban belepusztulhat a kert, s mivel a
szakvéleményt a polgarmester Gr nemcsak at-
vette, de iktatta is, ezzel az igy megnyugtatdan
lezérult.

De nem a Tibié.

Mint nordikus Iélek, mondhatni egy Solveig,
Tibi visszament a Pszichiatriara.

Csak a kertig engedték, az ajton mar nem
mehetett be. Hadrovics kitiltotta. Mar mondtam,

hogy kissé feledékeny, és a
kertben dsszetalalkozott Tibivel.
Hadrovics a kollégaival volt.

Mint egy ismer@s Tintoretto-
képre, Ggy nézett Tibire.

- Tibi! - sz6litotta meg.

- Olyanrég lattam! - mondta a
jeles doktor.

- Majd kildok fényképet -
mondta Tibi, s ra kellett akkor
dobbennie, hogy baratok nélkiil az
ember csak egy félf...u orids.

A kertembe lejart Nandor Miki is.

O reggelente szokta kérni t6-
lem, hogy 6ljem meg a feleségét.
Kévézas kdzben.

Miklés nagyon megériilt nekem,
amikor négy év utan Gjra talalkozott
velem. Szomszédok vagyunk.

Mar kopogtatas nélkiil bejohe-
tek hozza, ahogy azt Jozsef Attila
mondana, én mégiscsak kopog-
tam, és megkérdeztem, hogy este
jo lesz-e? (A gyilok.)

A feleség este szinhazba ment,
én meg soOtétedésig olvastam a
kertben, mert mas értelmes dol-
gom nem akadt.

A ,holnap” majd a ,folyta-
tasban” KOVETKEZIK.

Tibi ugyanis még él...
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POLLAGH PETER
Sziréna és

Tegnap volt, vagy nem tegnap, de Esztergomba hivtak. Ba-
gyadt hivas volt, a szlikséges zaccal a kulcsszavak aljan. Na
az alja az (mindig) érdekelt, kellett nekem értelmiségi csalad;
szambol a sajtot a cstifondaros Ha kiénekelte. Es elfelejtettem,
hogy idegenbe ne. Kavaroshdl kavarosba ne. Ne nyissak két
kisvarost egybe, és nemcsak a huzat miatt ne. Egy szirénazé
busz vitt, gy emlékszem. Eltajolta bennem az id6t a laz. Rossz
hémérével dolgozhattam akkortajt. Himbal6zott a nyakamban,
vagy kiallt bel6lem, nem tudom. Egy biztos: lesirt rélam a
megérkezés mocska, az a fajta illizié, mely szanalmas reményt
ad valami torténésre.

Ha olyanokat mondott, hogy Janos Vitéz kaotikus f6is-
kolajan tanul, és kuncogott. Bajos tulkoros volt 6, bar akkor
vajmi kevéssé volt még life long (a) learning. Inkabb belilrél
bomlasztott, azt szerette volna hinni. Bomlott is sokat az arca:
akkortajt tanulta a megaldzast. Szokta, sszivta, mintjé szivacs,
hogy késbébb szétfrocskodlhesse. Igen, Ha Osszetett volt és rom-
lott is talan - ha szépen akarnam kifejezni (magam). Széval
csalni tanult leginkabb az id6tajt, és nem vizsgazott rosszul.
»Engedjétek hozzam az 6sztondij-szerzéket!” - diszelgett fal-
véddjén a kézzel himzett felirat. Gondoltam: 6 is ir. Itt (is)
biztos mindenki firkal.

Els6 kikoténk egy ugynevezett remek hely lett. Zold le-
mezasztalok és sok barna kadarkabat a fogason. Itt mindig
van forr6 pogacsa, mondta Ha. Bokrosi megszorit6 intéz-
kedések ide vagy oda: a fénykort idéz6 nejlonpompaban allt
elénk a pultoslany; s a recessziora fittyet hany6 lazasaggal
sz6lt oda: Bemikrdzzam? Kés6bb azt is mondta: itt enni lehet
apadlorél. De bennem ily 6sztonkésztetés nem ébredt. Kopasz
hangot hasznalok vele, gondoltam, de egy mukkot se sz6ltam:
ijeszt6en szabalyos arca volt. Ereztem: az atlagnal mindenhez
picitjobban ért. Talan hermeneuta az apja, s elkezd itt nekem
Derrida korai csehszlovak recepci6jarol beszélni, finoman ja-
tékba hozva anyam alakzatat. De ennél nekem anyukam iz-
galmasabb bukast szant. igy kiléptem (legjellemzébb helyzet),
a kisvarosi kére, azt ismertem. Nem sipolt, nem szirénazott.
Esztergom? Itt folfelé folynanak a csatornak? Melyik (kigyurt)
patkany ugrik ram?

Par utcaval lejjebb megkezd6dott a beszéd: keresztény és
kozép. Nem volt rosszabb, mint maltkor Haval, mikor meg

macskako

akart masszirozni, bevetve ,mlvészi” kdzhelyeit, melyeket
Ggy imadott pucolni, gydrni. Dunakavicsként szétgurul6 (cu-
kormazas) szavak: Verlen és Rembo, gérogok és androgiindk
- mint a vizfolyas. Széval mindezek helyett éppen kabé a
nemzetet valtottuk meg (le), mikor is egy lany odafolyt az
asztalhoz. Porrot kérek - lehelte, de nem allt kézénk a para.
Lefelé gorbiilt a szaja az ideggyenge fényben. A kérhazi csem-
pe szemetes, gyonyor( fényében. Agressziot sugarzott, mér-
gezettvolt az auraja; adtam magamnak hisz percet, hogy meg-
lassa nyakamban a fonendoszkopot. Ragyujtottam és atfujtam
az aurakon a fiistot, a forré jot.

A dark és az esztétikai paradigmak munkacimen daralt (le)
valami réges -rég kigondolt el6adast. Aztan nem hagyott (bé-
két), azzal jott, hogy fehér a hajam. Milyen legyen egy kor-
héazban, kérdeztem? (Kdrhaz a hasad szélén, gondoltam koz-
ben.) Ragyogott, mintegy Litium, vagy Prozac, bar akkor ezt
a szt még nem ismertem. Pélek, kiharapsz egy darabot az
arcombol, mondtam, s nem értettem, hogy Ha miért dontotte
fel a széket. Szirénakék a szemed, mondta, s mar tényleg csak
ketten voltunk. ljedten tapogattam meg a hémérém. Valami
azt stgta: fehér haj utan a szirénakék szem mar sok lesz, de
talan még azt képzeltem: kilatok innen -, az alagsorbol ki.

»Elég a bonyolult j6bol!”, idézett egy olyan kazettardl,
amiért egyszer még lopni is akartam. A proszektira az én
bolcsészkarom, csempéire fel nem kenédém!, vetettem oda
mérsékelten szellemesen, hatha igy magamra hagy. De nem.
Nyilvan beltlrél akart megérteni, mint bukott szobrasz a mo-
dellt. Lazas vagyok, mondtam tobb év alatt kialakitott poker-
arccal, fogd meg a homlokom. Persze nem fogta meg, hanem
valamit felirt. Jézusom, ez is ir! Igazabdl attol tartottam, nem
sajtpapir, hanem korlap az, mit elém rak. Szeretem a kurva
tested, csak a nyelved devians nekem - ez volt rajta. Kritikus
vagy bazmeg?, gondoltam. De nem, nem szeminariumokon
szedte fel ezt a nyelvet. Nem ott kapta el. Ez a lany itt dolgozik.
A keresztény és kozép alatt (6) dolgozik.

Sziréna és macskaké. Eskoll aké, az 6 nyakabdl, és mar nincs,
aki vadoljon érte: hova vadoljam hat magam. 0 Eszter, & Ki-
vagyik. En meg hlizndm benne az idét. Csak neveket ne! Péltem
egy név a szépet e korhazbol kivajja. Kozilink kigyomlalja- s
atvisz egy lelkibb osztalyra. Nem tudom, hogyan: de tévedtem.

2006. arilis

LANCZKOR GABOR

Mégiscsak nagy,
nagy nap

A mai grofi Lanckoronski-ag Galiciabol

kerilt Bécsbe, Lanckorona

varoséhol. 2005-ben Lanczkor Gabor

neki immar nem rokona.

N&tt egy oldalhajtas Bécsben: cz-vel, Lanczkoronski.
Palotajuk a Girtelen;

honnét sziilletésem nem érhette meg senki.

Varuk Villach mellett legyen

(magukra leltek, im a visszacsatolas) a Landskron.
Es paraszt-patriciusok,

Sopronon at Magyarorszag, ily névvel - Lanczkor -,
mit a hullam partra mosott.

Nem tudhatni, hogy mi is tdrténhetett akkor Bécsben:
mily médon lesz a tehetds

valakikb6l kegyvesztett s neofita: Kécskon?

Mit kdvethetett el az 6s -

mégiscsak nagy, nagy nap ez a mai, gondolta éjjel:
kinn faj, széklabban szt motoz -

nyaka megnyult, feje mint miljom pikkelyével
szétmered6 feny6toboz.

Kari Lanckoronskihoz

,,Nicht Geist, nicht Inbrunst wollen wir entbehren:
eins durch das andre lebendzu vermehren”
(Karl Lanckoronski - Rainer Maria Rilke)

Szennyesen parolog a voros pavilon

alatt a viztiikor a szigetig a mélyben -

halvany a fak arnyéka a hosszu Iépcsésoron:

az égd, sziurke felhdrétegen fehéren

lit at a nap fustdlgd, holdszerii korongja.
Grofom, tandnak téged hivlak most magam elé;
rokon, akarhogy is. Szaztizenegypar éve
jarhattal Pekingben, mely akkor még - az Egeké:
foldszintes csaszari févaros terebélye;

a Téli s itt a Nyari Palota: égi zarvany.

A z6ld bambusz tovét gyikocska csipkedi.
Keletre jottél, mégiscsak: keletrdl jottél -

a magunk fajtajatol kellett fallal védeni

a Birodalmat; egykor még barbar hordak, csorték,
melyek nem vesztették jelentéségiiket.

A fecskefarkas z6ld majolikatetd

finom ivre feszitett négy gerince

roppant négy ij; de Semmi-kéz nem von nyilat el6 -
berdppen kett6siinkre ra se hederitve

az oszlopok kdzé egy szarka s egy veréb,

a z0ld bambusz tovét gyikocska csipkedi.

Ugy hivnak téged is

Ugy hivnak téged is,
mint az anyamat -
azt hittem, mégpedig
Ggy, mintKi nyéajat
tovisek kozt terel:
elég ez ahhoz,

hogy most belémszeress.
Hoéra esét hoz

az enyhe télidg,
indigokéken

az alkony-égen

Ut at a homez6.



2006. Jarilis

izonyara sokan nem tudjak, hogy Hans Sachs, a hires mes-
terdalnok cipész, akinek alakjat az operakedvel6 kdzdnség
Vhgner A nirnbergi mesterdalnokok cimd operajabol is-
meri, koranak egyik legtermékenyebb kolt6je volt. Az 1494-ben
szliletett és 1576-ban elhunyt mester bg hat évtizedet feldlel6 mun-
késsaga sorén tobb mint hatezer mivet alkotott, melyek m(faji
és tematikai skalajaugyancsak leny(igdoz6en szines és szerteagazo.

Hans Sachs alkotdkorszakanak hat évtizede magaban foglalja
a protestantizmus indulasanak és térhéditasanak, a német paraszt-
haboruinak és a felekezeti taborok kozott folyo hatalmi kiizdel-
meknek z(rzavaros évtizedeit. Hans Sachs igen fiatalon attért Lu-
ther hitére, és mindvégig ki is tartott mellette.

Hét prézadial6gusa kivételével mindent versben irt meg, és min-
den olvasott vagy személyesen megélt éiményt megirt. Miveit
két nagy csoportra oszthatjuk fel: éneklésre és mondasra (illetve
olvasasra) szant mivek csoportjara.

Hans Sachs 0sszesen kétszaztiz dramai mdvet irt: hatvanegy
tragédiat, hatvannégy komédiat és nyolcvanot farsangi jatékot,
vagy ahogy ma nevezziik 6ket, farsangi komédiat - valmennyi
muivének végét, mintegy markajelzésként, nevével rimelteti.

HANS SACHS

Tobbnyire a f6h6s szempontjabol szerencsés vagy balszerencsés
végkifejlet hatarozta meg, hogy melyik m(ifajba soroljaa m(vet. En-
nek megfeleléen, az Andras, magyar kiralya komédiak kozé sorol6-
dott. A f6hdsnek ugyanis, a cim ellenére, Bank bant tekinti a szerzé.

Hans Sachs Andras,2magyar2kiralya mind e furcsasagok ellenére
is joO, siker(ilt darab. A maga ezerszaz sor terjedelmével rovidnek
szamit sokszor tobb ezer sorostarsai kozott. Ami tartalmat illeti, sze-
rencsésen talalkozik benne atéma és afeldolgozo érzékenysége. Hans
Antonio Bonfinitol vette at a témat. Azt a témat, amely homalyos,
mondai eredetek utan Bonfininal (1497) tesz szert el6szor arra a
novellisztikus kerekségre, amelyre mar egész Europa felfigyelt.

A Bank ban monda ugyanis, mint a nagy nyomasnak kitett kézet
nyerte el formajat a torténelmi manifesztumok és elfojtasok egytittes
kényszerében. A historiai valosag kiilonbdz6 id6ben és személyekkel
tortént eseményeit a nador felesége elleni er6szakrél mit sem tudo
korabeli hiradasok utan elészor egy 1268 koriili osztrak verses kré-
nika, a Cronicon Metrorythmicum emlitette egyditt, és hozta dssze-
fliggésbe egymassal. Ezt a motivumot vette at a téma els6 magyar
forrésa, az Anjou-kori Képes Kronika (1358), minden bizonnyal a

IrodalmiA Jelen

Zach nemzetség tragikus sorsat is észben tartvakdzben. Ezek a sz(ik-
szavl leirdsok azonban a torténetnek csupan a csirait tartalmaztak.
Matyas ékes latinsagl olasz torténetiréja nem hiaba tlzte ki
célul, hogy olyan mivet készit, amellyel legnagyobb mértékben
megfelelhet magas partfogdja bizalmanak. A magyar torténelem
tizedeinek ebben a fejezetében ez minden bizonnyal sikerilt is
neki. Nem véletlen, hogy kronikaja nyoman sarjadt az els6
szépirodalmi m{, amely egydttal mindjart drama is, Hans Sachs
1561-ben irt mlve, az Andras, magyar kiraly és hi helytartéja,
Bank ban. Hans Sachs, az elvhii protestans és niirnbergi patriota,
aki minden polgartarsanal batrabban és elszantabban kel ki Niirnberg
sanyargatdja, a kulmbachi 6rgréf ellen, azonnal raérez a mesében
rejl6 tzenetre, és egy kiralyt allit kozonsége elé példaképil; egy
olyankiralyt, akiuralma elvi alapjanak érdekében a legszemélyesebb
aldozatot is meg tudja hozni: lemond a bosszurol felesége
gyilkosaval szemben. Az igazsag tehat a téma kulcsszava. Egy
kés6bbi feldolgozoja, J. p. Ernst Albrecht egyenesen Andras, az
igazsagos cimet adja 1796-ban irt dramai jeleneteinek. Mai
torténelmi ismereteink szerint 1. Andrés tavolrol sem felelt meg
annak az idealizalt képnek, amit ezek a m(ivek festettek réla.

Andras, magyar kiraly és hi helytartoja, Bank ban

(tragédia 1561.)
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HEROLD

Belép és meghajol
Tisztelt okos és bolcs urak!
Azért jartunk be nagy utat,
hogy szolgalatként itt ma nektek
s j6 erkolcsi holgyeteknek

5 eljatsszunk egy tragédiat. -
irjak a magyar kronikak,
hogy ott gy harminccal talan
ezer és kett6szaz utan
bizonyos Andras volt kiraly.

10 Ez Andras egy nap ldra szall,
s hadaval Sziriaba megy,
hogy a szultant ott verje meg.
Es, hogy orszaga ne legyen
tavollétében védtelen,

15 rabizza leghtibb emberére,
Bank banra. Bank ban felesége
erényes, feddhetetlen asszony,
de tl szép ahhoz, hogy ne hasson
a kiralyné testvéroccseére,

20 am az hiaba buzdul érte.

Nénje, a kiralyné azonban
tért vet a nének alattomban,

s az 6ccse martaléka lészen.
A nemes férj bls szégyenében

25 a kiralynét ekkor megéli.

Az dcesot sehol nem leli,
mert az koldusnak 6lt6zotten
Németorszagba fut ki kdzben.
Mivel az udvar zig-morog,

30 a férj is Gtrakél legott:
urdhoz megy ki Sziriaba,
tettének 6 legyen biraja.

Elé tar mindent, hogy’ esett.
Hallvén ura a hireket,

35 hazakildi a hirhozét,
maradjon csak tisztében ott,
mig 6 is meg nem tér haza,

s meg nem gy6zddik ott maga,
Ggy tértént-e, mint mondva van,

40 joggal jart el vagy jogtalan.
Mikor hazatért a kiraly,

s jol lathatta, az tigy hogy” all,
hivének felmentést adott,
mert igy sugallta azt a jog,

45 s csodaltak tettét mindenek.
Kérink hat, jol figyeljetek,
mint tértént mindez, mint esett!

A herold kimegy. A felvértezett Andras

kiraly Iép be udvaroncaival, és leil

ANDRAS KIRALY
H(iséges udvarom, népem!
Holnap, Istennek nevében,

50 Gtra kelek kora reggel,
megsegitni j6 sereggel
szir-féldi hitsorsosinkat,
kiket a torok szorongat.
igy kiralyi 6hajom az,

55 hogy tervemben hii és igaz
szeretettel, karddal, hittel
tamogassatok, amint kell.
Am hol szegényt talaltok, ott
irgalmat gyakoroljatok:

60 arva éltét kiméljétek,
mint igazi keresztények.
Ki-ki &rizze magat jol
részegségtdl, bujasagtal,

s mésban se vétsen semmit sem.

65 igy segit majd minket Isten.
S hogy itthon is halljak szomat,
a helyembe kormanyzénak
megjottdmig helytarto all:
Bank ban, ki rég hiven szolgal.

70 S mert csak az igazra hallgat,
megkapja a teljhatalmat.
Kormanyozz hat igaz hittel,
oltalmazd és igazitsd el
Gertradot is, acélkemény

75 kiralyném, kit rad bizok én,
s ezt az egész kiralysagot,
mig csak Ujra itt nem allok!

Bank ban, a helytarté meghajol, és

kezet nyGjt kiralyanak

BANK BAN
Eskiiszdm igaz hitemre,
hogy 6hajat hlin kdvetve

80 szolgalom majd felségedet,
jutalmazok és biintetek.

Az igaz Uton haladva,
nem tekintek hirre, rangra,
s le nem térit onnan ember,

85 mig meg nem jott gy6zelemmel,
s be nem szamoltam legottan,
nevében hogy’ kormanyoztam.

A kiralynéjon be, és meghajol.

A kiralyfolall, és kezét nydjtva elébe megy

ANDRAS KIRALY
Ovjon meg, asszonyom, lsten,
viditsa lelked, segitsen!

90 Gyermekeinkre vigyazz jol,
mig meg nem jovok
csatambdl!

KIRALYNE
Istenhez azért esengek,

adjon uramnak gy6zelmet,
s hamar hozza vissza nékem,

95 erében és egészségben.

Mindannyian tavoznak. Ujbéljon a herold,

s egy pecsétes iratot hajtogat szét

HEROLD
Ofelsége szdl, a kiraly
szammal, miként itt irva all:

mato6l minden por és nemes
éppugy hajolni koteles

100 hiviink, Bank ban ur szavéra,
mintha 6 volna kiralya.

A herold tavozik. Prigyes ur, a kiralyné dccse

Iép be, nyitott levéllel kezében

PRIGYES
Azt irjak, a magyar kiraly,
ki bolcs ember hirében all,

a toroktél nem nyughatva,

105 fejét haborura adta,

s utnak indult Sziriaba.
Otthagyta néjét magara,
kedvenc névérem, Gertudot,
akit nem szanni nem tudok,

110  oly magéanyos idegenben,
nem ismervén a nyelvet sem.
Kapom hat magam, s elmegyek,
hogy vigasza, gyamja legyek.
pelélénkitem udvarat,

115 hadd legyen ott is vig vilag.
Maér kora reggel indulok,
késlekedésre semmi ok.

El6 van készitve minden?
A kivantnak hija nincsen?

SZOLGA
120 Minden, ami az Gtra kell,
semmit se felejtettem el.
A haj6 a kikotben
varja felszerelve béven.
Mindketten tavoznak. A kiralynéjon be
a helytarténéval, Rozinaval

KIRALYNE
O, semmi hir a kiralyrol,
125 mit se mond a messzi tavol!
Barcsak lenne kegyes hozza
az ég, s hamar visszahozna
gy6ztes haddal orszagaba!

ROZINA
llyen jambor, hi kiralyra
130  van aJdistennek gondja:
hadaval egyitt megovja.
Hiszem, Grném, hogy &véit,
akik a szent hitet védik,
oly tavolban sem hagyja el.

KIRALYNE
135 Csakhogy nekem tal nagy teher
az 6rokos asszonyszoba
meg trénterem; az, hogy soha
semmi szorakozas, 6rom,
csak a szomorusag, kozony!
140 igy elsorvad eszem, kedvem,
s rossz sejtelem kél szivemben.
Barcsak jonne mar a férjem!

ROZINA
Bizzék, asszonyom, s ne féljen!
Intse szivét tirelemre,
145 ne a banatot teremje!
Majd jon gy6ztes urunk Gjra,
s minden rosszért karpétolja.
A heroldjén be, és meghajol

HEROLD
Nagysagos kiralyné asszony!
Egy ifja ar kéri, adjon

150  engedélyt, hogy tisztelegjen.

KIRALYNE
No, csak vezesd 6t be menten!
Hatha valamilyen kiildott,
aki Ofelségétdl jott.

A herold bevezeti a kiralyné 6ccsét.

A kiralyné, amint rapillant,

folall, elébe siet és kezét nydjtja
O, szeretett 6csém, jojj be!

155 Légy ezerszer (idvozolve!
Hogyhogy magad Utra szantad?
Mily gyakran vagytam utanad
szerencsétlen maganyomban,
midta uram tavol van!

160  Sok& nem eresztlek haza.

PRIGYES
Eppen azért tettem meg a
nagy utat Németorszaghol,
hogy ne legyiink olyan tavol,
feledtessem unalmadat,

165 fussunk, vivjunk, Gzziink vadat,
szorakozzunk, ahogy kijar,
mig férjed, a magyar kiraly,
haborujat befejezvén,
itt nincs, mint gy6ztes keresztény.

KIRALYNE

170  prigyes Ur, draga fivérem,
meglesz jutalmad az égben!
Veled vidaman, j6 kedvvel
téltdm idém este, reggel.
pejedelmi tiszteletben

175 lesz majd részed itt végettem,
szamodra semmi rang nem nagy,
mert te édestestvérem vagy.

ROZINA
Nagysagos irném, megbocsat,
de méar hozzak a vacsorat.

180 Megyek az asszonyszobaba,
feliigyelni a munkara.
Kiralyasszony s dccse ura,
kérem, jojjenek majd oda!

Kimegy. A kiralyng 6ccse utanabamul

PRIGYES

Mondd csak, néném, ki ez a szép
185 el6kel6 fehércseléd?

Legszebb, kit valaha lattam.

KIRALYNE
Ezt kijelentheted batran.
Helytartonknak felesége.
S nem csak kiilsejére nézve
190 szép és finom teremtés ez,
de eszes is, és erényes,
erkdlcsében feddhetetlen.
Tarsalkodasban pediglen,
mint latod is nemsokara,
195  egy holgyem sem ér nyomaba;
pedig van bel6lik egypar.
De te egész nap utaztal,
gyerunk, biztos éhes vagy mar!
Kimennek
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A kiralyné dccse jon be, s lelil szomorGan, fejét

tenyerébe hajtva

PRIGYES

200

205

210

Ah, holtbeteg lett a szivem,
holtra gyotri a szerelem!
Mar-mar szinte szétrepeszti,
oly ég6 vaggyal epeszti

a szép helytartoné irant,

kit ily bolondul megkivant.

De csitt! - nincsen mod alkura,
mert ha megtudna az ura,

az orszag hés kapitanya,

biztos, hogy kardélre hanyna.
igy magam kell, hogy emésszem,
s hagyni, hogy idém enyésszen.

A kiralynéjon be

KIRALYNE

215

O, testvér! Mondd, mi ez a b(?
Aruld el, mért vagy szomord?
Kicserélve arcod, ruhad. -
Milyen betegség tort read?
Mondd el gyorsan, mi szorongat,
hadd szé6lhassak orvosomnak!

PRIGYES

220

O, nemes kiralyném, lelkem,
oly betegség kinoz engem,
emészti az észt, a szivet,
min orvosod nem segithet!

KIRALYNE

Mi az, mire nincs segitség?
Mondd mar! Meddig keseritsz még?

PRIGYES

225

Az én kérom a szerelem,

az gyotri halalra szivem.

Az egész egyetlen sebhely,

oly nagy kin, mit szenvednem kell.

KIRALYNE

230

O, kedves 6csém, ne tréfalj!
Aruld el, szived kiér’ f4j!

Tied lesz a szép holgy hamar,

s meglasd, rogvest elhagy a baj,
legyen barki az illetd.

PRIGYES

235

El kell hat mondanom, ki 6. -

A helytarto felesége.

O juttatott véginségre.

Ejjel le sem hanytam szemem.
Szivem olyan keservesen

sirt utana, attol féltem,

hogy a reggelt meg sem érem.

KIRALYNE

240

Jaj, 6 nem johet sz6ba se’,

h( férj hlséges hitvese.

Csak Bank bannak, uranak él,
s olyan szilard, mint az acél.
Verd ki fejedbdl, testvérem,
nehogy még nagyobb baj érjen!

PRIGYES

245

O jaj, kirdlyném, e szavak

a halélba taszitanak!

Gyo6ntam vén’ inkabb magamnak,
mint hogy ily tanacsot kapjak!
Meghalok, G4gy érzem, menten.

KIRALYNE

250

255

Attol, testvér, Isten mentsen!
Még ma este adok néked
helyet és lehetdséget:
lakosztalyomba vendégiil
ketten jottok, s ott baj nélkdl
szo6lhatsz vele, lesz alkalmad,
mert majd magatokra hagylak.
Azalatt, mig tavol leszek,

tan magadhoz téritheted

az asszonyt, ha jol csinalod.

PRIGYES

260

Maris reménység szivarog
a szivembe, draga néném,

s hiiti a sebet a mélyén.
Légy tovabb is rajta, kérlek,
hogy kapjon irt, segitséget!

prigyes tavozik

KIRALYNE
265 Ej, ezt tlrni mégsem lehet,
hogy 6csém ily sulyos sebet
kapjon holmi szerelemben,
s ilyen stlyosan szenvedjen!
Nem, én megteszem a dolgom,
270 hogy az asszony behédoljon.
Rozina jon be
Rozinam, f6 udvarhdlgyem,
ma bizalmas és sz(ik kérben
vagyom vacsorazni este:
nem kell mas, csak fivérem s te.
275  Jatékszobamban 6hajtom.

ROZINA
pelséges kiralyné asszony
6haja parancs szamomra.
Intézkedem, hogy a konyha
hova vitesse a tanyért,

280  skilon kitegyen magéaért.

KIRALYNE
Szives és h( szolgalatod
jutalma nem késik, tudod.
No, de konyhara, szobara,
késziljiink a vacsorara!
Mindketten kimennek. A két kamaras jon be

ISTVAN
285 Mitél ily zajos az orszag?

ALBERT
Nagyban késziil mar, gy mondjak,
szekérvaraiba bujva,
atorok a habordra
felséges kiralyunk ellen;
290 s ki-kicsap onnét sziinetlen,
mig majd, nem is soka, lehet,
meglesz a dont6 tkozet,
s gy6z a torokon kiralyom.

ISTVAN
Igen, én is azt kivanom.

295 Hanem, Albertem, miféle
szerzet kiralynénk fivére?
Mint vélekedsz fel6le, mondd?

ALBERT
Azt tartom, éretlen bolond.
Gd8gos, szemtelen és buta,
300 tagbenddjl német kutya,
ki koslatni sose restell.
Szo6rakozasokba’ mester,
d6zs6lésbe’ nem kiilénben.
llyesmik az én idémben
305 nem voltak nalunk divatba’.

ISTVAN
Szemet vetett a gaz fattya
helytartonk szép asszonyara:
folyton ott jar a nyomaba’,
mintha nem latna eleget.

ALBERT
310 Mit tehetsz, és mit tehetek?
Ez a holgy disze nemének,
nem fogja tlirni a német
tolakodasat sokaig,
mert az jéra sose valik.
315 Nem kell annak ily figura,
van neki hii, nemes ura,
a helytarté. Epp tavozik,
kisérjik el egy darabig!
Elsietnek. Rozina, a helytarténéjon be komor
arccal

ROZINA
Ezt a dolgot mire véljem?
320 llyen sose tortént vélem. -
A kiralyné tegnap este,
mindenki mast kirekesztve,
belsé lakomara hivott,
Occse, prigyes volt csak még ott.
325 Kitlintetésnek éreztem,
s mindent gondoltam, csak ezt nem:
a kiralyné titkon kiment,
s,csabitni kezdett 6ccse bent.
Am én komoly vélaszt adtam,
330 s megmondtam néki legottan,
err6l tobbé szot se halljak,
mert ha szégyenit, sanyargat,
elpanaszolom férjemnek,
s 6 majd tudja, hogy’ védjen meg.
335 Mikdzben ezt mondtam néki,
éreztem, hogy szégyen éri,
s fajt, hogy igy kell bannom vele.

Vajon a kiralyné tud-e
arrol, mibe fogott dccse?
340  Vagy netan még &sztonozte?
Mert gy még nagyobb a szégyen.
Ha ezt megtudna a férjem,
igen bantana a dolog.
Jobb is talan, ha hallgatok.
345 Talan csak a sok bor miatt
eshettek ily sértd szavak,
s nem varhatd tobb ilyesmi,
kar lenne hat elsietni.
Magam ezen most tdlteszem,
350 s végzem munkam, mint rendesen,
mintha nem tértént von’ mi sem.

A kiralyné és 6cesejon be. Mindketten letilnek

KIRALYNE
Tegnap este mire mentél
Rozinaval? Valld be, testvér!
Elfogadta szerelmedet?

PRIGYES

355 Minden munkéd karbaveszett.
Tolgyfa-tuské nem ily kemény:
egy jo szot sem l6kott elém.
Toébbé meg ne halljon ilyet -
ennyibdl allt a felelet.

360 Ajandék se’ kellett t6lem,
félre fordult megvetéen.
Atodlelnem se’ lehetett,
s6t, még meg is fenyegetett,
mindent elmond a férjének,

365 hogyha eszemre nem térek.
Nem kellett néki semmi se’,
nem mentem néla semmire.

De szerelmem mit sem enyhiil,
most kinoz még csak veszettil.

370  Langol minden csdppnyi vérem,
Ggy heviti e szemérem.

Nincs is mar gyégyir sebemre,
oly tanacs, mi segithetne.
S elégek, -olvadok akkor,
375  akarcsak a hé a naptol.
De nem! Hamarabb véget ér
a kin: itt van ez a kotél,
majd ezzel magamba fojtom.

KIRALYNE
Jaj ne, 6csém! Isten Gvjon

380  attol, hogy a szégyen miatt
blinnek, gunynak tedd ki magad,
belehalj a szerelembe!
A névéred vagyok, nemde?
Nincs az az aldozat, 6¢csém,

385 mit sokallnék éretted én:
a holgyet a kerti hazba
kildém, mondvan, hogy utana
megyek majd, de nem megyek le.
Itt a kulcs, rejt6zz el benne!

390 Ha jon vagyad birtokléja,
legyen tied, tegyél réla!
Ott nem lat és nem hall senki.
Lehet, dnként fog engedni,
de ha mégsem, és tégedet

395 er@szakkal vadolna meg,
elsimitom a bajt szépen.

PRIGYES
O, én felséges n6vérem!
Most latom csak, mi az a hiv
hén szeretd testvéri sziv.
400 Te mentetted meg szivemet,
kit a banat eltemetett,
szemernyi reményt se’ hagyva.
De mar megyek is a lakba,
és ott szerelmemre véarok,
405  kire oly igen sovargok.
prigyes tavozik

KIRALYNE

Megtettem, mert nem tlrhettem,

hogy egy hercegi sarj vesszen

ezért a kis Urasszonyért,

ki még annyi mindent nem ért.
410 De ha netéan lobbanna,

s a férj haragra fakadna,

az se’ jelent régtdn parbajt,

ki-ki alszik egyet ra majd.
Rozina, a helytarténéjon be

J8, hogy jossz. A kerti lakban
415  varj ream, ott nyugalom van.

2006. arilis

Nemsoka magam is megyek,
egy jot beszélgetni veled.

ROZINA
Urnémet szolgalni tinnep,
nyajassagaval kitintet.
Pogja a kulcsot, és elmegy

KIRALYNE

420 Most asszonyszobamba megyek,
s ott varom be a hireket,
hogyan sikertilt a ,,Iégyott”:
csond fedi, vagy kitudodott.
Jobb lenne, ha csénd honolna,

425 mintha mi sem tortént volna.
Ha nem, kis iigy ez ma, mi mas,
mikor annyi a vész, csapas,
hogy hire is b6éven elég.
S megvédtem 6csém életét.

A kiralyné tavozik. A kétkamarasjon be

ALBERT

430 Hol vagy ily soka, Istvanom?
Reggel ota lesem, varom,
mikor jossz mar az udvarba.

polyton ezen ragédtam ma.
Aruld mar el, merre voltal!

ISTVAN

435  Lent, aviragagyasoknal.
Kimentem, hogy jarjak egyet,
tidémbe tavaszt eresszek,
s hazamentem megujulva.
Délutan kimentem (Qjra,

440  solyan latvanyba’ volt részem,
hogy jobb réla nem beszélnem,
’sz nem is lattam egész tisztan.

ALBERT
De nekem csak mondd el, Istvan,
tudok hallgatni, hogyha kell.

ISTVAN
445 Ej, hat hogyan is kezdjem el,
mit is lattam ott csakugyan...
Lattam, amint el6rohan
messzebbr6l egy uri asszony,
kuszalt hajjal és riadtan.
450 Szép termetd, kecses, sudar,
de a laban mar alig all.
Arcat elfédve imbolyog
tovabb, s keservesen zokog.
Ha el tudnam hinni, mi folyt,
455 azt mondanam, Rozina volt,
helytartonknak felesége,
asszonyaink disze, éke,
mindenben legnemesebbije.
De nem lattam szemtél-szembe,
460 nem tudom, hogy 6 volt vagy se’.

ALBERT

En azt hiszem, pajtés, hogy nem.

Egyedil volt, mint meséled,

s mégis Rozinanak véled?

De ha 6 volt, kin semmi folt,
465  annak igen nagy oka volt,

és én egylittérzek véle,

faj a szerencsétlensége.

De kell egy kis id6, amig

mi is megtudunk valamit.

ISTVAN
470 Itt most ne maradjunk tovabb,

latom kiralynénk rokonat,
s képét a szemem nem allja.
Gyerlink inkabb vacsorara.

A kétkamaras elmegy. A kiralyné 6ccse jon be

PRIGYES
Ilyen 6romteli napom
475  sem volt még, ha meggondolom,
s azt hiszem, hogy nem is lesz mar,
éljek akar szaz évet bar.
Am a kedvest mégse’ tudtam
csondre birni, s zaklatottan
480 hagyott végil is magamra,
nem ismert hatart haragja.
De én azt hiszem, hogy végiil
sorsaval csak dsszebékul:
névéremnek lesz ra gondja,
485 hogy csihadjon a bolondja.
Meddig tart az asszonyharag?
Elparolog par nap alatt,
s hatra csak a méze marad.
Tévozik
Folytatasa a 14-1S. oldalon
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Bankban ahelytarto 1ép be, kezében levelettartva

v

BANK BAN

490

495

Csupa j6 hir Sziriabol,

a magyarok kiralyatol:

miel6tt a nyar elmulna,

véget érhet habordja.

Két csatan is gy6ztes volt mar,
és a harmadikra most var.

Ha ebben is gy&ztes marad,
végsd gybzedelmet arat.

pelesége, Rozina jon be, arcat eltakarva

500

Rozina térdreesik, és zokogva emelifel két

kezét

Hogy-hogy itt vagy, boldogsagom?

En is latasodra vagyom,
Gjra csodalni szépséged,
s forron atolelni téged.

ROZINA

505

510

Mit akar? E fényevesztett
nyomorult és gydnge testet
atolelni, draga férjem?

O, tisztességem, szemérmem!
Nem vagyok én mar tovabbra
uram mélto6 hitvestarsa,
hanem csak a n6knek alja,
szégyentelen, b(izos szajha!
Ezt a testet meggyalaztak,
hliségében megalaztak,

s ha uram még elfogadja,

Ugy van végleg megcsalatva.

BANK BAN
ijedten és megutkodzve

515

Isten 6rizz, hogy igy legyen!
Kik bantottak? Mondd el nekem!
Mi tortént veled, szerelmem?

ROZINA
zokogasaval kiizdve

520

525

Hogy’ mondjam el, mi ért engem,
mily gyalazat, milyen szégyen

a kiralyné kdzelében,

akit oly nagy tisztelettel
szolgaltam, oly szeretettel,

s aki ezért jutalmamul,
szégyentelendl, alnokul,
szivemre (igyet se’ vetve,
testvéroccsével zart dssze,

a parazna német ebbel!

BANK BAN

Hogyan érte, sorba’ mondd el,
becsileted ily bantalom?

ROZINA

530

535

540

545

Igen, ezt el kell mondanom! -
A kiralyné lekildott ma

a kerti pihend lakba,

azzal, hogy jon nemsokara.
Nyugodtan léptem a hazba,
semmi bajt6l nem tartottam,
de az écese bljt meg ottan.
Poldre dontott, és atkarolt,
megcsufolt, megerdszakolt.
Mig verg6édtem kiabalva,
testem tiporta, gyalazta.
Noha szivem, lelkem tiszta,
ily szégyennel elboritva
mégsem élhetek a foldon,
nem kell tovabb ez a bortdn.
pogja hi kardjat, esengek,
dofje at e hitvany testet,

s elpusztitott életemet

a kiralynén bosszulja meg!

BANK BAN

550

555

Szeretett hitvesem, mivel

nem szolgaltal ra semmivel,
hogy ily rat bantalom érjen,
csituljon benned a szégyen!

En semmivel nem vadollak,
tovabb is ném, hi tarsam vagy,
teljes szeretetem birod,

ne nehezitsd tovabb kinod!
A blint keményen megtorlom,
barmi lesz is érte sorsom.

ROZINA

Szeretett férjem, hogy’ lehet,
hogy még szdmon tart engemet,
a megcsufoltat, az ocsmanyt?

560

565

O, tegye meg, hogy kardot rant,
s eltérol engem a foldrél,

kit a szégyen porra 6rol!

Mit tehetnék, hogy ily férjnek
mar ne szégyenére éljek,

s a sok tisztességes asszony
ram ne ujjal mutogasson?
Nincs helyem a foldon tobbé,
nincs, mi lelkem ide kotné,

egy emberhez sincs mar k6zém!

BANK BAN
két ujjat eskiire nyudjtva

570

575

580

Hallgass! Hitemre eskiiszom,
nem mulik el még ez a hét,

s megtorlom kett6nk szégyenét,
lakolni fog, aki vétkes!

S magam fordulok a néphez,
tudja meg, mit miért tettem,
milyen gazsagot blintettem,

s te abban mily artatlan vagy.
Ezért magadnak békét hagyj,
ne taplald a szégyent, a but,
Onpusztito belhaborat,

mert a szived h( és tiszta.
Térj hat életedbe vissza,

ahhoz, aki jobban szeret
mint barmikor, s itt van veled.

pdlemeli az asszonyt kezénélfogva, és
atkarolja

585

590

Gyere, kedves, és ne csiiggedj,
nem valaszthat szét benniinket
senki, semmi, csak a halal.

S ne félj, az Ur majd bosszut all,
O adja kardjat kezembe!

Jer, menjiink a trénterembe!

Elvezetifeleségét. A kétkamarasjon be

ALBERT

595

600

O, Istvanom, bizony helytall,
amit félve gyanitottal:
Rozinat lattad te ott lenn. -
Az imént, hogy altaljottem
az udvaron, hat keserves
sirasra lettem figyelmes:

6 zokogott s panaszkodott
valamilyen bantasra ott
uranak, aki, mint lattam,
nyugtatgatta 6t bajaban,

s bosszut fogadott fennhangon.

ISTVAN

S kire fogadhatta vajjon?
S ablin, melyre fogadta, mi?

ALBERT

605

610

Azt nem tudom megmondani.
Hangjuk tavolrol hallottam,

s igyekeztem menni onnan.
igy nem tudom, kit fenyeget,
s azt sem, hogy mi b(ine lehet,
de ha hangjara gondolok,

igen nagy és sulyos dolog.

ISTVAN

Akkor hallgassunk is rola,

mig maguk nem hozzak sz6ba.
S most munkankra! Itt az ora.

V.

A kiralynéjon be égre tart karokkal

KIRALYNE

615

620

625

630

635

O, Uristen! Mit hallok én?
Jambor helytartoném, szegény,
Ggy szenved, hogy életének
Onkezével vetne véget!
Gyotrédik, szégyenben égvén,
mert folt esett tisztességén.
O, Istenem, hogy’ lehettem
olyan aljas és kegyetlen,
hogy e hii n6t térbe csaljam,
s dcsémnek kiszolgaltassam?
Ot, ki szolgalt becstilettel,

s akit oly hd, igaz ember
tekint hites asszonyanak,

ki a kiraly helyén allhat,
mindenektdl szeretetten.

O, mily gazul cselekedtem!
Az éjszakat banatomban
atsirtam, atséhajtoztam,

de magamat barhogy 6rlém,
e gaztettet itt, a foldon

sose’ tudom jovatenni.
Hogy’ gydlt a fejemre ennyi?

640

Mért is nem gondoltam végig,
hogy a szivemben mi érik?
Kinzé lelkiismeretem

akkor most nem stgna nekem,
hogy a biintetés, mely kijar,
bizonyara nincs messze mar.

A heroldjon befutva

HEROLD

Kiralyné asszonyom, jon a
helytart6, az orszag ura!
Haragosnak latszik nagyon,

645  de hogy mi bantja, nem tudom.
KIRALYNE
magaban
Jaj, Istenem, jon a halal! -
Bizonyara megtudta mar
gyalazatos gaztettemet,
s életemmel fizethetek.
650 Hova e vad harag eldl,

mikor mar a hire megol?
Nincs Ut tobbé semerre sem,
mindent betolt a félelem!

A helytarto Iép be

BANK BAN
kérlelhetetlen haraggal

655

660

665

670

Kiralyné, te blinre termett,
atkozott a tested, lelked!

Ezt érdemeltiik mi, ketten,
téled jutalmul, hitetlen?

En, ki urunk helyett, itthon
az orszagot iranyitom,

s hitvesem, ki téve dolgat,
téged mindig hiven szolgalt?
Te meg prédajava tetted
bordélybeli vendégednek,
aljas, becstelen dcsédnek?
Ha ezért nem blnh&dnél meg,
el nem mulé szégyen lenne
egész magyar nemzetemre.
Eljottem, és itt vagyok hat,
hogy ne viruljon a gazsag,
hanem irtsam, ott, ahol van,
s hitvany éltedet kioltsam.

Kivonja kardjat, és az asszonyba dofi

KIRALYNE
afdldre rogyva, égre tart karokkal

Uram, bevallom blindmet,
mely most maga ala temet!
A halalt, mit megérdemel,

675 tirelemmel viselem el.
Bocsass meg nékem, ha lehet,
s fogadd magadhoz lelkemet!
BANK BAN

korulkémlelve, kivont kardjaval kezében

680

685

Hol van prigyes, a kurafi,
hogy megadjam, mi jar neki
a szégyenért s gyalazatért,
ami minket altala ért,

aki leteperte német?

Eltével blinhddjon 6 meg,

s lator testét dsszetdrve
dobjak be a doggoddrbe!
Legyen példa mindeneknek,
ily gaztettet mi kdvethet,

s hogy mily jol jar, ki nyugtot hagy
a derék, hii asszonyoknak!

A két kamaras rohan be kivont karddal

ALBERT

690

695

Nagyuram, miféle larma
tamadt az asszonyszobaba’?
Ki volt az, aki kardot vont,
s megdlte a kirdlyasszonyt,
kit a kiralyi akarat

hagyott itt védelme alatt?

BANK BAN

700

705

im, én magam dltem 6t meg,
mert beallott kerit6nek:
asszonyomra halot vetett,

s kiszolgaltatta szornyeteg
testvérdccsének, prigyesnek,
ki az artatlant, ijedtet
legy(irte és meggyalazta.
Hol az a hitvany parazna,
hogy 6t is kardomra tlizzem
s pokol fenekére kiildjem?

ISTVAN

Hallva kegyelmed szavait,
nagy és sulyos dolog ez itt,
de Ugy vélekedink réla,

IrodalmiA Jelen

mégis helyesebb lett volna,
710 hogyha ligyét az udvari

eskudt birak elé viszi,

a térvény rendjét betartva,

s nem maga all bosszut rajta,

sajat vesztére, nagysagod.

BANK BAN
715 En nem kegyelemre varok.
Holnap kiralyomhoz megyek,
elébe tarni tigyemet
teljes nyiltsaggal és 6nként,
hadd tudja meg, hogy mi tortént.
720  Eletem és becsiletem
akiraly kezébe teszem:
dontson, ki blnos, ki vétlen,
néje, vagy én s feleségem.
Ha lesujt, ha folmagasztal,
725  elfogadjuk alazattal.
Tiis jojjetek el velem,
tudom, nincs mit szégyenlenem!

ALBERT
Igen, nagysagoddal megyiink,
kiralyunk elétt a helyiink.
730 Megtalaljuk, barmi tavol
legyen is Konstantinapoly.
Tudja meg urunk, mi tortént,
6 ossza ki ra a torvényt,
és mi ahhoz tartjuk magunk.
735 Holnap tehat elindulunk.
De igérje meg kegyelmed,
hogy kitart szandéka mellett.

BANK BAN
Ugy lesz, s most a legfébb dolgom,
hogy az 6ccs is meglakoljon,
740  arongy asszonygyalazoja,
s hulljon ala a pokolba. -
Ezt kivanja az igazsag,
s kell, hogy mindenek lathassak:
az, ki a gonosszal végez,
745 hi a kiralyi felséghez.
A kétkamaras elviszi a kiralyné holttestét,
a helytarté koveti 6ket. Prigyes, a kiralyné
ocese jon koldusruhdban

PRIGYES
Ah, vakka tett a szerelem!

Kar volt megszégyenitenem
azt a jambor, tisztes asszonyt.
E tett oly kemény bosszut vont

750 maga utan, hogy névérem
holtan fekszik most vérében.
Jaj, hova is lehetek igy?

Ha az ura kézre Kerit,
testem, lelkem elpusztitja.

755 Ah, félelem s énvad kinja!
Mily hang biztat arra mostan,
hogy magamat folakasszam?
De koldusként, mégis inkabb
német foldre osonunk &t.

760 Udvoém és szerencsém oda,
de a sorsom jo iskola
lehet még sok szerelmesnek:
boldogok csak ugy lehetnek,
ha 6k is meghazasodnak,

765  stdbb helyett csak egyre szoknak.
llyen tisztes, h( szerelem
ma mar mind gyakrabban terem,
de ki vagyna élni velem?

Koldusruhaban, keser(ien tavozik

V1.
A kiraly jon be két vezér kiséretében, és leil

ANDRAS KIRALY
Jora fordult Gigyink mara,
770 s ezért Istené a héla,
ki a keresztény seregnek
adott tobbszor gy6zedelmet.
Reméljik, hogy eztan sem hagy
magunkra, és rasegit, hogy
775  végs6 gy6zelmet arassunk,
s nyugton hazavonulhassunk.
Egy kilddénc jon be egy levéllel. Meghajol,
megcsokolja a levelet, és atnyujtja a kirdlynak

KULDONC
pelséges ar! Itt hozom ezt,
Magyarorszagrol egyenest.
Szomoru hirt talal benne.
780  Jaj, hogy nem telt, csak ilyenre!
A kiraly atveszi a levelet, kinyitja és sz6 nélkl
végigolvassa



IrodalmiA Jelen

ANDRAS KIRALY
0, te forgando szerencse!
Kihez vagy h, kit szeretsz te?
Ugyan hova henteregsz még?
Mit neked rang és tisztesség!

VENCEL
785 A hirt mi is hallhatnank tan?

ANDRAS KIRALY
Azt irjak, helytartom, Bank ban,
lazado kézzel, merészen,
ledofte hi feleségem,
akit oltalméra biztam.

790 Am én azt mondom, ha igy van,
igen sulyos oka lehet,
masképp nem tett volna ilyet.
Barmit tett, nevemben tette,
s én itélhetek felette.

795  Tudom, hogy mint igaz szolga,
eljon ide, a taborba,
s szamot ad, kardjat letéve,
mi inditotta tettére.

LASZLO
Ej, ez azért tobb a soknal!
800 Miota az orszag fennall,
kronikakban foljegyezve
nem akad példa ilyenre.
Egy aprodjon be

APROD
A helytarté ar jott, felség,
s vele két ar érkezett még.
805 Keérik, hallgassa meg 6ket.

ANDRAS KIRALY
Ereszd be az érkez6ket!
Meghallgatom &Kket tiistént,
tudni akarom, mi tortént.
Bank banjon be

BANK BAN
hangjaban nincsfélelem
En vagyok az, uram, kiraly,
810 ki most szine el6tt megall:
felségednek helytartoja;
s ,,véres kez(i” kormanyzoja,
miként suttogjak némelyek.
Jottem, s elhoztam lgyemet
815 bolcs itéldszéke elé,
mert a dontés felségedé.
Nem kényszeritett senki sem,
hogy e nagy utat megtegyem,
de én igazsagra vagyom,
820  sannak tudoja kiralyom.
Ki Grra tett mésok felett,
igaz biram csak az lehet.
Ha agy itéli meg tettem,
hogy zsarnokként cselekedtem,
825 elszenvedem biintetésem,
mas birotél semmiképp sem.
Tudvan, mit tettem, s mi jogon,
dontésére hagyatkozom.
Hallgasson meg tehat, kérem,
830  ésiugyemben Ggy itéljen!

ANDRAS KIRALY
Szo6lj hat, s mondd el, mi késztetett,
hogy Urnédre emelj kezet,
akit sokak el6tt, nyiltan,
kiilén oltalmadra biztam!

BANK BAN
835 Oly sulyos volt biine, felség,
hogy nem volt rd& semmi mentség.

N6émet, ki a palotaba

orommel ment, hogy szolgalja,

s hiiségesen szolgalta is,

840 6 parazna, gyava, hamis
occsének kiszolgaltatta.

Alnok fortéllyal becsapva,

lekuldte a kerti hazba,

hol az ratort s meggyalazta.

845 Hiaba sirt, kialtozott,

nem volt mas, csak az a gaz ott.

Midén, labam elé rogyva,

ném nekem ezt elzokogta,

foltettem, inkdbb meghalok,
850 hogysem ilyen gyalazatot

némon s magamon elt(irjek,
behédolvan igy a blinnek.
polkerestem hat azonnal,

s leszUrtam ezzel a karddal.
kivonja kardjat, és megmutatja a kiralynak
855 Most felséged elé teszem,

ndje vérétdl szennyesen,

s azt bAnom csak, nem tettemet,

hogy blintarsa megszokhetett.
Ha blint kdvettem el, felség,

860  szamomra se legyen mentség,
dofje belém ezt a kardot!

Ha azonban agy itél, hogy
jogos volt, mit cselekedtem,
kérem, alljon ki mellettem

865 azok elé6tt, kik tamadnak,

s nyilvanitson artatlannak!
Ez a szokatlan itélet

példa lenne minden népnek
abdlcs igazsagtevésre,

870 s nem mehetne feledésbe.
Amde barmiként itéljen,
igazamat és személyem
felséged kezébe adom,
és dontését elfogadom.

ANDRAS KIRALY
875  Végighallgattalak, Bank ban,
viselve a kint, mi vart ram,
s latom, el6ttem bizva allsz,
igazsagos dontésre varsz.
Vérhatod is igy a torvényt,
880 ha valoban aképp tortént
minden, ahogy széltal rola.
Most térj vissza orszagomba,
s tovabbra is hliségesen
kormanyozzad, igy rendelem!
885 Ha végzek a hadjarattal,
s hazatérhetek hadammal,
mindennek utanajarok,
Ugy teszek majd igazsagot.
Nehogy az igazban restség,
890  tlrelmetlenség, sietség
miatt fogyatkozas essék!

VII.

Bank ban, a helytart6 Iép be a herolddal

BANK BAN
Sebes kuldonc hozta a hirt,
hogy a kiraly ma érkezik,
végezvén a hadjaratot,

895 melyben gy6zelmet aratott.
puvasd meg hat a kiirtdket,
az udvarnép is tudja meg,

s szerelkezzék, hogy dél felé
indulhassunk urunk elé,

900  és 6t hadnépével egyiitt
méltoképpen kdszonthessiik.
Ujjongjanak az emberek,

a harangok félzengjenek,
elé vonuljon a papsag,

905 hala fogadja s vigassag!
Diszitsék fel a hazakat,
huros hangszert hangoljanak;
szorasd illatos flivekkel
teli Gtjat, s fliggesztess fel

910  atermekbe szényegeket,
lattukon hadd dérvendjenek!

S most, hogy viszontlatja honat,
készittess pompas lakomat,
hadd aradjon mindeniinnet,

915  visszatértiik mily nagy innep!
Parancsom mind vésd eszedbe,
és ne vesszen karba egy se!

HEROLD
Ugy lesz, nagyuram, mint mondita,
megyek, s teszek réla nyomba’.
Mindketten tavoznak. A két kamarasjon be

ALBERT
920  Ofelségét tegnap este

orom s hédolat dvezte,

de termébe Iépve, legott

oly igen elszomorodott,

hogy csak iilt, csak ilt egy helyben,
925  drakig, néman, gornyedten.

pejét tenyerébe hajtva,

magat banatanak adta

dics6 hazatérte napjan.

ISTVAN
Mert szivére most szakadt tdn
930 akiralyné sorsa, veszte.
Kozelében &llva este
hallhattam, hogy mint szakad fel
fojtott sdhaja nem egyszer
szeretett asszonya miatt,
935  aki néki harom fiat
s egy szliztiszta leanyt adott.
S 1am, mily szdrnyd sorsra jutott
a helytarté kardja altal!
Tehette ezt egy kirallyal?

ALBERT
940 Sejthetni mar, kire mi var?
Torvénykezni jon a kiraly!

Jon akiraly, palcaval kezében. Kétféembere,

a helytartd, a helytartoné és a herold kiséri.
A kiraly ledl

ANDRAS KIRALY
H( népem! Ma itéletet
hirdetek helytartom felett,
aki, mint a panasz mondja,
945  akiralynét meggyilkolta.
Mondjatok hat el itt rendre,
batran s igaz hitetekre,
amit a dologrol tudtok,
taruljanak fel a titkok,
950  banja tlintliket akarki!
En tisztan akarok latni.
Ha az bizonyulna itt be,
hogy kiralyném elkdvette
azt, mit a helytarté vallott,
955 gy félmentem a helytartot.
De ha ném, kin itélkezett
artatlan volt, s ugy olte meg,
a helytarto halal fia,
s keservesen kell halnia.
Az udvarnép feltartja két ujjat. Rozina, a
helytarténé Iép a kiraly elé

ROZINA

960 Azt panaszlom, felséges Ur,
hogy a kiralyné alnokul
lekuldott a kerti hazba,
varjam ott, jon nemsokara.
Amde 6ccse rejtezett ott,

965 ki j6ttomre el6rontott,
s legydirt, erét véve rajtam,
barhogy sirtam, kialtoztam.
Meggyalazva mentem haza,
mert az arné nem jott oda:

970  félre szandékkal vezetett
s szolgaltatott ki engemet.
Mindezt elmondtam férjemnek,
s igy kovette el a tettet.

VENCEL
E vallomas sokat nem ér,
975 mivel itt a vadlott a férj,
atanG hat rokon vele,
igy szavanak nincs hitele.
Az sz6lhat csak érvényesen,
ki az Gigyben érdektelen.
980 Ha van olyan, s tud valamit,
alljon el6, s mondja el itt!

Istvan, az egyik kamaras Iép el6 és hajol meg

a kiraly el6tt

ISTVAN
En azt lattam, hogy Rozina
futva megy a kertb6l haza,
fedett arccal és csapzottan.
985 Zokogasat is hallottam,
de azt mar nem, mit kiabal,
mi sérelem érte, mi kar.
Utébb tudtam meg az okot,
hogy miért sirt, mért zokogott.

ALBERT
990 Most én sz6lok eski alatt,
s engem sem vezet indulat.
En is &tmentem délutan
a helytarté ar udvaran,
s ott lattam véle Rozinat,
995  sirva panaszolva bajat,
de hogy mit fajlal és mit ban,
nem tudtam Kivenni tisztan.
Azt sem, hogy ura mit mondott,
csak hogy fenyegetén hangzott;
1000 s arnénket még az éraban
megdlte a palotaban.
prigyes koldusnak 6ltdzve
tudott elbajni eléle.

LASZLO
Bizonysagnak ez mind kevés.
1005 Lehet, hogy puszta tévedés
vezette a gyilkos kardot,
s a kiralyné artatlan volt.
Ha kulldnb tanat nem talal
a helytarto, vesztésre all
1010 abirosag el6tt Ggye.
Olyan alljon tehat ide,
akit biztos, hogy nem vezet
félre szeretet, gy(ildlet,
és biztosan tud valamit,
1015 mi az Gigyben eligazit!
A herold Iép el6 és hajol meg
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HEROLD
Tanudskodni jottem, felség,
hogy ajogon folt ne essék.
En a kiralyné szajabol
hallottam, hogy 6 kit vadol:
1020 magat vadolta fennhangon,
ameért a hii, jaAmbor asszonyt,
ki néki oly hiven szolgalt,
s oly készséggel tette dolgat,
occsének kiszolgaltatta.
1025 Alma se’ volt mar miatta,
Ggy gyotdrte 6t a banat
s a félelem, hogy mit varhat
Isten bosszulé kezétél,
a kdzelgé buntetéstdl.
1030 Onmagaval eképp kiizdott,
miel6tt még barki is jott.
Majd meglatvan a helytartdt,
tudvan, mi jon, felséhajtott:
»bocsasd meg, Uram, blindmet,
1035 sfogadd magadhoz lelkemet!”
A néjének gyalazatat
megtorld férj igy dofte at.

ANDRAS KIRALY
Immar bebizonyosodott,
hogy te nem sértettél jogot,
1040 mikor német, ki ilyet tett,
méltoképpen megbiintetted.
Meg, mert haloba terelte
néd, mint maga elismerte.
Bantédasod hat nem lehet,
1045 avad alél folmentelek,
igaz voltod miatt pedig
tobbre tartalak mint eddig.
Menjiink mind a templomba most,
s gazdag halaaldozatot
1050 ajanljunk ott fel Urunknak,
aki vigyazza utunkat,
s idvosséges véghez juttat.

Mindannyian rendben elvonulnak. A herold
visszatér és summazza a darabot:

HEROLD
Tragédiank igy végz6dott,
s volt benne oly szerepl§ 6t,
1055 kinek, hogyha bélcsek vagytok,
példajabol okulhattok.
Els6 a kiralyné dccse,
pokol e buja szllotte,
e féktelen, gaz parazna,
1060 kinek istene a vagya.
Akiben nincs semmi szégyen,
s becsiileten, tisztességen
durvan, vakmer&en atlép.
Maésodikként a kiralynét
1065 figyeljétek, mire jutnak
a kénnyelmdk, kik maguknak
megengedik mai manapsag,
hogy eltlirjék, timogassak
a kdnnyd, léha szerelmet,
1070 mit a tiszta erkolcs elvet;
s hogy mint vélik ez a munka
karukra, gyalazatukra.
A helytarténé jon aztan,
aki azt példazza tisztan,
1075 hogy még egy oly jambor asszony,
amilyen 6, az se adjon
semmi helyt a széptevének,
mit se bizzék abban 6 meg.
Bokjat kozonnyel fogadia,
1080 s menjen mentiil tavolabbra.
Nem art, ha éber, gyanakvo.
Derék ura, a helytartd
a szilard hliség példaja,
ki nem fontolgatja, banja
1085 sorsat, midén az igazsag
koveteli téle jussat.
A gonoszhoz irgalmatlan,
s bizhat benne az artatlan.
Es legvégil itt a kiraly,
1090 ki akkor is hiven kiall
az igazsag és jog mellett,
ha kart attél maga szenved.
Nem t(ir orszagaban dnkényt,
s § is lemond réla énként.
1095 Meggy6zb6dik, megtapasztal,
és agy itél, nem haraggal.
Boldog lehet az az orszag,
melynek igy intézik sorsat;
idvben, aldasban fogant az,
1100 s példaként all, mondja Hans Sachs.

porditotta és a bevezet6 szoveget irta:
Mann Laj os

(Andreas, dér ungerisch konig, mit Bancbano,
seinem getrewen statthalter)
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MARTAD CSABA

Elfogyott orak

Nincs mas ma este nincs mas
Csak a kert a szomszéd

Egve hagyott udvari lampajaval
Oson6 macska a kerités

Résein at 6ra nem vonatkozik
Atjarasa van minden telekre
Eltlinik napokra visszajon éhesen
Hozzank jén haza

Ma este mar 6 sincs
Nincs Since igy neveztem el

Reggel hatha benéz a télikert
Pérés ablakéan

Biztosan megles ahogy felteszem
A teat

Nincs mas ma este mar
Korbezar a Kords-patko
Képzeletiink lassu 16-1épteivel
Belovagoljuk Mangolzugot

Nincs mas csak a hazatérés
Zarddd ajtok visszanyelt arnyékai
Dér marta fak tantiskodnak
Nincstelenségunkrél

Nincs mas ma mar
Tényleg nincs mas

Munkanap

Légypiszkos tivegen keresztil a tél
AKkar baratsagos is lehetne

SzéI érkezett valahonnan

S most itt hisztizik a mhely koril
Rancigalja a szerencsétlen nyarfakat
Elég baj az nekik

Hogy igy megkopaszodtak

Sumakol az alkony
Par percre nem figyellink oda

Kdpdnyegét sotétre forditja

Nem is oriilink hogy vége a napnak

Hajnalban ismét salakolas begyujtas

Nézni felidézni is unalmas

De mi lennénk a legjobban felhaborodva

Ha barmi is megvaltozna

Hianydiszony

Nagyapam jott el

0 mar annyira beteg
Hogy feladja
Mutatott a padlon
A marék 6sz hajra
Amit kitépett bel6le
A rék

Arca foldbél volt
Végtagjai indak
Torzse karcsu ag
Rémisztben
Magasodott félém

Kiszaladtam a szobabdl
Racsuktam az almot

S az dhitott magany
Melyre éppen nem vagyott

Ebredésemkor
Dermeszté hulldamokban
Ontotte el szobam

1. ) Kemenczky Judit kdltészete a hetvenes

években sokunk szamara, akik akkor huszonéve-
sek voltunk, kivételesen fontos volt: azt a tudatot
erdsitette benniink, hogy nemcsak a hivatalos,
de a nemhivatalos kdnonokon tal is van egy ma-
sik. Az érzékenység és az 6nkifejezés kulon ds-
vényei vezettek azok fele a szemantikai és esz-
tétikai mez6k fele, amelyekre Kemenczky (is)
épitkezett, és senki nem csodalkozott volna, ha
akolténébél egy Uj Nemes Nagy Agnes vélt vol-
na. Am asors Gigy hozta, hogy Kemenczky addig
is viszontagsagos élete masfele kanyarodott, ott
a messzi Amerikaban pedig majdhogynem el-
hallgatott, legalabbis mar nem volt tébbé (vagy
nem Ugy volt tébbé) jelen, csak elvétve olvas-
hattunk téle vagy hallhattunk réla. Magyaror-
szagra valo visszatérte utan néhany évvel misz-
tikus irdsaibol a Masszi kiado jelentetett meg egy
kotetnyit (sajat festményeivel illusztralva, ame-
lyeket ugyancsak a keresztény misztika ihletett),
tavaly pedig a Napkut adta ki Hullamlovasok
cimmel néhany versfiizérét, amelyek a nyolcva-
nas években szilettek. Hadd idézzlink bel6le né-
hany sort:

egy kémiai viragot injekci6znak belém

hatha életre ébred a névényi lehelet

az attetsz6 z6ld erezet a Tiszta En!

Hogy Kemenczky William Blake tigrisszak-
érté hazai helytartoja, ezt nyilvanvalova teszik
latomasos szovegei, amelyek abban a tajban szi-
lettek, ahol a misztikus teologia és a sziirrealiz-
mus talalkoznak. De ugyanez érvényes a kétkol-
t6 festményeire is.

IrodalmiA Jelen

SZILAGYI ANURAS

Vallomas mimézise

Rutinbél alkotni, mondja a fest6, mindenképp
Kozonséges dolog, mindenekel6tt etikatlan, mert

Nem figyelink a belsd alkotdi én rejtettségére, s bar

Zardjelben (az esztétikai mez6nek nem tartozéka)

Mégis doglédik a kép, s a nyajas érdekl&dé is kénytelen

Halottat jatszani, mimelni egymast kozt az ajult
Hatast, létrehozni a mvet Iétrehozé mlidegen
Erzéseket, mindez, int le a festd, csak latszat,

A tetszhalottat is lehet szeretni, végil is nem kell

Eltemetni, hiszen nem elhanyagolhato..., hogy milyen

Koltséges dolog a temetés, ugyanakkor belathato,
Az orszag hazfala urres, nemcsak szinleg ingerl6.

Ugyanaz, de mégse

A fest6 szemébdl kikopott a latas,

vakitd szineiben ugyanaz, de mégse,
abdrén athatol az égi sienna, kéz-meleg,
belulrdl luktet, ecsetje fehér baranyokat fest
William Turner tombol6 viharaiba, de

a kitépett fak tiizénél a tél nem kékdl.

igy is jol esik. Szikrazo és hideg a ragaszkodas.
Ugy él, gy szeret, mint a vaszonra dermedt
megszokas, akar a jégiveg mogott lelassult hal.
Sejtéseibdl végil egy felkarcolt arct n6 kihajol
a keretbdl, s mint a megsebzett madar, alkonyi
éggel vértszinez.

Két combod kozott

Két combod kdzott naponta vendég.

Ez egy erotikus, elhagyott mondat volt hazafelé,
ami hirtelen feltort, s szajam szélén gyongydzott
avicsorgoé éjszakaban, amit mar nem rejtettem
tovabb, val6saggal egyiitt szallt a létezés vidéki
angyalaival... De ez a kocsonyas élet mar megint
kdzbeszolt... Pontosabban az a zsirosodé disznd
az 6lban, s a rajtam keresett stlyhiany. Persze

a feltart, rofog6 vagyak, ami volt. Es mi maradt,
mi lesz, ha majd akarasom elterdl..., s a derengd

horizonton athajolva minden angyalszarnyat
égni latok. Pedig nem volt ajuldozas, egydtt
repiltiink... Ez egy erotikus, elhagyott mondat volt
hazafelé, ami, két combod kdz6tt naponta vendég.

BESZED A PALACKBOL

SZOCSGEZArovat™

Emerson, Blake

3. )AzEmerson, Laké and Palmernevi egyt-
tes pedig, ugyancsak a hetvenes évek legelején,
fenekestl felforgatta mindazokat a képzeteket,
amelyekkel az alternativ zenékrél rendelkeztiink.
Keith Emerson, Greg Lake és Carl Palmer a
Beatleshez hasonlo forradalméarok voltak, lega-
labbis akkor és a mi szemiinkben. Azok az évek
igazan nem sz(ikolkodtek zsenialis zenészekben
és egyuttesekben, &m azELP-ta kommersz meg-
vetése, avalasztékossag és a szuverén értékszem-
lélet vitathatatlanul mindenki mas folé helyezte.
Hogy csak egyetlen példat mondjunk, témanknal
maradva: mikdzben a legnagyszer(ibb, szuggesz-
tiv és innovativ zenékhez a sz6vegirok még min-
dig csak gugye, banalis, ostoba és jelentéktelen
(esetleg brutalisan provokativ) szévegeket voltak
képesek kiagyalni, egy 30-nal tébb fénevet nem
tartalmazo szokincsbdl valogatva, addig Emer-
sonék arajuk jellemz6 énbizalommal és laza ele-
ganciaval meg merték tenni, hogy William Blake
Jeruzsalem cim( poémajanak egy részletére
komponaljanak dalt.

4. ) A Jeruzsalem egy részletét, ha nem is
ugyanazt, Kemenczky Judit leforditotta és fol-
vette emlitett kotetébe, amely misztikus-lato-

2. ) Blake, mint tudjuk, nemcsak a tigrisr6imasos értekezd prézai ,,versek” gy(ijteménye,

szerzett feledhetetlen verset. (Tiger, tiger, burn-
ing bright In the forest ofthe night... magyarul
is gyonyord, két forditasban is, de lehet, hogy
azobta Ujabbak is szilettek, mint ahogy egyre tébb
Shakespeare-link is van, Arany Janos forditasatol
a Nadasdy Adaméig, ahogy telik az id6. Am
amig a mi Shakespear-jeink szama folyamatosan
novekszik, az angoloknak csak az az egy marad.)
Hanem Eur6pa cimmel is irt egy rejtélyes
poémat, marmint Blake, egy masiknak a cime
pedig Amerika.

kozel tucatnyi sajat festmény szines reprojaval.
A konyv cime: Templomszaj. (A blinbanat és a
vigasztalasok kényvei) Masszi kiado, Budapest
2002.

A kolté-forditd Kemenczky egy igen kézen-
fekv6, mégsem gyakran hasznalatos fogassal élt
- persze, nem is lenne helyes visszaélni vagy tal
s(ir(in éIni ezzel az eszkdzzel. (Ezzel sem.) Szer-
206 ezzel a fogassal, vagyis az angol eredeti és a
magyar forditas egybecslsztatasaval, egy folot-
tébb hatasos kettds textirat hozott létre, melyben

and Kemenczky

- a masik nyelv tereiben visszhangozva, meg-
kett6z6dve, ide-oda csapodva a ketté6 kdzott,
mintha végleges formajat keresné, folyamatosan
Gjra meg Gjra fogalmazodva - az eredeti versbe-
széd és atulajdonképpeni izenet megnd, varat-
lan tavlatokat nyerve, még azok szamara is, akik
csak keveset tudnak angolul.
ime a Blake-féle Jeruzsalem Kemenczky-féle
kétsz6lam( valtozatanak egy részlete, teljes
vizionarius, biblikus, apokaliptikus pompéajaban:
| stood among my valleys of the south
Korilottem déli volgyeim, s ahol alltam,
olyannak
And saw aflame offire, oven as a Wheel
Latszott a tliznek langja, mint az
Offire surrounding all the heavens: it wont
Egész mennyet beborité tlizkerék; forgott
prom west to east, against the current of
Nyugatrol keletre, az igaz Teremtés elle-
nében
Creation, and devour’d all things in its loud
S mi (tjaba akadt 6rjéng6 dihvel eget's
pury and thundering course round heaven and
earth.
Foldetkorilkeritve mennydordgve rombol-
ta szét.
By it he Sun was ree’d into an orb,
A nap gombolyagga csavarodott a koze-
lében,
By it he Moonfaded into a globe
A holdpislakolé golyéként gurult at
Travelling thro’the night; for, from its dire
Az éjszakan; irtézatos, nyughatatlan
And restlessfury, Man himselfshrunk up
Duhétél maga az ember is apré
Into a little root afathom long.
Fold alatti gyokérkévé zsugorodott.
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MOGYOROSI LASZLO

Aszteroida-0vezet

Ahogy a mondakban a viz6zdn utan Gj planétaként a hold az égen, Ugy jelentél meg az életemben, lettél konny és verejték arapalyanak
szeszélyes urndje. A csillagaszok szerinta Mars és a Jupiter kdz6tt valaha volt még egy bolygd. Mint ez az égitest, elvalasunk apokalipszise
utan darabokra hullott tested. Ha n6k k6zétt jarok, aszteroidak kozott man6verezek. Rémalmaim bénultsagaval hullnak el hozzad intézett
szavaim a léglres térben. Hangodat felkutatom, mint a Columbia roncsait a NASA szakemberei, gy bukkanok ra hangszinedre,
hangsulyaidra idegen nék hangszalainak radidteleszkdpjaiban, mint egy tavoli csillag radiéhullamaira, a kozmosz mellkasanak zorejére.
Egy kisbolyg6 mellett lebegek: akdnyvtarba belépd, a szamitdgép elé chatelni lelil6 torzo-test( lany testaranyai, csip6je, feneke formaja,
labai hossza, alakja, rajta a koptatott farmer, a strandpapucs az él6 emlék rezervatuma tivegbura alatt a kisbolygon; de tomegvonzasa nem
ér fel gravitacidéddal. Tovabbsodrodom: az illizié megtdrik magas ruszt(, lebarnult labfején. Karcsu, fehér labfejed meteoritja egy orvosi
vardban 116 n6 testébe csapodott, egy ékkdves bérpapuccsal jatszik: sziv alakban korcsolyazik a személyvonat befagyott ablakan, melynek
kupéjaban nyaron egy tinédzserlany utazik mellettem. Mikdzben szunydkal, és alvasanak szabalytalan ritmusu sziineteiben mégegyszer
megcsodalhatlak az attetsz6 anyag mogott: vonasaidat didnyi kék szemének, rézsaszin ajkanak, hamvas bérének szimmetriajaba zarva.
Arcod foghatatlan, mérgezé, lenyiigdzéen fénylik, mint neuronjaim galaxiséaba visszatérd iistokos gazcsovéja. Ugy kellene felébrednem,
kilépnem a hétkdznapok ires zakatolasabdl, hazaérkezni végre, dnmagamhoz, hozzad, ahogy a lany szemei pattannak fel, latszélag
minden kiils6 jel nélkil, hogy leszalljon Tiszalicon. EI6sz6r utazom a vonalon, amin te rendszeresen, de nem merem megkérdezni téled
gyotrelmem kdvetkez6 allomasanak nevét.

Alkimia

Szerelmem olyan, mint a reggeli kod: csdkken a lat6tavolsag, megnének a féknyomok, szaporodnak a koccanasok, veszélyes vegyi anyag
omlik ki felborult tartalykocsikbol, mégis, van benne valami tiszta. Ez az érzés korantsem széraz és biztonsagos, mint amit a reklamok
tamponjai nyujtanak. Olyan inkabb, mint az ing, ami még nedves kissé a vasalé g6zétél, s én megborzongok, mikor magamra 6ltom,
hiszen Gjra magam alatt leszek: hanyatt fekszem egy csavarkulccsal egy olajtdl és gépzsirtdl iszamoés monstrum alatt. Almaim g6zével
vasalom éliikre szavaimat, az alomlogika rendjét lltetem a j6zan ész teremtette anarchia helyére ott, ahol nem ismerik a tronfosztas
fogalmat, legfeljebb a kukoricafosztasét. A szerelem abszolUtumara vagyom, nullakelvinjére, amelyen cseppfoly6ssa valnak az érzelmek,
és egy Uj vilagba repitenek, mint a leh(itétt oxigén a rakétakat, és hibernalhatom veliik szépségedet, mint a -196 °C-s nitrogén az emberi
testeket. Alkimiam célja a vegytiszta szerelem, mely annyira mentes az 6nzést6l, hogy lemond minden viszonzasrol, lemond a testiségrél,
holott nem tébb erotikus vonzalomnal.

A méhkiralyno tanca

Egész nap arra késziiltem, hogy felhivlak majd este: gylimolcsét reggeliztem, tornaztam, flrédtem, parolt z6ldséget ebédeltem salataval,
fogat mostam, folyamatosan adagoltam a frissitd, nyugtatd italokat, tablettdkat, nem csinaltam mast, csak készilédtem, mint feltamadasra
a halottak, izometrikus gyakorlataikat végezve a fold alatt. Beszélgetésiink a Iét zarvanya volt a nemlét citoplazmajaban. Mikor letettem
a kagylét, ugy csuklottam éssze, mint a vendégagy, amin kemény foltokat hagytak a nyugtalan aimok. Olyan tehetetlen(l tlrtem, hogy
felkeltsd érzéseimet, ahogy a megbénitott rovar hagyja, hogy a fiirkészdarazs belerakja petéit az eleven hisba. Csak latni akartam a
tancodat, méhkiralynd, mikor az almok egyre ritkabb leveg6jii régidiba emelkedsz.

2006. arilis

DOBAI BALIM

A poklok papja

Tarnak gyermeke, tisztaszem(, kunfajta legény volt,
pelszini vagyat kiirték ketrece zarta magaba,
Csakanyat tamasztva alaszallt csondben a zsiros,
Draga magyar féld mélyén rejlé banyavilagba.

poldben a ké és kében az érc és érchen az Isten
Nyilt meg el6tte, s r6zsafiizérként fonta be orrat,
Am papi lelkében ha a szent hivatas kiviragzott,
Jottek a zorg6 csillék s vasporosan letaroltak.

Maér sok ezerszer gondolt pasztorosat, csodaszépet,
Gondolt jo miseborra, damaszt oltarteritére,
Barhol a p6ldon, hol még hivé emberek élnek,
Tomjénillatd kdmzsas szent lett volna bel6le.

Mégis, hogyha a banyaszagu, csapszékfia, bamba
Atyja-fiak kdzt volt vagy az aknapokolba ha nézett,
Priiszkolt kett6t, munkaruhaba torélte imajat,

S kdromkodva okadta a mocskot vagy fiityorészett.

DUDAS HENRIETTA

Palacsinta,
fulbevald, udvarld

Nagyanyam pompas palacsintat
Tudott késziteni

Ha elég ersen kivantam
Iskolabol hazamenet

Kislitott vagy hetvenhetet
Tovéabba

Annyi puszit nyomott képemre
Nem gy6ztem pislogni utana

Gyakran tett fel két kérdést
’Anyukam, mér’ nincs fulbevaldd?’ és
"Vin-e mar udvarléd?’

Mikor meghalt azt kivantam

Mindig fajjon

Nagyikam, kiillénben meg ugy alakult
Nagyon sok fiilbevalém van
Udvarlom épp egy se’

Mindazonaltal boldog vagyok.

Kavé

Kavé nulla ketté nyolcvanegy

Els6 auténk rendszéma

Ocsémmel kipirultunk a hatsé ilésen
Mikor el6szor pofogtink at a vidéken

Késbbb pedig rokazasokra emlékszem
A Trabiban mindig félfordult a gyomrom

Pest2felé

Az, hogy valamikor fa lehettem
Képtelenil hangzik
De mér elhiszem.

Az 6rom néha olyan
Kézenfekvden jelen van.
Héven zotykdl6dés
Térdemen kényv
Halalrol olvasok benne.
Nézek ki az ablakon

Es nem tudom

Levenni

Szemem

A hébol kinyulé
Sotétszirke torzsi
pakral.

Egybeolvadok.

Kontrasztban

Vérvételre varva licsorgok
Megnézik a vérem

Mert nem vérzem ahogy kell
A Holddal.

Magany?

Stressz?

Magany okozta stressz?
Valami.

Odajon egy feérfi

@Egy férfi jon oda és nem nd)
Es megkérdi

Terhes ultrahangra

Jottem-e



2006. Jarilis

busz egy régimadi, csukldsjarmdi volt. En acsuklds résszel

szemkozt foglaltam helyet, kdzvetleniil az ablaknal. J&

ideje utaztam, s nem volt mar messze a megall6, ahol

majd le kellett szallnom. Egy ideig nem tdrtént semmi.
terek, elsuhané fak. Mogottem egy id6s hazaspar dlt, arrébb egy
tizévesforma kovér kisgyerek, a lukasztdval szemkdzt pedig ifju
leanyz6 logatta a labat, rakott szoknyacskaban, csinos, fehér bliz-
ban. Iskolahdl johetett épp.

Ekkor tortént mindez.

Hirtelen - magam sem tudom miért - belém hasitott a rémiilet,
s képtelen voltam megmozdulni. Tudtam, egész egyszer(ien nem
tehetem.

Ultem ott a széken, s éreztem, amint a hideg veriték csordogal
lefelé agerincemen. Tudtam ugyanis, barmit teszek az elkbvetkezd
Ot perchen - ha egyaltalan van még annyi idém hatra -, minden-
képp kart okozok azzal valakinek. Mindenképp sériilést szenved
majd valaki az én jévoltombdl. Szabalyosan roskadoztam a fele-
16sség sulya alatt.

Azt hiszem, akovér kisfil dobbentett minderre ra, ott szemben.
A kovérsége. Ott Ul ez akisfit, majdnem szemben velem. Kovér,
allapitottam meg. Na jo, de ez akisfil itt szemben velem, bor-
zasztoan kovér. Elmehetek-e emellett a tény mellett szotlanul?
Megtehetem-e, hogy nem veszem észre? Hogy Ugy teszek, mintha
nem is latnam. Azt, ami nyilvanvalé. Megjatszhatom-e, hogy
mindez k6zémbds szamomra? Hogy szimpla (igy. Hogy megszo-
kott dolog. K6z6nydsen nézel6dhetek-e tovabb ki az ablakon, csak
gy felh6tlen, nemtér6dém mad, almos arccal szemrevételezve
suhano fakat, egy furcsa kapualjat, letépett hirdetést egy tavoli
haz falan. 0 minden bizonnyal tisztaban van megjelenésével. Tudja
jol, hogy kovér. Mégpedig borzasztéan. Megszokhatta mar. Jo
parszor megmondhattdk neki. Mit gondol vajon, én miért nem
bamulom meg? Mit forgathatok a fejemben?

A tavolban feltlint a finomitélizem. Harom megallé volt még
hétra.

POZSONYI| ADAM
“ Ki fog jelezni?

Heves biintudat tort ram varatlanul. Kilénben is - gondol-
tam -, hogy jovok én ahhoz, hogy nekem ne legyen annyirarossz,
mint 6neki? Mit6l vagyok én kilonb. Mitél vagyok én kivé-
telezett? VVdahogy éreztetnem kéne vele, hogy én nem vetem meg
a kdvérsége miatt. Mi lenne példaul, ha ramosolyognék? - mor-
fondiroztam. Nem j@, vetettem el mégis az dtletet. Még majd azt
hiszi, ginyolédom. Hogy sunyin kirohogom 6t.

A kisleanyra pillantottam. Csinos. Eszembe jutott minderrdl
voltbaratom, ,V”. Soha semmi nem sikeriilt neki. En persze ren-
des voltam vele. Kiméltem 6t. A végletekig. Nem mertem mon-
dani, ha barhol sikerem volt. Ha meglatta, hogy megjelent egy
tarcam, sietve megjegyeztem: ,,Nem fizettek érte tal sokat.” Ha
fénykép is volt az iras mellett, ezt mondtam: ,,Na igen, de a szer-
keszt6séghdl jovet leestem a l1épcs6n.” Ha a képen rdadasul még
jol is mutattam, hat ezt is hozzatettem: ,,Nadragom elszakadt az
eséstdl, s mindenki rajtam rohogott.” Ily modon rantottam le ma-
gam, hogy ne fajjon neki a kdztiink 1évé szintkiilénbség. Ezért
még kilén gy(lslt. Ugy tettem, mintha elhinném hazugsagait.
Sikereit 1égh6l kapott n6knél. Hangosan dicsértem senki altal nem
jegyzett, apr6 eredményeit. Biztattam.

Nem birta. Egy id6 utan mar nem is kdszont.

A felh(zott sorompé jelezte, félGton jarhatunk.

Van-e jogom nem megbamulni a kovér kisfiat? Még azt hinné,
avilag igy mikodik. Hogy az emberek voltaképpen jok. Késébb
ezt varna mindig, de senkit6l nem kapna meg. Egy életre tonk-
retehetném vele. Tan soha nem heverné ki ezt a megrazkdodtatast.

Vasti sineken doccentiink at. Elhagytuk a Rendezd Palyaudvart
is - nyugtaztam. Két megall6 van hatra csupan.

IrodalmiA Jelen

Lopva rapillantottam. Kovér, llapitottam meg Gjfent. Atkozott di-
lemma. Megbamuljam? Megtehetemvajon, hogy nembamulom meg?

Mogottem ekkor kialtas csattant. A hazaspar hdlgytagja kiejtette
kezébdl a szatyrot.

Rémiletem, ha lehet, tovabb fokozddott.

Lehajoljak érte? Segitsek félvenni? Ereztessem vele ezéltal,
hogy 6reg? Van ennél nagyobb sértés egy né szamara?

A férfi most az ajto felé indult. Lassan, bukdacsolva. Ha most
hirtelen felpattanok, azzal egyértelm(ivé teszem szamara, hogy gyor-
sabb, ligyesebb és fiatalosabb vagyok, mint . Arcatlan modon fel-
hivom ra a figyelmét. Szinte azt is mondhatnam, kérkedek vele.
Szornyl érzés lehet. Persze tudom jol, megtehetem, hogy nem ke-
lek fel, maradok tovabb a helyemen, s hagyom, hogy 6 nyomja
meg aztabizonyos gombot. De van-e megalazobb az efféle nyalas
jotékonykodasnal? Az ilyen szentimentalis, alhumanista szem-
forgatasnal. Gunyt (izzek id6s korabol, s megjatsszam, hogy las-
sabb, gyengébb, er6tlenebb vagyok, mint & - ami lassuk be, telj-
es képtelenség, s amivel minden bizonnyal 6 is teljes mértékben
tisztaban van -, s ezaltal arcul kdpjem a természet rendjét? Ta-
gadjam tan, hogy én vagyok az er6sebb? Pityiszt mutassak ezaltal
maganak a Teremtésnek? Bohdcot csinaljak ebbdl a becsiiletben
megdsziilt bliszke 6regemberb61? Sarba tiporjam egy hosszu és
szenvedésekkel teli élet vérrel s veritékkel kiharcolt méltosagat?

Kémények tlintek fel jobb kéz fel6l. Egy megall6 volt minddssze
hétra.

Ellenben mégiscsak meg kéne nyomni azt a gombot. Mégpedig
mihamarabb. S az 6reg itt kozben még a tavolsag felét sem tette
meg. A csuklds résztél szamitott masodik lukasztoba fogddzkodik
goresdsen, s az ajté onnan még vagy négy és fél méter. Panikba
estem. Lehet, nem is itt akar leszallni, hanem a kovetkez&nél.
Nem ulhetek tovabb a helyemen tétleniil. De nem is mozdulhatok.
A megall6 ellenben pillanatokon beldl itt van. Mar a masodik
soromponal jarunk.

Uram, Teremtém! Ki fog jelezni?

»Keét lendiletes nemzedek kozott
egy kissé maganyos maradtam”

Folytatas az 1. oldalrol

Mar az els6 generacié idejében is ott voltam,
persze nem sok vizet zavartam, messze a legfia-
talabb voltam, és a nalam fiatalabb Sziveri-nem-
zedék is egy ideig ott tartotta a nevemet, valami-
lyen folytonossagot jelezve ezzel. De ez inkabb
azt mutatta, hogy hova nem tartozom. Igazad van,
nem tartoztam sehova, de ennek sem el6nyeir6l,
sem hatranyairél nemigen mondhatok barmit. A
magam Gtjat jartam, mondhatndm, ha nagyképl
lennék, de kevesebbr6l van sz6: egy kissé mas
volt ahangom, és két lendiiletes nemzedék kozott
egy kissé maganyos maradtam; nem az ember, az
alkotd, ennyi. Mashol voltak az irodalmi
gyokereim, mint akar az el6ttem, akar az utanam
jarokeé, csendesebb, visszafogottabb voltam. Nem
volt ez éppen elény abban az id6ben. Ma sem az.

- Egy olyan talpolitizalt tarsadalomban éltlink,
és éliink, mi tagadas, ma is, amelyben a politika
hazhozjon, bekopog és ajanlatot, ajanlatokat tesz.
Mennyire volt hatassal ez a kortilmény kolté-
szetlinkre, ésféleg a te kdltészetedre?

- Eszem agaban sincs, nem is volt soha bar-
kitél elvitatni a jogat, hogy politizaljon, sem a
tisztvisel6ktdl, sem a gépkocsiszerel6kt6l, miért
éppen az irokkal tennék kivételt? Szive joga min-
den embernek a foldkerekségen, hogy politikai
véleménye legyen, és annak hangot is adjon. Még
Dobrica Cosic és Csurka példaja ellenére is, pe-
dig 6k aztan meglehet6sen lejarattak a szakmat,
a szakmamat: az irésagot. De azt vallom, hogy
amikor az ir6 partkatona lett, és a partja unifor-
misaba bujt, megsz(int ird lenni. Az ir6, kdlt6
politikai vaksaga kiabrandité lehet, de megbo-
csathatd is, ha mive egésze mégis masrdl vall,
mint élete egy pillanatanak a téves politikai al-
lasfoglalasa (lasd Szab6 L6rinc). Az iré lehet
szimpatizansa valamely politikai opcidnak, lehet
még parttag is, talan, de ha az ambicioi ennél
nagyobbak, aligha Ussza meg sértetlendl. Vaj-
dasagi specifikum, hogy az addig is bizonytalan,
ligyetlen itteni magyar partok, az olyan amilyen
demokratikus fordulat utan, nem talaltak ma-
gukra. Struktarajukban, mikddésiikben és nyel-
vezetiikben is jobban hasonlitanak a milo-
sevic-i, mintaZoran Dindic-i mintara. Ami elég
nagy baj. Szerencsére, mindez a vajdasagi ma-
gyar koltészetben - marmint a rosszul értel-
mezett politikum, az agitacio -, az 6tvenes-hat-
vanas évek utan mar nemigen kapott helyet. Mar-
mint a jelent6sebb alkotdinknal. Néhany igére-
tesnek tling ir6i palya persze kibicsaklott a poli-
tika szoritasaban, tegnap is és ma is, az élet mar
ilyen. Vagy tudod, hogy ki vagy, vagy nem.

- Azt, hogy ki vagy, tobbek kdz6tt az is meg-
hatarozza, hogy nekedpéldaul mastjelenta ten-
ger - akar mintmetafora is -, mintegy magyar-
orszagi, vagy erdélyi magyar koltének.

- Atenger. Persze. De ez leragott csont, tobben
beszéltek mar errél, Tolnai is példaul. A vajda-

sagi magyar koltd és a tenger! Ez nadlam, hogy
is mondjam, akelleténéljobban ,,bejétt”. Az Ad-
rian, Losinj szigetén voltam katona. Tizendt ho-
nap elvesztegetett id6. Tul fiatal se voltam, hu-
szonhét éves. Bar, meg kell hagyni, gyényor(
kornyezetben. Meg is jelent az akkortajt irt ver-
seimben, no nem is annyira a tenger, hanem in-
kabb a karszt. De azt, hogy ki vagyok, annyi
mas minden jobban meghatarozta. Az a tenger
olyan nagyon nem is volt a miénk. Viszont egy
tobbnemzetiség, federalis orszagban a kisebb-
ség konnyebben megtalalja a helyét. Be kellett
tartani bizonyos szabalyokat, ami az egyttélést
illeti, jobb volt a helyzetiink, mint ma. Meg aztan
inkabb egymasra figyeltek a volt orszag nem-
zetei, amit olykor ki is tudtunk hasznalni. Voltak
persze id6szakok, mikor bekeményitett az orszag
vezetése, olyankor aztan nehezen lélegzett ott
mindenki. Visszasirni tehat nincs mit. Az a hely-
zet, hogy kezdhetiink mindent el61rél. Raadasul
az orszag, a tobbségi nemzet is az elején van...
nem is tudom, hogy minek az elején. Remélem,
egy demokratikus valtozasnak. Megtdrténhet vi-
szont, méghozza hamarosan, hogy Koszové és
Montenegrd is kivalik, a nacionalista er6k még
jobban feler6sddnek, mi meg itt maradunk leg-
nagyobb kisebbségnek az orszagban, és szalka-
nak a szemikben. Nem tudom.

- Térjunkvissza, jobban mondva térjiink ra a
koltészetre. Kozismert Kundera megallapitasa,
vagy nézete, hogy a modernfilozéfia legajabban
- 6 a malt szazad méasodik felére gondolt - a
regényben val6sul meg. Mivalésul meg, mitfejez
ki a koltészet ma?

- Kunderanak ez a kijelentése, hogy is mond-
jam, igaz is, meg nem is. De tény és valo, hogy
abolcselet, a filoz6fia, most mar kdzel szaz éve,
menekil a nagy kér-
désektél. S6t, mene-
kil mér akisebb hord-
erej kérdésekt6l is.
Nyilvanval6, hogy a
XX. széazad regénye
sok mindent atvallalt,
amire a filozéfia nem
volt képes, vagy nem
akartatvallalni. Ugyan-
akkor megtortént az

jon az most ide?

LoUenbrnu

Vagy vagy - vagy nem vagy.
S ha igen: Hogy hogy vagy hogy

Hogy: Vagy? Vagy: Hogy vagy? az

az irodalom, mind a bolcselet, azzal, hogy igenis
egy regény leginkéabb valahol Gtkdzben, vagy el-
rejtve, sejtetve elmond olyan dolgokat, amit a
bolcselet is elmondhatott volna, a maga modjan.
Es ha azt egy regény mondja, az sokszor - hogy
is mondjam - kénnyebben elér hozzank. A kdl-
tészet is valahol - gy érzem - még maiis, holott
lemondott arr6l a szerepérél, amirdl beszéltem,
ezt a toredezett, valahol dekonstrualt filozo6fiat
interpretalja a maga, a koltészet madjan. Tehat ez
a kapcsolat a bolcselet meg az irodalom kdzott
soha nem fog megsz(inni, és Ggy érzem, hogy
elég sok koltéi miiben kimutathaté a bdlcseleti
fedezet. Ezek persze ma mar nem kerek egészek,
mint valamikor; nincsenek kerek, minden kérdést
lefedd bolcseletek, és hatoredezett, fragmentikus
maga a bolcselet, természetesen olyan a koltészet
is. De még azt sem mondhatjuk, hogy a politikai
koltészet is véget ért, mondjuk Adyval, befejezte,
kész, nincs tovabb. Aztan kiderllt, teszem azt
Petrivel, hogy ez mégis lehetséges, Petri kdl-
tészete biztos, hogy nyomot hagy, megmarad,
mint érték - ha mondjuk nem is az arésze lesz a
legmaradandébb, mely a politikaval is foglal-
kozik. Amellett Petri j6 példaarra is, hogy akol-
tészet soha nem (res csevegés, soha nem vé-
letleniil olyan, amilyen; Petri koltészete mogott
is egy talan leginkabb liberalis vilagnézet valahol
mindvégig ott van. Ne feledjiik ezt se el.

- Hogyan keletkezik a vers? Az ihletet szoktak
parositani a koltészettel, a koncentracidtpedig
a prozaval. A kdltészet hagyomanyosan a pil-
lanatsziilotte, aproza hosszan érlelédik. Hogyan
keletkezik, hogyan irddik a koltészet ma?

- En nem tudom, hogy a kéltészet ma hogyan
irodik, vagy hogyan irédott tegnap. En azt tudom,
hogy nalam hogyan sziiletnek a versek. Marpedig
eléggé kiilonboz6kép-
pen. Nagy altalanos-
saghan az én mun-
kdmra - hogy igy
mondjam - inkabb jel-
lemz8 az, amit a pro-
zaval kapcsolatosan
mondtél. Koncentra-
ci6. En kevés verset
irtam Ggy, hogy ultem
ir6asztalomnal,

irodalomban is, akol-
tészetben is az, hogy
akolté is visszavonult
attol a vateszi, profétai
szereptdl, ami ugyan-
akkor feltételezi azt,
hogy komoly bdlcse-
leti kérdésekrdl is
mondjon valamit. Te-
hat, valahogy a nagy
kérdések el6l vissza-
vonuléban van mind

A cimkén az oroszlan?
Vagy egyaltalan?

Mint e pohar sor:

Vagy vagy... Vagy voltal

darab ideig.

S ha ma vagy: Holnap

is még lehetsz. Hogy hogy?

Ahogy vagy. Vagy nem.

vagy egyebiitt, és meg-
éreztem az Ggyneve-
zett nagy ihletet. Bar
erre is akadt példa.
Egy hosszl, majdnem
100 soros verset, hét
egybefiiggé szonett-
bol allo, de nem cik-
lust képezd, hanem
egyetlen verset (ez a
Koéros elvaltozasok,
mely tulajdonképpen

cimado verse ennek a kotetnek, amelyre a dijat is
kaptam), az ihlet sziilte. Ultem délutan, faradtan a
konyhaasztalnal, és még nem tudtam semmit a
versr6l, csupan egy fél sort (megvolt mar az egész,
csak szavak kellettek hozza), de tudtam, ezt meg
kell irnom, és egy Ora alatt készen volt a vers. Na,
altalaban ilyen szerencsém ritkan volt az életben.
Az énversirdsomra igenis az a koncentracié érvé-
nyes. Ezért nem véletlen az, hogy sir(in - relative
s(irlin - irok versciklusokat, olyan volt A krupié
kiosztja 6bnmagat, és féképpen olyan volt a Val-
tozasom konyve, ahol egyszerre csak, varatlanul
meglett a ciklus, akényv vazlata. En harom verset
irtam meg el6szor, amikor rajéttem, hogy va-
lahonnét én ezeket a cimeket ismerem. Egy vers-
ciklus volt ekdzben a fejemben mar akkor is, és
akkorjottemra, hogy én tulajdonképpenkét versnél
egy az egyben azt a cimet adtam, ami a Valtozas
kényvében, a Ji csingben is cim, a harmadik vers-
cimnek nem sok koze volt az egészhez, de akkor
aztis odaidomitottam, és egyszerre létrejottvalami.
Megvolt egy verseskotet vaza, mégpedig egy na-
gyonjé vaz tulajdonképpen, mertaJicsing egyrészt
egy bdlcseleti kdnyv, masrészt egy joskonyv, és a
64 kua, amely azt aracsot adta nekem, amire aztan
majd felépitem azt a versciklust, valahol lefedi a
vilagot, mintolyant. Persze ezt nem kell sz6 szerint
venni, mert hat mi fedné le a vilagot? Azt a sok-
szin(iséget, a tarkasagot egészében? Tehategyszerre
megvolt el6ttem a feladat, amit csak egy hatalmas
koncentracioval lehetett késziteni, még nagyobb
koncentracioval talan, mint ahogy a prozaird irja a
regényét, mert a prézaird, ha éppen aznap a kedve
Ggy hozza, elkalandozhat masfelé, kitér6t tehet a
regénytdl; én végig a mondanivalémra koncent-
réltam. Holott ltaldban ddzkodok mindentdl, ami
atveszi valaminek a kész sablonjat, mert ilyenkor
mindigvalami eredendd dilettantizmusragondolok,
Ggyhogy hetekig bajlédtam, kinlédtam, gyotrédtem
emiatt, hogy nekifogjak-e egyaltalan. Kézben érez-
tem, hogy ez most mégis nekem val6 feladat, azt
tehetem, amitakarok, ami végiil is egy hosszantarto
ihlet lett, vagyis az a fajta koncentracio, amelyr6l
beszéltél, amit Ujra és Gjra, naponta felélesztesz ma-
gadban. A ciklusnak persze az eredeti Valtozasok
kdnyvéhez nem sokkdze van, csupan adottegy nagy-
szer(i vazat, amire raszabhattam a versfiizéremet.
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Trolidal

kozhelyes felszin
vajon a mell szin
ed bibor izz6
tungsram izz6
altested tejszin
umcaca mely szin
Gltig ram passz ul
umca én passzol
mig 6 dalolok

kis szerény elek
fekhelyem pléd hat
s6d édes éld at
um mit én s velem
ajtom ne csapd ram
umca légy aram
fatyol nélkil has
ban élek no huss
tanuljunk trolit
meg vezetni lit
erszam a testnedv
hajtja és jokedv
ré6t mokus farka
az enyém tarka
fekete szmogos

mosolyod jogos
kis aramszed6ém
én bibor red6m
umca leszakadt
ott virag fakadt

igyhalok kozér
folyik vérem a

nyomast in beléd
kifekszem eléd
meztelen dalban

refrain jovel mar

umcaca umca
umecaca umca
nedvesre Olel
kering6 olleld
umcaca umca
umecaca umca

PUSKAS
ATTILA

mar mar pad s koztér

pad mig mérem a

turkalj meg aljban

s oldott 6vvel var

rovata

190S-1937-200S

rezzend vonatfiitty az élet
valahol féluton sineken
fémszagl fémizd szineken
kozeleg csonkitott itélet

szaz éviink ma nélkiled kihunyt
mint Uresség mi egész kerek
hisz fény a fényed mi kod terek
kilvarosi sotétjét a ganyt

kioltja végleg s eszméd veliink
kérdéskor a hol miért s minek
de felelj meg most mindenkinek
tanitonk boldog kdnnyet nyeliink

kongo eletkep
karoval jottél s belémdofted
mély csontig hatolé fajdalom
velem egyiitt itt valék vagyunk
egyedil de keresetlendl

a varos elfedi haldlom

s kiilhonként bennem dobog szivem
arvan mert senkim is elhagyott
személyesnévmas felsorolas
diledez6 alkonyorakon

mit megtdér monoton nagy zorej

s zakatol t6l

Pénzrol lenne sz6

Parttalan Csaba, k6lt6 és alanyi filoz6fus, a
varosba érkezett. Kérbenézett, ésmeg volt elé-
gedve azzal, amit latott: gorbe utcak, ma-
zeumok, kocsmak. Nagyjabdl valami ilyes-
mire szamitott. Kobor kutyakat latott és temp-
lomokat és cigarettazo polgarokat, akik nem
félnek a kébor kutyaktal.

Nem gondolkodott azon, hogyan fogja
érezni magat itt. Egyszeriien csak megérkezett.
Pacalt ebédelt, sort ivott, tetszett neki a varos,
csakugyan. Mikor a szamlat fizette, kett6 ké-
nyelmetlen dolog t(int fel neki:

1) pénztarcaja meglehet6sen hasonlit a fi-
zetpincér brifkéjahoz (siirgésen lecserélniva-
lamifinomabb darabra);

2) készpénze fogytan (momentan).

- Mondja csak, hol talalok a kozelben
bankautomatat? - kérdezte a pincért.
Raérésen elszivott egy cigarettat, majd
puhakalapjat homlokaba tolva, zakojat
panyokara vetve, baljaban a libafoszdld
utazétaskaval a mondott iranyba indult.
Borraval6t nem adott.

Néhany utcaval odébb valéban megtalaltaa
féteret, kedvtelve vette szemiigyre a csinosan
kikdvezett placcot, az arvacskakat a betonva-
lydkban, elhaladta Casino és Jatékterem, majd
aVaroshazamellett, futo pillantastvetetthazank
nagyjanak szoborba dermedt, korrodalt és
lepiszkitott, sértédottségét méltosaggal viseld
maganyara, és amikor a banképilet melletti
automatahoz érkezett, sietésen hatolt be kar-
tyajavala gépbe. Kod, dsszeg, fesziiltvarakozas.
Aztan persze semmi. Se pénz, se poszto, se
kartya, se der(s jokedv. A bank pedig zarva.

- Kurva - summazta réviden a helyzetet
Csaba.

Cigarettara gyujtott, és kopott is volna, ha
tudott volna kdpni, de nem tudott. Mlahany-
szor megprobalta, végil mindig magat kdpte
le, ebben is a pikareszkhsokhdz hasonlitott.

- Utallak- sziszegte agépnek-, 6rddgbuj -
jonbeléd!

EN ISUTALLAK, jelent meg a monitoron.

- Hm. Ez nem tdl eredeti - jegyezte meg
bosszlisan Csaba-, ezt mar olvastamvalahol.
Vagy én talaltamvolnaki, még régebben?

KORCS VAGY, potydgte a gép.

- igy nem lesz j6. Hozzad vagok valamit,
komolyan.

TALAN A TINTATARTODAT?

- Roppant elmés, mondhatom. Hol a pén-
zem?

ITT VANNALAM

- Add ide!

NEM ADOM

- Add ide!

NEM ADOM

- Najo. Tudod, mit? Nem érdekel. Hanem
adod, hat nem adod. Ddgdlj meg.

MONDTAA LO A BOGOLYNEK

- Ami azt illeti, fogytan a humorom.

VISZLAT! TRANZAKCIO BEPEJEZVE

- Miaz, hogy viszlat? Add ide a pénzem, te
cenk! Te Moloch! Hallod?

- Mibaj, aranyoskam? - idés néni alltmeg
Csaba hata mogott, kezében bot és az elma-
radhatatlan csikos szatyor.

- A gép - mondta Csaba -, nem ad pénzt.
Sz6rakozik velem.

- Nekem is kevés a nyugdijam. Tudja mit,
fiatalember? Menjenbe a Tanacshoz, latja, ott,
azanagy épllet. Ottbiztosan megtudjak mon-
dani, hogy mitkell ilyenkor csinalni.

MAGYAR
LASZLO

koromgyar
remeg a kdrémgyari laz

még kdzben mélan felanyaz
fel fel a csillagos égbe
tidémbe hamuva ég be

ezen ropke tett és a nyar
mikor talcsordul fist és nyal
tédul a légires térbe
sOntésbe csak élni tér be
mUpinak izomszag koré

mi kénytelen csak csak ové
lazit 6vet siklik vaszon

haza rest nyégykézlab masszon
almodjon meg jov6t valot
keressen tan borra valét
horpint jaffa roppen mosoly
kis madarunk be be fosoly
elsuhantat szarnyan volan
integet peroni jolan
munkasné koztulajdoni

ki nélkili adoni

alma tavf(tés konvektor
meleg éjjelen konnektor
benyalvan vén talan hogy vény
egy szebb tb életre tény
hogy stagnal mostan az alom
kalauz sem ragad vallon
mint légy rajlik a kérnyezet
sej haj hely kifujt 6vezet

orr és lakételep hajnal

s koromépité 6sz hajjal

- Kdsz6ndom - mondta Csaba -, még
prébalkozom inkabb. Nem hagyom annyiban,
tetszik tudni.

- Magatudja. Meg aztannem isbiztos, hogy
bentvannak hétvégén.

- Hat, igen. Majdcsak lesz valahogy. Tetszik
tudni.

- Sehogy még sose volt, azt szoktak mon-
dani.

- Azt. Csékolom.

- Viszontlatasra, aranyos! Ugyes legyen!

Csabamég hallotta, ahogy az 6reg néni azt
mondja, nincs most nalam semmi, aranyos-
kam, nincs semmi neked val6 a szatyorban,
de ez mar a reménykedd, zsemleszin kébor
tacskonak szolt.

- Add ide a felét - prébalkozott. Semmi.

- A francokat! Add ide mindet, azonnal!
Az adolgod, hogy ideadd!

TUDOM MI A DOLGOM

- Kezd elegem lenni, 6regem. Elarulnad,
hogyan juthatok a pénzemhez?

EZ A HARC LESZ A VEGSO

- Hogyne. Csillagosok, katonak. Ezt
hagyjuk.

BOLCSESSEGET SZOL AZ IGAZNAK
SZAJAES A NYELVE ITELETET SZOL

- Tejé ég, mibe keveredtem mar megint...
Ki vagy te, hallod?

ROBERT GIDA

- Nahat, ez mar tényleg sok. Tudod, mit?
Itt a vége. Nem veszek részt ebben a marha-
sagban. pelejts el. Nem kell a pénzed, fulladj
bele. Verjen ki a ragya. Hugyozzanak le a
kutyak. Sujtson le rad az istenharagja. Igen?
Ajanlom magamat! - azzal Csaba kalapot
emelt, hatat forditott és visszafelé indult, még
mindig dohogva, a kerthelyiséghez, ahonnan
idejott.

Egy pillanatra megtorpant, amikor a
berregést meghallotta a hata mogil. Kiadta a
gép a pénzt és a kartyat. Nagyot kopott, és fel
sem tlint neki, hogy a slejm ez(ttal a betonon
landolt, nem pedig ingmellén vagy nadragja
szarén. Azutan elszantan tovabb haladt,
meggyorsitotta Iépteit, éskdzben arragondolt,
hogy maradékkevés pénzétfeltétlendil elsorozi,
aztan meg majdcsak lesz valami.

Sehogy még sose volt.

2006. arilis

Hatévesen, amikor az elsé verset elolvastam az iskolaban,
odadlltam a szileim elé, és kijelentettem, hogy kolté leszek.
Szénakozva-biiszkén arcon simitottak, és megigérték, hogy be-
vezetnek a rimes sorok fortélyaiba. Attél fogva nap mint nap
Osszecsengd szavakat keresgéltem, mignem anyam egy alka-
lommal értésemre adta, hogy a kdlt6k koran halnak; ezt bi-
zonyitva megmutatta képen Pet6fit és J6zsef Attilat. Evek milva
elkésziiltem a valaszommal, miszerint az irdék sokaig élnek -
ezért ir6 leszek, olyan, aki kdlteményeket ir.”

Beszélgetes
egy Vonatfulkével Gtban
Nice es Velence kdzott

Hosszu volt az (t? Tudom, mégis

sz6lj magadrdl valamit, mi ért téged;

s mi addig itt csak vartunk. Mondd,

milyen volt a Boszporusz? Atkelni

néma féldrészek folott, zagon és selymesen,
akar a szellem vagy kialtd Odisszeusz?
Milyen volt hallani a patakok csorga izét, és
mint habzo leanyhajak, firddni bennik,
surranni a koveken at, mint akar
Kolumbusz ivoltott az Atlantian?

Azam, féltettiink is nagyon, hogy
csellengsz igy szabadon, és vissza talan sose
talalsz.

Kisértett is a cserregd vadon, vagy

eltlinni sebtén egy utcan Velence rozsai
ko6zt, mint ahogyan néha a vadvirag lebben
a keres6 szélben; mintha csak szebben és
szebben énekelne attol. J6 volt ujjaimmal
jatszva, fejb6l kikeverni az ég szinét a
hegycsucsok félott, néhany biggyedt

sz6t a parafolt mogott irkalni a lapra.

De mintha a szekrényajtoban allva, a zakdkbol
a fogason még mindig egy-egy

almos utas nézne rdm vissza.

Milyen volt, ahogy egy vonatkupéban (lve,
amegtort sarga fényen at latni az

erd6k lugasat, vagy elbambulni akkor,

ha épp elfeledsz egy allomast?

Es milyen volt a toll végét harapva
irasodbdl felnézni, és szavakat

kihagyva a sététben GlIni?

Selymes - talan, de inkabb csak ropogott

és zOtydgott a vonat, razott, és huzat

nyekergett az ablakon, és ha becsuktad, csak

Gjra magatol kinyilt.

Csorgo - lehet, de inkabb mulandé kerteket, és
meghajlé citromfak arnyéka kergetett, és a szemem ha
lecsuktam, minden pisszenésre felcsattant Ujbol.

Es mi az, amit lattal, amit6l arcod

pirja mostanaban izgatott, és ha merengve
valaki meglat, nyomban dertit szinlelsz, nehogy
észrevegyék szemed konyoklé tizét?

Bejott... megkinalt és lellt, majd ram

nézett, mint aki régéta ismer.

A hangja néman és lop6zva ellopta

télem rogtén, milyen volt az otthon, és

mint fénylett ram ott a csillag.

Azutan beszélgettiink. O olaszul, és én

franciaul, ahogyan éppen tudtunk,

azutan aludni akart, és én hagytam,

elnéztem, mint kiiszkodik benne az dlom, s minden
futama utan felpillantott ram, aki 6t

néztem, és talalkozott a szemink.

Mosolygott, és én tudtam, hogy még négy éran at
egydtt lesziink.

Mesélj csak, és én itt vagyok veled, hallgatlak,
figyelem szerelmedet - érkeztével
elkdltozott bel6led minden forradalmisag.

Tarka ajka volt, mint Matisse képein
and, de nem szerelem ez, csak teknd,
és én pont beleférek. Ha pedig az
asszony mosni jon, majd elbujok, és
kitritve ismét visszafekhetek bele.

Meglatod, holnap azt is tagadod, hogy
talalkoztatok, cimét is eldugod, fi6kod
sotét lakoja lesz, és magad is

csak meglesed, ha egyediil hiszed
pillantasodat.

Tagadom most, nem siigom senkinek, hogy
keze az enyémben bujhatott, s aztan bucsit
mondott.

Ot nem felejtem, habar oly kevéssé

tudom, miként vagja a kérmét, vagy mint

szedi a morzsat az asztalon, mégis a szeme
nekem énekelt, hajabdl kéklett a cigarettafiist, és
mégis nekem az ezlst, vagy még annal is
ércesebb korom. Keze zenélve dalt mimelt az
ajton, a lAmpa arcara sarga fiistot tekert, mosolya
pedig csak nekem dalolt, csak nekem dalolt.
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z idegen nyelven ir6, de magyar szarma-
Azésﬂ vagy éppenséggel magyar emigrans

szerz6ket irodalmi férumaink mar a
rendszervaltozas el6tt, a kozlési korlatok idején
is igyekeztek itthon bemutatni. igy az olassza
lett magyarokrol is ill6 mddon tajékozédhattunk;
0nallé kdtetben, magyarul olvashattuk Marcello
Cora (Korach Mér) irasait, Paolo Santarcangeli
kultartorténeti és szépirodalmi mdveit, Edith
Bruck regényeit, és 1993-ban mar Giorgio Press-
burger novellait is.

Kétségtelen, hogy e sajatos, visszahonosito re-
cepci6 olykor felnagyitotta egy-egy mi vagy pa-
lya jelentéségét, de ne feledjiik, hogy a vissza-
fogadas aktusa rendszerint elfogultabb a befo-
gadasénal. Alighanem ezért fordulhatott el§ az
ellenkez6 eset is, afenti névsorbdl hianyzo kivalé
kolt6, Tomaso Kemeny esete, akinek jelent6ségét
igaztalanul elhalvanyitotta, hogy csak néhany
verse jelent meg magyarul. ANagyvilag folyéirat
ugyan idejekoran felfigyelt ra, és munkakap-
csolatot is tartott vele, a nyolcvanas évek végén
pedig a Magyar irészovetség is vendégil latta
6t, magyar nyelvi{ kotetére azonban mindmos-
tanaig varni kellett.

Tomaso Kemenyt 1948-ig Kemény Tamasnak
hivtak; budapesti kisdiak volt, amikor a diktatira
kibontakozasa emigraciéra kényszeritette csa-
ladjat. Uj hazajaban késébb kivaldan megtalalta
helyét, olasz kolt6 lett, s raadasul egy harmadik
nemzet kulturalis kovete, az anglisztika tudos
professzora, aki miivészi szinten forditotta és for-
ditja ma is olaszra a legnagyobb angol kdltéket.
Brit kotédésének fonakjardl, vagyis arrél, hogy
miért forditott joval kevesebbet magyarbdl, s mi-
ért csak késdbb Ultette mélto olasz nyelvre Adyt,
Kosztolanyit, Gergely Agnest és Jozsef Attilat,
éppen a most ismertetett, magyar targya ko-
tetébdl sejthetiink meg mélylélektani okokat.

A 2004-ben elkésziltLa Transilvania liberata
kézenfekv6 alkalmat kinalt kdnyvkiaddinknak,
hogy a tobb évtizedes mulasztast pétolva kotet-
ben is megjelentessék Kemenyt. A torténelmi
eseményeinkbdl, mitoszainkbol, legendainkbdl
sz6tt modern kiseposz olyan idegen nyelv({i ma-
gyar mi, amely szervesen kapcsolddik nemzeti
kultarankhoz, nyelvi adoptalasa igy természetes

izonyéara kockazatos lenne kijelenteni,
hogy mit gondol 6nmagarol, avilagrol, a
Blétrc'il és aversrél egy koltd, ki olvasasra
kinalja verseit. Nem tekinthetiink el ugyanis
valt indulatos megjegyzésétél: ,,Gondolta a fe-
ne!” S6t még az sem jelenthetd ki teljes bizo-
nyossaggal, hogy mit érez, aki versben szdlal
meg. lgaz ugyan, hogy - s ebben is Aranyra hi-
vatkozunk - akolt6, ki érzi, az mindjart tudja is:
»Erezni kell csak, és mindjart tudod.” (Vojtina
levelei becséhez). Azt viszont helyénval6 leszo-
gezni mar az elején, hogy Nagy Attilaversei elin-
ditanak az olvaséban egyfajta meditaciot életrdl,
a vilagrol, metafizikai kérdésekrél és a versrél.
Err6l a szellemi kalandrél adhat szdmot mind-
Ossze a kritikus.

Kolténknek kdzvetlenil az olvaséhoz valé for-
dulésa kiilénben jelen van mar aj, Sehol a hely
cim(, immar 6todik kotetének bekdszonté ver-
sében (Atirt sorok). Eszerint a vers az, amiben
felismeri Gnmagat az, aki azt valasztja, s6t igazan
altala lehet 6nmaga, hiszen a teljes életet foglalja
magaban, a kélt6t idézve: ,,semmiségektdl tra-
gédiakig”. Ezzel egybehangzdan pedig hangu-
latokat és érzelmeket, természeti- és tajélményt
csakugy felfedezhetiink ezekben a versekben, il-
letve Nagy Attila eddigi lirai produkciojaban,
mint kulturalis- és isten-élményt, valamint me-
ditaciot férfi és ng kapcsolatardl, életrél-halalrél
és akoltészetrdl. A valtozoban az &llandét keresi.
A hangulat- és érzelmi kitérések mogott példaul
follelhetd valamiféle felismerés kimondasa is a
férfi-n6 kapcsolat allandoéjarél (,marad az
egydttlét biztonsaga... és minden ami még hat-
ravan”), ami fontos lehet a vilag disszonanciai-
nak és riaszto tavlatainak elviselésében.

Nagy Attila el6z6 koteteit olvasva is megbi-
zonyosodtunk: a sz6 igazi értelmében lirikus szol
verseib6l. Elmény és gondolat kéz a kézben jar
kolténk nagy miigonddal komponalt kis lirai da-
rabjai esetében. Nem véletlendil juttatja esziinkbe
klasszikusaink koziil elsésorban Arany Janost
vagy Jozsef Attilat...

A megszabaditott aranykor

sziikségletként meriilhetett f6l. S ha kdnyvkia-
dasunkat nem bénitandk anyagi korlatok, azt is
természetesnek vehetnénk, hogy atargyhoz illé
elkdtelezettség és a kolozsvari-budapesti kettds
székhely a Dunanal kiadét inditotta arra, hogy
elkészitse a magyar valtozatot. A kiado korrekt-
ségét dicséri, hogy a cimnegyedben megnevezi
a javaslattevé rémai egyetemi tanart, Sarkozy
Pétert is, és kiilon megkdszdni ,,a forditas nehéz
feladatat” Szkarosi Endrének, aki - tegylk hozza
- az utébbi két évtizedben Tomaso Kemeny
magyarorszagi népszerdsit6je volt.

Kemeny er@sen asszociativ cimet valasztott
m(ivének. Az azonnal kihangz6 tassdi utalas (La
Gerusalemme liberata - A megszabaditott Je-
ruzsalem) az olasz olvasora afféle captatio be-
nevolentiae-ként is hathatott, funkci6ja azonban
ennél tdbb: az ismertet veszi segitségil az is-
meretlen befogadtatasahoz. A m( ugyanis b6-

Tomaso Kemeny: Erdély aranypora (ford.:
Szkarosi Endre), Dunanal - Irodalmi Jelen
Konyvek, Budapest-Arad, 200S

séggel sorakoztatja a sajatosan magyar kultur-
torténeti adalékokat: az 6svallas, a nemzet-
torténet, az 1956-o0s forradalom, az erdélyi el-
nyomatas nevekkel és fogalmakkal megidézett
mozzanatait. S mivel az el6adasmad latoméasos,
alomszer(, azaz a s(rlin valtakozé megneve-
zések, képek, toredékes jelenetek inkabb meg-
idéznek, mintsem elbeszélnek, tovabbi segéd-
eszkdzok is kivanatosnak latszottak: Kemeny a
tudomanyos kdzleményeknél szokasos, szamo-
zottjegyzetekkel is ellatta hdskdlteményét, s be-
vezetésiil az egyes énekek tartalmi kivonatat is
kozdlte. Siessiink megjegyezni, hogy e gazdag
kisérd apparatus korantsem ad a kdnyvnek afféle
»ifjusagi kiadas” jelleget; akihagyasos-utalasos
szovegeépités folytan még a tajékozottabb magyar
olvaso is nagy hasznat latja.

Maga a m( is eléarulja, &m a szerz6 megnyi-
latkozasai még egyértelmibbé teszik, hogy
alomszeri helyett akar pszichoanalitikusnak is
nevezhetnénk az eléadasmaédot. ,,Az eposz gon-
dolata akkor sziiletett meg bennem, amikor el-
veszitettem anyamat [...], aki az egyetlen kapocs
volt koztem és a kozott, ahonnan szarmazom”,
mondja egy 2001-es interjiban Kemeny. ,,0 éne-
kelt nekem a magyar Erdélyrél [...], ahol vilagra
jott [...]. Megirtam hat ezta 12 éneket, nem kdny-
vet szerkesztve, hanem emlékeimet hallgatva.”
A tudat mélyén végzett blvarmunkarol van tehat
sz0, a személyes eredetmitosz kirakojatékaral,
amely az épit6elemek miatt nemzeti dimenziét
oltott, és az eposz mifajahoz vezetett. igy ért-
hetjiik meg, hogy miért készilt avékonyka kotet
hisz esztendeig, stalan azt is, hogy a szerzd altal
leforditott magyar versek szdma miért éppen ek-
kor szaporodott meg.

Az eposz erésen hagyomanyos m(ifajanak Ke-
meny modern formanyelvet adott. Meg6rzott
ugyan néhany klasszikus kelléket (prepozicio,
in medias res, csodas elemek), félvette ugyan
az énekmondas fennkdlt hangnemét, s mondatait
is a hagyomanyos logikai-nyelvtani rendben f(iz-
te, am a nyelvi kozlés gondolatserkentd kiha-

Lirikus szol a versbol

Nagy Attila verseinek szembetling jegye a
zeneiség. A sorvégi 6sszecsengd szavak viszont
szintén - a zenei hataskeltésen tal - az élmény
és gondolat mélységét, sokrétiiségét sejtetik. Bi-
zonysagul a mar hivatkozott nyolcsoros beko-
szont6 vers rimhelyzetbe allitott szavait emeljiik
ki: élnek-semmiségek, tragédiakig-vilaglik,
versszalag-magad, hozzateszel-magad leszel. A
létezés elevenségét nyelvileg érzékeltetd, a ,,le-
vést” mint folyamatot allité igék alkotnak rim-
parokat a vilag kis és nagy dolgait megnevez6
szavakkal egyrészt, masrészt pedig a vers és az
individuum (versszalag-magad) keriil melléren-
del6 viszonyba egymassal, jelezvén kdltészet és
szubjektum kdlcsonos feltételezettségét. A vers-
ben felismerheti magat az ember. Maga a vers
pedig igy hangzik: ,,Ezek a sorok mindenkiben
élnek. / \brsbe emelve: semmiségek- / T6l tra-
gédiakig, / Mint kifutépalya vilaglik // A
versszalag - / Talan felismered magad. / Elveszel
bel6le, hozzateszel: / Mindenképpen te magad
leszel.”

Hasonléképpen arimekbdl kiindulva kdzelit-
hetlink a Van egyfdld cim lirai ,,dokumentum-
hoz” is, amelyben azErdély-erkély-elfér, illetve
aKarpatok-latnatok rimek racsozata mogétt (a
vers rimképlete: aab b a) a transzszilvan gon-
dolat - Erdély mint népek és kultarak kdzos
foldje - ragadhat6 meg. Igaz viszont, nincs ebben
ahitat, mint a K6s Karolynak ajanlott Aprily-
versben (Tetén). Nagy Attila verse esetében siir-
get6 kovetelménnyé valik a koltéi megszolalas:
,»Csak éppen latnatok, / Hogy rajta minden nép
elfér.” Az Erdély sz6hoz ez esetben is kapcso-
lédik ugyan egy pozitiv toltet(, a kilatas és a
szabad szemlélédés gondolatat magaba rejtd szo,
az erkély - Aprily tet6ket tud magaénak: ,tébbet
szaznal és ezernél” -, paros rimet alkotvan egy-
massal a tulajdon- és kdznév, de a harom sorral

odébb, magat a verset is lezard elférige vissza-
utal a verskezdd paros rimre, dsszecsendil vele
tavolbol visszatérd rimként, s az egymas mellett
harmoniaban valo kdzosségi-etnikai létezés két-
ségességének gondolataval tolti fel a vers esz-
meiségét, mi tobb, a kozbeesd paros rim, arim-
part alkotdé Karpatok-latnatok is feszlltséget
gerjeszt. A latnatok ige hasznalataval ugyanis
nem a szemlél6dés és annak beteljesiilése keril
kiemelésre Nagy Attila altal (,, Tekintetem szar-
nyat repesve bontott” - mondotta Aprily!), ha-
nem amaz eszme megvalosulasat siirgetd indulat
a ,,Csak éppen latnatok” tagmondatba foglaltan.
AKarpatok fénév altal befogott jelentés ugyanis

Nagy Attila: Sehol a hely, Versek, Marosva-
sarhely, Mentor Kiad6, 2008
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gyasaival, a szovegemlékek idézésével, az ide-
gennyelvi elemek alkalmazasaval, a sz6jaték-
szer(i torzitasokkal és a m(veltségi adalékok so-
rakoztatasaval az avantgard felé kozelitette nyel-
vezetét. MI6ban nehéz feladat volt tehat a for-
ditas, és Szkarosi Endre nemcsak a régi sz6sz616
Gjabb joszolgalataval, hanem a poétikai tudas
biztonsagaval is végezte. Kiilléndsen ott érezte
elemében magat, ahol a szdveg az alkatahoz ko-
zel allé, Kisérleti koltészet jegyeit hordozza, s
nyelvi leleményekkel is dolgozhatott. A legne-
hezebb feladvannyal mindjart a cimben 6dssze-
talalkozott: Tasso megidézésével Kemeny az
olasz olvasokhoz sz6lva olasz irodalmi hatteret
adott mlvének, s a fordit6 ilyenkor aligha tehet
mast, mint hogy e hatteret is megprobalja sajat
olvaséinak ,.leforditani”. Szkarosi egy massal-
hangzdcserével Jokai-hattérhez folyamodott, s
amagyar valtozatnak az Erdély aranyporacimet
adta. Leleményével ugyan a tassoi ,,megszaba-
ditas” emlékezetté, az aranykor megidézésévé
szelidul, az eseményekkel azonban némiképp
visszanyeri jelentését, hisz Kemenynél is épp az
emlékképek ,,szabaditjak meg” Erdélyt. Ahhoz
pedig id6 kell, hogy az efféle szemcsapda-cimek
beépiiljenek a kdztudatba, s még a kevéshé ta-
jékozott tudositok se lltessék vissza az eredeti
nyelvre - mint ahogy ezlttal tortént - tlkorfor-
ditasban.

Aki most Tomaso Kemeny kdétetét magyarul
olvassa, egy Kicsit olasz olvasova is valik. Mert
bizonyara elgondolkodik azon, hogy mit je-
lenthet a konyv a szerz6 Uj nemzettarsainak. Elég
erds kozvetité-e akdzos nyelv, hogy atélhetévé
tegye szamukra a masféle multat? Bet6ltheti-e
ez az Ujkori, kicsiny nemzeti eposz - még ha
paranyi részben is - a Kalevala vagy a Ka-
levipoeghirvivd szerepét? Egyszdval: tébbet tud-
nak-e rélunk az olaszok e tizenkét ének utan?

Aztan, ha kérdéseit sikeriil megvalaszolnia,
eltdprenghet a konyv varhat6 hazai sorsan is.

Szénési Ferenc

nem tébb, mint egy természeti-foldrajzi adottsag
kijelolése, kdvetkezésképp az itteni emberi-ko-
z0sségi és szellemi jelenlét biztositasa komoly
kihivas lehet szamunkra. Ezt sugallhatja kii-
Ionben a kényvcim is - Sehol a hely -, amely
ugyan egy kotetbeli maganéleti lirai versnek a
cimként nem tekinthetlink el a tdbbi versre vetiil§
hatasatol sem.

Ily médon kdvetve a Nagy Attila-vers egyet-
len, hangz6 sajatossagat, belathatjuk Horvath Ja-
nos igazat, aki szerint ,,az igazi j6 rim nemcsak
hangegyezést, hanem értelmi és mondattani k-
I6nbozést, gondolati Gjdonsagot, s6t meglepetést
is kovetel.” (Rendszeres magyar verstan). Mely
kovetelménynek legtobb esetben meg is felel
kolténk.

Meglepetésnek szamithat napjaink szovegé-
pitkezései és dekonstrukcids kisérletei kbzepette
talan az is, hogy Nagy Attila a nagybetiis M(ivé-
szet és Szép mellett tesz vallomast egyik ars poe-
ticajaban, mondvan: ,,A remény bennem is/ Po-
szolt szerteszét. / Hallgatok immar, s hallgatok
Zenét, // Mely athatol kérges agyvelén, sziven. /
Mert er6sebb a Szép, / Mintsem hiszem.” (Van
Gogh szive) A verset Szab6 L6rinc emlékének
ajanlja a kolt6, de van Jékely (egy korabbi ko-
tetben), Szilagyi Domokos, illetve aklasszikusok
kozil Balassi emlékének ajanlott vers is, amely
akar Nagy Attila értékpreferencidira is ravila-
githat, legalabbis ami a magyar lirat illeti.

Sulyos 6rokséget vallal az 1954-ben sziiletett
ésjelenleg Marosvasarhelyen é16 és alkotd Nagy
Attila, hogy hasonloképpen sulyos kérdéseket
vethessen fel, mintaz Erdélyben sziiletd vers mi-
ves mai mestere.

BorcsaJanos



IrodalmiA Jelen

olt mar ilyen, de mégis fontos megje-
gyezni, hogy Pollagh Péter 2001-es elsé
kotete, a szerényen unnepelt Eleve

Nyelvtani gyakorlatok

terpesz egyaltalan nem igérte a mostani, Pogalom

cim( kotet teljesitményét. Az akkor modorosan
aterotizalt, ,,sz(izolték”-rél versel6 szdvegek
helyett Pollagh redukalt, alllirmentes, sziik sz6-
tarat hasznal6 verseket ir, melyekben a hason-
latokat gyakran nem fejezi be, a képeket pedig
itt-ott egyenesen keriili. Az (j kotet az én és kor-
nyezete dramainak tiin kapcsolatat a korabbinal
sokkal izgalmasabb terepen targyalja: elsésorban
a kapcsolatot 1étrehoz6 nyelv miikodésére kérdez
ra, és a leirt vagy kimondott mondatot prébalja
eseményként megérteni. A mondatot, mely sze-
rinte folyamatosan megtérténik veliink, még-
hozza pontosan meghatarozott idében és térben,
akar beszél6k, akar a beszéd hallgatéi vagyunk.
A mondatot, mely mint esemény elmesélhet6,
felidézhet6, tovabbgondolhat6, de sohasem
ismételhet6. Azért beszél, hogy a beszéd
alkotorészei lathatova valjanak.

Pollagh nagyrésztrovid, koncentralt, talanyos,
filozofikus verseket ir, feltlin6 komolysaggal és
szigorusaggal. A koétet minden sora mogott ott
all az analitikus gondolkodo, aki ugyan egy-egy
fontos szé (pl.: ,nyelv”, ,test”, ,tehetség”,
»,haza”) megértésével avagy definialasaval pro-
balkozik, de leginkabb a bizonytalansagok meg-
erdsitéséig jut el, azttudja meg, mit nem jelenthet
az adott fogalom. ,,Nem mondat a mondat”
irja példaul a meglepetésre idecitalt Pilinszkyvel,
akir6l talan azt hittiik, nem ezért szeretjiik. De a
kotet idézetei és kommentarjai meggy6zbek: a
kései Pilinszky mellett Oravecz Héj és Tandori
ToéredékHamletnek cim( elsé kotetei tekinthet6k
aPogalom tavoli el6zményeinek, azaz er6s az a
hagyomany, melyhez Pollagh csatlakozni kivan,
és melyet, szerencsére, igyekszik a sajat szaja
ize szerint formalni.

De ez még nem valasz arra, vajon miért lehet
ez a koltészet érdekes? Kit és miért érdekelhet

ogyoroési Laszlé els6 kotetében a ha-
gyomany hangsulyos jelenlétével, jol
ismert és sokszor, sok helyen alkalma-
zott formai megoldasokkal, ugyanakkor az ezt a
format ,,belllrél” Gjraértelmezd, megbontd és Gj-
raalakitd, leginkébb a Tandori- és a Parti Nagy-
miib6l szarmaztathaté roncsolt, vagy csak asz6-
veg hangulatatél idegen kifejezéseket (neolo-
gizmusokat és archaizmusokat egyarant) alkal-
maz6 nyelvvel talalkozik az olvasé. Ennek meg-
felel6en aversek sokszor kifejezetten avittas iz(-
ek, amiért néhol nosztalgikus atmoszféra lengi
be akotetet: letlint korok (romantika, klasszikus
modernség) kolt6i hangjat idézik, amit ugyan-
akkor radikalis hagyomanytoréssel, varatlan -
nyelvi-poétikai - fordulatokkal tesz izgalmassa
és Ujragondolhatéva a szerz6. Nem csupan al-
kalmazza, de lathatdan féltén dvja is arimes ver-
selést, a lendiletes idémérték ,,gordilékeny”
szOvegeket eredményez (és latvanyosan bizo-
nyitja a szakmai eszkdztar gazdagsagat), amit
ugyanakkor a gyakran radikalis sz6lamokat fel-
vonultato ,,belbecs” folyamatosan kibillent - se-
bezhet6, ezért latsz6lagos - egyensulyabol. A
Hedonista és mikedvel leoninusok és leoninus-
szurrogatumok mar a cimében jelzi ezt a ket-
tésséget, a ,,Béke veled, Rossini! Ezt a fivet
rossz szini” pedig csupan egyetlen sornyi példa
ajelentéseket képzd, azokat egyszersmind meg-
kérd@jelez6, a paratextusokkal is szamolo,
részekre széttagolt, kultdrtorténeti utalasokban
gazdag versfolyambol.
Els6kotetes szerzérdl 1évén sz6, az Ugyanaz
a szépség elsd ciklusa Entrée) s kiillondsen a
cikluscim-adé nyitévers a kdnyvben olvashat6
szovegek lehetséges értelmezési kereteit jeldli
ki, egyfajta helyzetjelentést sugall. Az adys fel-
utés (,Uj cég késziil a piacra betdrni”) mar jelzi,
a,,j6 helyrél lopni nem szégyen soha” gondolata
anyelv korszer( hétkznapisagaval pedig egyér-
telm(ivé teszi abevezet6ben emlegetett ,,fontolva
haladé” ambivalens jaték jelenlétét és tétjét. A
szamos irodalmi, mlvel6déstorténeti, zenei uta-
las mellett legpregnansabb példaja ennek a Va-
riaciok ciklus, amelyben az Gjrairas, az irodalmi
hagyomany felhasznalasa palimpszesztként ér-

ma egy efféle gondolati lira, melyben nincsenek
allegorizalhaté torténetmorzsak, nincsenek va-
gyak, szorongasok, nincs gyasz, szerelem, gy(-
I6let, nincs csdk és konny, de még viccek vagy
tréfas kiszolasok sincsenek? Hiszen nyilvan nem
véletlen, hogy a kortars magyar koltészetben ele-
ve kevés, a fiatal irodalomban pedig nincs is az
ilyen beszédmaodot hasonl6 szinvonalon, hasonlo
kovetkezetességgel miikodtetd szerz6, és ma mar
persze Oravecz és Tandori sem ilyen verseket ir.
Hova szeretne Pollagh ezzel a szokatlan,
figyelmet és elmélyilést igényl6 kolt6i nyelvvel
eljutni?

Legfontosabb mozgatdja a mindig szimpa-
tikus lazadas, mely itt akortars lirat meghatarozo
dalszerd, jatékos, konnyed hang ellen iranyul.
Ezért probalja magat a bevett koltdi témaktol ta-
vol tartani, prébal a versnek sulyt adni, a vers
lehet&ségeire radikalisan rakérdezni, mikozben
igyekszik amai koltészet iréniajat, lendiletét és
Otletességét atmenteni, azaz friss és nyitott sz6-
vegeket létrehozni. Tehat pont emiatt, a kihivast
jelent6 kisérlet kétes sikere miatt lehet a kotet
érdekes. Hiszen § is tudja: az Gjitas még nem
elérelépés, a tagadas még nem cafolat. Pollagh
érvényes problémakat vet fel, de ahhoz, tgy ér-
zem, nincs elég ereje, hogy meg is oldja ezeket
a problémaékat.
sem tisztazta. Amikor azt irja: ,hol a nor-
makovetést Ugy hivjak: / »tehetség« - hibazni
ott kit(intetés” (,Nem jottem el”), akkor nem a
radikalis kolt6, hanem a meg nem értett zsenik
gyanus, inkabb a dilettansokra jellemzé
szélamat visszhangozza. Furcsa, hogy ezt nem
veszi észre, hiszen mashol pontosan érzi, hogy
miként lehet egy értékrendszerbe bele-

helyezkedni, vagy hogyan lehet ironikusan
kihatralni onnan, s6t, a kotet épp az efféle szte-
reotipiak és automatizmusok lebontasaban jut
a legmesszebbre.

Ezttudja megcsinalni aKik vagyunk mi, hogy
mindent értsiink?, illetve a Hidba van palotad
Budan, Pestenjarsz a boldogsag utan cimd ver-
seiben. EI6bbi ,,az 6z foga / a nyelvre faj” és ,,az
ember f4j az 6znek” sorokkal a ,,faj a foga va-
lamire” szo6las darabjait teszi a vers tengelyéve,
épp a ,,f4j” sz6 eredeti jelentésének visszaada-

Pollagh Péter: Pogalom, JAK - L’Harmattan,
Budapest, 200S

Fontolva haladd

telmezddik, amit mar a ciklus elé biggyesztett
onreflexiv pszeudo-el6hang is megfogalmaz,
utalva a jaték parodisztikus természetére, illetve
a széls6séges stilusnemek feloldhatatlan ellen-
tétére: ,,Freské a freskon - / let’s go! A fess
klén/ egy kicsit zagyva”, mikozben a befogadas
fel6l nézett vers dnmaga recepcidjanak kételyeit
is megfogalmazza: ,,Vajon az agy va- / I6banra-
harap? !Vagy »Kossz!«, s »Pél«, kalap.” (AVa-
riaciok elé). igy lesz aszoban forgé ciklus ajeldlt
és vallalt intertextusok, utanérzések panteonja,
amelybe - Varr6 Daniel utan Gjbol - Vandor éji
dala forditas-parodiak (vé. a forditasok mint
variaciok), Pet6fi A Tisza cim( versének radi-
kalis félreolvasasa (vo. az értelmezés mint for-
ditas), egy-két jol eltalalt limerick-darab
(,,Lampavason 16g Metternich: / »Megviselt ki-
csit a Vetter mich«.”), vagy éppen latvanyos Par-
ti Nagy-rajatszas (Versegés), illetve egy remekbe

Mogyorosi Laszl6: Ugyanaz a szépség, JAK -
L’Harmattan Kiadé, Budapest, 200S

szabott, haikukb6l megkonstrualt ,,A négy év-
szak-szovegkonyv” egyként belefér, amelybdl
izelitének az Osz, No. 3, Op. 8 Adagidja legyen
idézve: ,,Szemhéjad mogott / a szomorUsag tava.
/ Tikre megarad.”

Az Ugyanaz a szépség mindamellett nem
pusztan irodalmisaga, utalasai, intertextualis ja-
tékai miatt izgalmas olvasmany. Mikozben dia-
l6gusba bocsatkozik killénféle elédszovegekkel,
s igy megmutatja az egyszer mar készre alkotott
formakban az eddig még nem latott, nem ér-
telmezett tartalmat, mikdzben egymastol tavol
esO szovegeket itkdztet vagy éppen hoz kdzos
nevez6re, megmutatva az irodalom ,,(egy)-sz6-
veg” természetét, értésiinkre adja, hogy a lira
mégiscsak személyes Ugy: ,,csupan az id6ben
mozgok / - tehetetlenségemnél fogva - / nyil-
egyenes vonald, / gyorsulé mozgéassal.” (Kis
privat bio-fizika).

Ez a létértelmezés egyfel6l a szubjektum vi-
lagba vetettségét, kovetkezésképp halalra itélt-
ségét fogalmazza meg, melynek legélesebb pél-
daja a konyv letisztult nyelven sz6l6, fegyel-
mezett befejezd ciklusa, Az emlékez6 elégidja.
Talan legjobb darabja, a Friz egyszer( helyzetek,
fizioldgiai jelenségek és természeti képek segit-
ségével rajzol apokaliptikus viziot (,,a téli fak, a
kiszaradt folyémedrek, / egy kialudt vulkan, egy
kihdlt csillag™), amit a sz6vegzard, hétkdznapi-
sagaban kozmikus hasonlat kapcsol a kdtetnek
kuléndsen az elsé ciklusaban megfigyelhetd
(Ablak-szarnyak, Rendeltetés) létértelmezd szo-
vegek, szoveghelyek soraba: ,szilardsagukat
vesztett csontok, / zsugorodo test, rajta a bér, /
mint ovszer fityeg, / ahogy prébal behatolni /
kielégitetleniil az éroklétbe.”

Masfel6l az 6nmagat a masikban meg- és fel-
ismerd ,,én” viszonyanak wertheri problemati-
kussagaval, az egymasrautaltsaggal, a hiany pa-
radox jelenlétével és a téredékesség tapasztala-
taval szembesit, amely els6sorban A platoisag
lexikaja cim( ciklusban jelentkezik a legéleseb-
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saval, mig utébbi a ,,Mint temetd: tele a test”
képpel operal, mely viszont a ,,temet6” fogalmat
rantja ki a hozzakapcsolddo kozhelyek haléjabol.
A kotet méasodik felében pedig egyszerre beszél
példaul a ,,cukor”-rél mint édességrél és be-
tegségrél, s6t mint drogrol, de a ,,nyelv”-sz6
hasznéalatakor ugyanigy a ,,testrész” jelentést is
jatékba hozza, és viszont: a ,,nyelv nyalas” ki-
fejezés vajon melyik pélushoz tartozik? De a
»nyelvjaték”-nak sem csupan a filozofiai kon-
notacidival jatszik, példaul A fobiatki hordtafel
cimi szdvegben: ,Lefekszem-e egy nyelvja-
tékért, / lefekszem-e?” - hiszen ebben a kér-
désben nem csak a nagy kolt6i 6ntudat vagy a
kdlt6i szeretet etikaja szolal meg, nem csak
az oralis szex igérete csillan, hanem a
szereposztd divany képe is: mintha a mon-
datok iranti vagyat a test segithetné kielé-
giteni. Raadasul a test és a nyelv jelen-
tésrétegei a kotet soran tobbszor is izgalmasan
0sszekapcsolddnak, s(r(, tobb iranyba is
nyitott mondatokat hozva létre.

Egyszoval igéretes, emlékezetes és okos,
odafordulast kéré kdltészet ez, mely akimond-
hatésag koltéi problémaja helyett maganak a
megszdlalasnak a problémajara koncentral.
Magyaran nem az az alapkérdése, hogyan
lehet bizonyos tartalmakat kdzvetiteni, hanem
az, hogyan lehet egyaltalan beszélni, és ho-
gyan torténhet, hogy beszédiinket a hallgato
megérti. Merthogy ez nem is olyan magatol
értet6dd. Pollagh Péter is beszélgetésre invital,
témajavaslatai vannak, és nem tart igényt az
utolsé szora. Megoldatlansagaival egydtt is a
tavalyi év egyik legérdekesebb verseskotete
az ové.

Bedecs Lasz16

ben. A tdredék-motivum, a byte-ok, leg6-ré-
szecskék és hertzek aprovilaga az elemire hullott
szubjektum gondolatat idézi fel, amely sajat szét-
esettségének fundamentumarol probalja meg-
alkotni tarsat, szilkkségszer(ien hasonld elemekbdl
épitkezve (,,0sszerakva egd-saros/ a csillogo le-
govaros” - (L)egoland). A Részletekben cim(
versben ez ugyanigy a kirakos jaték metafora-
javal jelenik meg (,,Mint hajléktalan kupakok /
utan, én is ugy kutatok / a szennyes emberi
tudatban, / hogy arcodat Gjra kirakjam.”), ahogy
az emlitett (L)egolandben (,,Osi jaték, mégsem
0sdi: / tagjaidbdl kirakésdi”), s mindkett6ben il-
luzionak mutatkozik: ,,csak arnyjaték a hus-fa-
lon”, ahogy az utobbi utols6 sora fogalmaz;
»,Hogy nem vagy itt, a részletekben / kell mo-
solyodat észrevennem”, ahogy az el6bbiben ol-
vashat6. A magat a masik énben felismerd
szubjektum kalvaridja szerencsésebben
sikerllt A Kafka-unoka cim( ciklusban, ahol
atargyias koltészet, az epikus dikcid és a meg-
razo, az elmulasra figyelmeztet6 naturalisz-
tikussag alkot irodalmi allaziokkal megta-
mogatott elegyet.

Az Ugyanaz a szépségro6l irott kritikak és re-
cenzidk tobbnyire elismeréen sz6lnak Mogyo-
rési Laszl6 palyakezdésér6l, dicsérik forma-
erejét, rimeit, jatékossagat, a jol bevalt médszer
szerint keresik kapcsolédasi pontjait a szoveg-
univerzumban, feltérképezve utalas- és moti-
vumrendszerét. Kiegészitésképpen okvetlen
megjegyzendd, hogy atiintet6 formai képzettség
olykor-olykor modorossagba csap at, s termé-
szetszer(ileg nem egy kozhelyes megfogalmazas
és mesterkéltrim is becsuszik itt-ott, ezek azon-
ban nem befolyasoljak a kotet egységesre dol-
gozott nyelvét és vilagat, mely - kiléndsen, ha
a zardciklus darabjait nézziik - izgalmas foly-

tatast sejtet.
Kiss Lasz1e
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Z utobbi évek publikacioit figyelembe vé-

ve megallapithato, hogy lassan Dunat le-

hetne rekeszteni a Krady-szakirodalom-
mal: a legendas életl szerz6 egy csapasra tanul-
manyok, monografiak és a maga nemében pa-
ratlan vallalkozas - aBudapesti Krady-kalauz
- ,,hése” lett. Nem nehéz megvalaszolni, miért
ker(lt Gjra a figyelem kdzéppontjaba a nyiregy-
hazi szarmazasu iré. Krady elbeszélésmadja ele-
ven diskurzusban all a mai irodalom trendjeivel:
az oksagi elvet tagado, metaforikus-asszociativ
torténetvezetés, a szdvegek hierarchikus tago-
lasanak hianya (amiért sokszor nem egészen vi-
lagos, kik a f6- és kik a mellékszerepl6k), a sa-
jatos emlékezéstechnika és a narratori hang hat-
térbe huzédasa (hol van mar itt az omnipotens
elbeszél6 ,,intézménye”?) mind a jelenlegi pro-
zaolvasasi gyakorlat kitlintetett fontossagu kér-
dései kdzé tartoznak. ASzindbad szerz6je a sze-
mélyiségabrazolas megujitasanak terén sem ke-
véshé fontos eredményekre jutott. Egyes kutatok
szerint nincs az egyén jellemének megragadhat6
esszenciaja Kradynal - hései nem alland6 és val-
tozatlan, hanem az éppen aktudlis szituaci6ban
(parbeszédben, monoldgban stb.) modosulo, at-
formalddé identitassal rendelkeznek. Saly Noé-
mi (irodalom-, mivel6dés-, kultir- és helytor-
téneti ismereteket egyarant mozgosito) kdnyve
azértis izgalmas lehet, mert - akarva, akaratlanul
- szembemegy ezzel avélekedéssel: aPesti cso-
dabogarakugyanis arra tesz kisérletet, hogy né-
hany Krady-h6s valdsagos életét korabeli doku-
mentumok alapjan rekonstrualja. A szerz6 harom
férfit és ugyanennyi nét mutat be, akikben az a
k6zds, ,,hogy mind a hatan irtak, s6t nyomtatas-
ban is hatrahagytak valamit”.

Az el6sz6bol az olvashatd ki, hogy Salyt nem
annyira élet és irodalom szévevényes, bonyolult
kapcsolata érdekli- hanem a 20. szazad els6 har-
madanak jellegzetes figurait (egy-egy vandor-
szinészt, oromlanyt, poétat, lapszerkeszt6no6t,
rikkancsot és ,,irodalmi kurvat”) prébalja aren-
delkezésére all6 mozaikokbol ,szinpadra alli-
tani”. Egy olyan Krudy-idézettel inditja beve-
zet6jét, amely akar legitimalhatna is a val6sag
és fikcié dsszemosasara iranyuld szandékot:
,....mittagadnam, hogy a legtébbszo6r regényeim-
ben eleven figurakat irtam meg”. Ez a citatum
teret nyithatna atudomanytalan bivarkodasnak,

isky Andrés aJaliaval a Magyar Radio
hangjatékpalyazatan elsé dijat nyert,
majd kényvformaban megjelentetve, el-

Feltamasztott Krudy-hosok

am aPesti csodabogarak szerzbje - szimpatikus
maédon - nem hallgatja el (bar csak késébb és
csupan zarojelben kozli) az idézett széveg foly-
tatasat, amely nagyban modositja az elhang-
zottak értelmét: ,,a szerepl6k cselekedeteikben
azt csinaljak mindig, amit az ir6 akar, nem pedig
azt, amit 6k cselekedtek.” Bar a szerz6 igyekszik
ezt avallomast mindvégig komolyan venni, néha
mégis enged a csabitasnak, és atesik a 16 masik
oldalara. Alvinczi Eduardot példaulegy az egy-
ben Szemere Mikldssal azonositja, ami azért
eléggé problematikus megallapitas. Néhany eset-
ben pedig a val6sdg megismeréséhez szépiro-
dalmi szévegekre szoritkozik. Arra példaul, hogy
milyennek lathattak rajongoi a fiatal Pilisy R6zat,
bizonyitékok hianyaban A vorés postakocsibol
hoz idézetet. Puella Classica alakjanak megte-
remtéséhez a n6 elbeszéléseit hivja segitségil,
ezzel teljesen énéletrajzi jellegi irasokként meg-
hatarozva azokat. (Mentségére legyen mondva:
egyszer sem allit olyat, hogy az életpalyak be-

Saly Noémi: Pesti csodabogarak, Ab Ovo
Kiado, Budapest, 200S

mutatasa hozzatenne valamit a Krady-szévegek
élvezeti értékéhez; ennek elddntését bolcsen az
olvaséra bizza.)

Megspoérolhatta volna a magyarazkodasokat
Saly, hakdnyve elejére beilleszt egy révid, ava-
16s4g és fikcio bonyolult viszonyat felvazolo, el-
méleti bevezet6t. Annal is inkabb sziikség lett
volna erre, mert kutatasanak kiindulasi alapjat
eltér6 mdfaja, jellegd munkak, nem csupan
szépirodalmi, hanem publicisztikai m(vek al-
kotjak - nem artott volna par szot ejteni arrdl,
hogy mennyire tekinthet6 els6dleges forrasnak
egy regény vagy egy Ujsagcikk egy élettorténet
megkonstrualasanal. Persze ez egy Ujabb, kinos
kérdést vet fel: mintha nem igazan lenne eldont-
ve, hogy kinek is akar sz6Ini ez a konyv. Hatal-
mas jegyzetapparatust mozgat a Pesti csoda-
bogarak, viszont egy mondatnyi mddszertani, el-
méleti fellités sincs benne. Mintha nem akartak
volna ezzel untatni azokat a ,,mezei” olvasdkat,
akik nem az irodalom- és a tarsadalomtudomanyi
értéke miatt, hanem pusztan érdekl&désbdl vették
keziikbe az Ab Ovo kiadvanyat, amely igy - Ki
tudja, mennyire szandékosan; mindenesetre
egyaltalan nem attol a posztmodern elmélettdl
megihletetédve, amely a magas- és a tomegkul-
tdra hatarait eltorli - a tudomanyos és a sz6-
rakoztato (szak)irodalom sajatos egyvelege lett.
(Persze mindez nem jelent problémat, ha az em-
ber csupan kedvtelésbél, a tudomanyoskodas
»aberralt” hajlama nélkil lapozza végig a m(-
vet.) Saly Noémi irasmddja, laza, oldott nyelv-
hasznalata, a szaraz tudomanyossaggal szakito,
egyszerii kozbevetésekkel, maganvélemények-
kel operal6 stilusa az olvasmanyossag iranyaba
tereli a Pesti2csodabogarakat. Az ir6n6 bevonja
az olvasot a kutatas izgalmaiba, amikor az élet-
torténetek egyes fazisait hangsulyozottan olyan
sorrendben ismerteti, ahogy az szamara is vi-
lagossa valt a feltaras soran. Az érdekl6dd befo-
gadé Ugy érezheti, hogy egyitt kutat a szerzdvel.
A sajatos, de fenntartasok nélkil elfogadhato
nyelvhasznalatban egyedil a ,kiralyi tobbes”
szam alkalmazasa t(inik olykor zavarénak. A téb-
bes szam els6 személy( alakok néhol modoros-

Latjuk-e a langot?

nyerte az Arany Janos Alapitvany Ev Konyve

tékként, s Tompa Gabor, majd Mihai Maniutiu
rendezésében, Szilagyi Eniké (Visky a darabot
neki irta), majd a tancos-koreografus Viva Ste-
fanescu el6adasaban szinpadra is allitottak.
Hosszas, alapos el6késziletrél olvashattunk
Christopher Markle rendez6 és Melissa Kapp szi-
nésznd részér6l, egy chicagoi szinpadi valtozat
kapcsan.

Mondhatni, ez egy sikertorténet a kortars ma-
gyar dramairodalomban. Kulféldi sikere azt is
jelzi, hogy bar Visky koltéi nyelve, gyonyor(
mondatai a szerelemrdél, borzongat6 nyelvi hu-
mora, iréniaja konnyedén magukkal ragadjak,
sodorjak az olvasét, van valami nyelvek feletti
szférdja a darabnak. Mintahogy hianypétlo, me-
mentd-jellege is figgetlen helyt6l, id6tél, szar-
mazéstol, vallastol, felekezettdl, torténelmi, em-
beri lecke a roman Gulag irodalmi feldolgoza-
saként. (Amely a mas mivekkel valé intertextua-
lis kapcsolat mellett az édesanya emlékiratai
alapjan készilt. Az emlékiratok, amint Visky egy
interjiban elmondta, 1989-ben az Egyesiilt Al-
lamokban is megjelentek, miutan Hollandiaban
hét kiadast értek meg. Itt jegyzend6 meg, hogy
az édesapja felemeld, tiszteletteli f6hajtasra kész-
tet6 tandsaga pedig Pogoly vagyok cimmel ol-
vashat6.) A Jalia kerettdrténete valos csaladi dra-
ma, a szerz6 édesapja 1939-ben Magyarorszagra
sz0kott, itt végezte el az egyetemet, s itt ismer-
kedett meg kés6bbi feleségével, az osztrak szar-
mazasu budapesti lannyal, Julidval. A masodik
vilaghabor( utan visszaszoktek Erdélybe, az apa
ott vallalt szolgalatot, a nehezebb utat valasztva.
Az 1956-0s események romaniai hatasaként az
apa ara kiszabott 22 évbdl 7 évet to1t6tt bortén-
ben, ezalatt az édesanyat hét gyermekével a Du-
na-deltaba, egy Latesti nev( lagerfaluba inter-
néltdk. A torténelem valdban keret, bar nem
gy6zhetjiik hangsulyozni a Gulag-torténetek fon-
tossagat, azok szenvedd@alanyai koziil tobbektdl
hallottam a bdélcs, nem magukat, hanem jévé
nemzedékeket féltd intést: tanulnunk kellene be-
161Gk, megérteni, feldolgozni nem lehet, csak él6
emlékekként magunkkal vinni, hogy tobbé egy

pillanatra se feledkezziink meg emberi mivol-
tunkrol.

Visky nagyon ért a befogadéi Gtjelz6k finom
elhelyezéséhez. E finom jelzések azonban nem
valnak az értelmez6i szabadsag korlataiva, in-
kébb a lehetGségekre utalnak. Igy aJilia alci-
meként, m(faji megjeloléseként a Parbeszéd a
szerelemrdl kitétel is. AJulia valéban nem mo-
nodrama A szinpadi el6adasra reflektalva tob-
ben kiemelték, hogy ,Julia” érezhet6en nincs
»egyedul”, ez az irott valtozatra is érvényes.
Nemcsak a megnevezett szerepl6k jelennek meg,
nemcsak a hianyukban jelenlévék. Isten az al-
lando tars, a parbeszéd masik ,,szerepl6je”, a dra-
maban is jelzett ,,harmadik” a szerelmi harom-
szogben. Jéb idézddik fel eléttiink, s bar nyil-
vanvaloan el kell hangoznia a mondatnak: én
nem vagyok Job, az ember a maga kishi-
tliségébdl adoddan ugyanolyan szorongassal ki-
séri e parbeszédet, mint Job térténetét - vajon
mit lehet még Kibirni, és meddig lehet tlrni, nem
torvényszeri-e az elbukés... De az a Masik az
utolsé pillanatban, s6t néha azutan a kezét
nyujtja.

A Julia a kérdés dramdja is. A feltett kér-
déseké, az elhallgatottaké, a befejezhetetleneké.
A szerepeket nem feltétlen mi valasztjuk, de
hogy igent vagy nemet mondunk, az rajtunk all.
Ez emeli ki Juliat a hétkdznapi Jaliak sorabol, s
teszi JULIAVA, fogalomma. Ugy tlinik, a név
valdban vonzza a sorsot, vagy a sors a nevet,
akarhogy is, Julia nem hagyja, hogy félé n6jon
a léthelyzet, emberfeletti er6ével kiizd, felfedve
forrasat” - hitét, szerelmét, szeretetét. AJulia
valéban univerzalis torténet, mint azt Christo-
pher Markle megallapitotta. Mindenkinek van
egy Job-élménye, minden csaladnak megvan a
maga tragédiaja, de van-e hozza nyelve, hite, sze-
retete, parbeszédre val6 készsége és késztetése?
Ne feledjik, Jalia, aki nem tud romanul, nem
beszélhet, nem ért, s mindvégig szol...

Visky nem marad adés az abszurd helyzetek-
kel, megrazo és humoros torténetekkel. Versei-
hez, esszéihez hasonldan jatszik a szovegekkel,
szabadon kezelve sajat torténetét, s az atformalt,

atértelmezett citditumokat. Szakralitadsaban is
meglep6en merész, csupan egy mozzanatot kie-
melve: az apokrif iratokban lényegesen nagyobb
szerep jut a néknek, mint a kanonizalt széve-
gekben, Visky megteremti Julia ,,evangéliumat™.
Emellett atdrténelmi leckék f6hdsei is tobbnyire
férfiak. Itt nem csak kortars apokrif sziiletik, egy
néi evangélium, de a nék torténelmi szerepérol
is szol, s altaluk a gyermekekérdl. A nbiesség, a
torékenység erételjesebben megvilagitja a ki-
szolgaltatottsag, a megprobaltatasok, a diktatura,
az ember ember elleni cselekedeteinek sulyat.
A szerelem, az anyasag fellilirhatatlan Iétallapota
természetesként tarja elénk egy pokoljaras vég-
pontjat: a félelem ellen csak a szeretet gy&zhet.

Parbeszéd a szerelemr6l - irja a szerz6, merta
parbeszéd erejérdl is bizonysagot tesz, a gondolat
szabadsagarol, a szd erejérél, mely abszolutizal-
hatja, jelenvaléva teheti a szerelmet akkor is, ha

Visky Andrés: Jalia, Fekete Sas Kiad6 - Ma-
gyar Radi6 Rt., Budapest, 2003
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naktiinnek (,,igazatkell adnunk Pabri Annanak”),
maskor meg nehézkes tagmondatokat sziilnek
(,,Nem alljuk meg, hogy hozza ne tegyik...”).

Kar az atgondolatlan megoldasokért, mert
maskilénben Saly Noémi rendkivil izgalmas
anyagot tart fel kutatasai soran. Kiléndsen azok
arészek élvezetesek, ahol a szerz6 elszakadvan
az irodalmi, publicisztikai alapanyagtol, a 20.
szézad elejének egy-egy jellegzetes, de napjaink-
ra homalyba borult jelenségét ismerteti a befo-
gaddval. Az iron6 igazan érdekfeszitéen mutat
be néhany, mara elfeledett foglalkozast (kasszir-
né, rikkancs), ésvazol fel egy, a film és a szinhaz
sajatos Otvozetére épiilé miifajt, a kinema-
szkeccset. Erdekes adalék, hogy a korabeli iro-
dalom itészei a kdnyvben idézett kritikak szerint
a mai gyakorlathoz képest sokkal durvabban,
gyakran személyeskedve, a diszkréciét és az em-
berséget sutba dobva nyilvanitottak ki vélemé-
nylket a keziikbe keriilg, nem éppen mindségi-
nek gondolt alkotasokrol.

A kotet legszorakoztatobb fejezete vélemé-
nyem szerint az egykor strofakba szedett meg-
rovasokat (1) és hirverseket ir6, hibbant Hazafi
Veray Janos portréja. A harom néi sorshdl pedig
mintegy mellékesen megrajzolhat6 egy olyan,
velejéig konzervativ tarsadalom tabldja, amely-
ben a gyengébbiknek tartott nem esélyt sem ka-
pott az 6nérvényesitésre. Kuldndsen Puella
Classica és Simli Mariska életitja reprezentalja
azt, hogy Magyarorszagon még az értelmesebb
n6k sem valdsithattak meg magukat a 20. szazad
els6 harmadaban, ha ki akartak Iépni a hagyo-
manyos ndi szerepbdl.

Az Ab Ovo kiadvanya - a hatlap ,,k6korszaki”
megoldassal balra igazitott ajanléjat leszamitva
- szinvonalasan kivitelezett munka. A kemény
fedel(, korabeli képekkel gazdagon illusztralt,
névmutatéval ellatott, a bekezdéseket olvaséba-
rat modon, szellésen kézl6 konyvet mar csak a
»Kilcsin” miatt is j6 érzés kézbe venni.

Darvasi Ferenc

Ltargya” pillanatnyilag elérhetetlen. Sokan sz6l-
tak a darab kapcsan a szerelmi sokszogrél, mind-
emellett Visky Jiliaja az anya, az anyasag tor-
ténete is. ,,Az anyak halhatatlanok” - Jozsef
Attila, Csodri Sandor, Ratko Jozsef, Nagy Gas-
par, hogy csak szubjektiv médon valogassak a
tantsagtevék kozil. Visky kolt6i parbeszéde
béviti a sort, dramaian megjelenitve az anyasag
benned/bennetek és ltalad/altalatok létezem &l-
lapotat, a felelds szeretetet, a dontések semmihez
nem hasonlithaté nehézségét, teremtett és te-
remtd, ajandékozott és ajandékozé tudathasada-
sos allapotat, a minden és barmely korilmények
kozott gondoskodni a gyermek(ek)rél 6sztonét,
mely az életet jelenti nemcsak a gyermekek, de
amaga szamara is. Eletet ad és életet kap, olyan
sorskozosség teremtddik, mely a lét folyama-
tossagat jelenti a létezés fenyegetettségében.

A Jllia az ember 6nmagabol valé kifordula-
sanak draméja is. Ne az életliket vesztettekre, a
megalazottakra, megbecstelenitettekre gondol-
junk, hanem a lét parazitaira, akik ezaltal 6nma-
guk parazitaiva is valva megfosztottadk magukat
a parbeszéd lehet6ségétdl, arcuk, lelkiik, gon-
dolataik szabadsagatél. Ok lelkiik szerint szem-
hunyasra, felejtésre vagy megbocsatasra varnak.
A felejtés hiba lenne, a megbocsatas azonban
nemcsak moralis gesztus, de emberi magatartas
is. Julia ebbdl is leckét ad, sajat példajaval hite-
lesitve altalanos érvényre emeli, nem mintha
szandékosan példat akarna adni, egyszer(ien
mély hittel emberként cselekszik, létezik. Nem-
csak elhissziik, de tudjuk is, hogy boldogan ta-
vozott, ahogy fia emlékezett ra.

AJalia nyomaszté és felemel6 élmény, érde-
mes bekapcsolddni e virtualis parbeszédbe, mert
a benne é16 és élni akaré létértékek, s kozuluk
talan nem is a szerelem, hanem a szeretet kér
bebocsattatast, s erre most nagyobb sziikségiink
van, mintvalaha, emberi Iényegilink folyamatos-
saga érdekében. A gyertya még ég...

kler Andrea
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Wittgenstein, az elmalt, Vari Attila sze-
rint ,,blintet6” szazad egyik hires nyelvfi-

. lozo6fusa arra szavaz, hogy a dolgoknak
van apriori rendje. Legalabbis avalosagot leké-

pezd nyelv dsszefliggésrendszere és logikaja sze-
rint. lgaz - adolgokat viddman bonyolitja, hogy
amint ugyané irja: ,,nyelvem hatarai, vilagom
hatérai...”

1. Vari Attila Gj regényének dilemmaja ez, je-
lesen, hogy a leirt, elbeszélt térténetek kozott
van-e kapcsolat? Magyarazzak-e tényleg egy-
mast? - valamiféle oksagi rendszer iranyaba mu-
tatva, vagy a mesélé minden csillogo eréfeszitése
kizarolag arra iranyul, hogy elfedje a torténetek
kozott és a torténetekben tatongo lyukakat, ré-
seket, hogy Osszefliggéseket teremtsen ott is,
ahol ilyesmi nyilvanval6an nincs.

2. Véri elbeszélései éppen azért szervezédnek
bizarr regénnyé, mert angol mecénasanak irott
leveleiben keresetlen 6szinteséggel vall ir6i di-
lemmairol.

2006. arilis

A befalazott torok,

avagy Vari Attila intenziv vilaga

kintve inkabb elbeszélések motorjai. A fantasz-
tikus otlet felfoghat6 atommagnak is, mely koril
elektronokként kerengnek, egymast terrorizalva
vagy magyarazva, nyomatékositva vagy hataly-
talanitva a torténetek.

gényét, s mintegy mellékesen meguijitja elbeszé-
léseit, noha ugyanahhoz ragaszkodik, ugyanazt
irja, minta Példrengés regény-ig, amelynek 300
éve befalazott, de a tudomany allitasait megca-
folva él6 és diithong6 torok hése nem hagyja nyu-

5. A kotet irdsai a lord és Vari levelezését s azyodni sem az olvasot, sem a hésoket.
6.  Akdnyv két nagy ciklusha foglaljaa lordnaktelen helyzettél, amikor a mecénéas nem érti az

elkuldott irasokat tartalmazzak, s mint emli-
tettiik, kulonosen a kapcsolat létrejotte elején,
Vari igen 6szintén vall dilemmairol. Egybeesik
ez szlikebb hazaja, Erdély, és varosa, torté-

3. Hogy ki ez az angol lord, s milyen kapcso-neteinek 6rok szintere, M. szabad kiralyi varos

latban all az altala havi 200 fonttal tamogatott
iroval, akinek & az els6 olvasoja, hiszen a tdmo-
gatasért cserébe Vari kotelez6en kildi el neki,
kinyomtatva telefaxon, majd e-mailen minden
irasat, az kideril abevezet6 fejezetbdl (Murigjol
Osztondij). A regényben kissé nehéz tajékozodni,
mert a nehezen részletezhetd, egyebekben logi-
kus szerz6i dontés miatt nincs tartalomjegyzék.
Osszefiigg ez természetesen a szerz6i dij mindig,
minden korban oly vitatott kérdésével. \ari Attila
mecénasa és els6 olvasoja ugyanis sajnalatos mo-
don elhalalozik, merkantil szellem( 6rokdse pe-
dig, aki egyebekben nem tud magyarul, nem érti,
hogy az ugyancsak vallalkozé szellem(, anyagias
lord egyaltalan miért utalt havi észtdndijatennek a
szamara nyelvi korlatok miatt felfoghatatlan
szerz6nek... De még nem tartunk itt, még a
torténetek kdzepén tartunk. Mindenesetre kitartUnk.

elhagyasaval. (Mely varosroél egy ott é16 ir6, Vida
Gabor irja, egymast kovetd elbeszéléseiben,
hogy se nem kiralyi, se nem szabad...) Egy nagy
kisérlete, a toredékben marad6 vagy eleve tore-
déknek is ir6dé Poldrengés-regény részleteinek
postazasa utan, a nemes lord nagy folfedezést
téve, dicsérbleg jegyzi meg: ,,Az els6 fejezet
alapjan azt tanacsolhatom, hogy maradjon meg
aféhds nélkiliség mellett. Ha jol sejtem, amagy
is a varos a kdzponti figura”. Aztan az aggodé
lord megkapja a nyugtalanité valaszt: ,,ma tol-
tottem a negyvenet, azt hiszem, vége a jatékos
prozanak, ha még egyaltalan irni fogok, akkor
csak a magyar k6zonségnek valé komoly iro-
dalmat mivelhetem, amolyan formabonto6an di-
vatosat, amit kamaszként egyszer mar abbahagy-
tam, de hat itt tetszeni kell a kritikanak is, s akkor
nem mivelhetem ezt a lekt(r iz( apokrif torté-

4. Mint ahogy az elbeszéld is kitartja hangjat,nelem irodalmat. Talajt vesztettem, félek, hogy

melyet most megprébalunk meghatarozni, azaz
korulirni: van benne természetesen mélakér,
méghozza nem is tdlsagosan szelid, van benne
irénia, méghozza bibajos, amely nem ritkan
szarkazmusba valt at, elégia és szatira kevered-
nek tehat hompolygé kérmondatokban, és a te-
niszb6l ismert révid ,,lecsapasok” mintegy kie-
melik kdrnyezetiikbdl a bizarrériakat, s igyekez-
nek hitelessé tenni a groteszk és fantasztikus 6t-
leteket, amelyek a Vari-novellak, de most mar a
Sarlott gradicsutolsé fenomenalis darabjait te-

naplé a dokumentum-préza egyik valfa-
ja; aregény afikcios elbeszéléseké. Tz
és viz tehat. Természetesen irtak mar
naplo-formaban regényt (nem is keveset), de
olyankor az olvasé kezdettdl tudja, hogy a nap-
16ir6 kitalalt személy, s napléja - barmennyi
»igaz” elemet tartalmaz, esetleg éppen a szerzg
életébdl - szintén csak ,kitalalt”, azaz fiktiv lehet.
Az Elszabadult konténerek, Bagyoni Szabo
Istvan ,,napléregénye” ezzel épp ellentétes hatast
tesz az olvaséra. Lehet, hogy dokumentumnak
nem teljesen h(i, azaz nem biztos, hogy egy bi-
zonyos napra datalt egy bizonyos esemény éppen
akkor tortént - de nem tamaszt kétséget az irant,
hogy valéban megtortént, s valéban tgy, ahogy
a (valdsagos? képzeletbeli?) naplé megdérokitet-
te. A szdvegregényességét kétségtelenil érzékeli
az olvaso, elsésorban megmunkaltsaga miatt; na-
pi feljegyzéseket ritkan vet papirra valaki annyi
muigonddal, kolt6i hatasokra tigyelve, mint en-
nek akonyvnek aszerzdje. Az olvasé azt is tetten
éri (igaz, ritkan), hogy a szerzg olyan szavakkal,
fordulatokkal is él, melyek csak joval késébb,
»pest-budai lakosként” szivaroghattak bels6-er-
délyibeszédébe, az utdlagos stilizacié arulkodé
jeleként. (S ezt egy kicsit a miigond ernyedésé-
nek is tekinthetjiik; a naploregény elbeszéljének
a hitelesség érdekében nem szabadna kizokken-
nie a napi feljegyzések id6rendjébdl.)
Mindezzel egyiitt az Elszabadult2konténerek
Gjdonsagot jelent az erdélyi magyar prézaban.
Két vonatkozasban is. Egyik a romaniai dik-
tatlra, a ,,Ceausescu-rendszer” hétkdznapi va-
l6saganak a bemutatasa, a flitetlen lakasok és az
élelmiszerhiany kinjaitol a birokracianak val6
kiszolgaltatottsagig. Ez nyilvan nem Bagyoni
Szah6 Istvan kizarélagos élménye, kor- és ir6-
tarsait azonban a szigor( cenzdra annak idején
megakadalyozta egyenes abrazolasaban. Kérdés,
hogy a diktatira bukasa utan - kdzvetlenil utana
- miért nem jelentkezett slr(ibben ez a téma az
irodalomban. (Magam csak Siit6 Andras naplo-
jara, Szabd Gyula emlékezéseire utalhatok, bar
persze lehet, hogy ismereteim hézagosak. S e
két md is elsésorban az irodalom és a hozza kap-
csolodo kozélet krénikaja, nem a ,,kbzember”
életfeltételeinek rajza.) Meglehet, a diktattraban

6nmagamat is. Egyel6re nem irok tdbbet, még
az a szerencsém, hogy régebbi novellaimbol
Osszedllt a Szépirodalmi szamara egy kotet...”
Mindebbdl épliletes tanulsagokat lehetne levon-
ni, hiszen az emlegetett kdnyv, a Holtak kdve
(1987), sakiteljesedd Surlott gradics ciklus elsé
konyve, a Kettds kereszt (1996) kozott tiz esz-
tendé telik el, mikdzben a valsagba keriilg Vari,
ha megtorpanasokkal is, de rendiletlendl irja éle-
te fém(vét, a 2001-ben megjelend és érthetetlen
maddon agyonhallgatott Cselédfarsang cim(i re-

kildott torténeteket. Az els6 a mar emlitett, ki-
teljesedd Surlott gradics ciklus, igen, Glnek ama-
tuzsalem kord, nyughatatlan éregek, V. Békai Bal
vasUti valtodr, a Mesztic fliszerkereskedés hor-
dara, a plébaniatemplom sekrestyése, a pedellus,
a temet66r és a harangozo, s azok, akik eseten-
ként asztalukhoz csapddnak és faradhatatlanul
mesélik életiiket. A hiiség mintaképei 6k, hiszen
mindvégig, egész életiikben, ami nem volt épp
faklyasmenet, kitartottak a varos és kedves kocs-

Vari Attila: Vanilia, Mentor Kiad6, Maros-
vasarhely 200S

Vonzasok és taszitasok

kialakult iréi ,,beszédmédok” tovabb élésérél be-
szélhetlink, amin azt értem - az 6ncenzlra akar
jotékonynak is nevezhet6 hatasaként -, hogy az
erdélyi ird kereste (a legjobbak meg is talaltak
néha) azt a tébbszords attételt, mely ha a dikta-
taratényszer(iségét nem is, de a benne él6k ko z-
érzetét kifejezhette. Ami - ezért neveztem joté-
konynak ezt akényszert- egy olyan szimbolikat
fejlesztett ki, mely a val6sag kdzvetlen doku-
mentalasa helyett a szabadsag és az emberi mél-
t6sag egyetemes kérdéseihez kapcsolhatta a kdz-
napok nyomorudsagat; amit korrajzban vesztett,
visszanyerte m(vészi altalanositasban. (Legko-
rabbi olvasmany-példam erre az attételességre Bo-
dor Adam Sinistra korzete, utolsé pedig - és ez
mar a diktatdra bukésa utan irddott és jelent meg,
a mondott beszédmod folytonossaganaktanu-

Bagyoni Szabd Istvan: Elszabadult konténe-
rek. Napléregény 1986-89, Irodalmi Jelen
Konyvek, Arad, 200S

sagaként! - Balint Tibortol a Babel torony-
haza.)

A masik vonatkozés messzebbre vezet. Ez a
kivandorlas kérdése. Az erdélyi irodalomban
kezdett6l hol kimondott, hol kimondatlan erkol-
csi parancsként élt a sziil6foldhoz valo hiiség esz-
méje. Els6 megfogalmazdja Reményik Sandor
volt nagy hatast Végvariverseiben, majd régton
utana Kos Karoly hirdette meg aKialté Széban:
,»AKi pedig elindult a vizek mentén, az tébbé ide
nem johet vissza, aki kozilunk elmegy, az ne is
kivankozzék k6zénk vissza valaha; annak itt he-
lye nem lesz soha és jussa sem lesz annak.” E
kemény szavak hatasa oriasi volt és évtizedekre
terjedt. Hozzajuk tartotta magat a kisebbségi sor-
sotvallalé erdélyi értelmiségi, és szerintik itélte
meg az erdélyi kozvélemény (melyet persze
ugyancsak az értelmiség iranyitott) ,,a vizek men-
tén” tavozokat. Ez a megitélés, mint a kozvéle-
mény ilyetén aktusai altalaban, szelektiv volt; a
nagyok, a jelesek (Aprily, Makkai, Tamasi)
kénnyen nyertek tavozasukért legalabb hallga-
télagos feloldozast. Mar csak azért is, mert m{-
veik erdélyi mivoltara feltétlen sziiksége volt a
transzszilvan éntudatnak; egy allando frusztra-
cioknak Kitett kozosség csak hizonyos hatérig
képes - identitasanak valsaga nélkil - elviselni
aveszteségeit. Bagyoni Szabo napléregénye hi-
telesen rogziti a folyamatot, melynek soran a
koézvéleménynek ez a varhatd itélete interiori-
zalédik (a ,,belsé cenzdra” miikodésének logikaja
szerint), afélottes En gerjesztette biintudatta. S
amikor a dontés véglegessé és visszavonhatat-
lanna valik, beindulnak az ,,elharit6 mechaniz-
musok” - a naplé jé néhany helyén sorolja az
elbeszél6 azokat a mell6zéseket, vagy éppen sé-
relmeket , melyek ,,otthoni” helyzetét igymond
tarthatatlanné teszik.

Ezek igazsagtartalmat persze nem lehet meg-
itélni, hiszen anaplo targyi hiisége és a regény
fikcioés volta egyforman kétségessé teszi a ta-
gadast is, az allitast is. Nem a szerz6 szavahihe-
téségérdl van szé tehat, hanem a narrativ forma

majuk mellett. A masik aKozel-balkani torté-
netek cimet viseli, itt a vilagunk kitarul, Varit
varosa mellett a soknemzetiségii Karpat-meden-
ce floraja, faunaja, embertenyészete érdeklia leg-
jobban, s ezen beliil is Dobrudzsa bizarr vilaga.

7. S atmenetileg most tekintsiink el attol a kép-

irot, mert nem beszéli nyelvét. Noha ebbdl is le
lehetne vonni a nem tal lelkesitd tanulsagokat,
egy mai ir6 kériilményeit illetéen. De ezt hagy-
juk rosszabb id6kre. Hiszen mi masrél beszélnek
Vari csillog6 elbeszélései, mint éppen arrol, hogy
ajo és arossz hogyan valtakozik a térség torté-
netében, megszabva az erdélyi létezés furcsa,
extraszisztolésan pulzal6 életritmusat, amelyrél
Varikronologiailag utolso, a kotet egyéb irasainal
nagysagrendekkel jobb torténeteiben (Vanilia, A
lélek hajlékai, Megértés, Lujza, A bomba, Szem-
fed6) annyi mindent elarul.

S ilyen szempontbol, azt hiszem mégiscsak
szerencsés volt két egymast leképezd ir6i perio-
dus, a kitelepedéssel megspékelt nyolcvanas
évek és akilencvenes évek vége, s az 6rok jelen
darabjait egymas mellé tenni. Nyilvan A meg-
értésben is ugyanaz megy, mint a kezdeti Sdrlott
gradics-torténetek mintadarabjaiban (A borzalom
bére, Altesti himnusz), csak a torténetek rétege-
zettsége, az anekdotikus, tragikus elemek egy-
mashoz val6 viszonya valtozik, az ironikusan ki-
tartott mélakdros hangfestés, oromiinkre - ma-
rad. EI6z6 kdnyvérdl irva azt allitottam, Vari al-
lando6an az otthon Ujrateremtésére tesz kisérletet.
Nos, mar nem. Az otthon megvan - ilyen, ami-
lyen... Van-e tehat a dolgoknak a priori rendje?
A konyv vélasza: igen, van és a torténelmi idio-
tizmusok ellenére is érvényesiil...

Bogdén Laszie

kozlési horizontjardl. (A kolté sohasem hazudik
- mondta Spencer -, mert schasem mond igazat.)
Egyben azonban nem kételkedhetlink (mert eb-
beli kételylinket nem az ellendrizhet6 - és ugyan-
akkor ellendrizhetetlen - tények oszlatjak el, ha-
nem az elbeszélés formalis ,,valoszer(isége”), és-
pedig az elbeszél6 6szinteségében; abban, hogy
szamara, az 6 bels6 néz6pontja szerint igy tor-
téntek az események. S ez fogalmaztatja meg az
olvaséval a kérdést: vajon az a kdzdsség, mely
kiils6 és belsé itélettel sjtja a kivandorlot, mit
tett megtartasaért? Vagy - tekintettel a diktatd-
rara - mit tudott tenni, mit tehetett volna ennek
érdekében? Kétségtelen, hogy avalami el6l me-
nekild, a kozosség megtartd szandékat hianyolo
kivandorl6 valamit keres Gj lakhelyén, valamit,
ami karpotolja otthoni hianyaiért. Kérdés, hogy
megtalalja-e.

Az Elszabadult konténerek erre csak részben
véalaszol. A megtart6 erejét elvesztett ,,otthoni”
kornyezet szubjektiv nézépontl rajza ugyan rész-
letes (bar e sorok irdja ezt csak nehezen itélheti
meg, hiszen valaha ugyanabban a kérben élt és
mozgott, s egy-egy szerepl6 neve elég szamara,
hogy embert, jellemet és magatartas-mintat idéz-
zen fel emlékezetében), a masik, a ,,befogad6”
kozegre utalo feljegyzések azonban inkabb csak
vagyakrol és reményekrél sz6lnak. Nem tudom,
meddig és hogyan vezette, ha vezette tovabb nap-
l6jat Bagyoni Szabé Istvan, de ha igen, nem vol-
na érdektelen megirnia egy masik kényvet, akar
naploregényt is, a konténerek megérkezésérdl;
arrol, hogy csak ,,megkeriiltek-e”, vagy célba is
érkeztek. Hogy mennyi volt az érkezést kdvet6
felszabadulas és elégtétel, és mennyi a csal6das
- mert a bevandorl6 élete e két érziilet kdzott
hullamzik, talan halalaig.

Léng Gusztav



2006. Jarilis

Csodabogarak erdon-mezon

Szimpatikus férgek

Némileg megtéveszté aRovarok cim( (j ma-
gyar musical szinlapja, melynek alapjan azt gon-
dolhatnék, hogy a darab fGszerepl6je a parjat
egyetlen nap leforgasa alatt meglelni kényszertil6
tiszavirag lesz. A szinlappal szemben pontosab-
ban informal a cim: a Tasnadi Istvan irta, Tasnadi
Csaba rendezte zenés darab kozéppontjaban
ugyanisvaléjaban arovarok egész hadserege all.
Nem is lehet ez masként, megbizhatd forrasok
szerint a P6ldon él6 rovarnépesség szama meg-
kozeliti az egybilliét. Ironikusan akar agy is
fogalmazhatnank, hogy csupan id6 kérdése volt,
mikor és kik kezdenek veliik valamit a szinpa-
don. Allatmesét sokat lattunk és olvastunk mar,
azonban most az ir6 célkeresztjébe vett csoport
legalabbis szokatlan. A séma természetesen alap-
vet6en egyezik a mar emlitett miifajéval: az al-
latok tarsadalma az emberéhez meglep6en ha-
sonléd jegyeket visel, a lelki tulajdonsagok itt is
igen gyakran a testi adottsagokbol kdvetkeznek,
de mindenképpen szoros kapcsolatot mutatnak
azokkal. A kérdés Gjra csak az, sikeriil-e fordu-
latossa tenni a latszolag izeltlabtakrol, valéjaban
nyilvan rolunk, emberekrél sz616 sztorit, szeret-
hetévé varazsolni a karaktereket. Utébbi kapcsan
megjegyzendd, hogy eleve hatrannyal indul a
vallalkozas: a nagydarab kutyanak maszkirozott
szinész kdnnyedén elb(ivol barkit a néz6téren,
de ki tudna rajongani egy mégoly jotét csotanyért
vagy egy csupa sziv tetliért? Es végiil ne feled-
kezziink meg a hazai zenés szinhazi el6adasok
rakfenéjér6l sem: aremek prozai szinésznek sok-
szor botfiile van, mig a képzett hanggal
rendelkez6 énekesek jellemformalo
eszkdztara felettébb szegényes...

A recenzens drémére a nyiregyhazi
rovardalarda mindegyik fenti elvarasnak
a messzemendkig megfelel. Moldvai
Mark és Jeli Andras valtozatos, a
szituaciokhoz nem pusztan zenei ala-
festést kinald, hanem azokat értelmezé
- hogy stilszer(ek legyiink - flilbema-
sz6 muzsikat komponalt. Hasonléan
magas hatasfokkal mikodik Ladanyi
Andreénak és Banki Zsoltnak a tdnckar
minden izét megmozgat6 koreografiaja
- ez utébbi kuldndsen emlékezetes a
tobbszor visszatérd diszkdjelenetekben
vagy a hangyaboly uniformizalt, fa-
lanszterszer( vilagaban. A latvanyter-
vezd Csik Gyorgy absztrakt, geometriai
formakat alapul vevé, mobil elemekbdl
épuld diszletére gyakran vetitenek ké-
peket, filmrészleteket. A mozgathato
témboket borito szalagfliggénysor sza-
mos alkalmat kinal ajatékra. A helyszi-
nek jelzésszer(, am pontos megidézé-
sében segitenek még a fények is. A jel-
mezek sosem szajbaragosan, végig felis-
merhet6en utalnak a rovarok jellemére
(aKonyvmolyok fodros-pardkas rokoké
ruhakdlteményeit, a Nagy Temet6bogar
vészj6slo bérgyilkosancugjat meg a Tet(
és Tet(iné kotott sapkas, puloveres, le-
csuszott prolijelmezét érdemes itt Kie-
melni). Tasnadi Istvannak az egy napig
él6 tiszavirag sorsa csupan kiindulépont
ahhoz, hogy a rovartarsadalom minél
részletesebb tablojat rajzolja fel. Mind-
ezt segiti az alapvetéen egyenesvonall
torténeten - afélénktiszavirag ujdonsilt
baratai huszonnégy éran belil igyekez-
nek part talalni a bajos jelenségnek -
indazo6 szamtalan kitérd, melyek bepil-
lantast engednek egyebek mellett a
kényvmolyokat foglalkoztat6 alfilozo-
fiai kérdésekbe, a férje altal elhanyagolt
tet(iné sanyar( sorsaba, vagy a vilagu-
ralmi terveket szdvdgeté Don Go ar-
manykodasaiba.

A Jenei Judit altal nem tal szuggesz-
tiven megformalt Tiszaviragot kérilrajongd,
mindvégig segitékész csapat tagjai az ugribugri
Bolha (T6th Zoltan Laszl0), a testi erejével Gton-
Gtfélen buszkélkedé Bogoly (Nagyidai Gergd),
a himek vérét kiszivni barmikor kész Szlnyog
(Kuthy Patricia), az egészen a tapsrendig a szinen
csupan hangjaval jelen 1évd Atka (Toth Karoly)
ésa mindig a sor legvégén baratai utan csoszogd
Tetli (Avass Attila). A rovaruniverzumban 6k
képviselik az egyszerl gondolkodasu, am jolelkdi
izeltlablakat, akik feladatuknak érzik, hogy
baratjuknak - akinek sokaig a nemét sem sikerl

egyértelm(en elddnteniik - tarsat talaljanak. A
legegyszeriibb modszernek az mutatkozik, ha
minél tobb mend helyre elviszik a Tiszaviragot,
aki szerintlik igy kdnny(szerrel kivalaszthatja a
szivének és testének leginkdbb szimpatikus
férget. lgen am, de az Onkéntes alapon
szervez8dott hazassagkdzvetité csapat
szadmitasait keresztbe hlzza a maffiafénokdkre
hajaz6 modord Don Go (Puskas Tivadar), aki a
csapjaiban tartja rovarvaros iranyitasat - 6
ugyanis szintén szemet vet a fura tineményre.
Ett6l fogva a feladat tehat bonyolultabb: meg-
ovni a torékeny szépséget Don Gatol és csatlo-
saitol, igy példaul a Tiszaviragot sajat zsakma-
nyaként kezel6 Doglégyt6l (a rasztaparokas-sza-
murajkardos Széles Zita) vagy a kivalé Bande-
ras-parddiat nyujto, lllyés Akos megformalta,
onértékelési gondokkal kiiszkddd bérgyilkostdl,
aNagy Temet6bogartol. Hogy a kép még cifrabb
legyen: Don Go arovarokat kegyetleniil elnyomo
emberiséget el akarja tintetni a pold szinérél.
Ordogi tervét a biibajos, elkényeztetett popsztar-
ra emlékeztetd Mutéans (Batyai Eva) segitségével
akarja megvalositani, aki - atestébe fecskende-
zett halélos virusoknak kdszdnhet6en - legalabb
olyan veszélyes, mint amilyen gyényord...

A torténet tehat Gjabb és Gjabb kanyarokat
vesz, mig elérkeziink a varhaté happy endhez:
Tiszavirag ratalal egyik fajtarsara, akivel halala
el6tt végre szaporodni tud. Szerelem és halal sok-
szor el6vett parhuzama-azonossaga itt a maga
konkrétsagaban jelenik meg. A zar6 filmbejat-
szason a tiszaviragzas egyszerre felemelg,
ugyanakkor tragikus képsorait latjuk. A for-

dulatos torténet, a bravirosan megirt parbeszé-
dekben gazdag sz6veg, a professzionalis latvany
és hangzas egyiittesen gondoskodnak arrdl, hogy
akilonds csodabogarak térténete még sokaig a
néz6vel maradjon.

Anarchistak
a zoldben

Amennyiben a Rovarok2kellemes, Ggy a Bo-
dolay Géza atdolgozta-Ujrairta Ahogy tetszik
igencsak kellemetlen meglepetésként érheti a fel-

késziiletlen néz6t. Hogy nem a Shakespeare-ko-
mar a cim markans kiigazitasa is jol jelzi. Ahogy
nektek tetszik- amint a terjeng6sen megfogal-
mazott szinlapon olvashatjuk, arendez6 az angol
eredeti figyelembe vételével a hangsulyt a né-
z06kre, vagyis onokre/rank (As YOU like it) ki-
vanta athelyezni, eltérve a cim korabbi, bevett
értelmezésétdl, amely a 'tetszést’ emelte ki (As
you LIKE IT). S azért is joval tébb az, amit 1a-
tunk a szinpadon a megszokott és sziikségszer(
korszer(sitésnél, mert a Bodolay altal szinre
er@szakolt, megrendezettnek vélt, am
gyakorta sajat rendezetlen atjain foly-

dogal6 kéaosz sokszor bizony nyomok-

ban sem emlékeztet Shakespeare ere-
detijére. EI6z6 mondatom félreérthetd

lehet: az 0j, hatarozott, a hagyomanyt

batran semmibe vev( olvasat természe-

tesen megtermékenyit6 lehet szinészi és
befogaddi néz6pontbol egyarant. Sez a
maédszer amekkora haszonnal jarhat,
legalabb akkora biin vak hagyomany-
tiszteletbdl mikddni hagyni évszazados,
szilletéstikkor is mar porladd kliséket.

A kecskeméti szinhaz direktora mintha
valamiféle k6zéputas megoldast valasz-

tott volna. A Kkisérlet kétes értékd ered-

ménye nem egy érvényes Uj értelmezés,

hanem meglehet6sen suta megoldasok
esztradmdisorra emlékeztet6 egymasra
pakolasa. A rendez6nek nyomokban

sem sikeriil egységes vilagot teremtenie

a szinpadon. Amikor mégis nyugvo-
ponthoz érkezn(én)ek a térténések, azt

az altalaban k6zonségességbe siippedd,
elttlzott (6n?)ironia miatt pillanatig sem

lehet komolyan venni... Ohatatlanul

eszébe jut a nézének, hogy az igy inter-

pretalt 'ahogy tetszik’frazisa mellé egy

cinikus vigyor és egy flegma vallvonas

is hozzétartozik.

Alapvet6en kétpdlusuként abrazolo-
dik ittavilag: elnyomok és elnyomottak,

a szabadsag tisztasziv( bajnokai és a
fondorlelki kizsdkmanyolok, &szinték

és hazugok, megvildgosodottak és remény-
telenek allnak egymassal szemben kezdetekt6l.
A leegyszer(isodott kett6sségek egész sorozatara
készitenek fel a felvonasok elején lathatd kép-
és filmbejatszasok, melyek az egykor eltiport
forradalmakat és balsors(, hésies aldozataikat
orokitették meg a leckébdl sosem tanulé utékor
szamara. Ha afent Iévék valoban igy bannak
azokkal, akik odalent vannak, akkor azok
szamara nem lehet mas megoldas, csak a
menekiilés. Rousseau kifacsart jelszavat
el6(lege)zi meg a shakespeare-i mondando:
Vissza a természethez! Komolyan nem nagyon
vehet6 hdéseit - mar megint! - a civilizacio
kebelébdl kitessékeli egy sotét, arnyakkal és
gyanus alakokkal teli erd6be. Itt aztan ki-ki
képességeihez vagy szerencséjéhez mérten ra-
talalhat - mire? Talan 6énmagara, talan a szere-
lemre, talan csak valami olyasmire, ami korab-
ban hianyzott vagy elt(int az életébdl.

Bodolay szinpadan a szdvegben kédolt at-
valtozasok-attlinések, szerepcserék-szerepval-
tasok tébb szinten megjelennek. Mira Janos disz-
lete allvanyokbol, emelvényekbél, 1épcs6kbdl al-
16, aforgdszinpad adta lehet6ségeket kihasznalo,
fémes, csillogé lapokkal boritott, atlathato
alkotmany. Ennek szerves kiegésziti a félem-
bernagysagu kertitdrpék (némelyikik bajai ken-
dézetlenek), egy télapocska meg a Szabadsag-
szobor derékig ér6 masa. Az erdei jelenetekben
m(ivaddisznd, miibarany és egyéb mijészagok
egeészitik ki a szandékoltan giccses kompaniat.
A jelmezek (Mira Janos és Véber Timea) ha-
sonmad kuszak és kiszdmithatatlanok. Az erd6be
(részben sajat elhatarozasbdl) szamdzott anar-
chistak 6regedd rockerekként bérnadragban és
halalfejes p6léban nyomulnak, mikézben a her-
cegi udvar tagjai Ujgazdag piperkécok szabad-
csapatara emlékeztetnek. Az egymassal dssze
nem ill6 elemek sora a diszlettel és a jelmezzel
csupan kezdetét veszi: Bodolay egy Tereskova-
lemezbemutat6 koncerttel vegyiti éssze a sha-
kespeare-i széveget, melynek keretében olyan
orokzold klasszikusokat hallhatunk, mint a Tar-
can, a Di6s kalacs vagy az Illatos a pinam cimi
notak. A szerepl6k - aranyosan az el6adashol
eltelt id6vel, egyre kevéshbé meggy6z&en - ma-
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guk is rendre dalra fakadnak, amikor megszolal
a zene. Az ironikus elidegenitésen és a kizok-
kentésen kivil, melyeket korabban emlitettem,
a gyakori zenei betéteknek egyéb funkciéjat nem
siker(l felfedezni.

A szinészek magukra hagyatottsaga visszatérd
érzés az el6adast nézve, mikdzben a szerepdssze-
vonasok egy izgalmas értelmezés gyorsan hal-
vanyulé koérvonalait rajzoljak a figyelmes néz6
elé. (Maganak a cselekménynek is egyik meg-
hatarozo szala a fitruhaba bujtatott Rosalinda
koril forgolédik - Gjabb alca, tettetés, szemfény-
vesztés!) Az erd6be szam(izott uralkodot és a
bitorlé herceg birk6zébajnokat egyarant Puskas
Tivadar jatssza. pazekas Istvan elébb udvar-
mester a hercegi udvarban, aztan az erdei filo-
z6fus Jaques szerepében mondja bon mot-it -
ha igényli kdzdnsége, ha nem. Szintén tanulsa-
gokat rejthet magaban Horvath LaszI6 Attila me-
tamorfdzisa: prigyes, a bliszke és ratarti tron-
bitorlé a mindenki arcvonasait kisebb-nagyobb
mértékben atrajzol6 ardennes-i erdd tartotta torz
tikorben mar ,,csak” Corinnus, az dreg pasztor...
Portik-Gyorffy Andras lathaté a bohéc Prébakd
szerepében: darabeleji szellemeskedd bevezeté-
sének elmésebb, jol szerkesztett parja Kuthy Pat-
ricia aprotermet(i Rosalindajanak dadogé-habo-
g6 és 6nnodn jelentéktelensége miatt pironkodad,
tétova zaromonologja - a semmirél. Vigy hogy
pontosak legyiink: a szinhaz illékony mindensé-
gerdl.

A Szabé Lérinc-féle forditasbol a ,,szinhaz az
egész vilag” unasig idézett frazisa itt nem egy-
szer(ien lecserélédik. Talan hogy jobban régzil-
jon a sor, még angolul is hallhatjuk: ,,Szinpad
az egész vilag.” A kdnyvkupac tetején teng6d6
Jaques szajabol elhangz6 mondat persze az egész
darab kulcsa is egyben. Bizonyos pontokon két-
ségkivil felmerll annak a lehet6sége, hogy a
nyiregyhaziAhogy tetszik ezt a mondatot kibont-
va-tovabbgondolva, ha nem is 0j fejezetet nyit,
de legalabb hozzatesz valamit a darab gazdag
befogadastorténetéhez. Az erésen vitathatd és ne-
hezen dekodolhaté rendez6i koncepcio azonban
ezt a pillanatot nem csupan akadalyozza, egye-
nesen lehetetlenné teszi.

Jészay Tamas
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Az El0otte-utana
Kritikal fogadtatasarol

chilling Arpéadot és a Krétakért gyakorla-
tilag a tarsulat megsziiletése 6ta nagy fi-
yelemmel kiséri a szinhazi szakma. A
szamtalan izgalmas produkciot Iétrehoz6, nemzet-
kozileg is magasan jegyzett, am sajatjatszohellyel
mindmaig nem rendelkezd szinhaz - mintegy a
népmesék legkisebb fitjanak szerepét betoltve -
bizonyitottabe a rendszervaltozas 6ta elséként azt,
hogy lehetséges a kétségkivil jelentds ,,kozegel-
lenallassal” szembemenve igényes, de nem bel-
terjes, nem csak az elitnek sz6l6 szinhazat csinalni
kicsiny hazankban. Jellemz6 azonban, hogy mig
Schilling toébb, formailag is innovativ el6adast
(W-Munkascirkusz, Leonce ésLéna, Liliom) készitett
szinészeivel, a szakmai elismerést nem annyira
ezek, hanem az a (maskilénben remek) Siraj hozta
meg szamukra, amely - attdl eltekintve, hogy a szin-
pad és a néz6tér hatarait valamelyest felszamolja -
tulajdonképpen ,,megnyugtaté modon” beilleszt-
het6 abba a lélektani-realista ,,iralyba”, ami a honi
szinhazakban jelenleg is dominansnak tlinik. Jo-
gosan értelmezhet6 a kanonizacionak ez a modja
gy is, hogy - bar a tarsulat 6sszes el6adasa fon-
tosnak talaltatott valamilyen szempontbdl - a
kritikusok a megujulasnal Iényegesebbnek tartottak
arégitradiciokhoz (a Zsambéki-Ascher-Székely-
féle hagyomanyhoz, amelyet - félreértés ne essék
- megkérddjelezhetetlenjelentéségli rendezések le-
gitimalnak) valo kotédést. Ha egy dijnak gesztus-
értéke is van, akkor a 2004-es POSZTon aratott
sikeraztisjelezheti, hogy a szakma inkabb elismeri
aztaKrétakort, amely visszacsatol a bevett szinhazi
formakhoz, mint azt, amelyikmas, a szinészek (és
kdzdnségik) szamara ismeretlenebbjatékmadokat
prébal ki.

Mindezek a gondolatok a Krétakor és a Katona
Jozsef Szinhaz koprodukciojaban késziilt, El6tte-
utanac. ,kisérleti” el6adas alapvet6en elutasité fo-
gadtatasa miatt tlinnek aktualis, letagadhatatlan
problémanak. A szinhazi kifejezésmodokat redu-
kalé Phaidra - csodaval hataros médon - még
atment a hazai sajté altal felallitott Iéc folott (mi-
kdzben, ne tagadjuk: a német nyelv( irasok tébb-
sége er6sen tamadta), Schimmelpfennig darabjanak
bemutatdjat azonban mar hatarozott ellenérzéssel
fogadtaakritika. Annal is inkabb érdemes szamba
venni az itészek érveit, mert altaluk kirajzolddik a
kritikusok befogadoi attitlidje, elvarasai és az el6a-
das néz6vel szemben tdmasztott kdvetelményei
kozti fesziiltség. Bar abiralatok nem szinhazi szak-
lapokban, hanem napi- (Magyar Hirlap, Magyar
Nemzet, Népszabadsag) és hetilapokban (Elet és
Irodalom, Magyar Narancs), illetve interneten
(Molnar Gal Péter oldalan)
jelentek meg, nem bagatellizal-
hat6 jelentdségiik, hiszen szak-
mai berkekben elismert, a néz6k
véleményét szélesebb kdrben is
befolyasolni tudé emberek irasai-
rél van sz6. P6ként a rendezéssel
és magaval a darabbal szemben
fogalmazaédtak meg (ellen)érvek.

Schimmelpfennig darabjai
nem ismeretlenek Magyaror-
szagon. APush Up 1-3 c. mun-
kajat harom honi teatrum (Kecs-
keméti Katona Jézsef Szinhaz,

Budapesti Kamaraszinhaz, Szin-

muvészeti Egyetem) is bemu-

tatta, mig Az arab éjszakat

el6sz0or a Stuttgarti Staatstheather

vendégjatékaban, majd Bagossy Laszl6 rende-
zésében, az Orkény Szinhaz eszkoztelenségében
is Otletes el6adasaban lathatta a magyar k6zonség.
AzEIl6tte-utana a német ir6 harmadik, hazankban
bemutatott dramaja, melyet Molnar Gal Péter
niskolas folrakast kasahegy”-nek nevez. (MGP
szosszenetnyi véleményét egyébirant nem konnyi
komolyan venni azok utan, hogyAz arab éjszakak
cimd dramardél beszél, illetve akdzismert ird nevét
Eszterhazy Péternek irja.) Egy masikkritikus, Csaki
Judit mar arnyaltabban fogalmaz. Véleménye
szerintAzarab éjszakadsszeh asonlithatatlanul jobb
m( a most bemutatott szerzeménynél. Az arab
éjszakaban ,,elmesélnek egy bonyolult, de legalabb
érdekes torténetet, melynek pontos dramaturgiaja
fokozatosan adagolja az egymas felé hajlito
szalakat, mig a végén minden dsszeall”, amellyel
szemben az El6tte-utana ,,lapos és henye, nyilvan
szandékosan hétkoznapiva rontott nyelven megirt
mozaikokbdl all. [...] E mozaikok (...) lazan
kapcsolodnak ugyan egymashoz, de 6nmagaban
egyikiik sem »izgalmas« annyira, hogy folébressze,
majd fonn istartsa a nézében atablo- vagy puzzle-
készités igényét. Hétkdznapi megcsalastorténetek,

talalkozaskisérletek, menekdilési prébalkozasok...”
alkotjak az egyes részeket. Kérdés, hogyan lehet
unalmas, ,,lapos és henye” egy rideg kdznyelvi,
ironikus, koltdi, elégikus és jatékos elemekbdl
felépitett, a narracios technikakat folyton valtakoz-
tato, dsszetett beszédmaod? De hajoél értem, a kriti-
kusn6 f6 gondja nem isez, hanem az, hogy a darab
figurdi teljesen kozépszeriiek - de miért ne lehetne
»izgalmas” egy szokvanyos életit is? ,,A gyonge
panelhelyzetek- amelyekben valoban ismer6s, akar
mi is »lehetnénk« parok élnek - nem emelkednek
6nmaguk félé, nem nyernek sem mélyebb, sem ma-
gasabb értelmet” - folytatja Csaki. Schimmel-
pfennig dramaja (néhany kivételtél, az ,,Orga-
nizmus” és az ,,allandéan valtozé né” nyilvan nem
realisztikus figurajatol eltekintve) val6ban tipikus
sorsokat mutat meg. Nem is célja mas, mint hogy
mai, atlagos emberi sorstdredékekkel dolgozzon.
Nem akar mélységet hazudni oda, ahol nincs. Epp
ennek a fajé hianyardl, és kilresedett, értelmetlen
életpalyakrol is beszél a szerz8. (Persze nyomban
adodik itt a kinos, de megker(lhetetlen kérdés: mi
a mvész'et] célja? Abrazolni sajat korat? Példat
mutatni? V gy valami egészen mas? Mindenesetre
a ma Unnepelt klasszikusok kozt is van nem egy
olyan, példanak okaért Moliére, aki nem tett mast,
mint lehdztaa lepletsajatkorarol.) Korunk nihiliz-
musardlpersze kénnyebb lenne az értelmiségi ele-
fantcsonttornyabol, egyszersmind a néz6kkel 6ssze-
kacsintvakikarikirozni szellemtelen vilagunk Gires-
fejii szerepl6it, nagyobb sikere is lenne, de talan
izgalmasabb, ha sajat, valdban nem tal mély gon-
dolataik arulkodnak a figurakrél. De még ha vala-
kinek nem is annyira érdekesek a darabban megirt
sorsok (ami persze nem kizarhat6), az mindenkép-
pen izgalmas, hogy a filmszer(ien egymasba illesz-
tett szalakat- marahol lehetséges - anéz6nekkell
Osszeraknia, aki igy allandd aktivitasra kényszerl.

A leger6teljesebbkritika a rendezést érintette. A
szinészek kozottlink, néz6k kozt elvegyiilve tilnek
végig az el6adas soran, igy a szinpad elé helyezett
tiikorbdl vagyunk kénytelenek szemlélni 6ket. Metz
Katalin szerint a néz8 rosszul érzi magat ebben a
szituacidban, ,,Meglehet6sen kényszeredetten.
Prébalunkugyan lazitani, tikorképiinkkel (sjobbara
ismer@s néz6tarsaink tikdrképével) nem farkas-
szemet nézni, és a kozonség kozé vegyiilt, hétkoz-
napiasan 6lt6zott szinészek szovegmondasara dssz-
pontositani- de a néz6sereg feszélyezett izgés-moz-
gasa (...) mindegyre elvonja figyelmiinket a (...)
torténettdredékekrél. Nem hiszem, hogy barki is
képes volt végig intenziven koncentralni a mon-
dottakra.” Schimmelpfennig a kdznapit a transz-

cendenssel 6tvozi és ,,mindezt szévegcentrikusan
teszi, a sz6 képzettarsito erejében bizva, aminek
nalunk, sajnos, nincs hagyomanya, épp ezért meg
kell teremteni. Volt mar, hogy siker(lt - teatralis
rasegités nélkil is, szinpad és néz6tér magikus
csendjében. Most izg6-mozg6, indiszponalt je-
lenlétlink 6t perc utan elmondta a magaét, attol
kezdve zavar6” - jelenti ki Koltai Tamas. Megannyi
magyarazkodasnak hato, furcsa érv. Biztos a szi-
nészek tehetnek arrél, hogy a néz6k egy része nem
hajland6 venni a faradsagot akoncentralasra? Nem
arrélvan inkabb sz6, hogy akritikusok, miutan nem
talaltak a megfeleld befogadasi modot, atharitjak a
felelGsségetaz alkotokra? Pedig még azt se lehetne
mondani, hogy akkora Gjdonsag lenne ,tiikrgs”
el6adast létrehozni magyar szinpadon (B6ta Gabor
irisilyenekrél elemzésében), anézétér ésa szinpad
hatarainak eltorlése sem (j modszer, a kritikusokat
mégis varatlanul érte. Pel sem meriil benniik azon-
ban az az evidens kérdés (amit az elemz§ kételes
lenne mindig feltenni maganak), hogy mivan, ha
talan nem a szinészek és arendezd ,,készilékében
van ahiba”. A maskor a miimajerkedés, tuljatszas
ellen felszélal6 emberek most a teatralis eszkdzok
hianyaban unatkoznak. Pedig ha a befogado képes
nem csak dnmagara és néz6tarsaira figyelni, a
beszédfolyam végig kovethetévé valik, raadasul iz-
galmasisaszinészi alakitasok (és még csak véletlentl
sem szovegfelmondasok) sokszinlsége () miatt.
Kétségkivil értelmezésre szorul azonban az a
fontos kérdés, hogy mi a rendezd célja a tiikros
megoldassal, illetve a szinészek nézdk kozé Ul-
tetésével. pel is meriil ez a probléma majd minden
irasban, a legegyértelm(ibben Metz Katalinnal. A
kérdésre adhato legtobb valasz valéban a banali-
tasok szintjén mozog: a jatszok is kdziliink valok
(esetleg: mi magunk is csupan szerepet jatszunk, a
szinhazi tiikor el6tt meg plane), vagy: egyszer az
életben nézzlink mar szembe énmagunkkal. Jogos
a felvetés: nem didaktikus-e ez a megoldas?
Semmiként sem szabad azonban elfeledni, végiil
is csupan konvencio és megszokas kérdése, hogy a
szinészek vellink szemben, megnyugtato tavolsag-
ban, és nem kozottlink szoktak elfoglalni helyiiket.
Olyan, alapvetéen formai kérdésnek tartom ezt,
amelybdl - kell6 akarattal - mindenki, szinész és
néz6 egyarant csak jol johetki, hiszen ahhoz, hogy
egy ilyen alaphelyzethdl élvezetes el6adas szii-
lethessen, erés koncentraciora és nagy beleél6kész-
ségre, intenziv képzeletre van sziikség. (Mellékesen
az is jol lathat6, hogy Schilling élharcosa a ,,leg-
alparibb miivészettel” [Bagossy Laszl6 kifejezése],
a szinhazzal szemben méar minden méas mivé-
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szetben lezajlott folyamatnak, amely az alkotd- és
el6éadémivészt korabbi fels6bbrendd, vateszi sze-
repébdl a hétkoznapok szintjére helyezi at. Lehetne
vitatkozni azon, hogy pozitiv folyamat-e ez, min-
denesetre megallithatatlannak tlinik. Ez a metédus
a Krétakor egész miikodésére jellemz6: mint egy
igazi ,,posztmodern szabadcsapat”, az elit- és to-
megkultira hataran helyezik el magukat, aruljak
portékaikat, néha tényleg zavarba ejt6 modon. A
kdzdnségtalalkozdk, aworkshopok, az el6re meg-
rendelhetd, extrakkal ellatott Peketeorszag DVD,
a Szinésztanczenekar koncertjei mind arra iranyitja
afigyelmet, hogy a szinész és a szinhaz tarsadalmi
szerepe, létmddja gyokeresen megvaltozott.)
Mindenesetre Magyarorszagon, sajnos, gy latszik,
egy ilyen megoldast, amelyetamugy az is legitimal,
hogy a szdveg maga is tartalmaz szamos olyan
utalast (tukorre, lampafényre), amely evidenssé
teszi, hogy Schilling miért jatszatja kivilagitott né-
zGtéren, tiikroztetve Schimmelpfennig darabjat.

A kritikak eleddig elfelejtettek egy kevésbé lat-
vanyos, mégis fontos megoldasrdl szélni. Veress
Anna dramaturg és a rendez6 szerepsszevona-
sokkal tette feszesebbé (persze nem teljesen egy-
ségessé) a sokfelé indazd széveget. Hogy csak egy
példat emlitsek: az, hogy Torécsik Mari a férje és
anyésa altal megalazott ,, Tlicsok” szerepét is
eljatssza, jelentésesebbé teszi az el6adas eleji és
végi monologjat, melyeta,,Hetvenéves n6” szere-
pében ad el6 6nmarcangoldan, megkeseredett han-
gon. A szerepdsszevonasok hol egy-egy sors mé-
lyebb megértéséhez vezetnek (a Toréesik Mari,
Mucsi Zoltan és Szirtes Agi jatszotta figuraknal
mindenképp), maskor meg szé sincs err6l: az adott
szinész (példaul Bezerédi Zoltan) egyszeriientdbb,
egymassal oksagi kapcsolatban nem all6 szerepet
jatszik. Emellett tobb jelenet iski lett hlizva a sz6-
vegkdnyvbdl: ezek vagy felesleges mellékszalak
lettekvolna, vagy didaktikusnak latszanak (az orosz
hazaspar dugja).

A szinészi alakitasokkal jobbara elégedettek még
a premiert - irasuk szerint - végigszenvedd kriti-
kusok is. Ez érdekes paradoxonnak t(inik, hiszen
az unalom forrasa valdsziniileg éppen az lehetett,
hogy az adott néz6t nem kétotte le az el6adok jatéka.
A bemutatot fenntartasokkal fogad6 Zappe szerint
aszinészek ,virtu6zan jellemeznek vagy maradnak
éppen k6zombos elbeszélék.” Valdban, az egyes
szam els6 és harmadik személy, illetve a belsd és
az ,,igazi” monol6gok valtogatasa; a parbeszédek,
az alom- és emlékképek el6adasa soran a sziné-
szeknek még ebben akorlatozott allapotban is van
alkalmuk és tehetségiik a sokszindi, hol realista, hol
meg elvonatkoztatott szerepformalasra. Kiemel-
ked6en jé Lang Annamariaalkoholtol perg6 nyelvi
Suzanne-ja- aszinésznének csdppnyi gondotsem
okoz (mar-mar hihetetlenil) természetesen hasz-
nalni a hétkdznapok beszédmadjat. Emlékezetes
parja Philipp féltékeny, merev, okostoni szerepé-

ben pekete Erng. Terhes Sandor
és Kterfy Botbala remek, mint
elhidegilt hazastarsak. A két
szerel6t a szeretnival6 macko,
Elek perenc és a horihorgas,
jolfésult Katona Laszld mar csak
alkatukbol adédoéan is karikiroz-
vahozzék. Rezes Judit és Takatsy
Péter kétségkivil latvanyos, bar
szamomra kissé homalyos értel-
m( ,,ul6balettet” ad el6, mig Val-
ter Perencben Ujra egy operaéne-
kest tisztelhetlink Schillingnél. A
Phaidraban Thészeusz, itt pedig
az Organizmus szerepére kért fel
operistat Schilling, nyilvan azt is
éizékeltetve, hogy ezek afigurak
mai agyunkkal értelmezhetet-
lenek, nem részei a mi vilagunknak. Talan Valter
Perenc Organizmusan és az 6t (ild6z6 vadaszon,
Hajduk Karolyon, akét legstilizaltabb alakon nevet
legjobbat a k6zonség.

Schimmelpfennig készonetet mondhat magyar
»tolméacsoldinak”: Bagossy L aszIé utan Schilling
Arpéad isegy - a kozonséget tagadhatatlanul meg-
osztd, de - emlékezetes el6adastrendezett a szerzd
egy masik dramajabol. Az mar ajové kérdése lesz,
hogy akorabban a jatékmodok sokszinii keverésére
,,szakosodott” rendez6 tovabb halad-e aPhaidra
és az El6tte-utana jelezte, viszonylag sz(k aton,
avagy miel6tt beskatulyaznank valahova, Gjabb,
mas jellegl formai kisérletekbe bocsatkozik.

Darvasi Ferenc
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2006. Jarilis

ogy mi a kdzos a szebb napokat megért
Rémai Birodalomban, az Amerikai
Egyesiilt Allamokban és Marosvésarhely
szabad kiralyi varosaban? Nos, leszamitva a
tényt, hogy mindharom teriiletén emberek éltek,
illetve élnek, barmekkora lokalpatriotizmus is
noszogat megfeleld érvek el6hozatalara - majd-
nem semmi. Illetve mégis: a Plautus Puzzle.

A mashol boldogabb hatvanas évek legelején
mutattak be Burt Shevelove és Larry Gelbart fris-
sen dsszeoll6zott mivét, amelynek dramaturgia-
jaban két csavar is leledzett - az egyik litus
rabba val6d dsszefércelése volt, a masik, hogy ze-
nés mvet irtak a rémai vigjatékbol. Plautus és
amusical? Furcsanak tiinik, de akdzdnség imad-
ta (legalabbis Amerikaban), hatalmas kasszasi-
kernek orvendett, mara mar tébb mint 900
broadwayi el6adast megért, és 6t Tony-dijat ka-
pott. Harmincdt nyelvre leforditotték, a hetvenes
évek derekan filmet is készitettek bel6le. Nem-
régiben pedig Nagy Istvan szinm{ivész munkaja
nyoman megsziiletett a magyar valtozat. Es ha
mar megsziletett, be is mutattdk. Marosvasar-
helyen, innen ama bizonyos kézds vonas. Es or-
szagos, magyar nyelv({ 6shemutaté.

A torténet, Plautushoz és kés6i kovetbihez
méltéan nem egyszer(: a tisztes rdmai nemesur
(Makra Lajos) és sarkanyokhoz igen hasonlatos
neje (Balazs Eva) vidékre tavozik, csepereds fid-
kat, Herdt (Bokor Barna) pedig az agyafurt
(Karp Gyorgy) és a hiszterika (Nagy Istvan) f6-
rabszolgak gondjaira bizzak. Hero titokban sze-
relmes Marcus Licus keritd és bordélytulajdonos
(Laszl6 Csaba) legijabb szerzeményébe, akrétai
kurtizanba (Nagy Dorottya), akit azonban mar
megvasarolt Miles Gloriosus rémai hadur
(Kilyén Laszl6/Tollas Gabor). Szolgaja megigéri
Herénak, hogy szabadsaga fejében megszerzi
neki a lanyt, ami természetesen nem kdnny(i fela-
dat, tekintve, hogy sziikség van hozza kancave-
ritékben kevert dlomitalra, amellyel megontozik
majd a varatlanul hazaérkezett hazurat, aki he-
vesen udvarolni kezd a krétai kurtizannak, mi-
kozben tudta nélkil, a cél érdekében kuplerajt

Plautus Puzzle

rendeznek tisztes otthonabol, ahol épp Miles
Gloriosus varja friss menyasszonyat, aki mar ré-
gen elszokott, és igy tovabb, e terjedelmes mon-
dathoz ill§ 6riési kavarodas, amely varatlan és
korabeli szerz6h6z mélt6 csavarral zérul... Tébb
szal fut egymas mellett, ezen szalak a végén egy-
befutnak, mikdzben mi, nézék tobbszor is
koénnyesre kacagjuk magunkat a mai szlengbe
oltott, korh(inek tetszeni kivano szévegen, és pa-
rodizalo, ugyanakkor komolykod6 jatékon.
Mondjak, ez a valaha irt legvidamabb musical,
és az allitas tobbé-kevéshé megallja a helyét. Sti-
lusdban a Monthy Python-féle Brian élete cimii
filmhez hasonlit leginkabb.

Az olasz Gjkomédia sz(ikebb hazankban gyak-
ran hasznalt szinpadterére emlékeztet6 latvany
fogad az el6adas kezdetekor. A néz6térrel szem-
ben a nemesur haza all, téle balra Licus 6romta-
nyaja voroslik, jobbra egy idegenbe szakadt
Oregur elhagyott és szellemjarta otthona all ma-
ganyosan, mindaddig, amig buja varakozas hely-
szineként megelevenedik. K6zépen a tér, a tu-
lajdonképpeni férum, ahol a torténet jatszadik,
ezen cipeli keresztiil haziurunk rémséges fele-
ségének még ijesztébb szobrat (ajandék a ma-
manak), itt taborozik Miles hadvezér, itt zajlanak
a flilvakaros intrikak, hangzanak el szlogenek
és slagerek, mikdzben korh, de a megjelenitett
kort parodizal6 jelmezekben rohangalnak rab-
szolgak, katonak, kurtizanok és polgarok, egy
cél - afelh6tlen nevettetés - érdekében.

Céljukat pedig tobbé-kevéshé el is érik. Rob-
banékonyan indul az el6adas, és a ritmus a to-
vabbiakban sem lassul, szinte katondsan perg6
produkcionak vagyunk tanui, poén poénra hal-
mozadik, Uresjaratnak pedig itt helye nincs (azaz
van, de errél majd kés6bb). Plautus vaskos ko-
médidinak dsszes, jellemz6 figuraja megeleve-
nedik az el6adasban, latunk itt agyafurt rabszol-
gat, kapzsi kerit6t, hetvenked6 katonat, bujal-
kod6 dregembert és nyakaban nyalazéval étkez6

Fekete, rozsaszin,

Nehéz helyzetbe hozott a Krétakér Szinhaz.

Kezdeném az elején, de muszaj a ,,végére jar-
nom”, mivel nem ,,pusztan” egy &sszetett el6a-
dast mutatott be, hanem befejezésképpen rogton
értelmezték is a latottakat.

A kimerit6 elemzés utan annyi hozzafiz-
nivalom maradhatna, hogy: a darabjé. A jorol
viszont azt gondolom, hogy a vilag legmez-
telenebb és legbefejezetlenebb mellékneve, ami
megkivanja, hogy kifejtsem, mit is értek alatta.

Ha koriilnéziink a mai magyar szinhazak re-
pertoarjaban, tobb olyan el6adast talalunk, amit
k6zds improvizaciok alapjan a tarsulat irt. A Pe-
keteorszag Tasnadi Istvan, Véress Anna széve-
geire és a szinészek otleteire épil.

A darab magyar kozéleti eseményekre ref-
lektal, és magabiztosan kerili a sztereotipiakat,
mintha biztos lenne abban, hogy mindenki érteni
fogja ezt a magyar valdsagot, még ha csikdsok
nem is esznek benne gulyést. Es valéban: ha
Simek Kitty, Nagy Arpi, Kunbaja, EU-tojas,
vagy ha az Eg a véros, ég a haz is... kezdet(
dalocskat emlitem, mindenki tudja - még ha csak
érint6legesen is- mir6l is van sz6. Magyar ,,ap-
résagokrdl”, amiket vagy gyerekkorban oltanak be-
lénk, vagy olykor néman, fejcsévalva hallgatunk a
hirekben, majd nem torténik semmi: ha van réluk
véleményiink, ott marad a négy fal kozott.

Marpedig, ha nem hallgatjak meg reakcionkat,
valahogy az a benyomasunk tamad, hogy min-
denki rezzenéstelen arccal tliri a napi események
vonulatat, rosszabb esetben a politikailag meg-
osztott k6zO0sség szaja ize szerint magyarazza.

A Krétakor Szinhaz abban remekel, hogy koz-
vetett didaktikussag helyett a szarkasztikus

abrazolasra fekteti a hangsulyt, és egyedili al-
laspontja a humanizmus, és az, hogy felhivja a
figyelminket a korilottiink zajlo tragikus szine-
zetl vagy éppen komikus eseményekre.

A darab soran, legyen sz6 pedofiliardl, sza-
vazasrol, abortuszrol, doppingvizsgalatrol, 6n-
vagy emlékmi-gyUjtogatasrol, minden torténet
egy él6 (fel)kialté jel, ami a hirek targyila-
gossagabol olykor hidnyzik. Az, hogy a sz6éveg
csip6bdl tiizel, érezhetd és félreértelmezhetd: ve-
hetjik politikai pamfletnek, de szandékosan éat
nem gondolt elsd reakcidnak is.

Schilling Arpad rendez6 figyelme a legaprobb
részletre is kiterjed, és nem hagy értelmezés nél-
killi mozzanatokat. Agh Marton diszletterve-
z6vel csaloka meghittséget és provokativ steri-
litast teremtenek a szinpadon.

A falakat hasszin( pluss boritja, melyen egy
gyerekszobaba ill6 bord(ir fut végig. Hatul, bal-
oldalt egy kis, piros kereszt szerénykedik biiszke
tartalmaval, jobboldalt pedig plazmamonitor
,»Csipogja” el réviden, sms-iz(ien a hireket.

A padl6 és a szerepl6k nevével feliratozott ho-
kedlik fehérek, akarcsak a falat végigsorjazo aj-
tok. Ezek az ajtok nyitjak meg a teret, ami egy-
szerre elidegenité és (kozelebb) csalogats. A
szinpad elején egy kordon teszi innepélyessé és
tavolsagtartova a felsorakozo jeleneteket, melyek
nem egy ivet mutaté mvet tarnak elénk, hanem
hipertextualitasként ugralnak egyikbdl a ma-
sikba; egyes kiragadott mozzanatok visznek at
a kovetkez6 témaba.

Ezek a témak értelmezhet6k dnmagukban is,
vagy éppen a kivetitén megjelend hiranyag egé-
sziti ki 6ket, f6ként akkor, amikor a szinészek

ifja bonvivant. A Bokor Péter-i koncepcid pedig
nem eredményezett ergltetett és er6szakosan hu-
morizal6é produkciot. A rendez6 hagyta folyni
az eseményeket a maguk medrében, ez esetben
6 csupan a lathatatlan-hallhatatlan narrator sze-
repét oltotte fol, és meséje éppen e miatt olyan
természetes. Nem sz6szinhézat és nem is lat-
vanyszinhazi produkciot, inkabb farce-ot latunk,
annak sajatos eszkozei szerint életre keltett bo-
hoézatot- a Pérumra kiilonb6z6 Gizenetrétegeket
er@szakolni felesleges. A jol sikeriilt forditas pe-
dig mindezt meghatvanyozza; kellen obszcén,
de semmiképpen sem tragar, ugyanakkor folyé-
konyan mondhaté széveggel van dolgunk,
amelynek kdszdnhetéen szdveg és latvany meg-
lehet8s harmoniaban emeli at az el6adast meg-
annyi dramaturgiai buktaton.

Mindeddig nem is lenne semmi baj. J6 sz6veg,
pergd és kell6en komikus cselekmény, megfelel6
alakitasok, igen jol eltalalt rendezés jellemzi a
produkciét, ahogyan ezt a kozonség reakcidja is
tikrézi. A Pérum azonban musical (a sikerben
Stephen Sondheim zenéje is kdzrejatszott), jelen
el6adasban pedig a dalokat nyugodtan mell6zni
lehetett volna. A klasszikus szdveg-zene-széveg-
zene vonalon fut darab és produkcid, a fontosabb,
viddmabb, illetve érzelemdds momentumokat a
szlirke hétkdznapokhdl énekkel emeli ki a dra-
maturgia.

De hidba minden, ha a m{ szerves részét ké-
pezd dalbetétek nem allnak a helyzet magaslatan.
Erétlen, illetve finomkodo, néhol hamis, legtdbb
esetben tiszta, de fajoan nyers organumok vala-
szolnak a felhangz6 zenére, és ezen a kisérg ko-
reografia sem segit. Mert az korilbelil egy szin-
ten all az énektudassal. Ezek azok a pillanatok,
amelyekben mégiscsak megil a produkcié. Ha
a perg6 jatékot megszakitja a zene, akkor min-
dennek vége, elszall az illGzio, visszazbkkenilink
a realitasok sziirke mezejére. A lassu, negédes
dalocskak érzelmeket nem tikréznek, csak béa-

fekete

szimbolikus vagy érint6leges jelzésekkel
jatsszak el azokat.

A jelmez Kiss Julcsi nevét dicséri; a fekete
estélyik, illetve a szmokingos kosztimok a disz-
lettel nem harmonizalnak, viszont egy djabb vi-
lagottarnak a nézé elé. A groteszk elegancia egy-
fajta paradoxont hoz létre a témak trivialitasaval
szemben. Schilling a hétkdznapisag becsempé-
szését gy oldotta meg, hogy a tuléltdzott sze-
repl6k tébb jelenetben ires reklamszatyrokat
hurcolnak magukkal. Ez az instrukcié egyensulyt
teremt az Ginnepélyesnek alcazott steril vilag és
a mégsem olyan hétkéznapinak tling hirek tar-
talma kozétt. Eppen emiatt nem tudjuk egyér-
telmden elhelyezni a darabot kizarélag a megje-
lenitett vilagok egyikébe sem, az eléadas egy-
szerre jatszodik a gyerekszobaban, a hivatalok
rideg légkorében, az utcan, a plébanian vagy akar
aképzeletiinkben.

A szinészek hiteles és érett jatékat egyenként
és név szerint ki kellene emelnem, de helyhiany
miatt pusztan ezt az irott elismerést tudom nekik
nyujtani.

Zsenialis alakitasuk miatt elhisszik nekik,
hogy masfél éves kislanyt latunk Csakanyi Esz-
terben, papot Gyabronka Jézsefben, olimpiai
aranyérmest Nagy Zsoltban, és még sorol-
hatnam.

A jelmezek eleganciaja és a szerepl6k kimért
tartasa utal arra is, hogy ne felejtsiik el, bar sajat
néven, de mégiscsak szinészek adjak el azokat
az eseményeket, melyeket nap mint nap latunk,
hallunk és olvasunk.

Maradjunk még egy Kicsit ajelmezeknél, pon-
tosabban azok elhagyasanal, hiszen az el6adas
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jolgast, a gyors, szvinges tancbetétek egyetlen
pozitivumava pedig a viszonylagos rovidség va-
lik. A szinészi koncentracid felt(in6 fokozoda-
saval a hitelesség és természetesség eltlinik, ma-
rad a jatszd, aki megprobal szépen énekelni. Es
jol tancolni. De nem sikerd{l neki.

Kar ezért a nagy-nagy minuszért, mert a fen-
tebb emlitettektl eltekintve igencsak élvezhetd
Plautus Gjkori reinkarnacioja. A musical azonban
tobb a puszta vigjatéknal, a zenei részek legalabb
olyan fontosak, mint a felhangzé széveg. Siker-
telenségiik az egész el6adast beviheti a hirhedtté
valt szinpadi erdébe, amelybdl nagyon nehéz ki-
kecmeregni. Vasarhelyen minden rendben lett
volna, ha a musical nem lett volna musical, a
szinészeknek nem kellett volna dalra fakadniuk.
De annak irtak, eszerint rendezték.

Puzzle-t lattunk, szinpadi kirakést. Plautus-
mivek, romai jelmezek, mai szleng, okori er-
kolcsok, aktualisan 6rok emberi butasag és ra-
vaszsag, proza és zene egymasba kapcsol6do,
egy egésszé dsszeallé darabkait. Kar, hogy az
utébbi kirakés-lapocska Utkdzben, valahol el-
veszt6dott. Megtalalasara kevés az esély...

Nagy Botond

(Marosvéasarhelyi Nemzeti Szinhaz Tompa Miklés
Térsulata: Hallottatok, mi esett meg Utban a féorum
felé? Rendezd: Bokor Péter. Diszlet: Sicd Rusescu,
jelmez: Maria Miu, koreografia: Bokor Maria,
szinpadi mozgés: Szdke Istvan, zenei vezet6: Hencz
Jozsef, rendezBasszisztens: Harsanyi Zsolt.
Szereposztas: Karp Gyorgy, Makra Lajos, Balazs
Eva, Bokor Barna, Nagy Istvan, L4szI6 Csaba, Nagy
Dorottya, Nagy Jézsef, Kilyén LaszI8, Tollas Gabor
és Meszesi Oszkéar, valamint a Szinmdivészeti
Egyetem Szentgyorgyi Istvan Tagozatanak hallgatéi.
A zenei felvétel a Marosvésérhely Allami Filharmo-
nia kézremikodésével valosult meg.)

soran tobbszor el6térbe kerlil a meztelenség, és
nem feltétlenil indokoltan. Viszont maga az
egész produkcio egy olyan provokacio, aminek
célja az altalanos tarsadalmi latdsmod megkér-
déjelezése - pont azért illeszkedik egy ruhatlan
test latvanya a darabba, mert éppen az lenne al-
szentség, ha tabuként lenne kezelve. Erezhetd,
hogy a cél nem a szexualitas, hanem a mezitelen
test fogalma koré csoportosul6 erkdlcsi megrog-
z0ttség elbizonytalanitasa.

A Peketeorszag befejezéseként Tilo Werner
szinész értelmezi az el6adason latottakat. A sz6-
veg szokatlan dramaturgiai megoldast szolgal,
és ironikusnak hat, viszont érezhet6, hogy nem
adarab védelmében iroédott, hanem ,,pikans” kel-
léke annak.

A német ajku szinész mar tobbszor lepett meg
benniinket azzal, hogy a Krétakér el6adasain
anyanyelvén adta el szerepeit. EzUttal német
nyelv( interpretaciéjanak magyar ,feliratat” a
szinpad hatsé, jobb oldalan 1évé plazmamoni-
toron olvashattuk.

A Krétakor Szinhaz mar sokszor bizonyitott.
A ieketeorszaggal viszont nemcsak bizonyitott,
hanem véleményem szerint (j lehet&ségeket és
utakat nyitott meg a szinhaz vilagaban, a szinhaz
és kozdnség kapcsolataban és a mlivészetnek,
mint véleményformalo erének a szerepében.

Ezt értem azon, hogy a darab: jo.

imon Edina

Feketeorszag
Krétakor Szinhaz
Rendez6: Schilling Arpad

Az Irodalmi Jelen fontosnak tartja a fiatal
kritikusok jelentkezését. Simon Edinanak
ez az els6 publikacidja.



IrodalmiA Jelen

z utébbi évek soréan az észt film minden

jel szerint révbe ért. A mozilatogatott-

sagi adatok szerint ugyanis 2002-ben,
aNimed marmortahvlil (Marvanyba vésett ne-
vek) szédiletes kozonségsikert aratott. Europa-
ban egyedilallé médon ez a térténelmi nagyja-
tékfilm Esztorszagban az akkori vilagsikert, a
Gydirilik urat is megverte. Ezzel kezdetét vette
egy olyan tendencia, amelynek eredményeként
az észt film népszer(isége hazajaban jelenleg na-
gyobb, mint 2002 el6tt barmikor.

A Marvanyba vésett nevekben Esztorszag tor-
ténelmének egyik meghatarozo, XX. szazadi pil-
lanata elevenedik meg. 1918 novemberében a
szovjet hadsereg hadiizenet nélkil elfoglalja a
német iga alél éppen csak felszabadult orszéagot,
és ezzel az észt kormany altalanos fegyverbe sz6-
lits bevezetésére kényszeriil. Ahas, a szegény
csaladbol jové fia, jAmbor természetd, filozofi-
kus alkatu ifju gimnaziumi osztalytarsaihoz csat-
lakozik, akik részt vesznek az oroszok elleni fel-
kelésben. A filk a haboru szorny(ségei hatasara
hatalmas valtozason mennek keresztil; avidam
tizenévesekbdl néhany nap alatt énfelaldozo fel-
néttekké valnak.

A finoman romantikus elemekben is b6vel-
kedd drama a vilaghabor( demoralizal6 hatasat
boncolgatja, amikor a f6szerepld a fronton szem-
be keriil szeretett batyjaval.

A térténelmi témak mindig is fontos szerepet
jatszottak az észt filmkultiraban, kiiléndsen a
szovjet id6k befejeztével er6sddott meg ez az
iranyvonal. Amit az ideoldgiai nyomas alatt nem
tudtak megtenni a szocialista éraban a filmesek,
azt a kilencvenes években megujult lendilettel
probaltak pétolni. Az elmult masfél évtizedben
készilt jatékfilmek tobbsége a haborus idészak
moralis valsagaval, a nemzet térténelmi tragé-
diajaval foglalkozik. A jatékfilmek tobbsége erd-
sen kotddik az észt torténelemhez, és a nemzeti
identitast nagymértékben hangsulyozza. Bizo-
nyara ez az oka annak, hogy az észt térténelmi
filmek tébbsége nem jut el kiilféldi nézék tobb-
ségéhez.

Az els6sorban kis hazai kozdsségek szamara
készitett filmekkel isugyanez a helyzet. Az ilyen
egyszer(bb térténetekben is jelen van az altala-
nosan érthet6 tartalom, az események mégis f6-
ként a torténelmi hétteret ismer6 nézd szdmaéra
valnak teljes egészében érthetévé.

Az 1990-es években készilt alkotasok azon-
ban nemcsak az észt torténelem tragikus részét
dolgoztak ajra fel. Mindez idaig az egyetlen, tel-
jes egészében magant6kébdl finanszirozott ja-
tékfilm, aJuriRumm (1994) a XIX. szazad mi-
tikus Iétolvajardl szol, akinek izgalmas kaland-
jaitmar az 1920-as évek mozilatogatdi is lathat-
tak. A masik torténelmi kalandfilm, a Tuzesvizi
Tulivesi (1994) a szeszcsempészet legendaihoz
nyultvissza, akarcsak aKire laine a ’30-as évek-
ben.

Az elmalt években is tobbszor felbukkant a
haborl tematikaja, példaul a 2003-as zsenialis
Somnambuulban, amely Esztorszag 2. vilagha-
borus szerepvallalasanak dramai megkdozelitése.

A habora végén jatszddik az irodalmilag is
fajsulyostorténet. A frontvonal ekkor mar az észt
teriiletek kornyékén hiazadik. A falvakbél az em-
berek északra menekiilnek a jobb élet reményé-
ben. Kozvetlenil a tenger mellett él egy fiatal

Befutott rokonok

lany, Eetla, aki ugy dont, hogy apjaval marad,
hogy egyiitt éljék at a habor( borzalmait.

A Sulev Keedus rendezésében készilt film f6
konfliktusa, hogy a karakterek nem tudnak sza-
badulni emlékeikt6l, mintha egy gy6trelmes or-
ddgi korben élnének, egyfolytaban ugyanahhoz
a probléméahoz térnének vissza. Eetla folyama-
tosan almait kergeti, prébal valamilyen utat lelni
6nmagahoz és eltavozott, mar egy masik vi-
lagban é16 anyjahoz. Apjahoz is kozeledne, de
mindhidba, minden kisérlete kudarcba fullad.
Maga a torténet a vilaghaborat mutatja be, ahol
minden visszafordithatatlanul megsemmisil: a
remény, az emberi kapcsolatok, a csaladok.

A haborus torténelmi kérdéskor ujszer fel-
dolgozasa a tavalyi esztend6 alkotasa, a Malev
(MenAtArms) cim( komédia, amely az észt sza-
badsagharc kénnyedebb hangvételli megkdzeli-
tése. A filmet Magyarorszagon sajnos még nem
vetitették.

Hogy megértsiik, miként jutott az észt film a
mostani m(vészi szinvonaléra, érdemes roviden
attekintenuink torténetét.

Esztorszagban jatékfilmeket rendszeresen
csak a masodik vilaghaboru utan készitettek, bar
mar a XX. szazad elején voltak filmes torekveé-
sek. Az 1920-as években aktiv filmes élet zajlott,
sok Kis stadio sikeres tizletemberek szponzo-
ralasaval melodramakat és vigjatékokat adott ki.
Ebben az id6szakban a filmezés technikajara
nem a professzionizmus volt jellemzd, sokkal
inké&bb a hobbi szintl lelkesedés. Erre utalnak a
hazilag barkacsolt kamerak, a fiird6szobaban
el6hivott és az udvaron megszaritott filmek.

Az 1930-ban alapitott ,, Eszt KultGrfilm” szo-
rosan kapcsolddott az allami propagandahoz: heti
rendszerességgel hiradokat, természetfilmeket és
amindennapi élettel kapcsolatos alkotasokat ké-
szitett, de a tervek ellenére egyetlen jatékfilmet
sem adott ki.

Az észt film nagyobb jelentéségre az 1960-as
években tett szert, amikor a ,, Tallinnfilm” studié
elérte a megfelel technikai és szakmai szintet.
Ahogy mas szovjet tagkdztarsasagokban, Eszt-
orszagban is felemas helyzet alakult ki: a koz-
ponti hatalom megfeleld koriilményeket terem-
tett a filmgyartashoz, hogy a néz6kdzdnséget
ideologiailag befolyasolhassa, de ennek ellenére
eredeti nemzeti filmalkotasok szulettek, amik ép-
pen ellenkez6 szerepet toltottek be, a filmgyar-
tasba a hatalom érdemlegesen nem avatkozott
bele.

Egyes filmekben az ebben az id6ben készitett
nyugati filmekre jellemz6 modernista elemek is
megfigyelhetok.

Mint arra kordbban utaltunk, az észt m(ivé-
szetet altalaban, igy afilmet is thatja a nemzeti
identitas hangstlyozasa. A nemzeti egyediség
megdbrzése egyfajta ellenallas volt az elnyomo
ideoldgiaval szemben, ami legalabbis retorika-
jaban az embereket az osztalyra és az egész vi-
lagra kiterjedé misszidjuk alapjan értékelte. A

kilonallas megmaradasa az 1990-es évek els6
éveinek filmjeiben tikrozi az 6nmeghatarozas-
ban uralkodd kéaoszt. Az 90-es évek filmjeiben
a 70 évvel korabbi, kénnyd, nosztalgikus stilusu
filmek részletei és témai tikrézédnek, fészerep-
16ik az 1930-1940-es évek fordulatokat hozo
eseményeinek kiemelkedd egyéniségei. Az Azok
a régi szerelmes levelekiNeed vanad armas-
tuskirjad (1992) a népszerl énekes, Raimond
Valgre élettdrténetét és a habor( utani erkolcsi
Osszeomlasat mutatja be. Az olyan filmekben,
mint példaul Az ember, aki nem volt (1989), a
fliggetlenség éveinek életvidamsagat, az érzé-
keny m(ivészeket elbizonytalanité szovjet szo-
cialista id6szakkal allitjak szembe. Az ilyen
alkotasokban a szerepl6kon keresztlil megkisér-
lik a néz6khoz kdzelebb hozni azokat a dénté-
seket, amiket mindenkinek meg kellett hoznia a
szovjet hadsereg bevonulasanak idején, egy elv-
ben ideoldgiailag behatarolt id6szakban.

Az észt filmtermésben az animécios filmek
kozel akkora jelent6séggel birnak, mint a jaték-
filmek.

Az animécios torténetek ironikus abszurditasa,
arajzok szalkas stilusa és atiszta vizualis dtletek
brillirozasa irrealis tartalmat ad a rajzfilmnek.
Egyes kritikusok arészletek gazdagsagat kaoti-
kusnak mindsitik, de az dtletek szabad jatéka mo-
goéttkomolyabb szinttarul fel. Az észt animacio
a majdnem minden évi nemzetkdzi fesztivaldi-
jakig vivé fejlédése lehetetlen lett volna Priit
Parn rendez6 nélkil. A filmes berkekben presz-
tizsjelent6ségl ,, The Oxford History of World
Cinema” egyetlen utalasa Esztorszagra az ani-
macio fejezetében talalhatd, ahol Priit ParnReg-
geli aJubeniEine murul (1983) cim({ munkajat
mutatjak be. Az 189S cim( filmben (1995) Parn
a Lumiere fivéreket engedijatszani. A dokumen-
tumfilmhez hasonléan narrator szévegére épitett
filmben Parn paradox humorral jeleniti meg a
mozi kialakulasanak nagy legendajat.

Hasonldan kritikus hangvétel( alkotok tevé-
kenykednek az észt babfilm teriiletén is. Az ani-
macio el6retorése idében egybeesett a politikai
valtozdsokkal. Riho Unt ’90-es évekbeli
filmjeiben az 6rok nemzeti értékek komikus meg-
vilagitasban keriilnek a néz6 elé. Unt 1993-as
filmje, a KaposztafejiKapsapea irodalmi
klasszikuson alapul, de mar a babok alkalma-
zasaval elvész az idealizalt jov6 abrazolasanak
lehet6sége. Kovetkez6 filmje, a Vissza Europa-
baiKapsapea 2 ehk tagasi Euroopasse (1997)
korunk kilpolitikai térekvéseivel és az egyszer(
ember megmaradasi kisérleteivel foglalkozik. A
babfilmekkel kezd6 Hardi Volmer nem elégedett
meg ezzel a terlilettel. Az én LeninjeimiMinu
Leninid cimi komédiaja (1997) - akommunista
személyi kultusz parédiaja - az 1990-es évek
egyik legnézettebb hazai filmje volt.

A dokumentumfilmnek nem kellett a néz6k
valtozé elvarasainak megfelelnie. Az egykori
szocialista gazdasagi rendszer bukasa utan, akar-
csak a tobbi egykori kommunista orszagban, lat-
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hatéva valtak olyan jelenségek, amikrél addig
hallgattak. Az éjszakaipillang6 Karacsonyaban
iOéliblikajoulud munkajarol és abrandjairol be-
szél egy 6romlany. A Cogito, ergo sumbemutatja
az eltlint falu egyetlen lakéjat, aki megtagadvan
atéesz elhagyasat, elveszitette mindenét, kivéve
életerejét, kitartasat. A dokumentumfilm ilyen
idénként sokkol6 produkciok hatasara is elétérbe
kerlt.

E sorbdl is ki kell emelni a dokumentarista
Mark Soosaart, akinek érdekldése kozpontjaban
mindig emberek allnak. Gyakran a szokasostol
eltéréen kutatja fel az egyéniségeket, legyen az
megorokitendé nemzetkodzileg elismert karmes-
ter, életvidam teherautosofér vagy szibériai sa-
man. Soosaar egyszemélyes parnui fesztivalja
az észt filmélet egyik legnivosabb nemzetkdzi
eseményéveé nétte ki magat, ahol allandé a magas
szinvonalu diskurzus.

A természet és a torténelmi gydkerek temati-
kaja 6nallo otletforrassa valt a szibériai finnugor
népek hagyomanyos életvitelét kutatd mivek-
ben. Ezek ritusai, szokasai és a technikai hala-
dashol kimaradt vilagképe a kiilonb6z6 genera-
cioknak kifogyhatatlan érdeklédését keltette fel.

Az ideoldgiai fliggetlenség elnyerése utan a
filmkészités feltételei is megvaltoztak, a kilenc-
venes évek vége 6ta, az allami tamogatas stabi-
lizalédasaval, évente két-harom egészestés ja-
tékfilm, tucatnyi rovidfilm és animacios alkotas
késziil. Jelenleg két allami alapitvany miikddik
az észt film finanszirozasara: Kultuurkapital
(Cultural Endowment of Estonia), amely min-
denféle kulturalis projekteket tamogat, és az
Eesti Pilmi Sihtasutus (EPSA, Estonian Pilm
poundation), ami kifejezetten filmes produkcidk
szponzoralasara szakosodott. Egyre fontosabb
szerepet jatszanak a koprodukcidk, elsésorban
aszomszédos baltikumi és skandinav orszagok-
kal folytatott egylittm(kodés révén. Az 1990-es
években a kedvezétlen gazdasagi kérilmények
ellenére dsszesen 26 jatékfilm késziilt.

A fiatalabb generacidok filmesei joval
kénnyebben kiismerik magukat mas filmkulta-
rakban. A Pedag6giai Egyetemen m{ikdd6 filmes
tanszék az 1990-es években kezdte meg a jaték-
és dokumentumfilm-rendezd&k képzését, a frissen
végzettek els6 munkai szinte azonnal széleskor(
szakmai vitakat valtottak ki.

A vilag filmes vilagat meghatarozo filmek
egyre gyakrabban jutnak el Esztorszagba is.
Az 1997 6ta létez6 Sotét Ejszakak Pilm-
fesztival (Pimedate Oode Pestival) atfogo ké-
pet ny(jt az eurdpai filmgyartas legjavabol: a
skandinav mozi egyik legérdekesebb porond-
java valt.

A hazai filmek fogadtatasa altalaban nehezen
meghatarozhat6, sokszor kozvetlenil a bemu-
tatdt kovetben enyhén ironikus kritikat kapnak,
de a néhany évtizede késziilt filmekkel kapcso-
latban toretlen a lelkesedés. Jelenleg a kdnnyi
vigjatékok a legsikeresebbek, a nemzetkozi elis-
merést szerz6 mivészfilmek hattérbe szorulnak
hazai berkekben.

Az észt film nemzetkdzi kitdrésének lehe-
t6ségei tovabbra is a kulféldi fesztivalokon valo
részvételben rejlenek, az azonban kérdéses, hogy
afilmesek megfelel6en hasznaljak-e ki a bemu-
tatkozasnak ezt a madjat.

BorosNorbert
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Sandor vagyok én is,
ha nem is Pet6fi,

nem a nagy Petdfi,
hanem csak Szoboszlai.

Depennam, akarcsak a nagy kolt6é,

hazamé ésfeleségemé.

Szoboszlai Sandor: Sandor vagyok én is

T.A.

,.1krek 6k: kétszép meleg /Barnafantomfény-
ihlet, / A nincs-feledés kiralyndi, / kiket onix-
palaston hoztak / S a vagyaimat ijesztik meg.”
(A nincs-feledés kiralyndi)

Ez ahangités Adytdl ered, csakhogy 6 6ssze-
hasonlithatatlanul jobban mivelte a versirast.
Mig On a gyengécske utanérzés szintjén.

U. B.

,.Mikor gyerekvoltam / 6vtalfélt6 szeretettel.
/ Fiatal kimaradés koromban / virrasztottal ag-
g06do tekintettel. (...) Kinevettem Anyukam / ag-
godasod fokat. / De most mar én is / érzem a
szul6i sziv sulyat.” (Igazad volt)

,,Par napja olvastam afiam verseit, ami mar
egy flizetre vald. Lehet, hogy elfogult vagyok,
de szeretném, ha dnok elolvasnak és véleményt
nyilvanitananak.”

Bizony-bizony, elfogultnak tetszik lenni. Tet-
szik tudni, a versiras nem csak annyibdl al, hogy
révid és esetleg dsszecsengd végl sorocskakat
helyeziink egymas ala...

,»0 nem tudja, hogy egypar versét elkiildtem
6nokhoz.”

Ne is tudja meg!

K. M.

,.Alomszerii tajakon, / vitalitas gyakorta az-
napi szlikségétvéleti //Mir6l valahogyan, / erény
szenvtelen ontja késztetés nivellalt.”” (Amiként
elkezdhetd)

Toredelmesen bevalljuk, egy kukkot sem ér-
tiink ebbdl a versikéjébdl (és a tobbibdl sem).
On érti 6ket? Biztos benne, hogy igen?

A.S.

,»Azid6 szép emlékeket kovacsolt, /A rongyos
koldusnak isjogos a mult, /Megmarad minden,
mit kdnyvekbdél kimasolt, / Es az is, mit az élettdl
tanult. 7 (Otven fel¢)

Sok akozhely, derék Uram, és sok a csépdgés
sor is. Kar, mert kiilénben jé, el6remutaté sorai
is vannak.

D. M.

,,Mint Prométheuszra a madar, / ram a gond
béregere szall, / hidba rejt6z6m naponta / a dol-
gok mélyére /fekete fogait martja a testembe™
(Valasz)

Versének mottdja: ,,Ki aversirast abbahagyja,
az igazmondast hagyja abba” (Illyés Gyula).

Nem kell feltétleniil mindent elhinni Gyula
bacsinak...

T.T.

,, Tell Vilmost imadja Dalma. /Hullamzikkeb-
lének halma, / s megszolal: - Kérdem Tell, / ro-
zsas kis térdem kell? / Bagyadtan int a hés: -
Alma... ” (aMOROZUS limerickek)

Kat, akigyot idézve a Dzsungel kényve cim(
rajzfilmbdl: Haha, bolzasztéan vicces!

F.A.

Levelében pontosan eltalalta, hogy Sandor
lesz az ligybdl. Nagyon mulatsagos versikék am
ezek.

Irodalmi Jelen
Konyvek
Ferencz Zsuzsanna

A gomb

Palkonak oly nagy a gondja:

leesett a nadraggombija.

Eppen most kellett megessen

mikor randira kell menjen.
Szegény Palké igy mit tehet,
a hazbdl biz ki nem mehet.
Ide szalad, oda szalad,
segitség nem nagyon akad.

Mindenkinek mas a gondja,

nincs ideje most a gombra.

Egyik kildi a masikhoz,

Anyuka a nagymamahoz.
A nagymama, azfelvarrna,
ha az okularét megtalalna.
El6bb még az orran alla,
de most sehol sem talalja.

Sajnos a versbdl nem tudjuk meg, hogy végil
is elért-e Palko a randira. Postafordultaval nem
arulja el nekiink?

H.A.

,.Megyék, folydk, rétek, hegyek, tavak/ Erdék,
dombok, utak, terek, falak, / Ezek okozzak nekem
a gondot / Kdzénk allnak nem lehetek boldog™
(Nagyon tavol)

Meg az ilyen versek, azok allnak Onok kozé.

Ja, és koszonjik az ,,Irodalom és Jelen” ki-
tiintet6 atkeresztelést.

H.R. V. E.

,.Eme nyugodt, szép vilagban / Veled lennék
kedvesem. / Megfognam a két kezedet, / Hozzad
bujnék csendesen.” (Alom)

Ming Gj hang, ming forradalmi Gjitas. llyet
még anyam tyukja sem tudott.

P.J.

., Kuldok | verset, és szeretném, ha a versemet
sziveskedne k6zdIni”

Oh, oh, régi ismer@s. Ugyanaz a kedvesen pa-
rancsolé hangnem, mint ezel6tt egy fél évvel.
Mikor is lek6zoltik révid, de annal rémesebb
versikéjét a kacagsagos rovatban. De most mar
nem valik be még egyszer a csel! Csak a felét
kozoljik... ime:

»afény hullt rad te szerettél / estére estekre
estet / enyém leszel estelekben / felhd fél este
lesz lennél/ messze mentem”” (Neked este lehet)

A multkori kérdésre nem valaszolt. Hogy
nagyon nehéz ezeket a verseket megirni?

Cs. R.

,.Ugy is volt, hogy megvertek/fogakat és vért
koptem, / de a dalom remélem / megérte, hogy
megéltem.” (Nyitany)

Dehogy, dehogy is érte meg.

B.A. M.

,,Hatamon azsakom, / Zsakomban egy majom,
/Majom szajaban paradicsom, / Paradicsomon
korom, /Megundorodik a majom, /Megmarad a
paradicsom” (Beszédgyakorlat I)

Nem irna inkabb hallgatasgyakorlatokat, ha
van olyan kedves...?

Kik és Mik tgyei
»Magyarul nem mondhatjuk: ,térténetezni” - és itt mégisilyes-
mirdlvan sz6. Torténetezésrdl, kissé 6rkényi alkalomrol a sajatos,
aforisztikus, lirai, s egyben keseren szellemes, finom ginnyal
megfogalmazott, szinte mindent megkérdéjelezd, kétkedd és vi-
szonylagosito vilagkép és 6nkép folrajzolasara. Igen, kicsit sér-
tegeti sémainkat. Igen, még a szerelem is karikaturaban jelenik

meg e kdnyvben.”

S. L.

,,S hidd, az irébn magatol indul apapiron, / és
én is csak kivilrél latom a belsém, / mely me-
zitelen all ott, / latod?!” (igy irok én)

Ne hagyja magat! Fogja vissza azt a huncut
iront. Zarja be valahova. Csak ne hagyja irni!

E. Sz. I.

,,Hazam! / Te szétszabdalt oltarterit6 / Isten
sz6székén, / Temarvanyba vésett / Kopottfény(
aranybet(i / Hazam! / Te bemocskolt homez6 /
Eurdpa irdatlan térképén / Tefelszantott, kirabolt
temetd / Hazam!”(Vallomas tisztitotlizben)

Csakugy langolnak a betiik a papiroson a nagy
hazafisagtdl. Az Irodalmi Jelen T(izvédelmi Osz-
talya tiltakozik: ekkora patosz folgydjtanad afo-
lyéiratot.

N. K. Zs.

,,Capat I6ttem és oroszlant, orrszarvitfogtam
horoggal / S vizilovat kdp6csével, zsirafot utot-
tem légycsapoval / A tavoli keleten egytt sétal-
tam K&rosi Csomoéval/ S lefekiidtem egyt6l egyig
minden azsiai lannyal...” (Ez lettem én)

A sarga csajokat nagyon irigyeljik mind-
nyajan, a szerkeszt6ség férfitagjai. A verseket
viszont egyaltalan nem.

N. T.

,,Mindegy milyeneka versek. / F6, hogy segitenek
levezetnem / a bennem felgydlt feszlltséget. /
Segitenekkiirni az érzelmeket, / lecsapolniasulyos
gondolatokat. / Olyanok, mint valami szelepek, /
Megvédik az 6rilettél a lelkem. ”” (Onigazolas)

Maga kis 6nz6! Magacska megussza az 6rii-
letet, megirvan a verset, de mi lesz a szegény
szerkeszt6vel?

B. V. L.

,.Fekete lanynakfekete szemébdl / Kénny hull
rdm /Hiaba mondta maradjak de engem /A szi-
vem visz tovabb /Hiaba mondta maradjak hidba
kdnydrgott” (Rémai lany)

Maga kegyetlen szivtipré. Es abban is bi-
zonyosak vagyunk, hogy a verseivel bolonditotta
meg a széplelkl rémai hdlgyet. Kiildjon még.
Ne nekink. Neki.

P.J.

,,Haborgo lelkemre megnyugvast / A csilla-
goktol varok, onnan fentrél, / Hol az irdatlan
mennyiségl anyag/Mely mozog, liktet, robban,
meghal/ Tan tudoja a titkoknak, tan rejtiaMin-
denhat6t.” (...mulo6 alom arnya csak az élet)

Hajh, tud is On az irdatlan mennyiségii anyag-
rél... Nincs annyi csillag az égen, mint ahany
rossz vers itt, a foldon.

Sz. F.

,,Mikor bensdje kiontdtte nyomaszto, rideg
tartamat, / a kékforras elapad, sfolyasat lehe-
letnyi pont zarja / majd kihuny afény, s alussza
orok, emészté almat, / a gondolatotpedig a te-
remtés lires enyészete varja” (Szavak)

.Szaknyelven” az On szbvegeit toméren és
telitalaléan ugy hivjak, hogy: agyrém.

Jancso Miklos

Kandi Kamera

IrodalmiA Jelen

M. 1.

,,1gy megtudni a szerencsétlenséget, / Kinzd,
gyotré allapot, mely részegit/ Ne tamadj, ne is
irigyeljhat érte, / Merta kristalygdmb neked is
vilagit!” (Kristalygémb)

Lehetséges volna, hogy valami gonosz, fél-
revezetd kristalygdmbr6l van sz6, mely azzal
biztatja, hogy jok a versei? Ne bizzon benne.

B. G.

,,Elszantkéjt6lfelvillanyozottvagyok, / s amig
szeretlek meg nem halok, / 1de nem kell belépé,
csak a sziv / a tiszta sziv, mely minden kint/ és
gyodtrelmet elpusztit.” (Meghivo)

Orok szerelmet, ergo 6rok életet kivanunk tisz-
ta szivbél. De mivel atiszta sziv - On mondta -
minden kint és gyotrelmet elpusztit, kinosan
gyotrelmes (vagy gyotrelmesenkinos - ahogy tet-
szik) verseit6l megkiméljiik a nagykdzonséget.

L. M.

,, 1artozom egy kdszonettel / J6 Istennek don-
tésével/ S anyukamnak kedvességgel / Mertsze-
ret 6jo lelkével” (Anyukam)

Na latja! Nem kéne ezt a draga Anyukat ilyen
verselményekkel kesergetni. Jobbakat érdemelne
ezeknél.

B. S.

Szamos pompas kitlintetése (pl. az ,,6sszel
is nyilik még virag” vers- és prézairo palyazati
emléklap) mellé odabiggyesztheti ezt is: 6n az
ehavi Sandor vagyok én is nyertese, alabbi ver-
sével:

Gyilkos kor

Féregként ragod a testet,
alattomosan emészted,
buborékkalflrodsz a tiid6be,
szBttest sz6sz a légzBkbe.

Kecsegteté mamorod,
fekete vigyorod,
kigyézik afiistfelhdd,
stir(i kod a levegdd.

Cigaretta a neved,

aki hasznal, beteged.
Aldozatra lesben varsz,
saskarmokkal jarsz.

Gyermek, feln6tt aldozat,
nem adsz nekik kiutat.
Ha bel6led nem kaphat,
kergeti az ajulat.

A temet6t béreled,

oda megy a beteged,

a hattérben vigyorogsz,
gy6zott benned a gonosz.

Gonoszsagod igen nagy,
halottak - ajutalmad.
Kodpenyedbe burkolva
vagyodsz Uj kalandra.

JOHANN VON KRONSTADT

Vidam utazasra hivja az olvasét a kolozsvari szinm(vész,
ir6 és tanar, Jancsé Miklds. Rovid, humoros irasai emberi
gyengeségeinket veszik célba. Nem mar6 gannyal, hanem
megérté megmosolygassal figyeli mindennapi életiink
jelenségeit, kdrtiineteket fedez fel, magatartas- és gondol-
kodasbeli zavarokat, mikozben allitja, hogy az értelmesek
kivaltsaga a jézan gondolkodas. A szerepl6k, tobbnyire
kisemberek, élik és nem megjatsszak az egyes torténetek-

ben rajuk bizott szerepeket.
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vegyou ehn

Kik irjak a parddiakat: Ondk vagy én —
avagy A szerkesztd alma ciklusbol:

FOmezsanszki az ird szévetség elndke az OHLET a hejesiras satébbi
(egy olvasoi levél betlhiv atirasa)

Igen tisztelt! Bészorményi Zoltan ur!

Eldire is elnézést kérek a zavarasért, amit ONEK OKOZOK! a soraimmal.

mult vasérnap, JANUAR 15-én

este 196 30p koriil a T.VR.T-L. miisoraban, adtak: IRODALMI JELEN! CIMU ONNEL késziilt sokunk altal,

érdekelt-figyelemre mélt, ELOADASAT!

o] ) ) . .
klagy()tt csalodtam, végre 10-év utan valaki-meghallgat- elolvassa az irasalmat, és esetleg KONY'V alakban is

megjelentetd,

10-éve™probalkozém ezzel, minden elképzelhet6 helyen és nagyon sok EMBER-el beszéltem, mindenki

BIZTATOTT! de pénzt nem éldéztak ra.

Az ird szdvetségben, az akkori ELNOK IPQMEZSANSZK I ur! azt kérdezte, Cigany vagyok- estleg ZSIDO-
vagy ERDELY! MENEKULT- vagy BORTONBEN VOLTAM??? egyik sem!!! [...] Ha nem voltam még
BORTONBEN sem - nem voltam KOMMUNISTA- sem nem ULDOZOTT, csavargd! Politikai -vallasi ild6zott,
nincs PROTEKCIOM! nem tudnak velem foglalkozni ! Vin elég IRO! 222 MAGYAR IRO 2272

[-]

A 10-év alatt szamtalan VERSSZERU-verset irtam, torténeteket, a Gyermek koromtol- az akéri életekrol-
65-év horgészatardl, voltam a Horgasz szévetségben is, azt felelték mint mindeniitt masut is, csak ismert IRO az
IRO! valamikor mindenki kezd6 volt??? GOm D6 LOM!

SIRO-IRO -PAPUCS PERJ vagyok, jobb a BEKESSEG! a SZERETETT parom viselia NADRAGOT!

[-]

Néhany versem - itt kiildom, van még vagy t6bb mint szdz minden féle, érdekességrl! HORGASZATROL!

nagyén sok, a SZERELEMROL!
Szerk. megj.. NO COMMENT

Bonusz:

JRO lettem, IRO vagyok???
Kicsit nagy kép(linek hatét,

Egyszer csak elkapotaz OHLET!
Muszaj leirni GONDOLATAIMAT,
Sajnos elég késsén jétt ram.

BARDOS JOZSEF
arodiak

NADAS PETER
Egy cseléd regenye
Vége

Lehet6ség szerint, gondolta Péter, aki két s-sel
irta a nevét, és Urszulanak hivtak, de csak len-
gyeldl. Igaz, francia helyesirassal, ha netan né-
metre leforditanak, ne legyen zavar6. Kibukkant
a szokatlanul srd bokrok koz(l, amelyek, mint
érzéketlen korétdmeg, igen, igy érezte ak-
koriban. Lehet6ség szerint, mert miéta megszi-
letett, mindig igyekezett terveit a lehet6ségekhez
igazitani. Hiszen mit ér az olyan terv, amit nem
fog megvaldsitani. A lehetéségek szerint kell él-
ni, és torekedni arra, hogy minél hosszabb, szi-
kar, de mégis kuszan bonyolult mondatokhdl
épitkezzen. lIgen, éppen igy gondolta Urszula,
kozépen a két orraval, de puhan, mert szamara a
nyelv puhasaga katedralisként ragyogott, amely-
nek fénye attdrt még sajat szévegének koroto-
megén is.

Es

Mindig el akarta mesélni a torténetet, amelyet
még utddja, a masodik Jadas mesélt neki hol-
napel6tt, szeliden kék dédnagyanyja mellett észi
zsaratnokot ropogtatva a tiszta, kozépkorvégi
kocsmabillegetd havi csengetésén, a névnapjan.
Az aJudas, aki piros tojasért elarulta Jadast, aki-
r6l a bibliai Judas beszél valahol a Borvizezés
éjszakajat megel6z6 délutanon. Rendes cseléd-
ség annal a haznal sem volt, igy fordulhatott el6,
ami aztan annyira emlékezetessé lett kés6bb.
Ezért torténhetett meg az apjaval is, aki mindig
gy érkezett, mintha éppen tavozoban volna. Ke-
zében kis partalligatort hordott, ezt a furcsa, erés
illatd szert, amely kés6bb mindenestdl lenyelte
Otis. De ezt mér csak aradidokozvetitéshol értette
meg valahara.

Nincs

Mit tenni, most is latta még, ahogy itt futott,
amint ott fekszik a bokor alatt. Onfeledten jat-

szott papast-mamast a szomszédék vizibicikli-
jével, akitegyszer latott meztelenl, és azéta Ujra
és Ujra. Ma is latni véli, gy, mint akkor, még a
lanc se volt rajta, és csengdjén vagykeltben jat-
szotta szomszéd (iveghaz fénye. Nem tudott sza-
badulni ettSl a képtl, mert folyton eszébe jutott,
és el se felejtette még. Ugy beleivadott a szdve-
teibe, mint a godény. Igaz, akkor még minden
maskeépp volt, 6 példaul még meg se szlletett.

Tovabb.
FERDINANDY GYORGY

BRIZOLDO,
A LEZEN

Robert Zend emlékének

A bolotnyak akkor mar hetek 6ta nem kaptak
zatonyat.

Pocsmar ny(ihedli penderezett a kitok muzsel-
lajan, sétozott kertenék rohedtek a pocon, de za-
tonyanak még a sodrodéja se menénckedett.

- De hat gordonya labint! - mondta Brizoldé,
a sligeti lézen, és nagyot firszolt ario de gonde-
raji palakchol.

Mi, tobbiek, egy snért se konyaltunk.

Ez igy menttrompokon keresztil. A bruttyok
nyomtak a kronuszt, kolonga pdrsenélt a hagban,
mi meg csak sotortyogtunk sajat endleménkben.
Nem szeretnék itt most nékt(il grazolni, de cson-
geri grasszak tolomanyan nincs annyi kiiresnye,
mint amennyit ott eltrehaltunk.

Véglil Brizold6 csak kitrafolta:

- Es mi lesz a gordonyéaval?

Senki nem piszmerolt. A csend szinte atsma-
lozoz6dott a grezinan. Diletményes krakogok
s(ivintése pocmorgott az éjszakaban. Nyirvan ka-
lamajk dorzsolészett a mélytetvés( razsban. De
semmi peszmér.

Aztan egy napon mégis csidlingelni manyolt
a garbanyi stromula.

- Na végre, dibandli! - hagymantottuk egy-
mast kornyulalva. peltromfolodtak az estelebé-
nyek. Szétspenceltlk, amit lehetett, igy mar ke-

rektébb lett a mangolas is. Ki-ki a maga fécét
ny(iholte, szarmitott bentlikkel sukkolt, éldehelte
a pisztorl6 kolanuszok mardohamos pittajat.

De persze ett6l még nem lett ny(ibb a gattér.
Rejtenyesen hiunyaztak a nék, térmékeny li-
pécokat stetteltlink matoros regszakakon. Es
csak cslivedt, cslivedt a sok bérmes sotronya.

Persze megint Brizolddé nyafulta fol a sajda-
bajgot!

- Addig egy krompa lipacsot sem gramolok,
amig szét nem cs6r(il a néhony.

Mind a puckéja utan tormultunk. L ett is ny(isz-
ke azontli!

Badorogtunk az el6zkénytél. Magam is, aki
volnék, atkaritollpecérld, mit is sn6znék, ha nem
akatolnanak ilyen 1ézenek a suttyan, gondoltam
spihonyazva arank arnyult gelzéniaktdl. Hiszen
nem tragul a réc magalanyatol. Ketrekedjél csak,
kis novellum, ndvérjen a cselmény! Ett6l lesz
televék a tollasz duganya!

Na de mi van a zatonyakkal?!

Hat igen. Mostanaban, ha lesuglerolok a fol-
ceni tészre, mosmo ilygenek néviilnek iromba.
igy a kétményes gordénybdl visszakunyalva, mar
magam se trahalom, miért is voltajmar kunanak
belényes a grézlije. Miért is kellett raffolni a kun-
csot. De igy van ez: amikor magad is satra té-
polsz, nem gazorod a trémelit, csak usszancsolsz
a prancsban. Géltlink, ménettlk a frasztot, nék
utdn nyomolodtunk... Jaj, ha én még egyszer ugy
tarném a grét, mint akkor prévettem! Bizony, az
itény mindent megfrinol a maga trafajaban. Kel-
lett annak s(vingjének lennie, kiilonben nem
szirkadt volna t6l{ink a foszmatag.

Igen, Brizold6 volta kdzmény legimpebb lé-
zene. Ahogy 6 végiglihorgott a suttyan, gy senki
fel6zmény. Vajon ma merre uszalja a gét?

Mi csak tormultunk, ha muszgj volt, bréztunk,
csikormaltunk, de a Iékmény mégis megrihalta
lebben. Ma mar nem is kartom, hogyan bolisz-
tottuk at a legbritdnosabb minyolékat. Hogyan
ardant a teng6c, hogyan létett a benke. Nehéz,
hormu szarcs trémerolt folottlink, de mi vissza-
kanyaltunk.

igy lopaltuk végig a brétos napokat.

Am a bolotnyak még akkor sem kaptak za-
tonyat.

2006. arilis

is!

KAN~ADI SANDOR
Vannak kefétek

Szabaszat!

Vannak betétek,
hol ér zakédnak
ujja véget, és
vall s hat evégett
jol feltolodnak,
mint friss bégetés
teletolt rétet,
erdét, folyokat -
neve valltomés.

Pénzugyi

Vannak betétek, hol zag arfolyam,
bankok, fiokok, stelazsik és olyan
férfiak, kiket a szenvedély tiizel,

ha egy forméas, magas kamatlab kozel,
sanbk - adragak, kecsesek, édesek -
sirni tudnak, ha a kamatlab esett.

Szarnyas

Vannak betétek,
hol n6k vére kék,
dréaga e vétek,
mint intim betét,
mivel tevétek
védi szOrzetét.

Szarnyast is kapol,
viselni kereszt:

Ggy kidomborul,
mint Mount Everest,
s hiaba lapul,

ha néha ereszt.

Vannak betétek,
hol illat remeg,
mint sz(iz cselédek
his ajka remek,
mint bus csalétek,
csabitja... (orrod).
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A boseg zavara |I.

sorozat tervezésekor nem latszott, hogy az élet irdsziletések és
iréhalalok lancolata. Hogy t6bb szaz jut minden hénapra, akar
.ajobbakbol is. Valamit ki kellett 6t6Ini, valami mentén valogatni,

IrodalmiA Jelen

Hat m r, 6t kerek évszam: hatvan éve halt meg (14-én) Horger Antal nyelvész, akit az tett
hirhedetté, hogy Jozsef Attila megénekelte eltanacsoléasa torténetét aSziiletésnapomra cimi versben.
Aligha talalunk még egy nyelvészprofesszort, akit annyira ,,megvetett” volna egy JA-fangeneréacid,
mint szegény Horgert. Pedig - ismerve a koltészet és az oktatds egymast rombolé természetét -
talan szerencséje volt Jozsef Attilanak, hogy kiragtak az egyetemrél egy vers miatt.

-I_izennegyedikén volna nyolcvanéves Janikovszky Eva, Kossuth-dijas ir6 (Kire ittt ez a gyerek?).
Janikovszky népszer(iségére jellemz6, hogy az 6t olvasd gyerekek atvették nyelvi fordulatait,

hogy el ne meriljink a harminc naprajutd évfordulok kozt. Abbanmmedatfiizeését, jelzéit. Ma is jolesik kinyitni egy-egy konyvét, visszahallani belGle az azota feln6tt

radtam, csak a nagyon kerek és a nagyon fontos nevek kerulnek be.
Héatha élvezhetd, szellés attekintés készil igy, ha hidnyos is, de nem f4jdul
bele a fejiink, mint a szombati nagytakaritas porszivozugasaba. Azt nem
tudni el6re, miként magyarazom, amikor nem annyira kerek évfordulg,
viszont szamomra fontos. A jové zenéje.

77 éves, 1929. aprilis 1-jén sziletett Milan Kundera, cseh kdlté,
ird (csak emlékeztetdil: Tréfa - 196S, Bucsukering6 - 197S). A
két datum kozé esik a magyar hadsereg 0tszaz évre visszamenbleg
utols6 gydztes hadjarata, 1968, amikor is huszaros rohammal el-
foglaltuk Csehszlovakiat, ezzel egyiitt Kunderat is természetesen.
Helyreallitvan a szocializmus tovabbépitésének lehet6ségét, amit
Kundera is keményen akadalyozott volna, ha nem allunk a vartan
a Voros Hadsereg hi csatlosaként. A Tréfa fészerepl6je nevetsé-
gessé teszi a Partot azzal, hogy egy, a sztalini id6kbe helyezett
torténetben vicces levélben Trockijt élteti, ami hatvanétben kimon-
dottan illetlen hozzaallasnak szamit. Meg is kapja érte a magaét.
Az ir6. A ,barsonyos forradalom” utan letiltjak, hetvendtben Franciaorszagba emigral, Parizsban
él, dolgozik (sokat). A ’79-ben megjelen6A nevetés ésfelejtés kdnyve cimi regényével, amely a
forradalom hatsé hangzattanat fogalmazza meg, kiharcolja, hogy csehszlovak allampolgarsagatol
megfosszak. A regény miivészete cim( kdtetben megjelent (Eurdpa) regényelméleti esszéi dreg
iréknak is ajanlhaté. Inspirativ fazon. Inspirativ iré.

Elsején szlletett Hay Janosird, dramair6 (1960-ban), aki januarban szakasztotta magara a ,,durva,
vagy 6szinte?” fécimre hangolt egeket a szatmarnémeti Senak-el6adassal.

1805 4. 2., ekkor sziletett Hans Christian Andersen dan me-

seird, koltd, regényird és elbeszéld (Akis hableany, A rutkiskacsa,

A rendithetetlen dlomkatona etc). Tavaly nem lehetett Ugy fordulni,

hogy ne Andersen j6jjon szembe. Kétszaz éves volt ugyanis, ma-

sodikan kétszazegy volna. Mondhatnék mast is, de nem teszem, mert

tudom, ha nem ennyire intenziv és arad6 az évforduld, nem jut

eszembe leszedni, nem olvasok bele. Oreg huszart atfazonirozott

mesék éltetnek,A rat kiskacsa nemigen izgatja fel. Az viszont igen,

hogy az id6 valdsagos helyét is meghatarozzuk: az els6 magyar

nyelvii valogatast (Pst6finé) Szendrey Julia adta ki. Ez olyan tény,

ami helyére zokkenti gyermekkorunk Andersenjét. Utirajzai- 1835-

ig, amikor csak a kivaltsagosok meg a betyarok vandoroltak a

féldutakon, utazgatott és irogatott Eurépaban, Eurépardl - mar joé

pénzt hoznak a konyhara, amikor egy elszant kiadé mese-fiizet

sorozattal kinalta meg. 27 év alatt 156 mesét irt. A vilag gyerekeinek a feje tele Andersen-mesékkel
legalabb masfélszaz éve. Andersent olvasott Hitler, Rakosi, Kadar (Ceausescu nemigen, Ggy tudom,
6 hadilabon allt a betlikkel), mégis az tortént az elmult szazadban, ami. \ér, halal, mocsok ideoldgiak
mentén, sotétl ezredvéggel, seholA ratkiskacsa optimista végkicsengése. Erthetetlen.

N incstévé, mozi, lelkesit6 sz6zatokat zeng6 népradio van (Kos-
suth; a Pet6fi nem foghato, ahol gyerek vagyok), mozi sincs, sotét
van, telente nyakig érd ho, hideg, szaraz venyige és metszgollé a
sparhelt melletti ladaban, nyomor van meg rosszkedv. Es A Pal
utcaifiuk hésiessége a negyvenes égé szemrongalo6 félhomalyaban,
mar amikor van villany. Es persze két rivalis banda, hogy az olvasé
kisember helyén érezze magat a regényben. Ott a romkastély a
Fuvészkert helyén, és a romkastélyunk minden lényeges ponton
analég. Még a halott is. Talan a kisbet(is f6hds, nemecsek erné
hianyzik. ,,Mikovetségbejottiink - mondta Pasztor -, és én vagyok
a kovetség vezére. Azért jottiink, hogy hadvezériink, Ats Perenc
nevében megkenjik a haborat. ” - hangzik a klasszikus mondat.
Nem szamitott, nem tudtuk, hogy a vilag nem valtozik, a harc végtelen, a hatalomvagy, a lebensraum
kiterjesztésének vagya orok. Nem tudtunk a Liliomrol, arrél sem, hogy vilagfi, és persze arrél sem,
hogy hihetetlen érzékkel Iépett meg Hitler és Szalasi el6l, huzott ki Amerikaba. 1952-ben, 54 éve
halt meg Molnar Ferenc.

gott kdnyvek: Kamaszkorom dugott, titokban, izzad6 tenyér-
rel olvasott kdnyvei kdzé tartozik a 166 éve szliletett (aprilis 2-an)
Emile ZolaNanja. A latvany bonyolultabb, mert valéban volt a
konyvtarszobanak nevezett helyen egy ,,nem ajanlott” sarok, de
soha nem mondatott ki, ne nyuljak oda. Csak annyi, ,,nem érted
még, majd sz6lok”. Igazsag volt benne. De az igazsag mogott egy
masik is ott all, hogy nem voltam kivancsi sem a ,,J’accusse!” (Va-
dolok) néven elhiresiilt mozgalomra, sem a Dreyfus-perre, leginkabb
Nana érdekelt, hogyan csinalja, miképpen, hanyszor, hogyan m-
kodik a n6, amikor miikédik. A tarsadalomrajz egy kés6bbi élet-
szakasz érdekeltségei kozé tartozik, hogy Zola menekil a bor-
tonbiintetés el6l, hogy Anglidba (ahol allitélag gyilkossag aldo-
zataként hal meg feleségével egyiitt szénmonoxid mérgezésben,
ellenségei eltomik a kéményt), hogy a titkos katonai dokumen-
tumokat egy Esterhazy nev( f6tiszt lopja el, a megvadolt zsid6 Dreyfusnak semmi kdze az iigyhtz
(jut eszembe: aprilis 14-én 56 éves Esterhazy Péter, 56 éves, alig hinni, hogy igy repilnek az
évek, most volt harminc). De hogy Zola, és Nana. Hogy mit tanulhatunk meg a valaha rajongasig
szeretett konyvekbdl. Mit a n6rél. Sokat nem. Semmit. Amig egy menetre jar a fiatal olvaso agya,
szinte semmit. A helyzet szinte ugyanez akalandos - vagy csak legendas - élet(iCasanova esetében
is (1725-ben, 281 éve sziiletett). Az ifju olvasé kulcsot, technikat, iranyadast keresett a n6kézpontu
szovegekben: hogyan kdzelitsen, hogyan menjen biztosra, ha né. Eltelik néhany év (gyengébbeknél
évtized), amig raébred, minden né 0j kulcs, Uj feladat, Uj sziklafal - biztonsagi kotél nélkil.

gyerekeink csivitelését. irot ritkan lehet szeretni. Az ir6 nem arra van kitalalva, hogy civil
megjelenései kdzben szeressék. De Janikovszky szerethet6 iro volt.

/\/Vsodikén hetvenéves Csukas Istvéan ird. A hatvan utén szi-
letettek szamara, akik a televizio el6tt néttek fel, megsz(int a dia-
film, az esti meseolvasas, gondolkodas nélkil kivagjak Csukas
legnépszeriibb alakjait: Mirr-Murr, Pom-pom, vagy Sisi, a sar-
kany. Ulni lehetett a fotelban, egyitt dadolni Bodrogival a bu-
gyuta sarkanydalt, nem gondolni semmire. Csukas az elmult hetek
valamelyikén keveredett Vamos Mikl6s gyontatoszékébe, ol-
vashattuk és lathattuk a Kdnyvjelz6ben: Csukas pontosan, mint
volt. Triikkos, cseles, mosolygd, maga a megtestesiilt anekdota. Ki
hinné egy tiz éven at regnalé kiadoifészerkeszt6rél (Méra), hogy
ilyen képes maradni?

Negyedikén, tiz évvel és két nappal Csukas utan sziiletett Spird
Gyorgy, a Csirkefej cim(i dramaval, annak - a korabeli magyar
szinpadokon - szokatlanul ,,tragar” nyelvezetével botranyt okozé,
ezzel egy csapasra orszagos hir(ivé lett ird, dramair6. De irodalmi
berkekben nem vartunk a Csirkefejig. A 81-ben megjelend Ikszek
meghatarozo térténelmi, vagyis parabola-regény volt. Bénit6 mé-
retek, bénité technikai tudas, irdatlan filologiai hattér, ugyanakkor
a magyar regényirodalom megtermékenyit6 pillanata. Két nap, két
éjszaka felfaltam, aztan 6t évig jartam ra vissza, mint az inyenc a
francia parfimre. A Konyvhétre megjelent pogsag c. regénye a
kereszténység keletkezésének torténetérél, hasonlé sulyd, itt va-
rakozik a polcon. Aggodalmamban még nem alltam neki. A meg-
valtozott id6-forint kontinuitas hatart szab a regényméreteknek.

Zém Tibor iré-szociografus SS éves koraban, 1984. aprilis
24-én csendesen elhunyt. Gyaszoljak: akikszerették. Zam élete és
halala bizonyiték arra, egy iro, ha lehet, éljen sokaig, tal rendszer-
és politikai m(szakvaltasokat, mert ha siet a halallal, életm{ve
megy a lecséba. Pedig szociografusként tiirelmes volt, valasztott
szakterilete - afalu és annak tonkretétele - kimerithetetlen, iroként
legalabb egy nagy konyvet irt (Tal apoklon) a né-férfi haborus
viszonyairdl, amelynek értékei megkérddjelezhetetlenek. De meg-
halt. Nem érte meg, hogy a né-férfi viszony békéig vezet6 kacs-
karingoit is megfogalmazhassa, pedig az valahol 6tven félott kez-
dédik, miutan a tesztoszteron nem dongeti a férfiember fejét faka-
lapaccsal. EIment, masodik kisérlet nincs. El, amig néhany baratja,
ismerdse tartja magat a féldi vilagban, azutan annyi se marad.

Hogy kortarssal ellentételezzilk Zam Tibort, Kukorelly Endre 6tvenot éves ebben a hénapban
(26), és mintha 6tven kdrnyékén értvolnabe a vetés. Csak az utébbi évek dijai: MK Babérkoszorja,
2003; Marai-dij, 2004; Palladium-dij, 2004; Katona J6zsef dramairoi palyazat nyertese, 2005; POsZt
Vilmos-dij, 2005; Csernus-dij, 2005. Nem ugy latszik, mint aki belefaradt.

E I6sz0r (1431-ben, aprilis 8-4n) szilletett Francois Villon. Eppen
575 éve. ,,Pranciavér vagyok, Parizs szlilétte /(Ez ottvan Pontoise
mellett), én barom. / Most kotéllel egy jo faagra kot\le / Tanulja
nyakam, hogy mennyit nyom farom. ”” Forditotta Orban Otté az
eredetit. Masodik sziiletése Faludy Gydrgynek kdszénhetd, aki a
harmincas években aktualizalta (a nevet, a hangszint, a modort) a
Magyar Hirlapban (magara rantva a szélséjobb vadjait), a
koztudatban, a polcokon a Faludy-Villon talalhaté meg tébbnyire.

1855 apja. Lathat-

tunk a magyar irodalomtorténetben szerencsétlen irot is, koltét is, de

Reviczky - azzal egyiitt, hogy az Arany és Ady kijel6lte irodalmi

korszak kozti id6 meghataroz6 hangja - I6hosszal nyer balsors

dolgaban. Az els6 meglepetés drokségosztaskor éri, kiderdlt,
zabigyerek, nekinem juta vagyonbol. Kénytelen volnatehetségébdl - irodalombol - megélni, de nemkell az
irodalomnak. Az irodaloma szigorGanbebetonozottjajmagyarésbanatmagyar a kiegyezésutani Budapesten.
Néhany évetvidéken hazitanit, de menekdilnie kell, mert elgazolja arealizalhatatlan szerelem. A szerelemaza
vonat, amely a koltéket rendszerint elgazolja. Reviczky Pestenrafordul a vilagirodalomra, Baudelaire-t fordit
pl. (Baudelaire ugyanazon a naponsziiletik, mintReviczky, 34 éwvelkorabban). Ujsagotir, irodalmi cikkeketés
kritikakat. Sikeres verseskoteteket. De eléri a kor gyogyithatatlan betegsége, a tébécé. Es akkor Uj betegség
kaszaljael, veszélyesebb a tiid6bajnal: a nagyétvagyu Jaszai Mari. A Nemzeti primadonndjakinyirja Reviczkyt.
Még egyiitt forditjak a kor botranyiréjat: Ibsent. A koltd az irodalmi élet kdzponti figuraja. Gyengéd, banatos
verseit orszagszerte ismerik. Nagyon beteg, Jaszai Mari kirlgja a kélydkkori Szomory Dezséért. Ennek
ismeretében hal meg. Harmincnégy éves. Nem sok jutott neki a jobol.

V anegy masik tid6beteg kolt6nk, akinél pontosan elvalaszthato a dekadens, epedd, asszonynélkiili,
és a nietzschei, pezsgd, életszeretd (profanul: szexudlisan rendben 16v6) alkotdi szakasz. O a 14-én
120 éve sziiletett T6th Arpad (Esti sugarkoszor(). A debreceni sziiletésti kélt6 kapcsan valik lat-
hatova, milyen szerencsés hatassal lehet a ko1t6k, irok anyagi helyzetére, ha lapok vetekednek a jé
anyagokért. Az Est-lapok Mikes Lajosa Iényegesen tobbet utal, mint a Nyugat séher Babitsa, még
s6herebb Méricz Zsigmondja. Mikes igényt tart arra, hogy naluk is jelenjenek meg olyan j6 versek
és novellak, mint az Osvat szerkesztette Nyugatban (aki évfordulés Nyugatos irodalméarkéntszintén
az aprilisiak kdzé tartozna, ha volna helyiink, 130 éve sziiletett aprilis hetedikén, raadasul Ignotus
is, akipedig 28 éve haltmegLondonban, aprilis elsején). A kor irodalmi szerkesztéjének vetélkedése
igen kedvez6en hatott a mindig (res irodalmi bukszakra.

Tegy[lnk révid kanyart Székelyfoldre, blcstzva aprilistél. 23-an tnnepli sziiletésnapjat a
gyergyoszentmiklosi sziiletési Gergely Edit iro, kolt6, a 2004-es 1J-novellapalyazat nyertese (Para).

JézsefAtti laré1nem akarndnk mondani semmit. A tavalyi szdzadik évfordul6n elhangzott minden.
Ami nem hangzott el, azt mar ki sem lehet talalni. Nem létezik. 11-én 101 éve sziiletett J6zsef
Attila, az epigonok Mekkaja és csapdaja. ONAGY ZOLTAN



IrodalmiA Jelen

Olasz festd0 Budapesten

»Nem tudom, miért vagyok itt.”

Eztvalaszolja az olasz fest6-zeneszerz6, Raf-
faele Gargiuolo, mikor arr6l faggatom, miért él
itt Budapesten mar tébb éve. Azt mondja, szereti
a Dunat, a varost, a magyar embereket. Boldog
itt. Megvan mindene, amire vagyott: béke, nyu-
galom, ihlet, m(ivészet, zene. Egy maga alkotta
romlatlan és romolhatatlan vilagban él, és ez
sosem fog korildtte valtozni.

Silvano Cucumazzo festd, m(ikritikus és kolté
A XX. szazad miivészeicim( olasz lapban a ko-
vetkez6t irta réla:

»Nem lehet teljességgel megérteni Gargiuolo
Mester m(veit, ha még nem ismerjik 6t, a M-
vészt; mert miel6tt még mivész lenne, 6 maga
is m(ialkotas: sajat személyiségének megismé-
telhetetlen jelensége. Sz(iz tajainak misztikus
fénye tulajdonképpen talan abbdl a tudatalatti
sziikséghdl fakad, hogy megteremtse egy olyan
vilag els6 hajnalat, amely éppen 6t varja: az Al-
kotot és a Miivet.”

Szamos festményén megfigyelhet6ek a hori-
zonton elt{in6, messzeségbe szallg siralyok. ,,Ki-
fejezik a mulhatatlan szabadsagvagyamat”,
mondja Gargiuolo Mester. Valéban: mind a na-
turalizmus, mind az impresszionizmus, a rea-

lizmus és aromantika stilusaban egyarant toké-
letesen alkoto és helytallé m(ivész képeit nézve
mi magunk is elszakadunk a hétk6znapoktdl, 1at-
va a varosi ember szamara megfoghatatlan
messzeségben 1évd csodalatos, érintetlen tajakat,
atiszta tekintetd, romlatlan embereket.

A miivész a dél-olaszorszagi Tarniban sziiletett
és nétt fel, majd hosszu ideig Pirenzében lakott,
ahol megismerkedett a jelenkor tobb neves festd-
muivészével; t6lik tanulta meg a képkompo-
ziciok készitésének technikajat.

Képeit bemutatta Bari, Cremona, Velence,
Manciano, Padova, Pescara, Colleferro, Barletta,
Rimini, TTani, Réma, Perrara, Périzs, Halsta-
hammar (Svéjc), Rio de Janeiro és London kial-
litotermeiben rendezett nagyszabasu kialli-
tasokon. Részt vett az EIs6 Romai Biennalén és
a parizsi Népek Szalonja rendezvényen. Ezen-
kivil kdzés nemzetkdzi kiallitasokon is be-
mutatkozott m(veivel Nizzaban, Madridban és
New Yorkban olyan vilagszerte ismert, legendas
nevekkel egyitt, mint Dali, Miro, Chagall, Pi-
casso, De Chirico és Morandi. Budapesten a Bé-
ke Hotelben, a Suzuki Galériaban és a WestEnd
City Centerben voltak nagyobb kiallitasai. Képei
rendszeresen megtekintheték és megvasarolha-

téak a DunaPart Galériaban (www.galeriainfo.hu)
és a Szal6ky Anna Galériaban (Bank Center).

Szamos kataldgus is emlitést tesz nagyszer(
munkassagarol: Mi(ivészet Manciano 1983.,
Olasz pillanatok és jelenlétek 1984., A XX. sza-
zad mesterei 1985., Interart 1985., Kortars M-
vészetek Nemzetkdzi Katalégusa 1985.

Mindig, mindenholfigyelemremélt6 eredményeket
értés ér el festményeivel. Sok dijat és mas elismerést
nyertvilagszerte. EI6ad6, az Eurépa Egyetemallando
tanacsaddja és tobb akadémia munkatarsa.

Jelentds zenei munkassaga is. A rengeteg al-
tala szerzett (CD-n is kiadott), éstalan képei ala-
festéséil is felfoghaté romantikus, vagyakozo,
val6sagtol elrugaszkodd, néha szenvedélyes és
szomorud, maskor vidam, almodoz6 zene ugyan-
azt adja annak, aki hallgatja, mint amit képei
adnak az 6ket nézéknek: a varazslatot, egy jobb
vilag létezésének reményét.

Mikor honfitarsdhoz, a szintén tobb mvészeti
agban hatalmasat és felejthetetlent alkoto
Leonardo da Vinci-hez hasonlitom, megrazzaa
fejét, és azt mondja: ,,En nem vagyok olyan.
Leonardo egyedli volt a térténelemben.”

Nos, Raffaele is az....

Jakab Judit Lirtta

,I1tt szllettem én ezen a tajon”

- Versek a szul6foldrél, lakohelyrol -

Kiird: Baratok Verslista

Palyazat cime: ,,Itt szlilettem én ezen atajon”
- Versek a szil6foldrél, lakéhelyrél.

Palyazhatnak: Magyarorszagon és hatarain-
kon tal é16 magyar nyelven ir6 amat6r irok -
kortol és foglalkozastol fliggetlendl barki - ki-
zardlag sajat maguk altal irt, magyar nyelv( ver-
sekkel.

Beérkezési hataridd: 2006. aprilis 11. éjfél.

Kategéria: irodalmi, vers

1.A Baratok Verslista ( http://www.verslista.hu)
a Koltészet Napja alkalmabol palyazatot ir ki az
alabbi témakorben: ,,Itt szllettem én ezen a ta-
jon” - Versek a sztl6foldrél, lakohelyrdl.

2. Célunk, hogy az amat6r kdltéknek és irok-
nak e mddon is segitsiik interneten val6 meg-
jelenésiiket.

3. A palyazat keretében a palyazdk maximum
3 verssel palyazhatnak.

4. A benyujtott palyazatnak tartalmaznia kell
egy alairt (személyi igazolvanyszamot, pontos
lakcimet, teljes valodi nevet - és esetlegesen ett6l
eltérd irdi nevet, amin megjelenni kivan - istar-
talmazé) Nyilatkozatot a szerz6t6l, miszerint a
palyam((vek) sajat szellemiterméke(i), és a szer-
z6 hozzajarul annak téritésmentes lekdzléséhez
a Baratok Verslista altal fenntartott honlapokon
(www.verslista.hu; www.poeta.hu) illetve a
Baratok Verslista esetlegesen nyomtatasban
megjelend kiadvanyaiban.

(A Baratok Verslista jelenlegi tagjainak e Nyi-
latkozatot nem kell elkiildeniik, mivel e palya-
zatra is vonatkozik az altaluk mar elfogadott
2006 évi Verslistas Szabalyzat.)

5. Bekiildés: a palyazati anyagokat e-mailben
(csatolt fajlként Word dokumentumban - Times
New Roman bet(itipussal, 12-es betlinagysagban,
masfeles sorkozzel, 2,5-2,5-es margoval) fogad-
juk, a kolteszetnapia2006@verslista.hu email
cimen.

Kiadjaaz lrodalmi Jelen kst
ésaz Occident M édia «+t.

Igazgatd: Sz6ke L. Maria
Szerkesztdség és kiad6: 1081 Budapest, Rakoczi Gt 59. 3/5
310085 Arad, Eminescu utca 55-57. szam,

tel.: 0040/257/280-751, 0040/257/280-596 (fax),
http://www.irodalmijelen.hu, ij@irodalmijelen.hu.

ISSN:1584-6288

A palyazatok beérkezését visszaigazoljuk.

A szerz6k nyilatkozatat (hogy sajat szellemi
termékiikrél van sz6) a kdvetkezd postai cimre var-
juk: Baratok Verslista 8263. Badacsonytordemic,
Rdmai Ut 84. A nyilatkozatoknak legkésdbb 2006.
aprilis 11-ig meg kell érkezniik a fenti cimre. A
nyilatkozat faxon is elkiildhet6 a 87/431-050-es
faxszamra, de ebben az esetben is kérjiik az alairt
Nyilatkozat elkiildését postai Uton legkésdébb aprilis
25-ig. Alairt, postan visszakildott, a 4-es pontban
felsorolt adatokat és a bekiildott versek cimeit
tartalmazd Nyilatkozat hianyaban a bekildott
verseket toroljik a palyazati anyaghol.

6. Nevezési dij: nincsen.

7. Szavazés: A szavazaskétféle mddon torténik.
A palyazati irasok felkeriilnek a Poéta Irodalmi
Portalra, a http://kolteszetnapia2006mpoetamhu cimre
(anonim médon: sorszammal ellatva, név nélkiil
keriilnek fel a palyazatok a szavazasra.)

A. ) A Baratok Verslista, pullextra, Artagora, Mi-
ami-M lista, Bobita lista, ir6 Kilencek, Spangar
Andrés Irodalmi Kor tagjai az adott helyen
regisztralt (nyilvantartott) e-mail cimiikkel szavaz-
hatnak majd a kolteszetnapia2006@verslistamhu
cimen. Ez lesz a K6z6nség szavazas.

B. ) A Baratok Verslista felkér egy irodalmi
portalok vezet6ibdl, irokbol, irodalmi folyodiratok
képviselGibdl allé szakmai zs(irit is arra, hogy a

beérkezett palyazatokat értékelje. A Verslista
altal felkért szakmai zs(iri minden palyazati irast
1-5-ig pontoz/értékel (szakmai@verslista.hu
cimre elkuldott e-maillel). Ez lesz a szakmai sza-
vazés.

8. Palyadijak: Mindkét szavazasnal az elsd
harom helyezést elért versek iréi a Baratok Vus-
lista altal megjelentetett kiadvanyokat, polokat,
verseskdteteket, folyoiratokat, Verslista tag altal
irt kdteteket nyernek. Mindkét szavazas els6 he-
lyezettje ingyenes Verslista tagsagot kap 2006 évre
- amennyiben még nem tagja a Baratok Verslis-
tanak. (Tehat a Baratok Verslista levelez6listajara
ingyenesen iratkozhat fel a listaszabalyzat elfoga-
dasa utan; az ott megjelent irasai felkeriilnek a Ba-
ratok Vrslista honlapjara (http://www.verslista.hu);
azilletd irdsaiingyen megjelenhetneka Verslista altal
nyomtatott formatumbankiadott folyoiratokban, ver-
seskotetekben.) A palyazatrabekiildéttirasok ezutan
mar névvel egyitt jelennek meg a Poéta Irodalmi
Portalon, ahttp://kolteszetnapja2006.poeta.hu cimen.

9. Eredményhirdetés: 2006. majus 15-én a
http://lwww.kepzeldel.hu illetve a

http://www.verslista.hu honlapjainkon lesz
megtekinthet6. A nyerteseket természetesen
elérhet6ségiikon kulon értesitjik.

10. Tovabbi informécid:
anisse@ verslista.hu.

E-mailben:

Hoppareézimis hibaigazitas
A sajto orddge ,,jovoltabol” marciusi lapszamunkba sajnalatos hiba cstszott be. A 8. oldalon

a Magyarazat M. szamara és Vagy & Tsa. cim(i versek szerz6je Zemlényi Attila és nem
Zemlényi Zoltan, ahogyan az tévesen megjelent. A szerzdk, valamint az olvasok szives el-

nezeset kérjik.

IRODALMI A-TFi.KN

2006. arilis

Szerkeszt6ség: 1062 Budapest, Bajza u. 18.
Tel./Pax.: 342-8768,413-6672,413-6673
Postacim: 1406 Budapest, Pf IS.
E-mail-cim: magynap@hu.inter.net
Honlap: www.magyarnaplo.hu

A Magyar Napld aprilisi szamaban: a
Nyitott mihely vendége Tornai Jozsef
koltd; Csiki Laszlé, Laszloffy Aladar,
Nagy Gaspar versei; Palotainé Kali Gabi
visszaemlékezése 1944-45-r6l; Almaink
kénnyllovassaga - Szakolczay Lajos
tanulmanya Laszl6ffy Aladar koltésze-
térdl; Zelnik Jozsefjegyzete; Kerekasztal-
beszélgetés a Magyar Naplo6 és az irott Sz6
Alapitvany regénypalyazatarél; Diakirdk
péruma.

Palyazati felhivas
M éltatlanul
es méltan
elfeledettek

Az Uj Porras Szerkesztdsége esszépalya-
zatot hirdet a 20. szazadi magyar irodalom,
mivészet és tarsadalomtudomany azon alko-
téi munkassaganak feltarasara, illetve feldol-
gozésara, akiknek az életm(vét méltatlan
vagy mélté feledés ovezi.

A palyazat kiiroinak célja, hogy a palya-
z0k, illetve a palyamivek felfedezzék a mo-
gottink hagyott évszazad irodalma, mvé-
szete, tarsadalmi gondolkodasa méltatlanul
vagy méltan az ismeretlenségben lappang6
vagy alig-alig ismert alkotoinak teljesit-
ményét, hogy felhivjak a figyelmet a kie-
melkedd értékekre és értéktelenségekre, a
fontos, illetve a jelentéktelenségbe siillyedd
alkotdi magatartas, szellemi jelenség hattérbe
szoritottsagainak okaira.

Palyazni ez idaig nyilvanos férumokon
nem szerepelt, meg nem jelent esszékkel le-
het. A legjobb péalyamiiveket az Uj Porras
2006. decemberi és 2007. évi szdmaiban ad-
juk kozre.

A palyazat dsszdijazasara 400 000 forint
all rendelkezésre, amelynek kiadasarol biralo
bizottsag dont.

A palyam(vekterjedelme: maximum 40 000
karakter (1 szerzdi iv).

A palyamiveket két, szamitogéppel irt és
kinyomtatott példanyban, a széveg CD-n, il-
letve flopin régzitett mellékletével kérjiik meg-
kildeni a szerkeszt6ség cimére:

Uj Porras Szerkesztdsége, 2806 Tatabanya,
Pf. 1231.

(A boritékon a palyazo neve és cime mellett
keérjik feltlintetni: esszépalyazat.)

A palyam(ivek beérkezési hatarideje: 2006.
szeptember 1.

Eredményhirdetés 2006. decemberében

Az Uj Forras Szerkeszt6sége

Munkatarsak: Boszorményi Zoltan f6szerkeszt6, Orban Janos Dénes (Vers), Mészaros Sandor, Pongracz P.
Maria (Préza), Elek Tibor (Kritika), Karacsonyi Zsolt (Film, Szinhaz), Irhazi Janos (Interju), Faludy Gydrgy,

Méhes Gyodrgy, Szécs Géza, Kukorelly Endre (F6munkatarsak).
Olvasoszerkesztd: Gall Attila; Lapszerkeszt6: Bege Magdolna

Magyarorszagon el6fizethetnek, illetve informaciot kérhetnek a kdvetkez6 telefonszémon: 0036-1 3033443, vagy a
hirlapelofizetes@posta.hu e-mail cimen.

Megrendelhet6 Romaniaban a kdvetkezd postai katalégusszamok szerint:
Temesvari Regionalis Postaigazgatésag - 13215; Kolozsvari Regionalis Postaigazgatdsag - 14128; Brassoi Regionalis
Postaigazgatésag - 1 hénapra: 15034, 6 honapra: 215034, 1 évre: 315034,

Anyagaink utankozIlése csak aforras megjeldlésével. Eddignem kdzoltirasokatfogadunk csak el.

El6fizetés hat h6napra: 1006 Ft/ 10 (100 000) lej/ 2,50 €

+ kézbesitési dij

egy évre: 2012 Ft/ 18 (180 000) lej/ 5 € + kézbesitési dij

Ez a lapszam 23 000 példanyban jelent meg.

Hirdetéseket
a kiad6 cimén veszink fel.


http://www.galeriainfo.hu
http://www.verslista.hu
http://www.verslista.hu
http://www.poeta.hu
mailto:kolteszetnapia2006@verslista.hu
http://kolteszetnapia2006%e2%96%a0poeta%e2%96%a0hu
http://www.verslista.hu
http://kolteszetnapja2006.poeta.hu
http://www.kepzeldel.hu
http://www.verslista.hu
mailto:anisse@verslista.hu
mailto:magynap@hu.inter.net
http://www.magyarnaplo.hu
http://www.irodalmijelen.hu
mailto:ij@irodalmijelen.hu
mailto:hirlapelofizetes@posta.hu

2006. Jarilis

Aprilisban dunantdli és felvidéki turnén
az lrodalmi " Jelen

Az Irodalmi Jelen szerkesztdi - Sz6cs Géza, Orban
Janos Dénes, Kukorelly Endre, Paludy Gyorgy és Bo-

szorményi Zoltan - aprilisban ir6-olvasé talalkozokon

vesznek részta Dunantllon és a ielvidéken, melyekre

szeretettel varnak minden érdekl6dét.

A turné programja a kdvetkez6:

aprilis 19. 16 6ra: Dombdvar - Varosi Kényvtar

Konyvtar

aprilis20. 16 6ra: Szekszard - Illyés Gyula Megyei

Konyvtar

17 6ra: Tata- Moricz Zsigmond Varosi

14 6ra: Komarom - Selye Janos
Egyetem

18 6ra: Pozsony - Pozsonyi Casino

17 6ra: Gy6r - Kisfaludy Karoly Megyei

13 6ra: Szombathely - Berzsenyi Daniel

18 6ra: Tapolca- Varosi Konyvtar

aprilis 24.
Konyvtar
aprilis 2S.
aprilis 26.
18 6ra: Kaposvar - Megyei és Varosi Konyvtar
aprilis 27.
Pé&iskola
18 6ra: Pécs - Varosi Kényvtar
aprilis 28.

aprilis 21. 18 6ra: Székesfehérvar - Vérosmarty

Megyei Konyvtar

16 6ra: Devecser - Kastélykonyvtar
18 6ra: Veszprém - Eotvos Karoly

Megyei Konyvtar

Kulturalis hirek

Megujul
a Pet6fi Irodalmi MUzeum

Az évinyolcvanezer latogatot fogadd
Pet6fi Irodalmi Mizeum - ami eddig
sem volt ,,csak” mUzeum, hiszen a tu-
lajdonaban 1év6 szamos hagyaték, kézi-
rat és a konyvtar miatt az egyik legfon-
tosabb irodalmi kutatéhelyként is szolgal
- kiils6 megujulasa utdn most program-
kindlataban is atalakul: az intézmény
egyfajta kulturalis talalkozéhellyé kivan
valni. Ugyanakkor mar elindult a Pim-
media.hu internetes oldal, amely akuta-
tast megkonnyitendd, tébbnyelvi audio-
vizudlis adatbazisként szolgal, az oldalon
barki meghallgathatja az egyes szerzék-
tél felvett eredeti hanganyagokat, vala-
minttovabbi informé&cidt talalhat a szer-
z6krél, maveikrél.

Erdélyi konyvtarkatalogus

Egyel6re harmincezer kényvcimet
tartalmaz a Kolozsvaron bemutatott
Erdélyi Kozos Kataldgus (EKKA),
amelynek célja a virtualis egységes
erdélyi konyvtarkatalogus létrehozasa. A
www.konyvtar.ro internetes cimen
talalhat6 virtualis katalogus megkonnyiti
a felhasznaloknak mind a bibliogréafiai

leiras, mind a targyszavak szerinti
konyvkeresést. Az érdekl6d6k megtud-
hatjak, hogy a keresett példany hol
talalhatd meg, kélcséndzheté-e vagy a
csak a konyvtarban lehet-e olvasni, de
arrdl is tajékoztat a katalogus, hogy a
keresett konyvet mikor kell hogy vissza-
vigyék a kdnyvtarba, ha azt éppen valaki

kikérte.

E-MIL -konferencia
és -kozgydlés

Egységes magyar irodalom. Realitas
vagy utépia?cimmel az E-MIL (Erdélyi
Magyar irok Ligaja) &prilis 8-9-én kon-
ferenciat és koltészet napi felolvasast tart
Kolozsvaron (Sapientia EMTE, Ovary
terem, Matyas kiraly u. 4. sz.).

A konferencia el6adoi (aprilis 8.):
dr.prof. Egyed Emese, a kolozsvari
BBTE tanszékvezetdje, Boka Laszld
irodalomtorténész, kritikus, Orszagos
Széchenyi Kdnyvtar, Kantor Lajos
Széchenyi-dijas irodalomtorténész, a
Korunk f6szerkeszt6je, Szilagyi Istvan
Kossuth-dijas ir6, a Helikon f@szer-
keszt6je, dr. Bréda ierenc ird, kritikus,
a kolozsvari BBTE tanara, Szakacs Ist-
van Péter, irodalomtorténész, Németh

Zoltan iré, kolt6, iroda-
lomtorténész, Orcsik Roland
doktorandusz, a szegedi
JATE tanéra.

Kéltészet napi felolvasas
(4prilis 9.): Balazs Imre
Jozsef, Boszorményi Zoltan,
Egyed Emese, Parkas Well-
mann Endre, iekete Vince,
Gall Attila, Kiraly Zoltan,
Kiraly Laszl6, Laszl6 Noé-
mi, Laszloffy Aladar, Lasz-
l6ffy Csaba, Lovétei Lazar
Laszl6, Markus-Barbarossa
Janos, Molnos Lajos, Orban
Janos Dénes, Papp Attila
Zsolt, Santha Attila, Szantai
Janos; hazigazda: Kara-
csonyi Zsolt.

Aprilis 9-én (vasarnap)
délel6tt 11 drakor ugyanott
az E-MIL éves kozgydlésére
ker(l sor.

Fesztival

Megnyilt a Budapesti Ta-
vaszi iesztival, amely idén,
sziiletéstik évforduldja al-
kalmabol Barték és Mozart
emléke el6tt tiszteleg. Az
idei fesztivalvendég-orszag
Svijc.

Lipcsei kényvvasar

A Lipcsei Konyvvasar a
tavalyi évhez képest 53 000

négyzetmeéterrel nagyobb te-
rilleten fogadta latogatoit, 36

orszaghdl 2162 kiallit6 mutatta be
Gjdonsagait. ,,Nagyon orilink a
fejl6désnek, a kdnyvvasar gazdasagi
sikerének. A nagy kiadék mellett nagy
szamban itt vannak a kis és kdzepes
méret(i kiadok, akiknek a korében
nagyon népszer( Lipcse” - nyilatkozta
Wolfgang Marzin, a Lipcsei Vasarok
igazgatéja. Oliver Zille, a kényvvasar
igazgatdja a vasar mindségét hangsu-
lyozta, amely véleménye szerint ebben
az évben kiemelked6: ,,évek 6ta Lipcse
kinalja a legjobb forumot a német nyelv(i
irodalom széméra.”

Tiltott mivek
Konyvgy(jték és konyvherdalok -
Tiltott miivek a hazai tudomanyossag-
bancimmel nyilt meg marcius 14-én Bu-
dapesten az Egyetemi Kdnyvtar diszter-
mében az a kiallitas, amely els6ként ad
vélogatast az ELTE BTK Toldy ierenc

Kdényvtaranak allomanyabdl.

Szélyes Ferenc
Jéaszai-dijas
A Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz
Tompa Miklds Tarsulatanak vezeté m-
vésze, Szélyes Perenc szinész miivészi

munkaja elismeréseként Jaszai Mari-dij-
ban részesiilt.

Az év irdja
Németorszagban

Még csak harmincegy éves Daniel
Kehlmann, a Miinchenben sziletett, de
Bécsben nevelkedett fiatalember, am A
vilag felmérése (Die Vermessung der
Welt) cim(i regénye eddig 400 ezer pél-
danyban kelt el és hetek 6ta vezeti a Spie-
gel bestsellerlistajat, olyan neveket uta-
sitva maga mogé, mintJohn Irving, Dan
Brown vagy Joanne K. Rowling. Eddig
0t mve jelent meg, azEn és Kaminski
cim( regényét magyarul is kiadtak.
Kehlmannt a német kdnyvkiaddk szovet-
sége a 2005-0s év irdjanak valasztotta,
koényve az év regénye lett.

Hitelprogram

A Nemzeti Kulturalis Orékség Mi-
nisztériuma a koényvszakmai vallalkoza-
sok zleti tevékenységének elésegitése
érdekében a ,,Kedvezményes kamatoza-
st konyvszakmai hitelprogram” kereté-
ben palyazatot hirdet forgdeszkdz hitel
felvételére és kamattdmogatas elnye-
résére. A program keretében a palyazok,
amennyiben forgéeszkoz sziikségleteiket
hitelbél finanszirozzak, 50 szazalékos
kamattamogatasban részesiilnek. A
projektekhez a Kereskedelmi és Hitel-
bank Rt. biztositja a forrast, abenyujtott
hitelkérelmeket az &ltalanos hitelbirélati

elvek szerint kezeli.
(Forras: Uj Kényvpiac, hiriigynokségek)

IrodalmiM Jelen

Balla D. Karoly - 1957-ben sziiletett a karpataljai Ungvaron,
1989-t61 szabadfoglalkozasu, folydiratokat, kiadéi m-
helyeket, internetes honlapokat alapitott és tart fenn. J6zsef
Attila-dijas.

Bathori Csaba - 1956-ban sziletett Mohacson, kolt6, esszéiro,
miiforditéi palyajanak legnagyobb vallalkozésa Jozsef
Attila dsszes versének és verstoredékének német nyelvi
forditasa, amely 2005-ben jelent meg.

cs Laszlé - 1974-ben szilletett Budapesten, 1998-ban az
ELTE-n magyar szakon, a Miskolci Egyetemen filozo6fia
szakon szerzett diplomat. Az MTA konyvtaranak munka-
tarsa. Kotete: A példanak oka (2003).

Bogdan Laszlé - 1948. marcius 8-an sziiletett Sepsiszentgyor-
gyon, ir6, kolté, ujsagird, a Haromszék fémunkatarsa. Leg-
utébbi regénye: Blibajosok (2005).

Borcsa Janos - 1953-ban sziletett Kézdivasarhelyen, kritikus,
szerkesztd, tanar, az irodalomtudomany doktora. Legutobbi
kotete:lrodalmi horizontok(2005).

Darvasi Ferenc- 1978-ban szilletett Gyoman, a nyiregyhazi f6is-
kolan végzett magyar-konyvtar szakon. A Barka Szinhaz
Hajonaplé Mihely tagja.

Dobai Balint - 1983-ban sziiletet Zilahon. Kolt6, a Pazmany
Péter Katolikus Egyetem hallgatdja.

as Henrietta - 1974. szeptember 28-an szilettett Godollén.
Angol-bdlcsész szakot végzett Szegeden, tanar.

Ekler Andrea- 1971-ben sziiletett Budapesten. Kritikus, etnog-
rafus, a Magyar Napl6 szerkeszt6je. Kotete: Létra az 6rok-
léthez (2004).

tay Csaba - 1977-ben sziiletett Gyulan, jsagir6. Legutobbi
kotete: Id6viszony.

J  ;ay Tamas - 1978-ban sziiletett Szegeden, szinikritikus.

Janosi Andras - 1960-ban szliletett Székelyudvarhelyen, ir6.

tor Lajos- 1937-ben sziiletett Kolozsvaron, szerkesztd, ird,
Ujsagird, a Korunk fészerkeszt6je. Pulitzer-, és Jozsef
Attila-dijas. Szamtalan kotete jelent meg.

iLaszl6 - 1976-ban sziiletett Gyulan, tanar. Legutdbbi kotete:
Szindb&d nem haza megy (2003).

Kerekes Tamas - 1957-ben szliletett Budapesten, iro.

Lanczkor Gabor - 1981-ben sziletett Székesfehérvaron,
egyetemi hallgat6. Megjelent kotete: A tiszta ész(2005).

Lang Gusztav - 1936-ban Budapesten sziiletett, fiskolai tanar.
Legutobbi kotete: Dsida Jen6 koltészete-monografia
(2000.).

;16ffy Csaba - 1939-ben sziletett Tordan, kéltd, ird, mifor-
dit6, szamos vers-, pr6za- és dramakétete jelent meg, je-
lenleg Kolozsvaron él.

yar Laszl6 - 1974-ben szilletett Gy6rben, kolt6.

kkai Adam - 1935-ben sziiletett Budapesten, miforditd, vi-
laghir( nyelvész, a Harvardon végzett, amerikai egyete-
meken tanit. Legutobbi kotete: Az Er6é (2003).

n Lajos- 1931-ben szilletett Tiszadrvényben, nyugdijas dra-
maturg, ir6, mdfordito.

Mizser Attila - 1975-ben sziletett Losoncon, kolt6, ir6, szer-
kesztd. Legutobbi kotete: Szoktetés egy zsufolt teriletre
(2005).

Mogyorosi Laszld - 1976-ban sziletett Nyiregyhazan, iré.

Mo6zsi Ferenc - 1947-ben sziiletett Budapesten, iré, kélt6, szer-
keszt6, jelenleg az Egyesiilt Allamokban él. Legutdbbi k-
tete: M6-Tao 365.

N: y Botond- 1981-ben szilletett Marosvasarhelyen, dramaturg,
publicista, szinikritikus, Ujsagiro.

Onagy Zoltan - 1952-ben sziiletett Budapesten. Legutébbi kotete:
Szerelmeskdnyv (2001).

Orddg Tamas - 1986-ban sziiletett Szekszardon, a Keleti Istvan
M{vészeti Iskola szinindvendéke.

Péntek Imre - 1942-ben szliletett Lentiben, Jozsef Attila-dijas
koltd, a zalaegerszegi Pannon Tukor folyoirat fészerkesz-
t6je.

Pollagh Péter- 1979-ben sziiletett, kdltd, ird, kritikus. Legutdbbi
kotete: Pogalom (2005).

Pozsonyi Adam - 1969-ben sziiletett Budapesten, ir6, publicista,
zenész. Legutobbi konyve: Még néhany otlet a liberalisok
pukkasztasahoz (2004).

as Attila -1975-ben sziiletett Szentesen, jelenleg Eszter-
gom-Kertvarosban él és szocidlpedagogusként dolgozik.

Simon Edina - 1978-ban szlletett Nagyatadon, kritikus.

Szénési Ferenc - 1946-ban szilletett Ujpesten, irodalomtérténész,
mforditd, a Szegedi Egyetem oktatdja. Legutdbbi sajat
kényve: A huszadik szazadi olasz irodalom (2004).

Szilagyi Andras - 1954-ben sziiletett Békéscsaban, koltd, filo-
z6fus, mlvészeti ird, mikritikus, tobb kotet szerzdje.

Vickd Arpéad - 1950-ben sziiletett Ujvidéken, mforditd, Gjsagiro,
az Ujvidéki Radié magyar nyelv(i miivel8dési misorainak
szerkeszt6je. 1974-t6l mintegy 50 6nallé miiforditaskotetet
publikalt.


http://www.konyvtar.ro

